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Proceso Gestion de Infraestructura y Logistica

Formato Acta de Recibo a Satisfaccion

Acta N° 1

FECHA: 14 DE DICIEMBRE DEL 2023 CIUDAD/MUNICIPIO: NEIVA
COD REGIONAL: 41 REGIONAL HUILA

CENTRO DE LA INDUSTRIA, LA EMPRESA Y LOS
CENTRO DE COSTO: SERVICIOS
COD CENTRO DE COSTO: 9527
TIPO DE ADQUISICION: CONTRATO TIPO DE ENTREGA: UNICA ENTREGA
N° DE ACTO ADMINISTRATIVO: CO1.PCCNTR.5472081 FECHA ACTO ADMINISTRATIVC 20-oct-23

C-3605-1300-2-0-3605007-02 ADQUISICION DE BIENESY SERVICIOS - SERVICIO DE INVESTIGACION, DESARROLLO E INNOVACION
TECNOLOGICA ORIENTADOS A LA COMPETITIVIDAD DEL MERCADO DEL TRABAJO - IMPLANTACION DE PROGRAMAS PARA LA
RUBRO PRESUPUESTAL INNOVACION Y EL DESARROLLO TECNOLOGICO A NIVEL NACIONAL

PROVEEDOR CONTRATISTA: CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZS.A.S.

NIT/CEDULA DE CIUDADANIA: 901.364.725-0
VALOR TOTAL: $39.998.136,30
FECHA DE VENCIMIENTO: 14 DE DICIEMBRE DEL 2023
OBJETO DEL CONTRATO: Realizar adecuacién de espacios en la sede Tecnoparque del Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA Regional
Huila
0 0
CANTIDAD BIENES DEVOLUTIVO CANTIDAD BIENES DE CONSUN

RECIBIDO A SATISFACCION:

A través del siguiente documento certifico que los bienes recibidos cumplen con las caracteristicas técnicas Yy fisicas
establecidas por el SENA en el acto administrativo.

OBSERVACIONES icuerdo con el acta de entrega y recibo final del objeto tractual, y con relacién a las memorias de las i se evi ia un limi del 100% d|

actividades contratadas, ejecutadas a satisfaccion. Las mismas actividades se realizaron en la sede Tecnoparque para el centro de la Industria, La empresay los Servicios.

Se evidencia el cumplimiento_de las caracteristicas técnicas y fisicas establecidas por la entidad.

Dentro del objeto contractual se realizé el suministro de 5 reflectores de 200 W marca Sylvania

FIRMA SUPERVISOR Z wZ{;—//ZMm

Adrian Fernando Chavarro Chavarro

NOMBRE COMPLETO

7720617
N° DE IDENTIFICACION

achavarroc@sena.edu.co

CORREO INSTITUCIONAL

Profesional G10 — Dinamizador 3208064405
CARGO N° DE CONTACTO
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ion de Infraestructura y Logistica

Formato Acta de entrega y recibo final del objeto contractual

TIPO DE CONTRATO PRESTACION DE SERVICIOS
CONTRATO No. CO1.PCCNTR.5472081
CONTRATISTA CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S
OBJETO Realizar adecuacion de espacios en la sede Tecnoparque del Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA Regional Huila
LOCALIZACION DEL PROYECTO Sena Sede Tecnoparque - Neiva
INTERVENTOR N.A.
CONTRATO DE INTERVENTORIA No. N.A.
SUPERVISOR ADRIAN FERNANDO CHAVARRO CHAVARRO
CONDICIONES FINALES DEL CONTRATO
PLAZO ACTUAL 60 DIAS
FECHA DE TERMINACION 14 DE DICIEMBRE DE 2023
VALOR EJECUTADO 3 39.696.443,49 [SIN IVA
LOS SUSCRITOS MEDIANTE EL PRESENTE DOCUMENTO DEJAN CONSTANCIA DE LA ENTREGA Y RECIBO DEFINITIVO DEL OBJETO [ DA | MES [ ANO
CONTRACTUAL EL DIA [ 14| 12 | 2023
LA INTERVENTORIA (O EL SUPERVISOR S| ES EL CASO) HACE CONSTAR QUE EL PRODUCTO OBJETO DEL CONTRATO HA SIDO ENTREGADO POR EL CONTRATISTA Y RECIBIDO POR LA INTERVENTORIA A
SATISFACCION, DE ACUERDO CON LA DESCRIPCION DEL SIGUIENTE CUADRO QUE INCLUYE CANTIDADES Y PRECIOS:
ACTIVIDADES EJECUTADAS
ITEM DESCRIPCION UN. CANTIDAD VALOR VALOR TOTAL
EJECUTADA |  UNITARIO
i Retiro de manto Zetal aplicado en el Area de Terraza No. 1; Incluye disposicion final en Escombrera Autorizada por
Autoridad Ambiental. M2 14,00 S 4.12862 | $ 57.800,68
N Retiro de dos (2) Tanques de Amacenamiento de Agua de 2.000 Litros cada uno; conservando las instalaciones existentes
para su nueva instalacion. UND 2,00 $ 152.917,82 | $ 305.835,64
3 Desmonte de la Red Hidraulica de Abastecimiento de Tanques Elevados de 1" de 2.000 Litros cada uno. Cubierta ubicada;
sobre Areas del Segundo Piso de Tecnoparque. ML 4,40 s 3811,03 | $ 16.768,53
4 Desmonte y Cambio de Cubierta en Teja Metélica/Galvanizad iadas. M2 16,00 $  62.008,73 | $ 992.139,68
5 Desmonte y Disposicion Final del cielo raso en Drywall Averiado. M2 20,00 $ 5.756,25 | $ 115.125,00
Suministro e Instalacion de la Red Hidraulica de Abastecimiento de Tanques Elevados de 2.000 Litros cada uno. Incluye
6 el Suministro e instalacion de tuberia entrada y salida, accesorios y demas elementos para la puesta en funcionamiento de
los tanques. UND 1,00 $1425.168,71 | $ 1.425.168,71
; Suministro e Instalacién de Red Hidréulica para Desague de Tres (3) Aires Acondicionados desde el 2 Piso de la Sede
Tecnoparque, hasta el 1 piso (Jardines). Tuberia Hidraulica de 1", Accesorios Requeridos y Soportes de Anclaje.
ML 0,00 $ 1865820 |$ -
s Suministro e instalacion de Manto Zetal sobre placa (Membrana Foilm, Pintura Alumol, Herramientas Menores,
Transporte de Materiales y Mano de Obra m2 1675 |$ 10480349 |$  1.755.45846
9 Suministro e Instalacion de Cielo Raso en Drywall de 6mm; incluye accesorios de anclaje y sellado. M2 44,00 S 46.28820 | $ 2.036.680,80
Suministro e instalacion de Lamparas PANEL LED-Tamafio 60X60 cms, Potencia 48W, Luz blanca, 6500K, Voltaje 100-
277V, IP 20, Montaje de Incrustar o Descolgar, 3840 Lm, Chasis Aluminio, Duracion 35.000 Horas, cumpliendo normas
10 ° o
RETIE y RETILAP vigentes . Incluye marco en aluminio blanco para empotrar en cielo raso y driver. Instalacion incluida;
del Punto Eléctrico. UN 12,00 [$ 30567685 |$  3.668.122,20
1n Suministro e instalacion chapa de seguridad Yale Doble Pasador y 1 manija en acero inoxidable Tipo Romana de 0,60 m
de largo y todo lo necesario para su correcta instalacion y funcionamiento UND 2,00 $ 526.399,36 | $ 1.052.798,72
19 §uminisiro e Instalacionde Chapa de Seguridad para Puerta en Aluminio, segin modelo existente y topes de seguridad a
piso. UND 2,00 $ 447.002,77 | $ 894.005,54
13 Suministro e instalacion de Persiana Enrollable Tipo BlackouT Poliester (Tela Perforada) de 1,60 x 2,00, segin muestra;
incluye accesorios e instalacion M2 15,00 $ 195.156,80 | $ 2.927.352,00
Mantenimiento Correctivo del Portén del Parqueadero de Vehiculos ubicado en la parte trasera del Tecnoparque. Incluye;
14 reposicion de Columna en concreto 4000 psi de 0,30 x 0,30 x 3 metros de altura, con acero de refuerzo de 1/2". Incluye 6
varillas, flejes en varilla de 3/8", separados cada 20 cms. y soldadura del portén a la comuna. GL 1,00 $1.105.438,66 | $ 1.105.438,66
15 Suministro, transporte y aplicacion dos manos de pintura vinilo tipo 1 blanco en Placa de cieloraso y paredes, incluye
resanes con estuco plastico M2 99,00 |$ 1738785 S 1.721.397,15
16 Suministro e instalacion de reflectores para exterior LED REFLECTOR LED 200 W CW 24 LM, PROTECCION IP65,
5000K. UN 5,00 $ 863.03,73 | $ 4.315.158,65
17 Suministro de muro en blogue No. 5. Incluye sobrecimiento en concreto de 2500PS|y anclajes a_muro existente. M2 5,52 $ 136.40333 [ $ 752.946,38
18 Desmonte, mantenimiento y reinstalacion de puerta en perfileria metalica, incluye bisagras y lo necesario para su
instalacion. UN 1,00 $ 13044859 [ S 130.448,59
19 Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta de acceso principal a la edificacion, incluye angulos de refuerza de 1-
1/4"X1/8", instalacion de bisagras de armillar de 3" y todo lo necesario para su correcto funcionamiento
uN 1,00 $ 217.500,00 | $ 217.500,00
2 Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta del area posterior de la edificacion, incluye instalacion de chazos
metalicos de y todo lo necesario para su correcto funcionamiento. UN 1,00 $ 120.970,00 | $ 120.970,00
21 Suministro e Instalacion de flanche en lamina galvanizada calibre 20 en area de cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8
Calibre 20, soldado a la estructura existente para fijacion del flanche con tomillo autopreforante M2 23,00 $  148.261,00 | $ 3.410.003,00
2 Construccion de base o poyo en concreto de (1,0 x 2,4 mt) espesor de 12 cm, reforzado con malla electrosoldada de 4mm,
para instalacion de las unidades de aires acondicionados UN 1,00 $  393.450,00 | $ 393.450,00
23 Pariete abusardado con acabado en pintura a 3 manos M2 11,00 $ 38.000,00 | $ 418.000,00
24 Instalacion de tuberia de 4" PVC para extension de desague ML 3,00 $  48.900,00 | $ 146.700,00
25 Mantenimiento de tejas termoacusticas, consistente en el reemplazo de tomilleria de sujecion, instalacion de cinta
multiseal y pintura bituminosa en donde se requiera M2 250,70 $ 1410000 | $ 3.534.870,00
26 Desconexion, desmonte y monte de condensadoras de aires acondicionados UN 3,00 $  81.000,00 243.000,00
SUBTOTAL 31.757.138,39
ADMINISTRACION 20% 6.351.427,68
IMPREVISTOS 0% -
UTILIDAD 5% 1.587.856,92
IVA/UTILIDAD 19% 301.692,81
VALOR TOTAL EJECUTADO 39.998.115,80
VALOR TOTAL AJUSTES (SI APLICA) 20,50
VALOR TOTAL FINAL (EJECUTADO MAS AJUSTES) 39.998.136,30
Nota 1: EN CASO DE CONSULTORIA SE DEBEN ADJUNTAR DEBIDAMENTE DILIGENCIADOS LOS FORMATOS DE VERIFICACION DE ESTUDIOS Y DISENIOS, FORMATO DE RELACION DE PLANOS Y FORMATO DE
RELACION DE DOCUMENTOS SEGUN CORRESPONDA.
Nota 2: EL RECIBO DE LOS TRABAJOS NO RELEVA AL CONTRATISTA DE SUS RESPONSABILIDADES Y OBLIGACIONES A QUE HACE REFERENCIA EL CONTRATO Y A LAS ESTABLECIDAS EN LAS NORMAS
LEGALES VIGENTES. ASIMISMO, EL CONTRATISTA SE COMPROMETE A ACTUALIZAR LAS GARANTIAS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO.
FIRMA Ve g FIRMA
INOMBRE Juuo CESAIR ROJAS CERQUERA 'NOMBRE - ADRIAN FERNANDO CHAVARRO CHAVARRO
REP. LEGAL CONTRATISTA CONSsUL PROYECTOS Y ROJASY REP. LEGAL ! SENA - SEDE TECNOPARQUE-Profesional G10 - Dinamizador
VASQUEZS.A.S.
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PROCESO GESTION CONTRACTUAL

FORMATO INFORME FINAL DE SUPERVISION

Generalidades:

1. Este formato tiene como objetivo relacionar toda la gestién técnico, administrativo,
financiero, contable, y juridico sobre el cumplimiento del objeto del contrato.

2. Este formato esta asociado al Manual GCCON-M-002 Manual Supervisidn e Interventoria y
el GCCON-M-001Manual de Contratacion Administrativa.

3. Este formato es diligenciado por el funcionario delegado para llevar a cabo la Supervision.

4. Su diligenciamiento se realiza con el vencimiento del plazo de ejecucidén contractual, el
supervisor y/o interventor deberan elaborar un informe final, en el que se evidencie el
recibo o no a satisfaccién del bien o servicio, asi como el ingreso de estos al almacén (cuando
aplique). Siendo este requisito indispensable para efectuar el tltimo pago (cuando aplique).

5. Elinterventor o supervisor una vez finalizado el contrato verificara y dejara constancia del
cumplimiento de las obligaciones del contratista y presentard el informe sobre el balance
final de ejecucidn de este, y elaborara el acta de liquidacidn respectiva. Los documentos
de ejecucion deberan reposar en la plataforma de SECOP Il.

6. Este formato no requiere ser impreso, sin embargo, debe ser cargado en las plataformas
transaccionales.

7. El contenido que se encuentra en color rojo son orientaciones para el diligenciamiento

del formato

GCCON-F-030 V02



SENA

N

ETAPA CONTRACTUAL

INFORME FINAL DE SUPERVISION

Neiva, 13 de diciembre de 2023

CONTRATO No. CO1.PCCNTR.5472081 CELEBRADO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE

APRENDIZAJE -SENA'Y CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS &

VASQUEZ S.A.S.

En mi calidad de supervisor del contrato No. CO1.PCCNTR.5472081 celebrado entre EL SERVICIO

NACIONAL DE APRENDIZAJE -SENA y CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y

SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ S.A.S., cuyo objeto es: “Realizar adecuaciéon de espacios en la sede

Tecnoparque del Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA Regional Huila.”, me

permito presentar informe final, de acuerdo con lo siguiente:

. RESUMEN CONTRACTUAL

DIRECCION, AREA, REGIONAL O CENTRO
ORDENADORA DE GASTO:

Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios.

SUPERVISOR DEL CONTRATO:

Adrian Fernando Chavarro Chavarro

APOYO A LA SUPERVISION:

Juan Diego Tovar Cabrera

CONTRATO No.

CO1.PCCNTR.5472081

TIPO DE CONTRATO

Obra

OBJETO

Realizar adecuacion de espacios en la sede
Tecnoparque del Centro de la Industria, la Empresa

y los Servicios del SENA Regional Huila

GCCON-F-030 V02
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CONTRATISTA

CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y
SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ S.A.S.

NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL
CONTRATISTA

Julio Cesar Rojas Cerquera

NUMERO DE IDENTIFICACION DEL
REPRESENTANTE LEGAL

CC 7.723.538 de Neiva

VALOR INICIAL

$30.689.800,00 COP

FORMA DE PAGO

EL SENA cancelara al CONTRATISTA el total del
contrato en un solo pago, de acuerdo con los
servicios recibidos, dentro de los quince (15) dias
siguientes a la presentacion de la cuenta, que
incluya las facturas y sus respectivos soportes,
previa revision y liquidacion de esta como requisito
para la expedicidn del certificado de supervisién
del contrato, en todo caso atendiendo la
normatividad, procedimientos y formalidades que
rigen la materia. Para proceder con el pago, el
contratista debera hacer previa presentacion de: a)
Factura electrdnica; b) Certificacidon suscrita por el
Supervisor del contrato en la que consta que se ha
recibido a satisfacciéon el objeto, obligaciones
especificaciones técnicas y demas del contrato; c)
Certificacion del Pago de Aportes Parafiscales,
Seguridad Social y certificacidon de contratacién de
aprendices, esto en cumplimiento de la Ley 789 de
2002y el articulo 23de la ley 1150 de 2007. EI SENA
efectuara al CONTRATISTA las retenciones que en
materia tributaria que tenga establecida la Ley y
respecto de las cuales sea su obligacién efectuar la
retencion. En los demas casos, el contratista
debera cumplir con el pago de los impuestos, tasas
o contribuciones que se deriven de la presente
contratacion. NOTA 1: El pago de este contrato
esta sujeto a la disponibilidad del PACy el valor del
servicio efectivamente prestado, el cual puede
variar, sin perjuicio de lo indicado. NOTA 2: EI SENA
no desembolsara anticipo o pago anticipado en el
presente contrato. NOTA3: La Entidad a través de

GCCON-F-030 V02
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la supervisidn, informara al contratista sobre los
requisitos para que realicen el cargue de informes
y facturacién mediante la 29 GCCON-F046 V.02
plataforma transaccional SECOP Il, de conformidad
con lo estipulado en las Circulares SENA N°01-3-
2020-000054 y N°01-3-2020000065 de 2020 en
donde debe conformar tres archivos de Ia
siguiente manera: 1) GESTION FINANCIERA:
GF_NIT_  RP_MES_ANO.PDF  2)  GESTION
CONTRACTUAL: GC_NIT_  RP_MES_ANO.PDF
3)FACTURA ELECTRONICA: FV No. de Factura NIT_
RP_MES_ANO.PDF NOTA 4: El contratista deberd
presentar la factura electrénica teniendo en
cuenta lo establecido por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico para las Entidades
Estatales en las Circulares No. 016 del 09de marzo;
No. 020 del 12 de abril y No. 021 del 19de abril de
2021 y Circulares SENA No. 3-2012-000055 del 07
de abril y No. 3-2021-000182 del 28 de septiembre
2021.

PLAZO INICIAL 60 dias
CERTIFICADO DE DISPONIBILIDAD

6223 del 13 de Marzo de 2023
PRESUPUESTAL

CERTIFICADO DE REGISTRO PRESUPUESTAL

177823 del 20 de octubre de 2023

FECHA DE SUSCRIPCION DEL CONTRATO

19 de octubre de 2023

FECHA DE INICIO

20 de octubre 2023

FECHA DE TERMINACION INICIAL

14 de diciembre de 2023

VALOR FINAL DEL CONTRATO

$39.998.136,30 COP

FECHA DE TERMINACION FINAL

14 de diciembre de 2023

VALOR TOTAL PAGADO

00,00

ASPECTOS TECNICOS

GCCON-F-030 V02
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1. OBLIGACIONES

En virtud de la celebracién del contrato No. CO1.PCCNTR.5472081, el contratista adquirié las

siguientes obligaciones (segiin numeral 14.1.2 del estudio previo):

No OBLIGACIONES ¢ CUMPLIO? OBSERVACIONES
1 Realizar y garantizar la Se evidencia cumplimiento de objeto
ejecucion del objeto del del contrato y sus condiciones.
contrato en el plazo Avance del 100% de ejecucion del
establecido, cumpliendo con contrato

las condiciones técnicas,
financieras, econémicas,
juridicas y de calidad Cumple
estipuladas en los estudios y
documentos previos y la
Invitacion Publica, documentos
que hacen parte integral del
contrato estatal.

2 El contratista debera elaborar, El contratista cumple el cronograma
presentar y cumplir con un de actividades que fue aprobado.
cronograma de entrega de los
bienes contratados, el cual Cumple

debe ser aprobado por el
supervisor del contrato.

3 Ejecutar el objeto del contrato, Se cumple con las especificaciones
con buena calidad y de Cumple técnicas. Adjunta fotografias de
eficiencia técnica. actividades realizadas.

4 El contratista debera dotar de Cumple Se evidencia entrega de EPP al
todos los elementos de personal contratista mediante
Proteccion Personal Soportes de entrega de los EPP.
necesarios para garantizar la
integridad del personal
encargado de la ejecucioén del
objeto contractual.

5 Contar con todos los Cumple Se observa cumplimiento los
elementos necesarios de soportes enviados por el contratista.

sefalizacion y seguridad
industrial con el fin de
garantizar la integridad de la
comunidad educativa en

GCCON-F-030 V02
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general durante el desarrollo
del contrato.

El contratista debera
garantizar, que el personal a
Su cargo se encuentra
debidamente afiliado al
régimen de seguridad social
en pensién, salud y riesgos
laborales (requisito
indispensable para el inicio de
actividades).

Cumple

Se evidencia mediante planilla el
pago de seguridad social.

Una vez cumplidos los
requisitos para el inicio del
desarrollo del contrato, entre
las partes (Contratista — Sena)
acuerdan fecha, hora y lugar
para la realizacion de la
induccién en SST que tiene a
cargo la Entidad contratante.
Nota: La induccion sera
realizada al personal
encargado de la ejecucién del
contrato.

Cumple

Se evidencia en documento el
proceso de induccién por parte de
equipo de SST del SENA al
contratista. Adjunto formato listado
de asistencia.

Para el desarrollo de
actividades en altura, el
contratista debera cumplir a la
Resolucion 4272 de 2021 “Por
la cual se establecen los
requisitos minimos de
seguridad para el desarrollo de
trabajos de altura.” y demas
normatividad legal aplicable a
trabajo en alturas; por lo
anterior, al inicio de las
actividades debera presentar
certificado de trabajo en
alturas nivel avanzado no
mayor a un afio del personal
encargado de la actividad,
registro de inspeccién de los
equipos de proteccién contra
caida, registro de socializacion
del procedimiento de trabajo
seguro en altura, permiso de
trabajo y andlisis de trabajo
seguro (ATS).

Cumple

Se evidencia cumplimiento de la
Resolucién No. 4272 del 2021, se
adjunta formatos de Analisis de
Trabajo Seguro en Alturas vy
Permisos de Trabajo, diligenciados y
firmado por el coordinador de Alturas

GCCON-F-030 V02
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El contratista debera
documentar y socializar al
personal encargado de la
ejecucion del contrato, el
procedimiento de rescate en
altura; asi mismo, disponer en
sitio, el equipo para la
respectiva operacion de
rescate, ante la eventualidad
de una emergencia

Cumple

Se evidencia documento de Plan de
Rescate y su socializacion al
personal de ejecucion de Trabajo en
Alturas

10

El contratista deberd, asegurar
gque cuando se desarrollen
trabajos con riesgo de caidas
de alturas, exista
acompafiamiento permanente
de una persona que esté en
capacidad de activar el plan de
emergencias en el caso que
sea necesario.

Cumple

Se evidencia mediante presentacion
de Hoja de vida el cumplimiento del
perfil del coordinador de Trabajo en
Alturas.

11

El contratista debera reportar
por escrito al Supervisor del
Contrato, los accidentes que
se llegasen a presentar
durante el desarrollo del objeto
contractual, en un tiempo no
mayor a tres (3) dias habiles
del evento; por otra parte, en
el reporte debera adjuntar el
FURAT.

Cumple

Durante la ejecucion del contrato no
se presentaron accidentes de trabajo
para reportar

12

Restituir a su costa los
elementos que resulten
imperfectos, de mala calidad o
de especificaciones diferentes
o inferiores a las requeridas
por el SENA.

N/A

N/A

13

Mantener en las instalaciones
del SENA las fichas de datos
de seguridad de los productos
usados. Las fichas deberan
ser las suministradas por el
fabricante, comercializador o
importador acorde con lo
definido en el Sistema
Globalmente Armonizado de
Clasificacion y Etiquetado de
Productos Quimicos Decreto

Cumple

El contratista presenta las fichas de
seguridad de los productos: SikaFill-
100 super, Alumol, Superboard,
Vinilo Tipo 1, Limpia Max PAVCO,
SoldaMax PAVCO, anticorrosivo
BLER, Esmalte sintético, Sika Flex,
Pintura para Drywall pintuco blanco.

GCCON-F-030 V02
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1496 de 2018. Las Fichas de
datos de seguridad deben ser
en idioma espafiol, contener
los 16 items que establece la
Resolucién 773 de 2021 y
estar actualizadas (fechas no
superiores a los 5 afios)".

14 Mantener productos quimicos Cumple Todos los productos utilizados
debidamente etiquetados contaban con el empaque original
acorde con lo establecido en el debidamente etiquetado.

Sistema Globalmente
Armonizado de Clasificacion y
Etiquetado de Productos
Quimicos Decreto 1496 de
2018.

15 Residuos Peligrosos RESPEL: Cumple Se entrega licencia ambiental.
entregar copia de la Licencia
Ambiental vigente del
proveedor con quien
gestionara el tratamiento,
almacenamiento,
aprovechamiento o disposicion
final de residuos peligrosos.

16 Entregar certificados de Cumple El contratista presenta acta de
tratamiento, aprovechamiento gestion de residuos
o disposicién final de los No.7e1335a5f06dd68 con fecha del
RESPEL generados durante la 25 de octubre de 2023.Donde se
ejecucién del contrato, certifica la entrega de 5 kg de
indicando las corrientes de los residuos de residuos de cubierta
residuos, fecha, sitio de dispuestos en relleno sanitario por
recoleccion y las cantidades parte de Ciudad Limpia Neiva SA
en kilogramos, en un término ESP.
no mayor a tres (3) meses
después de entregados los
residuos.

17 El proveedor deberd allegar las Cumple El contratista adjunta las fichas

fichas técnicas de las pinturas
arquitectonicas, tuberias,
accesorios y  soldaduras
empleados en la instalaciéon o
reparacion de cualquier
sistema de distribucion de agua
para uso humano, animal o de
riego, que migren al agua no
podran presentar
concentraciones de plomo

técnicas de la pinturas, tuberias y
accesorios sanitarios.

GCCON-F-030 V02
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superiores al 0,0005 mg por
litro de agua, con el objetivo de
soportar que se encuentran
dentro de los niveles permitidos
de plomo.

18

Para el disefio, suministro y
construccion de instalaciones
eléctricas, el proveedor debera
presentar las certificaciones
correspondientes al
Reglamento Técnico de
Instalaciones Eléctricas —
RETIE. En el caso de solo
requerir elementos que hacen
parte de cualquier instalacion
eléctrica el proveedor debera
presentar los certificados de
conformidad de producto.

N/A

N/A

19

Para el disefio y suministro de
sistemas de iluminacion el
proveedor deberéa entregar
certificacién de cumplimiento
del Reglamento Técnico de
lluminacién y Alumbrado
Publico — RETILAP

N/A

El contratista suministra certificado
de cumplimiento RETILAP del
Proyector LED PROY SYLVEO
200W CW UNV P23579.

20

El proveedor debe garantizar
gue las luminarias que se
instalen/cambien sean
Unicamente LED de la maxima
eficiencia existente en el
mercado.

Cumple

El contratista entrega ficha técnica
del panel LED que se instalara en la
sede.

21

Presentar informe con la
identificacién de los impactos
ambientales de la obra 'y
definir los controles para los
mismos.

Cumple

El contratista presenta informe con la
identificacibn de los impactos
ambientales de la obra.

22

Presentar informe con la
identificacién de los peligros y
riesgos de la obra y definir los
controles para los mismos.

Cumple

El contratista presenta informe con la
identificacion de los peligros vy
riesgos de la obra.

23

Presentar soportes de
cumplimiento legal de los
proveedores de la obra en
temas tales como: - manejo de

Cumple

El contratista presenta acta de
gestion de residuos
No.7e1335a5f06dd68 con fecha del

GCCON-F-030 V02
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RCD (residuos de
construccion y demolicién) y
certificados de disposicion de
los escombros generados
durante la obra.

25 de octubre de 2023.Donde se
certifica la entrega de 5 kg de

24 Presentar programa de Cumple El contratista presenta programa de
manejo de residuos de la obra manejo de residuos de obra.
que incluya residuos
ordinarios, aprovechables,
peligrosos, residuos de
construccion y demolicion,
residuos vegetales.

25 Presentar informe de manejo N/A Durante la ejecucion de la obra no se
de los vertimientos y el control presentan vertimientos y el consumo
de los consumos de agua. de agua es minimo, dado que las

actividades a realizarse
corresponden a  adecuaciones
menores, mantenimientos de
puertas, e instalaciéon de luminarias.

26 Los materiales de construccion Cumple Los materiales suministrados son

gue se utilicen para el
desarrollo de las adecuaciones
deberan ser verificados por el
supervisor del contrato y tener
certificado de calidad que
debe ser evidenciado por el
constructor en sus informes de
ejecucion.

verificados por la supervision y
cuentan con certificado de calidad.

111 ASPECTOS LEGALES

1. GARANTIAS CONTRACTUALES

Como garantias se establecieron las siguientes:

GCCON-F-030 V02
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En atencidn a lo sefialado, se constituyeron las garantias en el siguiente sentido:

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No 1.

ASEGURADORA Seguros del Estado
No. POLIZA 61-44-101051481
CERTIFICADO
FECHA EXPEDICION 20/10/2023
FECHA APROBACION 20/10/2023
AMPARO VIGENCIA DESDE | VIGENCIA HASTA VALOR
(dd/mm/aaaa) (dd/mm/aaaa)
Cumplimiento 20/10/2023 21/12/2023 $6.137.960,00
Estabilidad de obra 20/10/2023 21/12/2023 $1.534.490,00
Salarios y prestaciones sociales | 21/12/2023 21/12/2023 $6.137.960,00

GARANTIA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXSTRACONTRACTUAL

ASEGURADORA Seguros del Estado
No. POLIZA 61-44-101018742
CERTIFICADO
FECHA EXPEDICION 20/10/2023
FECHA APROBACION 20/10/2023

AMPARO VIGENCIA DESDE VIGENCIA HASTA VALOR

(dd/mm/aaaa) (dd/mm/aaaa)
Responsabilidad Civil
20/10/2023 21/12/2023 $232.000.000

extracontractual

GCCON-F-030 V02
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2. MULTAS Y SANCIONES

De acuerdo con el informe final de supervisidn, suscrito por Adrian Fernando Chavarro Chavarro,
durante la ejecucién del contrato no se presentaron multas ni sanciones, y se cumplieron a
cabalidad con las obligaciones contractuales.

3. CERTIFICADO DE PAGOS DE SEGURIDAD SOCIAL

A la fecha de presentacién del presente informe, se certifica que CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS
PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ S.A.S. con Nit: 901.634.725-0, ha presentado la
documentacion relacionada con las afiliaciones a Seguridad Social del personal que ha tenido en
obra vy los pagos de seguridad social de los meses, noviembre y diciembre.

4. CUMPLIMIENTO DEL OBJETO

En el desarrollo del objeto Contractual de obra para la adecuacion de espacios en la sede
tecnoparque del centro de la industria, la empresa y los servicios del SENA Regional Huila, el
contratista CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ
S.A.S. dio cumplimiento a las obligaciones sefialadas en el contrato.

5. SUPERVISION DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Que el ordenador del gasto realizé designacidn de supervision a Adrian Fernando Chavarro Chavarro
por medio de comunicacidn escrita por correo institucional de fecha 20 de octubre de 2023.

6. LIQUIDACION DEL CONTRATO

Que respecto de la liquidacién del contrato se establecid lo siguiente:

El contratista finalizd las actividades de obra el 14 de diciembre de 2023 de acuerdo con lo
establecido en el contrato.

12
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IV.  ASPECTOS FINANCIEROS

1. PAGOS REALIZADOS

A la fecha de liquidacion del contrato no se han presentado pagos parciales al contrato.

NUMERO DE FECHA DE PAGO VALOR DE PAGO
ORDEN DE PAGO
N/A N/A N/A

2. ESTADO FINANCIERO

VALOR TOTAL DEL CONTRATO $39.998.136,3 COP
VALOR TOTAL PAGADO $00.00
VALOR EJECUTADO $39.998.136,3 COP
SALDO A FAVOR DEL CONTRATISTA $00,00
SALDO POR REINTEGRAR $00,00
SALDO POR LIBERAR $00,00

Conforme a lo anteriormente expuesto, se debe:

a) Realizar la liquidacidn bilateral del contrato No. CO1.PCCNTR.5472081 teniendo en
cuenta que no existen saldos por liberar o a favor de las partes, y que las obligaciones fueron
cumplidas a satisfaccion.

b) Una vez perfeccionada la liquidacién del contrato, pagar a favor del contratista la suma de
TREINTA Y NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL CIENTO
TREINTA Y SEIS PESOS CON TRES CENTAVOS ($39.998.136,3) M/CTE.

Cordialmente,

13
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Adrian Fernarido Chavarro Chavarro
Profesional G 10.
Supervisor de contrato

E

i

Y T -~ |

Elabord: Juan Diego Tovar Cabrera. Profesional Apoyo a la Supervision. Ju:w .”'cf}.ﬁ fovar Labrtio.

i § |
Reviso: Adriana Milena Alvarez. Profesional Apoyo infraestructura direccion regional i‘nmi'l'lﬁ'ﬂi’

Anexos:

a. Copia del acta de Inicio

b. Copia del contrato (NO APLICA)

c. Certificado de Desembolsos (NO APLICA)

d. Comprobante de pago de salud y pensién

e. Certificado de recibo a satisfaccion (FORMATO GIL F 010)

f. Memorandos de designacion de las supervisiones del contrato (NO APLICA)

GCCON-F-030 V02
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FORMATO
ACTA DE INICIO

CONTRATO No: CO1.PCCNTR.5472081
TIPO DE CONTRATO: OBRA

REALIZAR ADECUACION DE ESPACIOS EN LA SEDE
OBJETO: TECNOPARQUE DEL CENTRO DE LA INDUSTRIA, LA

EMPRESA Y LOS SERVICIOS DEL SENA REGIONAL HUILA
VALOR: $30.689.800

. CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y

CONTRATISTA: SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ S.A.S.
NIT: 901.634.725-0

REPRESENTANTE LEGAL: |JULIO CESAR ROJAS CERQUERA

SUPERVISOR DESIGNADO: | ADRIAN FERNANDO CHAVARRO

PLAZO: 60 DIAS

LUGAR DE EJECUCION: Sede Tecnoparque. Diagonal 20 No. 38-16 Barrio Guaduales

En la ciudad de Neiva a los veinte (20) dias del mes de octubre de 2023, entre los suscritos
Fermin Beltran Barragan, identificado con documento de identificacion No. 83.115.849 de
Santa Maria - Huila, en calidad de Subdirector y ordenador del gasto del centro de la
Industria, la Empresa y los Servicios, por el SENA, y por la otra parte Julio Cesar Rojas
Cerquera - representante legal), identificado con cédula de ciudadania No. 7723538 de
Neiva, en calidad de representante legal de Construcciones Consultorias Proyectos y
Suministros Rojas & Vasquez S.A.S. con NIT. 901634725-0, hemos convenido suscribir el
acta de inicio del contrato No. CO1.PCCNTR.5472081 de 2023, bajo los términos que
anteceden y los siguientes:

Numero y fecha del registro presupuestal: Nimero de RP 177823 y la fecha (20 / 10/
2023)

Fecha de aprobacion de las garantias: Fecha (20 / 10 / 2023)
Fecha de inicio: Fecha (20 / 10/ 2023)

Fecha de Terminacién: Fecha (14 / 12/ 2023)

Aprobd: Adrian Fernando Chavarro. Supervisor de contrato.

Revis6: Juan Diego Tovar Cabrera. Apoyo a la supervision.

Proyectd: Adriana Milena Alvarez Rivera. Profesional Infraestructura Regional Huila fjumsiw

GCCON-F-018 V.03



Identificacién del contrato

ID del contrato en SECOP
Version del contrato

Estado de contrato

Fecha de generacion del estado
Nimero del contrato

Objeto del contrato

Tipo de Contrato
¢Asociado a otro contrato?
Duracién del contrato
Fecha de inicio de contrato
Fecha de terminacion del
contrato
Tiempo adiciones en dias
Liquidacion
Fecha de inicio de liquidacion
Fecha fin de liquidacion
Obligaciones Ambientales
Fecha de inicio de
obligaciones ambientales
Fecha fin de obligaciones
ambientales
Incluye criterios de
sostenibilidad ambiental
¢En las especificaciones
técnicas y de calidad del bien o
servicio a adquirir se exigen
requisitos ambientales?
¢Se incluyen criterios de
evaluacion de las ofertas
asociadas a criterios
ambientales?
¢Existen obligaciones
contractual o poscontractual
asociados a nivel ambiental?
¢ Se utiliza etiquetado
ecolégico para puntuar las
propuestas o definir los
criterios de producto, bien o
servicio a adquirir?
Obligaciones pos consumo
Reversion

Informacion de la Entidad Estatal contratante

CO1.PCCNTR.5472081

-

Firmado

3 horas de tiempo transcurrido (79/10/2023 2:49:48 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

CO1.PCCNTR.5472081

Realizar adecuacion de espacios en la sede Tecnoparque del Centro de la Industria, la

Empresa y los Servicios del SENA Regional Huila.
Obra

[~Si[¢No
60 Dias

14/12/2023 12:00PM  *

0 dias

¥Si["No *

22/12/2023 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)
22/04/2024 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogot, Lima, Quito)
¥Si["No *

3 dias para terminar (23/10/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

21/12/2023 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

[SirNo *

[SirNo *

¥Si["No *

[@SirNo *

[~Si@¥No *

[~SifgNo *
[~SifgNo *

-9 COLOMBIA, Neiva
G e ik

Informacién del Proveedor contratista

SENA Regional Huila Grupo de Apoyo Administrativo Mixto

0 Recomendacion
(es)

CONSPROSUM R&V S.A.S.

.| COLOMBIA, Neiva
I::Il Numero de documento 901634725

Cuenta bancaria del proveedor

Proveedor Nonrbre del banco Tipo de cuenta Nimero de cuenta
CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS
PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS &
VASQUEZ S.AS.
Aprobacion del contrato
Aprobador — Proveedor
CONS CCIONES CONSULTORIAS e
NSTRUCCIONE: NSULTORIA 6:06:33 PM
Aprobad® pROYECTOS Y SUMINISTROS Fecha de - (UTC05:00)
por: ROJAS & VASQUEZ S.A.S. CONST P * Bogots, Lima,
Quito)

Aprobador - Entidad Estatal

AprobadoFERMIN BELTRAN Fecha de 19/10/2023 6:48:00 PM ((UTC-

por: BARRAGAN

Contrato Firmado:
Contrato en ejecucion:

Documentos Tipo

aprobacion: 05:00) Bogota, Lima, Quito)

Documentos Tipo

Decreto 248 de 2021

Documentos tipo adoptados por la ANCP-CCE en virtud de la Ley 2022

No del 2020

¢Debe cumplir con invertir
minimo el 30%de los recursos
del presupuesto destinados a


javascript:void(0);
javascript:void(0);

comprar alimentos, cumpliendo El decreto 248 de 2021, obliga a las entidades que manejen recursos

con lo establecido en la Ley

publicos, a adquirir alimentos comprados a pequefios productores
agropecuarios y/o de la Agricultura Campesina, Familiar o Comunitaria

2046 de 2020, reglamentada por locales y sus organizaciones, minimo el (30%) del presupuesto
el Decreto 248 de 2021? [ Si[¥No destinados a la compra de alimentos

Sentencia T-302 de 2017

Contrato asociado a las

ordenes impartidas por la Sentencia que declara el estado de Cosas Inconstitucionales en

Corte Constitucional en la [~Sif¥No relacion con los derechos de los nifios del pueblo Wayuu.

Sentencia T-302 de 2017

Condiciones ejecucion y entrega

Condiciones de entrega: Como acordado previamente

El contrato puede ser prorrogado [~Si[¢/No

Configuracion financiera - Configuraciones generales

¢Se requieren emisiones de
codigos de autorizacion?

[~Si[¥No

Configuracion financiera - Garantias

(',Solicitutli de 7SI No
garantias?
Garantias por
lotes, grupos o [~Si[¢No
etapas
Seriedad de la SigNo
oferta
Cumplimiento [Si["No
W Cumplimiento del contrato
¥ % del valor del

contrato 20,00
[~Valor de la garantia
W Pago de salarios
Cl?Q;/zrc;ttecl)valor del 5,00
[~Valor de la garantia
V¥ Estabilidad y calidad de la obra
clz:ﬁriilj valor del 20,00
[“Valor de la garantia
Responsabilidad
civil extra Si["No
contractual
¥No. de SMMLV 200
Fecha limite

Fecha de vigencia (desde)

Fecha de vigencia (hasta)

Fecha de vigencia (desde)

Fecha de vigencia (hasta)

Fecha de vigencia (desde)

Fecha de vigencia (hasta)

17 horas para terminar (20/10/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

21/12/2024 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogoté, Lima, Quito)

17 horas para terminar (20/10/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

21/12/2026 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogoté, Lima, Quito)

21/12/2023 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogots, Lima, Quito)
21/12/2025 12:00:00 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

para entrega de 17 horas para terminar (20/10/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito) Fecha de entrega de garantias: -

garantias:

Garantias del proveedor:

Id de la garantia Justificacion Tipo de garantia Valor BEnisor Fechafin Estado
No existen resultados que cumplan con los criterios de blsqueda especificados
Configuracién financiera - Pago de anticipos
Definir Plan de Pagos? [¢Si[~No
¢Pago de anticipos? [~Si¢No
Pago % de facturacion prevista Valor total previsto ;e;gghggevista e
Plan de pagos: = paq5 100 30.689.800,00 - Editar

001

Condiciones de facturacién y pago

Total: 100%

Forma de pago Abono en cuenta

Plazo de pago de la factura 15 dias

Comentarios

Numero del Contrato CO1.PCCNTR.5472081
Proveedor CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ S.A.S.

Creado por EGNA ROCIO SANCHEZ EPIA
Agregado en 38 minutos de tiempo transcurrido (79/70/2023 6:09:28 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)

Comentario

El contrato deriva del proceso MC-HIL-CIES-052-2023: https://community.secop.gov.co/Public/Tendering/OpportunityDetail/Index?

noticeUID=CO1.NTC.5041704&isFromPublicArea=True&isModal=False

Anexos del contrato

Descripcion
O Estudio previo autorizado D.R - Cargado.pdf
r 10. Anexo al Contrato o Aceptacion de Oferta CO1.PCCNTR.5472081.pdf

Norrbre
Estudio previo autorizado D.R - Cargado.pdf Descargar Detalle
10. Anexo al Contrato o Aceptacion de Oferta Descargar Detalle

CO1.PCCNTR.5472081.pdf
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Direccién de notificaciones

Direccion de notificaciones Carrera 5 No. 16-16
Ubicacion CO-HUI-41001 - Neiva
Pais COLOMBIA
Departamento Huila
Municipio Neiva
Direccion Carrera 5 No. 16-16
Codigo postal

Grados (°) Minutos (') Segundos (")
Latitud:
Longitud:
Municipio de ejecucion del contrato
D Direccion UWbicacion
1 Diagonal 20 38-16 Barrio Guaduales COLOMBIA > Huila > Neiva

1 CO1.PCCNTR 5472081

Incluya el precio como lo
indique la Entidad Estatal

39.993.461,00 30.689.800,00

Precio total estimado

Ref. Aticulo  Cédigo UNSPSC Descripcién Cantidad  Unidad Precio unitario estimado Precio unitario Precio total estimado '"clUya el Pm‘ﬁ?g‘;é: ;"E":;“l;

Retiro de manto Zetal aplicado en el Area de
1 72101507 B e i " 11,00 " 228,00 520000 244.563,00 57.200,00
Ambiental.
Retiro de dos (2) Tanques de
iento de Agua de 2.000 Litros 200 UN
cada uno; conservando las instalaciones
existentes para su nueva instalacion.

Desmonte de la Red Hidréulica de
Abastecimiento de Tanques Elevados de 1"
3 72101507 de 2.000 Litros cada uno. Cubierta ubicada 60,00 M 21.369,00 4.800,00 1.282.140,00 288.000,00
sobre Areas del Segundo Piso de
Tecnoparque.
Desmonte y Cambio de Cubierta en Teja
Metalica/Galvanizada Averiadas. 57,00 M 99.699,00 78.100,00 5.682.843,00 4.451.700,00
Desmonte y Disposicion Final del cielo raso
en Drywall Averiado. 80,00 ve
Suministro e Instalacion de la Red Hidraulica
de Abastecimiento de Tanques Elevados de
2.000 Litros cada uno. Incluye el Suministro
e instalacion de tuberia entrada y salida,
accesorios y demés elementos para la
puesta en funcionamiento de los tanques.
Suministro e Instalacion de Red Hidraulica
para Desague de Tres (3) Aires
Acondicionados desde el 2 Piso de la Sede
Tecnoparque, hasta el 1 piso (Jardines).
Tuberia Hidréulica de 1", Accesorios
Requeridos y Soportes de Anclaje.
Suministro e instalacion de Manto Zetal sobre
placa (Membrana Foilm, Pintura Alumol,
8 72101507 Herramientas Menores, Transporte de 13,00 e 151.361,00 132.000,00 1.967.693,00 1.716.000,00
Materiales y Mano de Obra

Suministro e Instalacion de Cielo Raso en
9 72101507 Drywall de 6mm; incluye acceosrios de 80,00 M 76.838,00 58.300,00 6.147.040,00 4.664.000,00
anclaje y sellado.

Suministro e instalacion de Lamparas PANEL
LED-Tamario 60X60 cms, Potencia 48W, Luz
blanca, 6500K, Voltaje 100-277V, IP 20,
Montaje de Incrustar o Descolgar, 3840 Lm,
10 72101507 Chasis Aluminio, Duracion 35.000 Horas, 12,00 UN 416.785,00 385.000,00 5.001.420,00 4.620.000,00
cumpliendo normas RETIE y RETILAP
vigentes. Incluye marco en aluminio blanco
para empotrar en cielo raso y driver. Incluida
instalacion del Punto Electrico.
Suministro e instalacion chapa de seguridad
Yale Doble Pasador y 1 manija en acero
1 72101507 inoxidable Tipo Romana de 0,60 m de largo y 2,00 UN 693.378,00 663.000,00 1.386.756,00 1.326.000,00
todo lo necesario para su correcta instalacion
y funcionamiento
Suministro e Instalacionde Chapa de

2 72101507 212.823,00 192.600,00 425.646,00 385.200,00

4 72101507

5 72101507 23.841,00 7.250,00 1.907.280,00 580.000,00

6 72101507 1,00 UN 1.848.070,00 1.795.000,00 1.848.070,00 1.795.000,00

7 72101507 60,00 M 40.464,00 23.500,00 2.427.840,00 1.410.000,00

2 72101507 mgﬁs;zﬂgp: ﬁ‘;‘:‘gﬁh dﬁ:" 2,00 UN 591.912,00 563,000,00 1.183.824,00 1.126.000,00
piso.
Suministro e instalacion de Persiana

13 72101507 Enraliable Tipo Blackoul Poliester (Tela 15,00 v 267.358,00 245:800,00 401037000 3.687.000,00

Perforada) de 1,60 x 2,00, segiin muestra;
incluye accesorios e instalacion
Mantenimiento Correctivo del Portén del
Parqueadero de Vehiculos ubicado en la parte
trasera del Tecnoparque. Incluye reposicion
de Columna en concreto 4000 psi de 0,30 x

14 72101507 0,30 x 3 metros de altura, con d 1,00 GL 1.437.877,00 1.392.300,00 1.437.877,00 1.392.300,00
refuerzo de 1/2". Incluye 6 varillas, flgjes en
varilla de 3/8", separados cada 20 cms. y
soldadura del porton a la comuna.
Suministro, transporte y aplicacion dos
manos de pintura vinilo tipo 1 blanco en

15 72101507 Placa de cieloraso y , incluye 99,00 M2 39.290,00 21.900,00 3.889.710,00 2.168.100,00
resanes con estuco plastico
Suministro de muro en blogue No. 5. Incluye

17 72101507 sobrecimiento en concreto de 2500PS| y 5,00 M 192.853,00 171.800,00 964.265,00 859.000,00
anclajes a muro existente.
Desmonte, mantenimiento y reinstalacion de

18 72101507 puerta en perfileria metalica, incluye bisagras 1,00 UN 186.124,00 164.300,00 186.124,00 164.300,00
y lo necesario para su instalacion.

Configuraciones de documentos del proveedor

Plazo méaximo para el proveedor entregar los documentos de adjudicacion: 17 horas para terminar (20/10/2023 12:00:00 PMUTC-05:00) Bogota, Lima, Quito)
Fecha de entrega de documentos del proveedor: -

Documentos del contrato

Descripcion Nombre del docunmento Detalle

O 10. Anexo al Contrato o Aceptacion de Oferta CO1.PCCNTR.5472081.pdf 10. Anexo al Contrato o Aceptacion de Oferta CO1.PCCNTR.5472081.pdf (detalle)
r Estudio previo autorizado D.R - Cargado.pdf Estudio previo autorizado D.R - Cargado.pdf (detalle)
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Asignaciones para el seguimiento

Ordenador del Gasto FERMIN BELTRAN BAR ) Tipo de documento  Cédula de Ciudadania Namero de documento 83115849 S(;‘fﬂré’:rr y
Supervisor YINA PAOLA TORRES t J7 Tipo de documento Cédula de Ciudadania Numero de documento 1018404888 S;ﬁs:rr Y
Asignaciones Ordenador del pago
Ordenador del pago FERMIN BELTRANBAR J Tipo de documento Cédula de Ciudadania Numero de documento 83115849 S;ﬁs:rr Y
Agregar usuario
Historico de asignaciones
Posicion Norrbre Fecha de seguimiento Carrbiado por
Ordenador del Gasto FERMIN BELTRAN BARRAGAN 19/10/2023 6:48:01 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito) FERMIN BELTRAN BARRAGAN
Supervisor YINA PAOLA TORRES HERNANDEZ 19/10/2023 6:48:01 PM ((UTC-05:00) Bogotd, Lima, Quito) FERMIN BELTRAN BARRAGAN
Ordenador del pago FERMIN BELTRAN BARRAGAN 19/10/2023 6:48:01 PM ((UTC-05:00) Bogota, Lima, Quito) FERMIN BELTRAN BARRAGAN
Informacién presupuestal
Proyecto del Plan Marco para la
s Gasto Posconflicto como aquel relacionado con el Plan Marco de
Implementam.on del Acuerdo de Implementacion (CONPES 3932) derivado de intervenciones en
Paz o asociado al Acuerdo de [Sif¢No * cumplimiento del Acuerdo.
Paz
Destinacion del gasto Inversion
Valor
Presupuesto General de la Nacién - PGN 30.689.800
Sistema General de Participaciones - SGP.
Fuente de los recursos: 0
No Incluye AESGPRI
Sistema General de Regalias - SGR 0
Recursos Prépios (Alcaldias y
. 0
Gobernaciones)
Recursos de Crédito 0
Otros Recursos (Especie, Privados,
Cooperacion, Propios Entidades Autonomas, 0
Asignacion Especial SGP para Resguardos
Indigenas - AESGPRI)
Total 30.689.800
Validacion Cédigo BPIN
Codigo BAN Afio Estado
r 2018011000628 2023 Validado
Entidad Estatal registrada en el SigNo
SIIF
CDP/Vigencias Futuras (Recuerde que es necesario agregar al menos un CDP o una AVF Extraordinaria si es el caso)
Codigo Tipo Estado Saldo Saldo a conprometer  Codigo unidad/subunidad ejecutora
r 6223 CDP Generado 40.000.000 COP 30.689.800 COP 36-02-00-041-952710 Editar
Saldo de CDP 40.000.000 COP
Saldo de vigencias futuras 0 COP
Saldo total a comprometer 30.689.800 COP
Ultima consulta a SIIF Exito
Fecha de consulta SIIF 19/10/2023 6:09 PM
Compromiso presupuestal de gastos
Codigo conrprormiso Tipo  Fecha conrpromiso Estado conproriso Valor conrpromiso AVF/CDP Monto por consumir Mbnto presupuestal a liberar  Codigo Posicion de Gasto Consulta Becucion

No existen resultados que cumplan con los criterios de busqueda especificados

Saldo de compromisos CDP 0 COP
Saldo de compromisos AVF 0 COP
Saldo total comprometido
Ultima consulta a SIIF
Fecha de consulta SIIF -
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PROCESO DE GESTION CONTRACTUAL
ETAPA CONTRACTUAL

ANEXO AL CONTRATO O ACEPTACION DE OFERTA No. CO1.PCCNTR.5472081 DE 2023
CELEBRADO ENTRE EL SERVICIO NACIONAL DE APRENDIZAJE — SENA REGIONAL HUILA'Y
CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZ S.A.S.

Ref: Proceso No. MC-HIL-CIES-052-2023

Objeto: “Realizar adecuacion de espacios en la sede Tecnoparque del Centro de la Industria,
la Empresa y los Servicios del SENA Regional Huila.

FORMA DE PAGO: Estipulado en el Estudio Previo

OBLIGACIONES:

Obligaciones generales del contratista: Estipuladas en el Estudio Previo
Obligaciones especificas del contratista: Estipuladas en el Estudio Previo
Obligaciones del SENA: Estipuladas en el Estudio Previo

MULTAS: En virtud de lo establecido en el articulo 40 de la Ley 80 de 1993, las partes acuerdan que
en caso de retardo previamente verificado por el o los supervisores en el cumplimiento de
cualquiera de las obligaciones sefialadas en el contrato a cargo del CONTRATISTA y como apremio
para que las atienda oportunamente, el CONTRATISTA pagara a favor del SENA multas equivalentes
a un por ciento (1%) del valor del contrato por cada dia de atraso en el cumplimiento de sus
obligaciones, sin que el valor total de ellas pueda llegar a exceder el diez por ciento (10%) del valor
total del mismo, para tal efecto se dard aplicacion al articulo 86 de la Ley 1474 de 2011.

CLAUSULA PENAL PECUNIARIA: Si EL CONTRATISTA no diere cumplimiento en forma total o parcial
al objeto o a las obligaciones emanadas del contrato, pagara al SENA hasta el diez por ciento (10%)
del valor total del mismo, como estimacion anticipada de perjuicios, sin que lo anterior sea dbice
para que se realice la reclamacion de los perjuicios a que haya lugar, para tal efecto se dara
aplicacion al articulo 86 de la Ley 1474 de 2011.

INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES: el CONTRATISTA declara bajo la gravedad del juramento,
que se entiende prestado con la presentacién de la propuesta y con la firma del contrato, que ni él,
ni las personas que representa se halla incurso en alguna de las causales de inhabilidad e
incompatibilidad sefialadas en el articulo 8 de la Ley 80 de 1993, articulo 90 de la Ley 1474 de 2011
y demdas normas concordantes. PARAGRAFO PRIMERO: Si llegare a sobrevenir inhabilidad o

1
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incompatibilidad por parte del CONTRATISTA, éste cederd el contrato previa autorizacién escrita
del SENA a través de la supervisién y si ello no fuere posible el CONTRATISTA renunciard a su
ejecucion. PARAGRAFO SEGUNDO: Presentada la causal de inhabilidad o incompatibilidad, el
CONTRATISTA deberad informar al SENA dentro de los tres (3) dias habiles siguientes a su
acontecimiento y podra proponer un candidato, quien deberd manifestar por escrito que se
encuentra dispuesto a continuar con la ejecucién del contrato en las mismas condiciones pactadas
con el primer Contratista. EL SENA se reserva la facultad de aceptar al candidato propuesto por el
CONTRATISTA o en su defecto autorizar la cesion a favor de un tercero que redna las condiciones
para continuar con la ejecucién del contrato.

INDEMNIDAD DEL SENA: el CONTRATISTA, mantendra indemne al SENA contra todo reclamo,
demanda, accidn legal, y costos que puedan causarse o surgir por dafios o lesiones a personas o
bienes, ocasionados por EL CONTRATISTA o su personal, durante la ejecucién del objeto y
obligaciones del contrato. En caso de que se formule reclamo, demanda o accidn legal contra el
SENA por asuntos, que segun el contrato sean de responsabilidad del CONTRATISTA, se le
comunicard lo mds pronto posible de ello para que por su cuenta adopte oportunamente las
medidas previstas por la ley para mantener indemne al SENA y adelante los tramites para llegar a
un arreglo del conflicto. EL SENA, a solicitud del CONTRATISTA, podra prestar su colaboracién para
atender los reclamos legales y el contratista a su vez reconocera los costos que éstos ocasionen al
SENA, sin que la responsabilidad de EL CONTRATISTA se atenue por este reconocimiento, ni por el
hecho de que el SENA en un momento haya prestado su colaboracién para atender a la defensa de
sus intereses contra tales reclamos, demandas o acciones legales. Si en cualquiera de los eventos
previstos en este numeral EL CONTRATISTA no asume debida y oportunamente la defensa del SENA
éste podrd hacerlo directamente, previa comunicacion escrita al CONTRATISTA, quien pagara todos
los gastos que el SENA incurra por tal motivo. En caso de que asi no lo hiciera el CONTRATISTA, el
SENA tendra derecho a descontar el valor de tales erogaciones de cualquier suma que adeude EL
CONTRATISTA.

GASTOS E IMPUESTOS: Seran por cuenta del CONTRATISTA todos los gastos e impuestos, tasas y
contribuciones nacionales, departamentales y municipales derivados de la celebracidn, ejecucién y
liguidaciéon del contrato, asi como el valor de la prima de la garantia Unica y sus modificaciones.

SOLUCION DIRECTA DE CONTROVERSIAS CONTRACTUALES: Las partes en aras de solucionar en
forma agil, rapiday directa las diferencias y discrepancias surgidas en la ejecucién del contrato, acudiran
a los mecanismos de solucidn previstos en la Ley, tales como la conciliacién, amigable composicién y
transaccion.

CESION Y SUBCONTRATOS: EI CONTRATISTA, no podra ceder ni subcontratar el respectivo contrato
sin el consentimiento previo y escrito del SENA pudiendo éste negar la autorizacién de la cesién o del
subcontrato.

GCCON-F-021 V.02
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DE LA INTERPRETACION UNILATERAL, MODIFICACION UNILATERAL, TERMINACION UNILATERAL Y
CADUCIDAD: Este contrato se rige por las cldusulas excepcionales de interpretacién unilateral,
modificacién unilateral, terminacién unilateral y caducidad, de que tratan los articulos 15, 16 y 17
de la ley 80 de 1993.

CAUSALES DE TERMINACION: Este contrato se dara por terminado en cualquiera de los siguientes
eventos: a) Anticipadamente por mutuo acuerdo de las partes, siempre que con ello no se causen
perjuicios al SENA. b) Por agotamiento del objeto o vencimiento del plazo. c) Por fuerza mayor o
caso fortuito que hagan imposible continuar su ejecucién. d) Unilateralmente por incumplimiento
del contratista. PARAGRAFO: La terminacidn anticipada del contrato se hara constar en acta suscrita
por las partes.

EXCLUSION DE RELACION LABORAL: Teniendo en cuenta que EL CONTRATISTA acta con plena
autonomia técnica y administrativa, frente al SENA, se excluye cualquier vinculo de tipo laboral
entre el SENA y EL CONTRATISTA o el personal utilizado por éste para el desarrollo del objeto del
contrato. En consecuencia, sera de exclusiva responsabilidad del contratista el pago de salarios y
prestaciones a que hubiera lugar respecto del personal mencionado.

PROPIEDAD INTELECTUAL: Si de la ejecucion del presente contrato resultan estudios,
investigaciones, descubrimientos, invenciones, informacién, mejoras y/o disefios, éstos pertenecen
a EL SENA de conformidad con lo establecido en el articulo 20 de la Ley 23 de 1982 modificado por
el articulo 28 de la Ley 1450 de 2011, y el articulo 21 de la misma Ley, que establece el término de
proteccion, sin perjuicio del respeto al derecho moral consagrado en el articulo 11 de la Decisidn
Andina 351 de 1993 concordante con el articulo 30 de la Ley 23 de 1982. EL CONTRATISTA garantiza
que los trabajos y servicios prestados al SENA por el objeto de este contrato no infringen ni vulneran
los derechos de propiedad intelectual o industrial o cualesquiera otros derechos legales o
contractuales de terceros.

SEGURIDAD DE LA INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD: el CONTRATISTA se obliga a guardar
estricta confidencialidad sobre toda la informacion sometida a reserva debidamente identificada
como tal por EL SENA y conocida en virtud del desarrollo y ejecucién del presente contrato. Esta
obligacidn de confidencialidad se aplicara para todos los casos, salvo que la informacidn confidencial
sea requerida por autoridad competente. PARAGRAFO. La presente cldusula de confidencialidad se
mantendra vigente mientras la informacion catalogada como tal conserve el caracter de reservada.
En todo caso estard sujeta a la reglamentacién sobre informacion confidencial de los articulos 260
a 266 de la Decision 486 de la Comisidn del Acuerdo de Cartagenay lo previsto en el articulo 1 de la
Ley 1755 de 2015, respecto de la informacién y documentos reservados, articulo 24 sustituido, y en
las demas normas concordantes y complementarias que regulen la materia.

LIQUIDACION DEL CONTRATO: La liquidacién del contrato se efectuard de mutuo acuerdo dentro
del término de cuatro (4) meses contados a partir de la terminacién del mismo. En aquellos casos
en que el contratista no se presente a la liquidacidn previa notificacién o convocatoria que le haga
la entidad, o las partes no lleguen a un acuerdo sobre su contenido, la entidad tendrd la facultad de
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liguidar en forma unilateral dentro de los dos (2) meses siguientes y se adopta mediante acto
administrativo motivado susceptible del recurso de reposicién, de conformidad con lo preceptuado
en el articulo 11 de la ley 1150 de 2007.

DOCUMENTOS: Los documentos que a continuacion se relacionan, se consideraran para todos los
efectos parte integrante del contrato y en consecuencia producen sus mismos efectos y obligaciones
juridicas y contractuales: a) El estudio previo, pliego electrénico, adendas y los demdas documentos
previos expedidos por el SENA en desarrollo del proceso. b) La propuesta del CONTRATISTA y los
documentos adjuntos presentados con la misma. c) Las instrucciones escritas al CONTRATISTA para
la ejecucion de los trabajos. d) Las actas y demdas documentos que durante la ejecucion del contrato
se suscriban por las partes.

PERFECCIONAMIENTO Y EJECUCION: El presente contrato, se entendera perfeccionado con la firma
de las partes contratantes y para su legalizacion y ejecucion requiere: 1) Registro Presupuestal. 2)
Constitucién de la garantia Unica en las condiciones sefialadas en la clausula octava del presente
contrato por parte de EL CONTRATISTA y la aprobaciéon de la misma por parte del SENA.
PARAGRAFO: El inicio de la ejecucién estard condicionado, ademas, a los requisitos de inicio
contemplados en el pliego de condiciones y/o estudio previo.

SUSPENSION: El plazo de ejecucién del presente contrato podra ser suspendido excepcionalmente
de manera temporal, en las siguientes circunstancias: 1 Por el mutuo acuerdo de las partes. 2. Por
causas debidamente justificadas, previa solicitud del CONTRATISTA. PARAGRAFO: En caso de
suspension el (la) CONTRATISTA se obliga a informar tal evento al Asegurador y a ampliar las
garantias, proporcionalmente al término que dure la misma.

REGIMEN LEGAL: El contrato se regird en general por las disposiciones comerciales y civiles
pertinentes, salvo en los aspectos particularmente regulados por la Ley de contratacion que le sean
aplicables de conformidad con lo dispuesto en la Ley 80 de 1993, Ley 1150 de 2007, Decreto
Reglamentario 1082 de 2015.

SUPERVISION: La supervisién y apoyo a la supervisién del contrato estara a cargo de las siguientes
personas:

Cargo: Instructor G14

Nombre Supervisor:
YINA PAOLA TORRES HERNANDEZ Correo Electrénico: yptorres@sena.edu.co

Cargo: Contratista - Apoyo Tecnico
Nombre Apoyo a la Supervicion Infraestructura - Direccion Regional
ADRIANA MILENA ALVAREZ RIVERA Correo Electrénico: amalvarez@sena.edu.co

Las personas designadas para la supervision y apoyo a la supervision deberan verificar la correcta y
oportuna ejecucién del objeto contractual y sus obligaciones, conforme a lo establecido en el
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GCCON-M-002 Manual de Supervisién e Interventoria V5; las que la modifiquen o remplacen, asi
como las funciones y deberes para los supervisores contenidos en la Ley 1474 de 2011 por la cual
se profirid el Estatuto Anticorrupcion y demds normas que regulan este tema.

En caso de ausencia parcial o total del supervisor, la misma sera asumida por quien ocupe el cargo,
sin necesidad de documento adicional alguno. Si no se da la situacion anterior, el Subdirector de
Centro designara de nuevo, para lo cual no se requerira de modificaciéon contractual y la nueva
designacidn se comunicara a las partes a través de SECOPII.

GCCON-F-021 V.02
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FORMATO

INFORME DE SUPERVISION PARA MODIFICACION Y ADICION DEL CONTRATO
CO1.PCCNTR.5472081 DE BIENES O SERVICIOS

INFORME DE SUPERVISION

En mi calidad de supervisor del contrato No. CO1.PCCNTR.5472081 del 19 de octubre
de 2023, celebrado entre el Servicio Nacional de Aprendizaje SENA Centro de la Industria
la Empresa y los Servicios, representado por Fermin Beltran Barragan, Subdirector CIES
Huila y Construcciones Consultorias Proyectos y Suministros Rojas y Vasquez S.A.S.,
representado por Julio Cesar Rojas Cerquera, cuyo objeto es: “Realizar adecuacion de
espacios en la sede Tecnoparque del centro de la industria, la empresa y los servicios del
SENA Regional Huila”, me permito presentar informe a fin de solicitar adicion del mismo,

de acuerdo con lo siguiente:

DIRECCION, AREA,
REGIONAL O CENTRO
ORDENADORA DE

Centro de la industria, la Empresa y los Servicios

GASTO:

SUPERVISOR DEL ..

CONTRATO: Adrian Fernando Chavarro Chavarro
APOYO A LA .

SUPERVISION: Juan Diego Tovar Cabrera
CONTRATO No: CO1.PCCNTR.5472081

TIPO DE CONTRATO:

Obra

Realizar adecuacion de espacios en la sede Tecnoparque

OBJETO: del Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del
SENA Regional Huila
VALOR: $30.689.800 COP
. CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y
CONTRATISTA: SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S
NIT: 901.364.725-0

LUGAR DE EJECUCION:

Diagonal 20 No. 38-16 Barrio Guaduales sede
Tecnoparque Neiva Huila COLOMBIA

FECHA DE SUSCRIPCION:

19 de octubre de 2023

FECHA DE INICIO:

20 de octubre de 2023

PLAZO INICIAL DEL
CONTRATO:

60 dias
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VALOR INICIAL DEL

CONTRATO: $30.689.800 COP
VALOR ACTUAL DEL
CONTRATO: $30.689.800 COP

FORMA DE PAGO:

EL SENA cancelara al CONTRATISTA el total del contrato en un solo
pago, de acuerdo con los servicios recibidos, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la presentacion de la cuenta, que incluya las facturas y
sus respectivos soportes, previa revision y liquidacion de esta como
requisito para la expedicion del certificado de supervision del contrato,
en todo caso atendiendo la normatividad, procedimientos y formalidades
que rigen la materia. Para proceder con el pago, el contratista debera
hacer previa presentacion de: a) Factura electrénica; b) Certificacion
suscrita por el Supervisor del contrato en la que consta que se ha
recibido a satisfaccion el objeto, obligaciones especificaciones técnicas
y demas del contrato; c) Certificacion del Pago de Aportes Parafiscales,
Seguridad Social y certificacion de contratacion de aprendices, esto en
cumplimiento de la Ley 789 de 2002 y el articulo 23de la ley 1150 de
2007. ElI SENA efectuara al CONTRATISTA las retenciones que en
materia tributaria que tenga establecida la Ley y respecto de las cuales
sea su obligacion efectuar la retencion. En los demas casos, el
contratista debera cumplir con el pago de los impuestos, tasas o
contribuciones que se deriven de la presente contratacion. NOTA 1: El
pago de este contrato esta sujeto a la disponibilidad del PAC vy el valor
del servicio efectivamente prestado, el cual puede variar, sin perjuicio de
lo indicado. NOTA 2: EI SENA no desembolsara anticipo o pago
anticipado en el presente contrato. NOTA3: La Entidad a través de la
supervision, informara al contratista sobre los requisitos para que
realicen el cargue de informes y facturacion mediante la 29 GCCON-F-
046 V.02 plataforma transaccional SECOP II, de conformidad con lo
estipulado en las Circulares SENA N°01-3-2020-000054 y N°01-3-2020-
000065 de 2020 en donde debe conformar tres archivos de la siguiente
manera: 1) GESTION FINANCIERA: GF_NIT_ RP_MES_ANO.PDF 2)
GESTION CONTRACTUAL: GC_NIT_ RP_MES_ANO.PDF
3)FACTURA  ELECTRONICA: FV_No. de Factura NIT_
RP_MES_ANO.PDF NOTA 4: El contratista debera presentar la factura
electronica teniendo en cuenta lo establecido por el Ministerio de
Hacienda y Crédito Publico para las Entidades Estatales en las
Circulares No. 016 del 09de marzo; No. 020 del 12 de abril y No. 021 del
19de abril de 2021 y Circulares SENA No. 3-2012-000055 del 07 de abril

y No. 3-2021-000182 del 28 de septiembre 2021.

I ASPECTOS LEGALES

1. GARANTIAS CONTRACTUALES

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

ASEGURADORA

Seguros del estado S. A

No. POLIZA

61-44-101051481
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CERTIFICADO
FECHA EXPEDICION | 20/10/2023

FECHA APROBACION | 20/10/2023

VIGENCIA
AMPARO VALOR
DESDE HASTA
Cumplimiento 20/10/2023 21/12/2024 $6.137.960,00
Salarios y prestaciones | 20/10/2023 21/12/2026 $1.534.490,00
sociales
Estabilidad de la obra 21/12/2023 21/12/2026 $6.137.960,00

GARANTIA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL (Si aplica)

ASEGURADORA Seguros del Estado S.A.
No. POLIZA 61-40-101018742
CERTIFICADO O No. ANEXO | XXXX
FECHA EXPEDICION 20/10/2023
FECHA APROBACION 20/10/2023
VIGENCIA
AMPARO VALOR
DESDE HASTA
Responsabilidad civil 20/10/2023 | 21/12/2023 $232.000.000
extracontractual

1. MULTAS Y SANCIONES

A la fecha de presentacion del presente informe, se certifica como supervisor del contrato,
que no se han presentado multas, indemnizaciones, reintegros ni sanciones.

2. CERTIFICADO DE PAGOS DE SEGURIDAD SOCIAL

A la fecha de presentacién del presente informe, se certifica que CONSTRUCCIONES
CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S con Nit.
901.364.725-0, ha presentado la documentacién relacionada con las afiliaciones a
Seguridad Social del personal que ha tenido en obra. Quedando pendiente que haga
entrega del personal que ingresara a laborar a partir de hoy.

3. CUMPLIMIENTO DEL OBJETO
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A la fecha de presentacion del este informe, el supervisor del contrato certifica, que se ha
dado cumplimiento a las obligaciones contractuales como se menciona a continuacioén:

1. (Obligacion contractual No. 1) Realizar y garantiza la ejecucion del objeto del
contrato en el plazo establecido, cumpliendo con las condiciones técnicas,
financieras, econémicas, juridicas y de calidad estipuladas en los estudios y
documentos previos y la Invitacion Publica, documentos que hacen parte integral
del contrato estatal.

Se suscribieron garantias exigidas por la entidad, el contratista a la fecha lleva un
cumplimiento del 25% de ejecucion de las actividades contratadas.

Se presenta y aprueba el acta de mayores y menores e items no previstos para las
adecuaciones de la infraestructura del edificio del Tecnoparque, en la cual se incluyen 08
(ocho) items nuevos de los cuales el contratista aporta Cotizaciones de insumos y Analisis
de precios unitarios. Los items no previstos tienen necesidad de ser incluidos, ya que en
el diagnéstico inicial se identifican actividades que luego de los desmontes se deben
complementar con otras para concluir de manera 6ptima las adecuaciones programadas en
la infraestructura.

DESCRIPCION DE ITEM NO PREVISTO CANTIDAD

NP1: Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta de acceso principal
a la edificacion, incluye angulos de refuerzo de 1-1/4"X1/8", instalacion de
bisagras de armillar de 3" y todo lo necesario para su correcto 1 (UND)
funcionamiento.

NP2: Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta del area posterior 1 (UND)
de la edificacion, incluye instalacion de chazos metalicos de y todo lo
necesario para su correcto funcionamiento.

NP3: Suministro e Instalacién de flanche en lamina galvanizada calibre 20 en
area de cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8 Calibre 20, soldado a la
estructura existente para fijacion del flanche con tornillo autoperforante. 23,10 (m2)

NP4: Construccién de base o poyo en concreto de (1,0 x 2,4 mt) espesor de
12 cm, reforzado con malla electrosoldada de 4mm, para instalacion de las

unidades de aires acondicionados. 1 (UND)
NP5: Pafete abusardado con acabado en pintura a 3 manos 11.04 (m2)
NPG6: Instalacién de tuberia de 4" PVC para extension de desagle 3 (ml)
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NP7: Mantenimiento de tejas termoacusticas, consistente en el reemplazo de 220.50 (m2)
tornilleria de sujecion, instalacion de cinta multiseal y pintura bituminosa en
donde se requiera

NP8: Desconexion, desmonte y monte de condensadoras de aires 3 (UND)
acondicionados.

2. (obligacion contractual No. 2) Ejecutar el objeto del contrato, con buena calidad y de
eficiencia técnica.

El contratista previo al inicio de las actividades de obra contratadas, junto con la supervision
del contrato realizan el respectivo diagndstico, en el cual se identificaron y se justifican las
siguientes situaciones, por las cuales se deben incluir items no previstos asi:

Se contrato inicialmente el cambio de dos chapas de puertas de acceso (desde el exterior),
sin embargo, en cada caso se identifica que el aluminio esta fatigado porque las puertas
quedan desaseguradas y con los fuertes vientos que se presentan en la zona, se han
golpeado generando desgaste en el material de cual estan hechas las puertas, por lo tanto,
se desglosa el mantenimiento de las puertas asi:

NP1:(Puerta acceso principal al edificio de Tecnoparque): Desmonte, mantenimiento, y
reinstalacién de puerta de acceso principal a la edificacion, incluye angulos de refuerzo de
1-1/4"X1/8", instalacion de bisagras de armillar de 3" y todo lo necesario para su correcto
funcionamiento.

NP2: (Puerta acceso desde parqueaderos al edificio de Tecnoparque): Desmonte,
mantenimiento, y reinstalacion de puerta del area posterior de la edificacion, incluye
instalacion de chazos metalicos de y todo lo necesario para su correcto funcionamiento.

-Se identifica que las aguas lluvias afectan la cubierta por debajo, ya que tiene una
inclinacion alta. Por tal razén, se plantea instalar un flanche metalico que encamise los
bordes de las tejas existentes y por goteo elimine el agua que pueda filtrarse por debajo de
las tejas. De otro lado se evidencia que el cambio de las tejas en esta zona no es necesario,
ya que al observarlas de cerca lo que se encuentra deteriorado es el chazo y el aislante de
humedad, por lo cual se plantea el mantenimiento de las tejas existentes reemplazando la
tornilleria e instalando cinta en las zonas donde se ha levantado el material superior; para
ellos se hace necesario incluir el siguiente item asi:

NP3: Suministro e Instalacién de flanche en lamina galvanizada calibre 20 en area de
cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8 Calibre 20, soldado a la estructura existente
para fijacién del flanche con tornillo autoperforante.

NP7: Mantenimiento de tejas termoacusticas, consistente en el reemplazo de tornilleria de
sujecion, instalacion de cinta multiseal y pintura bituminosa en donde se requiera
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-Se deben incluir para que la impermeabilizacion de la placa que mantenimiento sea
efectivo la construccion de bases o poyos que reemplacen estructuras metalicas existentes,
ya que estas con la vibracion del equipo de aire acondicionado, permiten la filtracion de
agua al interior de la placa. Adicionalmente, se debe instalar tuberia de desagule de la placa
para evitar empozamiento de esta, se conduce hacia la zona del jardin. Finalmente, para
concluir la actividad de la placa a impermeabilizar, es necesario desmontar 3
condensadoras de aire acondicionado con capacidad de 5 toneladas cada una que se
ubican sobre estructuras metalicas ancladas a la placa de concreto, para desmontar las
estructuras metalicas, construir sobrebase (poyo) en concreto y realizar correctamente el
proceso de impermeabilizacién; se aclara que este item es necesario contratarlo ya que no
se contempld ejecutarlo en el contrato de mantenimiento de aires acondicionados, ya que
el alcance de éste es el mantenimiento de los equipos, cambio de repuestos y no el
desmonte o traslado de los mismos.

NP4: Construccion de base o poyo en concreto de (1,0 x 2,4 mt) espesor de 12 cm,
reforzado con malla electrosoldada de 4mm, para instalacion de las unidades de aires
acondicionados.

NP&6: Instalacion de tuberia de 4" PVC para extension de desaglie
NP8: Desconexion, desmonte y monte de condensadoras de aires acondicionados.

-En la zona de las bodegas, se contraté la construccion de un muro para garantizar la
seguridad de estas, sin embargo, no alcanzaban los recursos para realizar los acabados en
el muro, dado que hay excedentes de la contratacion, se incluye el panete abusardado para
dejar similar al area existente.

NP5: Parniete abusardado con acabado en pintura a 3 manos

En cuanto al item contratado No. 7.16. Suministro e instalacion de reflectores para exterior
LED REFLECTOR LED 200 W CW 24 LM, PROTECCION IP65, 5000 K; después de recibir
la cotizacion de los reflectores por parte del contratista, se observa que el valor contratado
se encuentra muy por debajo del valor del suministro en el mercado. Por lo anterior se
ajusta el precio del item, de acuerdo al desglose del APU por valor de ochocientos sesenta
y tres mil treinta y un pesos MCTE con setenta y tres centavos ($863.031,73)

4. SUPERVISION DE LA EJECUCION CONTRACTUAL

Que el ordenador del gasto realizé designacion de supervision a Adrian Fernando Chavarro
Chavarro con fecha el 20 de octubre del 2023.

2. BALANCE DEL CONTRATO

1. PAGOS REALIZADOS
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A la fecha del presente informe, se certifica que no se han realizado pagos del contrato del
asunto

2. ESTADO FINANCIERO DEL CONTRATO (Este numeral se debe diligenciar solo
en caso de terminacion anticipada, en los demas se debe eliminar)

DESCRIPCION VALOR
Valor total del contrato $30.689.800,00
Valor ejecutado $ 0.00
Valor total de pagos $0.00
Saldo a favor del contratista $ N.A.
Saldo a liberar a favor del FNGRD $ N.A.

3. ESTADO DE EJECUCION DEL CONTRATO

A la fecha de presentacion del presente informe, se certifica que el siguiente es el estado
del contrato del asunto:

ESTADO DE EJECUCION PORCENTAJE
Fisica 25%
Financiera 0%

3. ADICION AL CONTRATO No. CO1.PCCNTR.5472081 del 20 de octubre de 2023

En el acta de mayores y menores cantidades e items no previstos se evidencian 8 items no
previstos y 1 item en el que se determina realizar ajuste al precio de acuerdo a la
especificacion. El contratista aporta los APU desglosados y cotizaciones de los insumos
que se requieren.

En consecuencia, se solicita realizar adicion al contrato por valor de NUEVE MILLONES
TRESCIENTOS OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA Y SEIS PESOS CON TREINTA
CENTAVOS MCTE ($9.308.336,30) quedando un valor total del contrato No.
CO1.PCCNTR.5472081 de TREINTA Y NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTAY
OCHO MIL CIENTO TREINTA Y SEIS PESOS CON TREINTA CENTAVOS MCTE
($39.998.136,30).

A continuacion, en la siguiente tabla se muestra el presupuesto definitivo para el contrato
No. CO1.PCCNTR.5472081 con plazo de ejecucion hasta el 14 de diciembre de 2023.

7
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iTEM

DESCRIPCION
(Corresponde a los items o productos
contratados)

UNIDAD

CANTIDAD

VALOR
UNITARIO
INCLUIDO
AlU (CON
IVA SOBRE
LA
UTILIDAD)

VALOR
TOTAL
INCLUIDO
AlU (CON IVA
SOBRE LA
UTILIDAD)

SEDE TECNOPARQUE

Retiro de manto Zetal aplicado en el Area
de Terraza No. 1; Incluye disposicion final
en Escombrera Autorizada por Autoridad
Ambiental.

M2

14,00

5.200,00

72.800,00

7.2

Retro de dos (2) Tanques de
Almacenamiento de Agua de 2.000 Litros
cada uno; conservando las instalaciones
existentes para su nueva instalacion.

UND

2,00

192.600,00

385.200,00

7.3

Desmonte de la Red Hidraulica de
Abastecimiento de Tanques Elevados de
1" de 2.000 Litros cada uno. Cubierta
ubicada sobre Areas del Segundo Piso de
Tecnoparque.

ML

4,40

4.800,00

21.120,00

7.4

Desmonte y Cambio de Cubierta en Teja
Metélica/Galvanizada Averiadas.

M2

16,00

78.100,00

1.249.600,00

7.5

Desmonte y Disposicion Final del cielo
raso en Drywall Averiado.

M2

20,00

7.250,00

145.000,00

7.6

Suministro e Instalacion de la Red
Hidraulica de Abastecimiento de Tanques
Elevados de 2.000 Litros cada uno.
Incluye el Suministro e instalacion de
tuberia entrada y salida, accesorios vy
demas elementos para la puesta en
funcionamiento de los tanques.

UND

1,00

1.795.000,00

1.795.000,00

7.7

Suministro e Instalacién de Red Hidraulica
para Desaglie de Tres (3) Aires
Acondicionados desde el 2 Piso de la
Sede Tecnoparque, hasta el 1 piso
(Jardines).  Tuberia Hidraulica de 1",
Accesorios Requeridos y Soportes de
Anclaje.

ML

0,00

23.500,00

0,00

7.8

Suministro e instalacion de Manto Zetal
sobre placa (Membrana Foilm, Pintura
Alumol, Herramientas Menores,
Transporte de Materiales y Mano de Obra

M2

16,75

132.000,00

2.211.000,00

7.9

Suministro e Instalacién de Cielo Raso en
Drywall de 6mm; incluye accesorios de
anclaje y sellado.

M2

44,00

58.300,00

2.565.200,00

GCCON-F-071 V.01




SEM A

N

7.10

Suministro e instalaciéon de Lamparas
PANEL LED-Tamano 60X60 cms,
Potencia 48W, Luz blanca, 6500K, Voltaje
100-277V, IP 20, Montaje de Incrustar o
Descolgar, 3840 Lm, Chasis Aluminio,
Duracion 35.000 Horas, cumpliendo
normas RETIE y RETILAP vigentes.
Incluye marco en aluminio blanco para
empotrar en cielo raso y driver. Instalacion
incluida del Punto Eléctrico.

UN 12,00

385.000,00

4.620.000,00

Suministro e instalacién chapa de
seguridad Yale Doble Pasador y 1 manija
en acero inoxidable Tipo Romana de 0,60
m de largo y todo lo necesario para su
correcta instalacion y funcionamiento

UND 2,00

663.000,00

1.326.000,00

7.12

Suministro e Instalacion de Chapa de
Seguridad para Puerta en Aluminio, segun
modelo existente y topes de seguridad a
piso.

UND 2,00

563.000,00

1.126.000,00

7.13

Suministro e instalacion de Persiana
Enrollable Tipo BlackouT Poliester (Tela
Perforada) de 1,60 x 2,00, seguin muestra;
incluye accesorios e instalacion

M2 15,00

245.800,00

3.687.000,00

7.14

Mantenimiento Correctivo del Portén del
Parqueadero de Vehiculos ubicado en la
parte trasera del Tecnoparque. Incluye
reposicion de Columna en concreto 4000
pside 0,30 x 0,30 x 3 metros de altura, con
acero de refuerzo de 1/2". Incluye 6
varillas, flejes en varilla de 3/8", separados
cada 20 cms. y soldadura del portén a la
comuna.

GL 1,00

1.392.300,00

1.392.300,00

7.15

Suministro, transporte y aplicacion dos
manos de pintura vinilo tipo 1 blanco en
Placa de cielo raso y paredes, incluye
resanes con estuco plastico

M2 99,00

21.900,00

2.168.100,00

7.16

Suministro e instalacion de reflectores
para exterior LED REFLECTOR LED 200
W CW 24 LM, PROTECCION IP65, 5000
K.

UN 5,00

1.086.988,00

5.434.940,00

7.7

Suministro de muro en bloque No. 5.
Incluye sobrecimiento en concreto de
2500PSI y anclajes a muro existente.

M2 5,62

171.800,00

948.336,00

7.18

Desmonte, mantenimiento y reinstalacion
de puerta en perfileria metalica, incluye
bisagras y lo necesario para su
instalacion.

UN 1,00

164.300,00

164.300,00
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7.19 Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion | UN 1,00
de puerta de acceso principal a la
edificacion, incluye angulos de refuerza de
1-1/4"X1/8", instalacion de bisagras de
armilar de 3" y todo lo necesario para su
correcto funcionamiento.

273.941,00

273.941,00

7.20 Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion | UN 1,00
de puerta del area posterior de la
edificacion, incluye instalacion de chazos
metalicos de y todo lo necesario para su
correcto funcionamiento.

152.362,00

152.362,00

7.21 Suministro e Instalacién de flanche en | M2 23,00
lamina galvanizada calibre 20 en area de
cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8
Calibre 20, soldado a la estructura
existente para fijacion del flanche con
tornillo autopreforante.

186.735,00

4.294.905,00

7.22 Construccién de base o poyo en concreto | UN 1,00
de (1,0 x 2,4 mt) espesor de 12 cm,
reforzado con malla electrosoldada de
4mm, para instalacion de las unidades de
aires acondicionados.

495.550,00

495.550,00

7.23 Panete abusardado con acabado en | M2 11,00
pintura a 3 manos

47.861,00

526.471,00

7.24 Instalacién de tuberia de 4" PVC para | ML 3,00
extension de desagle

61.590,00

184.770,00

7.25 Mantenimiento de tejas termoacusticas, | M2 250,70
consistente en el reemplazo de tornilleria
de sujecion, instalacion de cinta multiseal
y pintura bituminosa en donde se requiera

17.759,00

4.452.181,30

7.26 Desconexion, desmonte y monte de | UN 3,00
condensadoras de aires acondicionados.

102.020,00

306.060,00

VALOR TOTAL

39.998.136,30

Cordialmente,

ADRIAN FERNANDO CHAVARRO CHAVARRO
Supervisor del contrato

- . - i
g At o Lo

JUAN DIEGO TOVAR CABRERA
Cargo: Apoyo a la Supervisiéon
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Proyect6: Juan Diego Tovar Cabrera, Apoyo Técnico Direccion Regional.

Adriana Milena Alvarez Rivera, Apoyo Infraestructura Direccion Regional. ===

Firmado
Revisd: Laura Leguizamo, Profesional Apoyo Juridico. digitalmente
r por Laura
Vanessa
Leguizamo
Perez

e
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Resumen General de Pago

i 2NN
DATOS GENERALES DEL APORTANTE
Identificacion dv Razon Social Clase Aportante Sucursal Principal Direccion Ciudad-Departamento Teléfono Exonerado SENA e
ICBF
NIT 901634725 0 CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, B - MENOS DE 200 COTIZANTES CONSPROSUM Calle 70 No. 5 33 NEIVA-HUILA 3142229607 Si
PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS &
VASQUEZ S.A.S.
DATOS GENERALES DE LA LIQUIDACION
Periodo Clave Tipo Fecha Pago
Pension Salud Pago Planilla Planilla Limite Pago Banco Dias Mora Valor
2023-11 2023-12 309453844 9459778436 E 2023/12/07 2023/12/01 | BANCOLOMBIA 0 $1,042,500
LIQUIDACION DETALLADA DE APORTES
EMPLEADO PENSION SALUD CCF RIESGOS PARAFISCALES
No. | Identificacion Nombres Codigo |Dias 1BC Aporte Codigo |Dias 1BC Aporte Codigo |Dias IBC Aporte Codigo |Dias IBC Aporte Dias IBC Aporte
1 |cc |12131614 CAUTIVA RODRIGUEZ [25-14 3 $116,000 $18,600|  EPS005 3 $116,000 $4,700 CCF32| 3 $116,000 $4,700 14-11| 3 $116,000 $8,100| 3 $0 $0
JOSE LISARDO
2 [cc [1075276834 |CAUTIVA CORDOSO  [230301 24 $928,000 $148,500 (  EPS005| 24 $928,000 $37,200 CCF32| 24 $928,000 $37,200 14-11) 24 $928,000 $64,600 | 24 $0 $0
MIGUEL ANGEL
3 |cc |12274504 MEDINA LOZANO  [230301 3 $116,000 $18,600|  EPS005 3 $116,000 $4,700 CCF32| 3 $116,000 $4,700 14-11| 3 $116,000 $8,100| 3 $0 $0
LORENZO
4 |cc [7703460 MEDINA WILLIAM  [230201 3 $116,000 $18,600|  EPS005 3 $116,000 $4,700 CCF32| 3 $116,000 $4,700 14-11| 3 $116,000 $8,100| 3 $0 $0
5 |cc |80913058 MURILLO LOAIZA  [230301 24 $928,000 $148,500  EPS037| 24 $928,000 $37,200 CCF32| 24 $928,000 $37,200 14-11) 24 $928,000 $64,600 | 24 $0 $0
WILLIAM IGNACIO
6 CC |7706412 ROJAS CERQUERA  [230301 30 $1,160,000 $185,600 EPS037| 30 $1,160,000 $46,400 CCF32( 30 $1,160,000 $46,400 14-11| 30 $1,160,000 $80,800 | 30 $0 $0
HENRY OSWALDO
Total Afiliados( 6) $3,364,000 $538,400 $3,364,000 $134,900 $3,364,000 $134,900 $3,364,000 $234,300 $0 $0

RESUMEN DE PAGO

CODIGO NIT AFILIADOS VALOR LIQUIDADO INTERESES MORA SALDOS E VALOR A PAGAR
INCAPACIDADES
AFP (ADMINISTRADORAS: 3) 6 $538,400 0 0 $538,400
COLPENSIONES 25-14 900,336,004 7 1 $18,600 0 %0 $18,600
PORVENIR 230301 800,224,808 8 4 $501,200 %0 %0 $501,200
PROTECCION 230201 800,229,739 0 1 $18,600 S0 S0 $18,600
ARL (ADMINISTRADORAS: 1) 6 $234,300 S0 S0 $234,300
ARL SURA 14-11 890,903,790 5 6 $234,300 S0 S0 $234,300
CCF (ADMINISTRADORAS: 1) 6 $134,900 $0 $0 $134,900
COMFAMILIAR HUILA CCF32 891,180,008 2 6 $134,900 $0 $0 $134,900
EPS (ADMINISTRADORAS: 2) 6 $134,900 0 0 $134,900
NUEVA E.P.S. EPS037 900,156,264 2 2 $83,600 0 0 $83,600
SANITAS EPS005 800,251,440 6 4 $51,300 S0 S0 $51,300

o

TOTAL $1,042,500 $0 $0 $1,042,500

Pagina 1 de 1 2023/12/19 08:33 AM
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7A§ Cédigo: GIL-F-010

Proceso Gestion de Infraestructura y Logistica

Formato Acta de Recibo a Satisfaccion

Acta N° 1

FECHA: 14 DE DICIEMBRE DEL 2023 CIUDAD/MUNICIPIO: NEIVA
COD REGIONAL: 41 REGIONAL HUILA

CENTRO DE LA INDUSTRIA, LA EMPRESA Y LOS
CENTRO DE COSTO: SERVICIOS
COD CENTRO DE COSTO: 9527
TIPO DE ADQUISICION: CONTRATO TIPO DE ENTREGA: UNICA ENTREGA
N° DE ACTO ADMINISTRATIVO: CO1.PCCNTR.5472081 FECHA ACTO ADMINISTRATIVC 20-oct-23

C-3605-1300-2-0-3605007-02 ADQUISICION DE BIENESY SERVICIOS - SERVICIO DE INVESTIGACION, DESARROLLO E INNOVACION
TECNOLOGICA ORIENTADOS A LA COMPETITIVIDAD DEL MERCADO DEL TRABAJO - IMPLANTACION DE PROGRAMAS PARA LA
RUBRO PRESUPUESTAL INNOVACION Y EL DESARROLLO TECNOLOGICO A NIVEL NACIONAL

PROVEEDOR CONTRATISTA: CONSTRUCCIONES CONSULTORIAS PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS & VASQUEZS.A.S.

NIT/CEDULA DE CIUDADANIA: 901.364.725-0
VALOR TOTAL: $39.998.136,30
FECHA DE VENCIMIENTO: 14 DE DICIEMBRE DEL 2023
OBJETO DEL CONTRATO: Realizar adecuacién de espacios en la sede Tecnoparque del Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA Regional
Huila
0 0
CANTIDAD BIENES DEVOLUTIVO CANTIDAD BIENES DE CONSUN

RECIBIDO A SATISFACCION:

A través del siguiente documento certifico que los bienes recibidos cumplen con las caracteristicas técnicas Yy fisicas
establecidas por el SENA en el acto administrativo.

OBSERVACIONES icuerdo con el acta de entrega y recibo final del objeto tractual, y con relacién a las memorias de las i se evi ia un limi del 100% d|

actividades contratadas, ejecutadas a satisfaccion. Las mismas actividades se realizaron en la sede Tecnoparque para el centro de la Industria, La empresay los Servicios.

Se evidencia el cumplimiento de las caracteristicas técnicas y fisicas establecidas por la entidad.

Dentro del objeto contractual se realizé el suministro de 5 reflectores de 200 W marca Sylvania

FIRMA SUPERVISOR -a’r"/eii‘w'-17 A

Adrian Fernando Chavarro Chavarro

NOMBRE COMPLETO

7720617
N° DE IDENTIFICACION

achavarroc@sena.edu.co
CORREO INSTITUCIONAL

Profesional G10 — Dinamizador 3208064405
CARGO N° DE CONTACTO
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CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS R
Y SUMINISTROS ROJAS ¥ VASQUEZ 5.A.5. "W :
CONSPROSUN R&W S.A.S.

CONSFRIGSTM

* il
-

MIFT, 201 6349 725-0
INFORME FINAL

TIPO DE CONTRATO:

CONTRATO DE OBRA

No. CONTRATO:

CO1.PCCNTR.5472081

CONTRATISTA:

CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS Y SUMINISTROS
ROJAS Y VASQUEZ S.A.S. - CONSPROSUM R&V S.A.S.

IDENTIFICACION: (NIT):

901.634.725-0

OBJETO:

Realizar adecuacion de espacios en la sede Tecnoparque del Centro
de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA Regional Huila.

VALOR INICIAL:

TREINTA MILLONES SEISCIENTOS OCHENTA Y NUEVE MIL
OCHOCIENTOS PESOS ($30.689.800,00) M/CTE

ADICION:

NUEVE MILLONES TRESCIENTOS OCHO MIL TRESCIENTOS TREINTA
Y SEIS PESOS CON TREINTA CENTAVOS ($9.308.336,30) M/CTE

VALOR FINAL:

TREINTA Y NUEVE MILLONES NOVECIENTOS NOVENTA Y OCHO MIL
CIENTO TREINTA Y SEIS PESOS CON TREINTA CENTAVOS
($39.998.136,30) M/CTE

FORMA DE PAGO:

EL SENA cancelara al CONTRATISTA el total del contrato en un solo

pago, de acuerdo con los servicios recibidos, dentro de los quince (15)
dias siguientes a la presentacion de la cuenta, que incluya las facturas
y sus respectivos soportes, previa revision y liquidacién de esta como
requisito para la expedicion del certificado de supervision del
contrato, en todo caso atendiendo la normatividad, procedimientos y
formalidades que rigen la materia. Para proceder con el pago, el
contratista deberd hacer previa presentacién de: a) Factura
electronica; b) Certificacidn suscrita por el Supervisor del contrato en
la que consta que se ha recibido a satisfaccion el objeto, obligaciones
especificaciones técnicas y demas del contrato; c) Certificaciéon del
Pago de Aportes Parafiscales, Seguridad Social y certificacion de
contrataciéon de aprendices, esto en cumplimiento de la Ley 789 de
2002 y el articulo 23de la ley 1150 de 2007. El SENA efectuara al
CONTRATISTA las retenciones que en materia tributaria que tenga
establecida la Ley y respecto de las cuales sea su obligacion efectuar
la retencion. En los demas casos, el contratista debera cumplir con el
pago de los impuestos, tasas o contribuciones que se deriven de la
presente contratacién. NOTA 1: El pago de este contrato esta sujeto a
la disponibilidad del PAC y el valor del servicio efectivamente
prestado, el cual puede variar, sin perjuicio de lo indicado. NOTA 2: El
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SENA no desembolsara anticipo o pago anticipado en el presente
contrato. NOTA3: La Entidad a través de la

supervision, informara al contratista sobre los requisitos para que
realicen el cargue de informes y facturacién mediante la 29 GCCON-
F046 V.02 plataforma transaccional SECOP II, de conformidad con lo
estipulado en las Circulares SENA N°01-3-2020-000054 y N°01-3-
2020000065 de 2020 en donde debe conformar tres archivos de la
siguiente manera: 1) GESTION FINANCIERA:
GF_NIT_RP_MES_ANO.PDF 2) GESTION CONTRACTUAL:
GC_NIT_RP_MES_ANO.PDF 3) FACTURA ELECTRONICA: FV_No. de
Factura NIT_RP_MES_ANO.PDF NOTA 4: El contratista debera
presentar la factura electrénica teniendo en cuenta lo establecido por
el Ministerio de Hacienda y Crédito Publico para las Entidades
Estatales en las Circulares No. 016 del 09 de marzo; No. 020 del 12 de
abril y No. 021 del 19 de abril de 2021 y Circulares SENA No. 3-2012-
000055 del 07 de abril y No. 3-2021-00182 del 28 de septiembre
2021.

FECHA DE SUSCRIPCION:

19 DE OCTUBRE DE 2023

FECHA DE INICIO:

20 DE OCTUBRE DE 2023

PLAZO INICIAL DEL
CONTRATO:

SESENTA (60) DIAS CALENDARIO

FECHA DEL PRESENTE
INFORME:

18 DE DICIEMBRE DE 2023
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GARANTIAS CONTRACTUALES

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO

ASEGURADORA Seguros del estado S. A
No. POLIZA 61-44-101051481
FECHA EXPEDICION 20/10/2023
FECHA APROBACION 20/10/2023
VIGENCIA
AMPARO VALOR
DESDE HASTA
Cumplimiento 20/10/2023 21/12/2024 $6.137.960,00
Salarios y prestaciones 20/10/2023 21/12/2026 $1.534.490,00
sociales
Estabilidad de la obra 21/12/2023 21/12/2026 $6.137.960,00

GARANTIA DE RESPONSABILIDAD CIVIL EXTRACONTRACTUAL (Si aplica)

ASEGURADORA Seguros del estado S. A
No. POLIZA 61-40-101018742
FECHA EXPEDICION 20/10/2023
FECHA APROBACION 20/10/2023
VIGENCIA
AMPARO VALOR
DESDE HASTA
Responsabilidad civil 20/10/2023 21/12/2023 $232.000.000
extracontractual
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CUMPLIMIENTO DEL OBJETO

Una vez iniciado el contrato de obra y realizado la visita de campo para verificar el alcance del mismo, se
identifican actividades que luego de los desmontes, se deben complementar con otras para concluir de
manera O6ptima las adecuaciones programadas en la infraestructura, para lo cual se suscribe y
posteriormente se aprueba por parte de la entidad, acta de mayores y menores cantidades e items no
previstos, en el cual se incluyen ocho (08) items nuevos de los cuales se aporta las respectivas cotizaciones
de insumos y andlisis de precios unitarios.

Luego de llegar a un acuerdo entre el contratista y la entidad de las diferentes actividades, con sus
respectivas especificaciones y cantidades a ejecutar, se procede a iniciar de manera fisica con el contrato

No. CO1.PCCNTR.5472081 cuyo objeto es “Realizar adecuacién de espacios en la sede Tecnoparque
del Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA Regional Huila”.

A la fecha de la presente acta, se cuenta con un avance del 100% de las actividades realizadas, se anexa
al presente los registros fotograficos de las diferentes actividades ejecutadas para brindar cumplimiento a
las obligaciones del contrato.

ITEMS Y ESPIFICACION TECNICA
A continuacion, se presenta los items ejecutados con su respectiva especificaciéon técnica y cantidad.

ITEM | DESCRIPCION UNIDAD | CANTIDAD
Retiro de manto Zetal aplicado en el Area de Terraza No. 1; Incluye
1 disposicion final en Escombrera Autorizada por Autoridad M2 14.00
Ambiental.
Retiro de dos (2) Tanques de Almacenamiento de Agua de 2.000
2 Litros cada uno; conservando las instalaciones existentes para su UND 2.00

nueva instalacion.

Desmonte de la Red Hidraulica de Abastecimiento de Tanques
3 Elevados de 1" de 2.000 Litros cada uno. Cubierta ubicada sobre ML 4.40
Areas del Segundo Piso de Tecnoparque.

Desmonte y Cambio de Cubierta en Teja Metalica/Galvanizada
Averiadas.

5 Desmonte y Disposicion Final del cielo raso en Drywall Averiado. M2 20.00
Suministro e Instalacion de la Red Hidraulica de Abastecimiento
de Tanques Elevados de 2.000 Litros cada uno. Incluye el
6 Suministro e instalacion de tuberia entrada y salida, accesorios y UND 1.00
demas elementos para la puesta en funcionamiento de los
tanques.

Suministro e Instalacién de Red Hidraulica para Desague de Tres
(3) Aires Acondicionados desde el 2 Piso de la Sede Tecnoparque,
hasta el 1 piso (Jardines). Tuberia Hidraulica de 1", Accesorios
Requeridos y Soportes de Anclaje.

M2 16.00

ML 0.00
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Suministro e instalaciéon de Manto Zetal sobre placa (Membrana
Foilm, Pintura Alumol,
Herramientas Menores, Transporte de Materiales y Mano de Obra

M2

16.75

Suministro e Instalacién de Cielo Raso en Drywall de 6mm; incluye
accesorios de anclaje y sellado.

M2

44.00

10

Suministro e instalacién de Lamparas PANEL LED-Tamafio 60X60
cms, Potencia 48W, Luz blanca, 6500K, Voltaje 100-277V, IP 20,
Montaje de Incrustar o Descolgar, 3840 Lm, Chasis Aluminio,
Duracién 35.000 Horas, cumpliendo normas RETIE y RETILAP
vigentes. Incluye marco en aluminio blanco para empotrar en cielo
raso y driver. Instalacién incluida del Punto Eléctrico.

UN

12.00

11

Suministro e instalacion chapa de seguridad Yale Doble Pasadory
1 manija en acero inoxidable Tipo Romana de 0,60 m de largo y
todo lo necesario para su correcta instalacién y funcionamiento.

UND

2.00

12

Suministro e Instalacién de Chapa de Seguridad para Puerta en
Aluminio, segiin modelo existente y topes de seguridad a piso.

UND

2.00

13

Suministro e instalacion de Persiana Enrollable Tipo BlackouT
Poliester (Tela Perforada) de 1,60 x 2,00, segiin muestra; incluye
accesorios e instalacién.

M2

15.00

14

Mantenimiento Correctivo del Portéon del Parqueadero de
Vehiculos ubicado en la parte trasera del Tecnoparque. Incluye
reposicion de Columna en concreto 4000 psi de 0,30 x 0,30 x 3
metros de altura, con acero de refuerzo de 1/2". Incluye 6 varillas,
flejes en varilla de 3/8", separados cada 20 cms. y soldadura del
portoén a la comuna.

GL

1.00

15

Suministro, transporte y aplicacién dos manos de pintura vinilo
tipo 1 blanco en Placa de cieloraso y paredes, incluye resanes con
estuco plastico

M2

99.00

16

Suministro e instalacion de reflectores para exterior LED
REFLECTOR LED 200 W CW 24 LM, PROTECCION IP65, 5000 K.

UN

5.00

17

Suministro de muro en bloque No. 5. Incluye sobrecimiento en
concreto de 2500PSI y anclajes a muro existente.

M2

5.52

18

Desmonte, mantenimiento y reinstalacion de puerta en perfileria
metalica, incluye bisagras y lo necesario para su instalacion.

UN

1.00

19

Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta de acceso
principal a la edificacidn, incluye angulos de refuerza de
1-1/4"X1/8", instalacién de bisagras de armillar de 3" y todo lo
necesario para su correcto funcionamiento.

UN

1.00

20

Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta del area
posterior de la edificacion, incluye instalacidon de chazos metalicos
de y todo lo necesario para su correcto funcionamiento.

UN

1.00
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Suministro e Instalacion de flanche en lamina galvanizada calibre
20 en area de cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8 Calibre

21 20, soldado a la estructura existente para fijacion del flanche M2 23.00
con tornillo autopreforante.
Construccion de base o poyo en concreto de (1,0 x 2,4 mt) espesor

22 de 12 cm, reforzado con malla electrosoldada de 4mm, para UN 1.00
instalacion de las unidades de aires acondicionados.

23 | Panete abusardado con acabado en pintura a 3 manos M2 11.00

24 | Instalacion de tuberia de 4" PVC para extension de desague ML 3.00
Mantenimiento de tejas termoacusticas, consistente en el

25 | reemplazo de tornilleria de sujecion, instalacion de cinta multiseal M2 250.70
y pintura bituminosa en donde se requiera
Desconexion, desmonte y monte de condensadoras de aires

26 UN 3.00

acondicionados.
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Id Modo de [Nombre de tarea Duracion Comienzo Fin [ noviembre 2023 | diciembre 2023
0D ltarea s | oas | a1 | 2 27 | [ 1 14 17 20 23 6 | 29 | 2 8 11 14 17
1 - Incio 0 dias vie 20/10/23 vie 20/10/23 4120/10
2 - Realizar adecuaci6n de espacios en la sede Tecnoparque del 60 dias vie 20/10/23 jue 14/12/23
Centro de la Industria, la Empresa y los Servicios del SENA
Regional Huila
3 L Retiro de manto Zetal aplicado en el Area de Terraza No. 1; Incluye 1dia lun 23/10/23  mar 24/10/23 =
disposicion final en Escombrera Autorizada por Autoridad Ambiental. T
4 - Retiro de dos (2) Tanques de Amacenamiento de Agua de 2.000 Litros 1dia vie 20/10/23  sab 21/10/23 —
cada uno; conservando las instalaciones existentes para su nueva
instalacion.
5 - Desmonte de la Red Hidrdulica de Abastecimiento de Tanques Elevados  1dia vie 20/10/23  vie 20/10/23
de 1" de 2.000 Litros cada uno. Cubierta ubicada sobre Areas del Segundo
Piso de Tecnoparque.
6 L Desmonte y Cambio de Cubierta en Teja Metalica/Galvanizada Averiadas. 2 dias sab 28/10/23 Iun 30/10/23 12
7 - Desmonte y Disposicién Final del cielo raso en Drywall Averiado. 2 dias jue 2/11/23  sab 4/11/23 »
8 - Suministro e Instalacién de la Red Hidraulica de Abastecimiento de 2dias sab 28/10/23 lun 30/10/23
Tanques Elevados de 2.000 Litros cada uno. Incluye el Suministro e
instalacién de tuberia entrada y salida, accesorios y demas elementos
para la puesta en funcionamiento de los tanques.
9 - Suministro e instalacién de Manto Zetal sobre placa (Membrana Foilm, 3 dias jue 26/10/23  sab 28/10/23 -
Pintura Alumol, Herramientas Menores, Transporte de Materiales y Mano
de Obra
10 - Suministro e Instalacion de Cielo Raso en Drywall de 6mm; incluye 4 dias sab 4/11/23  mar 7/11/23
accesorios de anclaje y sellado.
1 - Suministro e instalacién de Lamparas PANEL LED-Tamafio 60X60 cms, 3 dias mar 7/11/23  vie 10/11/23
Potencia 48W, Luz blanca, 6500K, Voltaje 100-277V, IP 20, Montaje de
Incrustar o Descolgar, 3840 Lm, Chasis Aluminio, Duracién 35.000 Horas,
cumpliendo normas RETIE y RETILAP vigentes . Incl
12 - Suministro e instalacion chapa de seguridad Yale Doble Pasador y 1 manija 2 dias lun 6/11/23  mié 8/11/23 »
en acero inoxidable Tipo Romana de 0,60 m de largo y todo lo necesario
para su correcta instalacién y funcionamiento
13 - Suministro e Instalaciénde Chapa de Seguridad para Puerta en Aluminio, 2 dias mié 8/11/23  vie 10/11/23 h
segun modelo existente y topes de seguridad a piso.
14 - Suministro e instalacién de Persiana Enrollable Tipo BlackouT Poliester 2 dias mié 15/11/23 vie 17/11/23 » 3
(Tela Perforada) de 1,60 x 2,00, segin muestra; incluye accesorios e
instalacion
15 - Mantenimiento Correctivo del Porton del Parqueadero de Vehiculos 3 dias mié 20/11/23  vie 1/12/23 »
ubicado en la parte trasera del Tecnoparque. Incluye reposicion de
Columna en concreto 4000 psi de 0,30 x 0,30 x 3 metros de altura, con
acero de refuerzo de 1/2". Incluye 6 varillas, flejes
16 L Suministro, transporte y aplicacion dos manos de pintura vinilo tipo 1 3 dias sab 9/12/23  mar 12/12/23 12
blanco en Placa de cieloraso y paredes, incluye resanes con estuco
plastico
17 - Suministro de muro en bloque No. 5. Incluye sobrecimiento en concreto 3 dias mié 20/11/23  vie 1/12/23 » 3
de 2500PS| y anclajes a muro existente.
18 - Desmonte, mantenimiento y reinstalacién de puerta en perfileria 2 dias mié 8/11/23  vie 10/11/23
metalica, incluye bisagras y lo necesario para su instalacion.
19 - Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta de acceso principal a 2 dias vie 10/11/23  dom 12/11/23 -
la edificacion, incluye angulos de refuerza de 1-1/4"X1/8", instalacion de
bisagras de armillar de 3"y todo lo necesario para su correcto
funcionamiento.
20 L Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta del area posterior 2 dias vie 17/11/23  dom 19/11/23 -
de la edificacion, incluye instalacion de chazos metalicos de y todo lo
necesario para su correcto funcionamiento.
21 - Suministro e Instalacion de flanche en lamina galvanizada calibre 20 en 3 dias jue 7112/23  dom 10/12/23
area de cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8 Calibre 20, soldado a
la estructura existente para fijacion del flanche con tornillo
autopreforante.
22 - Construccion de base o poyo en concreto de (1,0 x 2,4 mt) espesor de 12 2 dias mar 24/10/23 jue 26/10/23 e
cm, reforzado con malla electrosoldada de 4mm, para instalacion de las
unidades de aires acondicionados.
23 L Pafiete abusardado con acabado en pintura a 3 manos 2 dias vie 1/12/23  dom 3/12/23 -
24 - Instalacion de tuberia de 4" PVC para extension de desague 2 dias mié 29/11/23 jue 30/11/23 12
25 - Mantenimiento de tejas termoacusticas, consistente en el reemplazo de 3 dias lun 11/12/23  jue 14/12/23 »
tornilleria de sujecion, instalacion de cinta multiseal y pintura bituminosa
en donde se requiera
26 - Suministro e Instalacion de Proyector LED PROY SYLVEO 200W CW UNV 2 dias mar 12/12/23 jue 14/12/23 »
P23579, incluye accesorios.
27 - Desconexion y Desmonte de condensadoras de aires acondicionados. 1dia dom 22/10/23 lun 23/10/23 e
28 - Fin 0 dias vie 20/10/23 vie 20/10/23 ¢ 20/10
Tarea Resumen "1 Hitoinactivo solo duracién solo el comienzo Hito externo & Progreso manual —
Proyecto: Proyecto1
Fecha: mié 20/12/23 Division sessssasass  Resumen del proyecto I 1 Resumen inactivo I 1 Informe de resumen manual e—— s0lo fin Fecha limite +
Hito * Tarea inactiva Tarea manual I I Resumen manual "1 Tareas extemnas Progreso
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MEMORIA DE CANTIDADES
Retiro de manto Zetal aplicado en el Area de Terraza No. 1; Incluye disposicion final en Escombrera Autorizada por
71 g 3 M2
Autoridad Ambiental.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Area de placa de tanques de almacenaiento 6,70 2,09 14,00
14,00
72 Retiro de dos (2) Tanques de Amacenamiento de Agua de 2.000 Litros cada uno; conservando las instalaciones existentes UND
i para su nueva instalacion.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Tanques de almacenamiento 2 2,00
2,00
Desmonte de la Red Hidraulica de Abastecimiento de Tanques Elevados de 1" de 2.000 Litros cada uno. Cubierta ubicada
7.3 . ML
sobre Areas del Segundo Piso de Techoparque.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Tanque de almacenamiento 1 1,30 1,30
Tanque de almacenamiento 2 1,60 1,60
Entre cielo raso y placa 1,50 1,50
4,40
7.4 Desmonte y Cambio de Cubierta en Teja Metalica/Galvanizada Averiadas. M2
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Area de oficina coordinador de la Sede 2,105 7,60 16,00
16,00
7.5 Desmonte y Disposicion Final del cielo raso en Drywall Averiado. M2
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Area de oficina coordinador de la Sede 5,949 3,40 20,23
1,30 0,75 0,98
-1,50 0,80 -1,20
20,00

Suministro e Instalacion de la Red Hidraulica de Abastecimiento de Tanques Elevados de 2.000 Litros cada uno. Incluye el
7.6 |Suministro e instalacion de tuberia entrada y salida, accesorios y demas elementos para la puesta en funcionamiento de los UND

tanques.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Red de tanques 1 1,00
1,00
Suministro e instalacion de Manto Zetal sobre placa (Membrana Foilm, Pintura Alumol, Herramientas Menores, Transporte
7.8 . M2
de Materiales y Mano de Obra
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Area de placa de tanques de almacenaiento 6,70 2,500 16,75
16,75
7.9 |Suministro e Instalacion de Cielo Raso en Drywall de 6mm; incluye accesorios de anclaje y sellado. M2
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Area de oficina coordinador de la Sede 6,10 3,40 20,74
1,30 0,75 0,98
-1,912 0,80 -1,53
Area de instructores 2do Piso 19,52 1,22 23,81
44,00

ELABORO; LUIS FELIPE DIAZ POLANIA, INGNEIERO CIVIL, M.P 25202-371284 CND
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Suministro e instalacion de Lamparas PANEL LED-Tamaio 60X60 cms, Potencia 48W, Luz blanca, 6500K, Voltaje 100-277V, IP
7.0 20, Montaje de Incrustar o Descolgar, 3840 Lm, Chasis Aluminio, Duraciéon 35.000 Horas, cumpliendo normas RETIE y UN
: RETILAP vigentes . Incluye marco en aluminio blanco para empotrar en cielo raso y driver. Instalacién incluida del Punto
Eléctrico.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Area de oficina coordinador de la Sede 5,00 5,00
Area de instructores 2do Piso 7,00 7,00
12,00
7.11 Suministro e instalacion chapa de seguridad Yale Doble Pasador y 1 manija en acero inoxidable Tipo Romana de 0,60 m de UND
. largo y todo lo necesario para su correcta instalacion y funcionamiento
DESCRIPCION LARGO | ANCHO|ALTO|CANTIDAD| TOTAL
Puerta 1 Acceso peatonal 1 1,00
Puerta 2 Acceso vehicular 1 1,00
2,00
712 Suministro e Instalaciénde Chapa de Seguridad para Puerta en Aluminio, segiin modelo existente y topes de seguridad a UND
: piso.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Puerta de acceso principal del edificio 1 1,00
Puerta area posterior del edificio 1 1,00
2,00
7413 Suministro e instalacion de Persiana Enrollable Tipo BlackouT Poliester (Tela Perforada) de 1,60 x 2,00, segin muestra; M2
. incluye accesorios e instalaciéon
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Persianas en area de recepcion y salon contiguo 1,50 2,00 5 15,00
15,00
Mantenimiento Correctivo del Portén del Parqueadero de Vehiculos ubicado en la parte trasera del Tecnoparque. Incluye
7.14 [reposicion de Columna en concreto 4000 psi de 0,30 x 0,30 x 3 metros de altura, con acero de refuerzo de 1/2". Incluye 6 GL
varillas, flejes en varilla de 3/8", separados cada 20 cms. y soldadura del porton a la comuna.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Porton de acceso a parqueadero 1 1,00
1,00
745 Suministro, transporte y aplicacion dos manos de pintura vinilo tipo 1 blanco en Placa de cieloraso y paredes, incluye M2
. resanes con estuco plastico
DESCRIPCION LARGO | ANCHO|ALTO|CANTIDAD| TOTAL
Area de muros de oficina coordinador de la Sede 18,58 2,14 39,76
Area de cielo raso segundo piso 10,77 5,50 59,24
99,00
7.16 [Suministro e instalacion de reflectores para exterior LED REFLECTOR LED 200 W CW 24 LM, PROTECCION IP65, 5000 K. UN

Reflectores exteriores 5 5,00

5,00

ELABORO;
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7.17 [Suministro de muro en bloque No. 5. Incluye sobrecimiento en concreto de 2500PSI y anclajes a muro existente. M2
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Puerta 1 1,20 | 2,30 2,76
Puerta 2 1,20 | 2,30 2,76
5,52
718 Desmonte, mantenimiento y reinstalacion de puerta en perfileria metalica, incluye bisagras y lo necesario para su UN
: instalacion.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Puerta 1 1 1,00
1,00
Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta de acceso principal a la edificacion, incluye angulos de refuerza de 1-
NP1 " " i ) ; : " . ) X UN
1/4"X1/8", instalacion de bisagras de armillar de 3" y todo lo necesario para su correcto funcionamiento.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Puerta de acceso principal 1 1,00
1,00
NP2 Desmonte, mantenimiento, y reinstalacion de puerta del area posterior de la edificacion, incluye instalacion de chazos UN
metalicos de y todo lo necesario para su correcto funcionamiento.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Puerta area posterior 1 1,00
1,00
NP3 Suministro e Instalacion de flanche en lamina galvanizada calibre 20 en area de cubierta, incluye la instalacion de perfil 4x8 M2
Calibre 20, soldado a la estructura existente para fijacion del flanche con tornillo autopreforante.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Flanche sobre facha principal 21,00 0,8 16,80
Flanche pendiente lateral 10,33 0,6 6,20
23,00
NP4 Construccion de base o poyo en concreto de (1,0 x 2,4 mt) espesor de 12 cm, reforzado con malla electrosoldada de 4mm, UN
para instalacion de las unidades de aires acondicionados.
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO | CANTIDAD| TOTAL
Poyo en concreto de 1,0x2,4 mt., para bases de aires 1 1.00
acondicionados i
1,00
NP5 |Pafiete abusardado con acabado en pintura a 3 manos M2
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Puerta 1 1,19 | 2,31 2 5,50
Puerta 2 1,19 | 2,31 2 5,50
11,00
NP6 |Instalacion de tuberia de 4" PVC para extension de desague ML
DESCRIPCION LARGO |ANCHO| ALTO [ CANTIDAD| TOTAL
Extension de desague 4" 3,00 3,00
3,00

ELABORO; LUIS FELIPE DIAZ POLANIA, INGNEIERO CIVIL, M.P 25202-371284 CND memoria de cantidades pagina 4
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NP7 Mantenimiento de tejas termoacusticas, consistente en el reemplazo de tornilleria de sujecion, instalacion de cinta multiseal M2
y pintura bituminosa en donde se requiera
DESCRIPCION LARGO | ANCHO|ALTO|CANTIDAD| TOTAL
Area general de cubierta 21,00 [ 11,938 250,70
250,70
NP8 |Desconexiony Desmonte de condensadoras de aires acondicionados. UN
DESCRIPCION LARGO | ANCHO|ALTO|CANTIDAD| TOTAL
Aires acondicionados ubicados en placa de tanques 3 3,00
3,00

ELABORO; LUIS FELIPE DIAZ POLANIA, INGNEIERO CIVIL, M.P 25202-371284 CND memoria de cantidades pagina 4
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usuario
Texto tecleado
CERTIFICADOS
 
CURSOS DE ALTURA

 PERSONAL


Libertad y orden
REPUBLICA DE COLOMBIA

El Servicio Nacional de Aprendizaje SENA

En cumplimiento de la Ley 119 de 1994

Hace constar que

WILLIAM IGNACIO MURILLO LOAIZA
Con Cedula de Ciudadania No. 80913058

Curso y aprobo la accion de Formacion
REENTRENAMIENTO NIVEL AVANZADO TRABAJO SEGURO EN ALTURAS
con una duracion de 20 horas

En testimonio de lo anterior. se firma el presente en Neiva. a los veintidos (22) dias del mes de abril de dos mil veintidos (2022)

Firmado Digitalmente por
A WY |
el /

FERMIN BELTRAN BARRAGAN
SUBDIRECTOR 82898161 - 22/04/2022

CENTRO DE LA INDUSTRIA, LA EMPRESA Y LOS SERVICIOS FECHA REGISTRO
REGIONAL HUILA

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el registro electrénico que se encuentra en la pagina web http: /certificados.sena.edu.co, bajo el nimero
9527002534051CC80913058C.
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LIC, 5.0, 10132 = 2020
MEDICOS LABORALES S5.A.S

En cumplimignts a la resclucién 4272 del 27 de diciembre gel 2021
CERTIFICADO DE CAPACITACION ¥ ENTRENAMIENTO:

WILLIAM IGNACIO MURILLO LOAIZA

ldentificado{a) con C.C 80913058
Cursd y Aprobé la Capacitacion
TRABAJO EN ALTURAS

Mivel REEMNTRENAMIENTO TRABAJADOR AUTORIZADD, 12 homas Educacion informal
El anterior cursa fue dictado en |a ciudad de NEIVA desde 24 de abnl al 25 de abrl de 2023
En tastimanio da ko anterior se expide al presente certificado en la ciudad da NEIVA, el dia 25 de abril de 2023

Errpraca: WILL WA IENACKH MURILLO LOAIZA

Ma:BDO10E S
— ) Represanini: WILLIAM IGRACIO ORILO LOAI 3
ST oy AP AR BOLNAR i
- M
Entrenador: HEP:I'EEBH'[EI‘]‘I.' yia d’rn!’-lr:mr

YESID CORTES LEMUS Camilo Andres Cortes
EMTRENADCR BN THABAID SEGURD EN ALTURAS LIG 199 DEL 2009CC. 1.075.314.494

Venficar @ aulenicidad del presenie cerificada en
839 medicosiaberalessas.com
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LIC. 5.0.1012- 2020

VENCE  MIGUEL ANGEL CAUTIVA CARDOSO

CERTIFICA:
' 16/01/24 C.C. 1075278834 Neiva Huila

TRABAJO EN ALTURAS
TRABAJADOR AUTORIZADO 32 Horas

No. REG 0496

[ —— -




COORDINADOR

TRABAJO SEGURO EN
ALTURAS


usuario
Texto tecleado
COORDINADOR

TRABAJO SEGURO EN ALTURAS


HOJA DE VIDA

ANA MARIA CHACON OLIVEROS
Ingeniera Industrial
Especialista en Seguridad y Salud en el Trabajo
Lic. 852 de 2020
Celular: 316 278 73 43

KR13#5-07 AP201 Altico

Neiva — Huila



PERFIL |

Soy una persona inteligente, responsable, respetuosa, dinamica, con
gran capacidad para trabajar en equipo, con armonia y en un ambiente
laboral me adapto facilmente al cambio, con aptitudes sobresalientes,
tales como la creatividad, facilidad en la asimilacion de temas, la
eficiencia en relaciones interpersonales, el respeto y la tolerancia
complementado con el carisma de ser una persona trabajadora,
transparente y honesta.

Con deseos de superacion y mis metas estan basadas en el logro de
objetivos claros; aprendo rapido y cumplo de manera adecuada con
puntualidad, honestidad y responsabilidad en las distintas actividades
que realizo y que me asigne. Dispuesta a cumplir con las distintas
funciones, obligaciones y normas laborales que tengan establecidas;
me presento a su Empresa para formar parte del cumplimiento de
metas planteadas en su mision y vision. Colocando en practica todo lo
aprendido durante mi  carrera y especializacion, contribuyendo con
mis conocimientos para el beneficio de la empresa.

INFORMACION PERSONAL

Lugar de nacimiento: Neiva —Huila

Fecha de nacimiento: 11 de noviembre de 1992
Estado civil: Soltera

Cedula de ciudadania: 1.075.267.670 de Neiva (Huila)

E-Mail: anamariachacon40@gmail.com


mailto:anamariachacon40@gmail.com

FORMACION ACADEMICA

Estudios Profesionales: Ingeniera Industrial
“‘corporacion universitaria del Huila “CORHUILA “
Sede: Prado Alto de Neiva

Afo de Inicio: del 5 Febrero Del 2013

Hasta: el 29 septiembre del afio 2017

Estudios Profesionales: Especializacion Gestion y Seguridad en el
trabajo

“‘Universidad Jorge Tadeo Lozano

Sede: Hospital Universitario Hernando Moncaleano

Afio de finalizacion: 11/11/2019

DIPLOMADO EN ALTA GERENCIA Y COMPETITIVIDAD
‘corporacion universitaria del Huila “CORHUILA
Sede: Quirinal de Neiva

Afio de Inicio: del 03 de Marzo 2017

Hasta: el 27 de mayo de 2017

DIPLOMADO EN GERENCIA EN SISTEMA INTEGRADOS DE
GESTION EN CALIDAD , MEDIO AMABIENTE , SEGURIDAD Y
SALUD EN EL TRABAJO HSEQ

‘corporacion Internacional de lideres ONG

DIPLOMADO DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO SG-SST
“Corporacion Internacional de lideres ONG”

DIPLOMADO OPERACIONES INTEGRALES EN PARQUE
ACUATICOS, CENTROS RECREATIVOS E INTALACIONES AQUA RECREO
DEPORTIVOS
“Sena Asociaciéon Colombiana de Atracciones y Parque de Diversiones —
(ACOLAP)
Duracion :120 Horas
Afo de Inicio : Octubre 2022



CURSOS COMPLEMENTARIOS

ADMINISTRATIVO PARA JEFES DE AREAS TRABAJO SEGURO
EN ALTURAS
“Prevention world”

CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO PARA TRABAJO EN
SEGURO EN ALTURAS

“NIVEL DE REENTRENAMIENTO AVANZADO”
CERTIFIACION N° AUTORIZACION MINTRABAJO: NEIVA-
08SE2018220000000030199.

FECHA DE CAPACITACION: 10/09/2021

HASTA: 11/09/2021

VIGENCIA: 11/09/2022

CAPACITACION Y ENTRENAMIENTO PARA TRABAJO EN
SEGURO EN ALTURAS

“NIVEL COORDINADOR”

CERTIFIACION No. TSAC202019589, Fecha Capacitacion:
03/08/2020, Fecha expedicion 10/08/2020

CURSO DE MEDIO AMBIENTE Y ENERGIA LIMPIAS EN EL SENA
CERTIFICADO: 03/MAY/2019

SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO SG-SST 50 HORAS
CERTIFICADO DEL SENA

CURSO FORMACION EN TECNICAS DE AUDITORIA INTERNA
INTEGRAL BASADOS EN LA NORMA 1SO 19011:2012.“Corporacion
Internacional de lideres ONG”

CURSO BASICO PRACTICO EN MANEJO Y DISPOSICION DE
SUSTANCIA PELIGROSAS.
“Corporacion Internacional de lideres ONG”

CURSO BASICO SOPORTE VITAL
“Corporacion Internacional de lideres ONG”




FORMACION EN AUDITORIA INTERNO EN SISTEMA DE GESTION
DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO SG-SST.

TRABAJO SEGURO EN ALTURAS

CURSO BASICO TEORICO PRACTICO EN MANEJO DE
EXTINTORES

CURSO DE INGLES E.F CENTER ENGLISH FLUENCY CALLE 33
N°8E -25 BARRIO CAMBULOS TELEFONO 8621043-3105517003.

CERTIFICADO Y CONFERENCIA

PROGRAMA TU MENTE CODIFICA TU FUTURO
Formacion presencial en ciudad de Neiva —Octubre 2017

PARTICIPACION DE LA FERIA Xl DE LA CIENCIA,
TECNOLOGIA Y EMPRENDIMIENTO Y PRIMER ENCUENTRO
INTERNACIONAL DE INGENERIA CORHUILA 2016,
CONFERENCIA INVESTIGACION E INNOVACION EN LA
INDUSTRIA.

CERTIFICADO AUTOMATIZACION INDUSTRIAL EN LA MIPYMES




EXPERIENCIA LABORAL

PASANTIA

Electrificadora del Huila — Sede el Bote
Area de operacion y mantenimiento
Inicio de préactica del 16 de febrero hasta 29 de diciembre de 2017.

INGSAS S.A.S

Area de inspectora de seguridad y salud en el trabajo
Redes Energizadas

Sede Garzoén

Inicio 28 de enero 2019

Finalizo 15 de enero 2020

TECMED INGENERIA MEDICA S.A.S

Area de Inspectora SST y lider de tecnovigilancia
Sede Pitalito

Inicio enero 2018

Finalizo diciembre 2018

AENCO S.A.S
Inicio 14 de agosto 2020
Finalizo 30 de junio 2021

Profesional HSEQ

v Implementar y monitorear la documentacion relacionada con el
sistema integrado de gestion requerida en el proyecto de
acuerdo con los requisitos del cliente y los parametros
establecidos.

v' Implementar el plan de calidad del proyecto garantizando el
cumplimiento de los parametros establecidos en el SIG.

v' Reportar oportunamente a la Direccion HSEQ y al Director de
Proyecto, los eventos ocurridos relacionados con actos y
condiciones inseguras, incidentes, accidentes de trabajo,
emergencias ambientales o de SST y/o cualquier situacion
diferente al desarrollo normal de las actividades.

v Realizar el analisis, la investigacion de los eventos ocurridos en
el proyecto relacionados con actos y condiciones inseguras,
incidentes, accidentes de trabajo, emergencias ambientales o
de SST y/o cualquier situacion diferente al desarrollo de las
actividades dando cumplimiento a la normatividad vigente y asi
como el seguimiento y cierre de los planes de accion.




v Dirigir campafias de uso de EPP y EPI y garantizar que los
equipos que se adquieran para el proyecto cumplan con las
especificaciones técnicas requeridas.



v' Controlar y hacer seguimiento a las competencias especificas
requeridas para la ejecucion de las actividades del proyecto,
como cursos de alturas, manejo defensivo, trabajos en MT y
BT, etc.

v' Coordinar e Implementar las actividades requeridas en el
proyecto para el desarrollo del PESV (Plan estratégico de
seguridad vial) asi como hacer seguimiento para dar
cumplimiento a la normatividad vigente.

SOMATEC S.A.S

INSPECTORA SST-SISO

Inicio 13 de Septiembre 2021

Finalizo 28 de Diciembre 2021

1. Programar plan de capacitaciones en obra

2. Dirigir y hacer cumplir las normas del sistema de gestion integral

3. Senalizar en las obras todos los lugares de trabajo, debe mantener el
control operacional de la obra.

4. Mantener los indicadores de accidentalidad

5. Estar atento a las normas ambientales vigentes

6. Hacer cumplir el reglamento de higiene y Seguridad industrial en la
empresa

7. Presentar informes de visitas

8. Llenar las bitacoras de obra

9. Realizar los simulacros y evaluarlos

10.Proponer los correctivos necesarios en la obra

11.Realizar matriz de riesgos y peligros aplicada a la obra

12.Realizar matriz de aspectos e impactos ambientales aplicada a la obra
13.Realizar Matriz de EPP 14.Realizar Plan de emergencia aplicado a la obra,
15.Realizar Cronograma de capacitaciones segun el tiempo que dure la obra
16.Realizar Programa de manejo de residuos (segun lo realizado en la obra
17.Y las demas que disponga el empleador

COMFAMILIAR DEL HUILA (NEIVA)

Cargo: Jefe de Seccion SST de Centros Recreativos y CAPF
Contrato “por temporal (Soltemplo)

1 Ejecutar actividades del plan de Trabajo

2 capacitaciones

3 seguimiento de Contratista

4 Realizacion de Matriz de mejora

5 Realizacién de Matriz de Capacitaciones

6 Realizacidén de Informe de eventos y actividades



7 Elaboraciones de planes de Contingencia para Actividades

8 Radicacion frente a los organismos de control, (Secretaria de Salud y
Gobierno) eventos como Fiambres entre otros

9 Inspecciones

10 Elaboracion de Matriz

11 Elaboracion de Planes de Emergencia

12 Realizar Simulacros

REFERENCIA PERSONALES

NORMA CONSTANZA GALINDO
Coordinadora de sede pitalito en HSQ
Celular : 3508634576

DANIELA ANDRADES
INGENIERA AMBIENTAL
Jefe ambiental de ingsas s.a.s
Celular : 3186505203

BLANCA RAMIREZ CUENCA
Jefe de enfermeria
Celular: 3208032903

CARLOS IVAN BUSTOS

Ingeniero civil

Gerente comercial en Neiva de la constructora NIO
Celular: 3153194443

CARLOS FERNANDO MONTEZUMA VELASQUEZ
Ingeniero electricista
Celular: 3154225923



REFERENCIA FAMILIARES

JOSE ALEXANDER CHACON OLIVEROS
Ingeniero Biomédico
Celular: 3194029830

DARIO ANTONIO TAPIA MEJIA
Abogado
Celular: 3158287680

JOSE VICENTE CHACON GARCIA
Administrador publico municipal y regional
Celular: 3174411713

TERESA CHACON GARCIA
Administradora de empresa
Celular: 3163577604
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Este es un documento publico expedido en virtud de la Ley 842 de 2003,
que autoriza al titular a ejercer como Ingeniero en el Territorio Nacional.

Gl

| PRESIDENTE DEL CONSEJO i

En caso de extravio debe ser remitida al COPNIA. Calle 78 No. 9-57 primer piso
Linea Nacional: 01 8000 116590
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LA CORPORACION UNIVERSITARIA DEL HUILA
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Conflere el Titulo Profesional de
Ingeniero Industrial

ANA MARIA CHACON OLIVEROS

S0 MO, 1.075.267 470 Sapeddaen Nehn

Quien teemind sus estudion y cumplié con los requisitos
académicos exigidos, en lestimonio Ie otorga el presente

Diploma
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CORPORACION UNIVERSITARIA DEL HUILA
“CORHUILA™

CORHUII.A

R
ACTA DE GRADO N*. “134

£ o cuded de Nuns of o 23 del mes de Soptiembne da 2047 5a leet & oo ul s dy graduacidn
ordenada per Resclucdo N° 1805 e Septumtns 05 du 2077 mectonte 13 cual - Corpocasin
Linwangtars gl Huls "CORMULA" con Persanada Jaddica N* 24000 dal 22 46 dicsenivs dw 1958,
expudicy por ol Mrisierio de Soucadan Naclanal, y preen &l feamannts regsmentane, confind of Yo
o

ngankane Indusrsd

]

ANA MARIA CHACON CUVEROS

Weeyifvao(s) con CC. N, 1075267670 co Netva quizn cumplé £on ks regisios seatbmicns, ius
expeAYs ozatiendas of 06 Segamantos o6 B InsHusto v s nonres legaes vigevies  Fara
efactog da fe antanar presants Corm opckin s grado;

DIPLOIAALO EN ALTA GERENCIA Y COMPETITANGD

S e oloegy &0 Diplors 87, 05104

Enbubmruﬂmhmman amnlt;g_\dhh&u& # bre 28 diwe de mes co

mwoﬁ?fat?sum

vma;;mnu spniace

ANDRES PAOUA TRUJLLOD LASSO
SECRETARLL SENERAL

- e



REpORLICA DL COLONNIA

L L e . L

rﬁ:"zi La UniversioaD oz SocoTa LSJ

1onc1 TARED Lozano REVI S SAD
TADEO — R SURCOLOMBIANA

UNiversioap SURCOLOMRIANA

Tt - .

@no‘)ﬁ ara @hn o Ofiveros

o
C C 078 267 70 -..{~ (un

Tenw M8 AT SIACICAA AN TT LD TETUDMS 1 SUMSS 141 FRUERAL PR LAMANTARIAS,
L8 COMMERT G TIYULO 8¢

Ospecrabista on

Qestro aé/aéquma’ac/ &réza’ene Jo

hmum..mmwk.w 2V alah put wenoe I IWY

/ v
Y ow mflarr e s & p -
io- S
——— Wb .
b et Vo e e

e o & Cowwman
—— h— s & ———
» - o -

Cwamn e
i oot Fanms Acacdure
- — A —— . ————
L — - [ S, ryers
- ———— N S ————



i

- TADEO

ACTA 06 CRADO

14 Sacetm K Gamwnsd oy o Fstdovil | w0l b Mgy Fargs Tadior Lawwms, ctvifcs b
e perrts el Aot by Giby sywwte SETTUTNTOS DMLY (071140 ssrrrptondionts f
A VENNTISIETE (371 e MAKRE) de D08 MIL VEINTE (30004

Segterade ca ol 1w de Actor S Poagmadd cammecs DU ¢ 104 G4 dummmens CXCTI) OB

L e Bogwre VEINTURUIS (%L Tido emmare NONVTNTA ¥ NITVE (o) Bemarr wamoco
CHOMORNTON TREON A ¥ VRIS MIL OISt DS Csay,

O condunmadid u o) smerrrns wonrtn cons L siversedade bess Tatve Locme 5 Sicusabien

o L omabet de Nt vk Ge DB INIETR IORIAS 3 CTIMD MISLITOR (KPO0F ceb
VEINTHUSTE 2706 MAKED de U VEL, VETVTE 030

D0 L3 prowdim &t Bmae @0 & Loadal Swaded w e U Commends & ol o
00 89 vt @ Tk o

A ETALISTA I8 GISTRON 86 L SEGLMmAD ¥
SALLD EN B TRARVIO

)
ANA SAREA ENACOX LY EROS

ettt e b Ll 3 B R S—
PR ) LS L bt Ao rEgie e SvACRI0e B L il sse

Rt de 2 Seruded R et W e e G
A e
L e Asta 2ot b s we 1 b o

BECTOR UL CAMLCS SANCIT GATTAN

TRt SUNCOLOMIEANA | | PAREO EMILIO DATIAMON 5 R0UTNA

SENETARIA CANERAL L7710 LINA MARLY CEPENA MELY

AN s

il

UGCANG 08 LA FACULTAD (71 CARLIN ANTRIES HEANDIO SALANANGA

NHCRRRECTOMA ACAIEMACA 1 WMCOLOVIILANA NORMA CORNTANZA
CLARMAD LLANTN

B MG A D s VESTISE UL (M) e MARLO G DX MLLVENTE Owiee,
RS M
Socoets Gasad |



Secretaria de Salud Departamental O e
m‘. ‘
RESOLUCION 852 DE 2020
on Seguridad y Salud en el Trabajo

LA SECRETARIA DE SALUD DEPARTAMENTAL
En uso de sus facultades lagales y en especial las conferidas en la Ley 1562 de 2012y

Resolucion 4502 de 2012

CONSIDERANDO

Que, de conformidad con lo dspuesto en of articio 23 de la ley 1562 de 2012, se hace
necesano proceder a la expedicon y renovacion de las Licencias de Seguridad y Salud en
e Trabajpp a los profesionales universitanos con pasigrado en salud ocupacional, a los
profesionales universitarios en salud ocupacional, teendlogos en salud ccupaconal y
tecnicos en salud ocupacional, facullad que esita madcada en las Enfidades
Departamenisles y Distritales de Salud

Que, ANA MARIA CHACON OLIVEROS, identiicada con la cédula de ciudadania No.
1.075.267 870, ha solcitado ks Licencis pars & Prestacidn de Servicos en Seguridad y
Sakd en o Trabajo, ansxando a 5uU pebodn la documentacon eogida en la Resolucion
4502 ded 28 de diciembre de 2012

Que, con base en la documentacion aliegada, previo estudio tbcnico No 218 del 05.06-
2020, efectuados, por profesionales responsables del drea de Rieegos Laborales de esta
Secretana deo Salud, se emitd conceplo favorable olorgamiento de 1a Licencia.

Que, an consideracidn a lo antaror, este Despacho.

RESUELVE
ARTICULO PRIMERO: Conceder Licencin Prestacion de servicos de SEGURIDAD
Y SALUD EN EL TRABAJO 1 ANA CHACON OLIVEROS, dentificada con ks

céduln de cucdadania No. 1 075 267 670 INGENIERO INDUSTRIAL, ESPECIALISTA EN

DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJD, on & dreas de
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO, MIGIENE Y SEGURIDAD INDUSTRIAL,
INVESTIGACION EN AREA TECNICA, INVESTIGACION DEL ACCIDENTE DE
TRABAJO, EDUCACION, CAPACITACION, DISENO, ADMINISTRACION Y
EJECUCION DEL SISTEMA DE GESTION DE LA SEGURIDAD Y SALUD EN EL
TRABAJO.
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CONSEJO DE SEGURIDAD EN TAREAS
DE ALTO RIESGO SAS

901.219.0490

Licencia en SST N® 4197 del 2018 - Bureaut Venitas No. C021.00616 ONAC 09-CFR-008
Minis. trabajo 08SE2021220100000050118 del 3 de septiembre 2021

Certificado de capacitacion y entrenamiento para

TRABAJO EN ALTURAS

ANA MARIA CHACON OLIVEROS
CC: 1.075.267.670

NIVEL ACTUALIZACION COORDINADOR 4272- DURACION 16 HRS

230223-1
FECHA
EXPEDICION- MARIA CHACON OLIVEROS
= e S i
CODIGO B rc{ ?.r)f,;.czsimL T g e
ARL.

EMPRESA

. /’ 4

Jonathan Siz'xﬁienfo Rodriguez

Entrenador en trabajo en alturas
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SENA
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REGIONAL SANTANDER

EL CENTRO INDUSTRIAL DE MANTENIMIENTO INTEGRAL

CERTIFICA

Gus ANA MARIA CHACON OLIVEROS identifieado(a) con Cedua de Ciudadaria Mo
1075267670 do Neiva, realizd y oprobd of curso de SISTEMA DE GESTION DE LA
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO SGSSET con una Intensidad horane de
Cincuanta (50) y obluvo una svaluacidn Apla (A) con ura equivalenda da (4,5],

Equvaltnaa de Evaluacionas!

D: Regeobd)
Al Apechd

Se axpice en Grin, » los once {11) dias ded mes de julo de des mi discinueve (2019)

SERVICIO RACIONAL OF APRENDZASE
Autenicidod del Documento
Bagetd - Cekentsa
CLAUDIA CELINA MARIN ARIZA
SUBDIRECTORA CENTRO INDUSTRIAL DE MANTENIMIENTO INTEGRAL
REGIONAL SANTANDER
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Version 1
TRAY Cédigo
PROCEDIMIENTO DE RESCATE EN SG-SST-PR-04
CONSPROSUM R&V S.AS. ALTURAS Fecha
NIT. 901.634.725-0 19/12/2023

1. OBJETIVO

Garantizar una respuesta organizada y segura, para acceder, estabilizar, descender y trasladar al
trabajador que haya sufrido una caida y esté suspendido de su equipo de proteccién contra caidas,
o haya sufrido una lesién o afeccién de salud estando en un sitio en alturas.

2. ALCANCE

Este procedimiento se aplicara en todas las actividades ejecutadas por personal, subcontratistas y
proveedores de la Empresa CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS
Y VASQUEZS.A.S. - CONSPROSUM R&V S.A.S., donde el personal se encuentre expuesto a riesgos de
caida de alturas.

3. LIDER DEL PROCEDIMIENTO
Coordinador de Seguridad y Salud en el Trabajo.
4. REFERENCIAS NORMATIVAS Y DOCUMENTALES

RESOLUCION NUMERO 4272 DE 2021: Por la cual se establecen los requisitos minimos de seguridad
para el desarrollo de trabajo en alturas.

Articulo 26. Plan de emergencias. Todo empleador y/o contratante que dentro de sus riesgos
cotidianos tenga incluido el de caida por trabajo en alturas, debe incluir dentro del plan de
prevencion, preparacion y respuesta ante emergencias establecido en el numeral 12 del articulo
2.2.4.6.12 y el articulo 2.2.4.6.25 del Decreto 1072 de 2015, un capitulo escrito de trabajo en alturas
que debe ser practicado y verificado, acorde con las actividades que se ejecuten y que garantice una
respuesta organizada y segura ante cualquier incidente o accidente que se pueda presentar en el
sitio de trabajo, incluido un plan de rescate; para su ejecucién puede hacerlo con recursos propios
o contratados. Se debe garantizar que el personal destinado para la atencidn de emergencias en
cada actividad, haya participado en la practica de simulacros y la verificacion del mismo.

En el plan de rescate, disefiado acorde con los riesgos de la actividad en alturas desarrollada, se
deben asignar equipos de rescate certificados para toda la operacidn y contar con brigadistas o
personal capacitados para tal fin.

5. DEFINICIONES

Auto - rescate: un acto o instancia que un empleado realiza usando su equipo de proteccion contra
caidas para rescatarse a si mismo.

Arnés de cuerpo completo: Equipo de proteccion personal disefiado para contener el torso y
distribuir las fuerzas de la detencidn de caidas en al menos la parte superior de los muslos, la pelvis,
el pechoylos hombros. Es fabricado en correas debidamente cosidas y aseguradas entre si, e incluye
elementos para conectar equipos y asegurarse a un punto de anclaje. Debe ser certificado bajo un
estandar nacional o internacionalmente aceptado.

MRECCION: CALLE 70 MNao. 5-33 = BARRIO TERCER MILENIO = NEIVA HUILA = CEL. 3142229607
Correg electronicg:; consprasumagpma com
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TRAY Cédigo
PROCEDIMIENTO DE RESCATE EN SG-SST-PR-04
CONSPROSUM R&V S.AS. ALTURAS Fecha
NIT. 901.634.725-0 19/12/2023

Autocuidado: Se define como actitud y aptitud para realizar de forma voluntaria y sistematica
actividades dirigidas a conservar la salud y prevenir accidentes o enfermedades.

Brigadista de emergencias: Persona perteneciente a la brigada de emergencias y que cuenta con
entrenamiento en estabilizacion basica de pacientes.

Brigadista de emergencias rescatista: Trabajador que cuenta con entrenamiento especializado en
técnicas de rescate y estabilizacion basica de pacientes poli traumatizados y con el nivel de
formacidén avanzada para autorizados de acuerdo a la normatividad vigente para trabajos en alturas.

PON: Procedimiento operativo normalizado

Certificado de conformidad: Documento emitido de acuerdo con las reglas de un sistema de
certificacion, en el cual se manifiesta adecuada confianza de que un producto, proceso o servicio
debidamente identificado estd conforme con una norma técnica u otro documento normativo
especifico.

Competencia: Es la capacidad demostrada para poner en accidn conocimientos, habilidades,
destrezas y actitudes que hacen posible su desempefiio en diversos contextos sociales. Se evidencia
a través del logro de los resultados de aprendizaje.

Equipo certificado: Todo equipo utilizado en proteccién contra caidas, debe contar como minimo
con un certificado de conformidad de producto expedido por el fabricante.

Equipos de rescate: Son los dispositivos, elementos disefiados y destinados para configurar un
sistema de rescate en alturas.

Rescate: se refiere a la capacidad de poder rescatar o traer de vuelta a un individuo desde un espacio
confinado o desde las alturas. El rescate debe ser siempre uno de los componentes a considerar en
el programa de proteccién contra caidas.

Mecanismos de ayuda de rescate: Procedimiento previsto con antelacidn para recuperar de forma
segura a una persona que ha caido de una superficie elevada usando medios mecanicos.

Medidas activas de proteccion contra caidas: Son las que involucran la participacién del trabajador.
Incluyen los siguientes componentes: punto de anclaje, mecanismos de anclaje, conectores, arnés
de cuerpo completo y plan de rescate.

Medidas de proteccidon contra caidas: Conjunto de acciones individuales o colectivas que se
implementan para detener la caida de personas y objetos una vez ocurra o para mitigar sus
consecuencias.

MRECCION: CALLE 70 MNao. 5-33 = BARRIO TERCER MILENIO = NEIVA HUILA = CEL. 3142229607
Correg electronicg:; consprasumagpma com
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TRAY Cédigo
PROCEDIMIENTO DE RESCATE EN SG-SST-PR-04
CONSPROSUM R&V S.AS. ALTURAS Fecha
NIT. 901.634.725-0 19/12/2023

6. RESPONSABLE

Trabajador: Estar capacitado y familiarizado con el contenido del Programa de proteccién contra
caidas. Comprender y evaluar los riesgos asociados con el trabajo en alturas. Estar capacitado y ser
competente en el uso de equipos de proteccidn contra caidas antes de trabajar en alturas. Reportar
condiciones inseguras y / o comportamientos de la persona en el desempefio de su cargo.

Persona Competente (Coordinador de Trabajo en Alturas): Los equipos de rescate competente
deberan ser entrenados por un entrenador Persona Competente. La formacién de los equipos de
rescate competente incluird prdcticas con los alumnos sobre cémo seleccionar, inspeccionar, anclar,
montar y utilizar las protecciones contra caidas y los equipos de rescate utilizadas en lugares donde
trabajan. La formacion de la persona competente debera incluir al menos la siguiente informacién:

= Eliminacién del peligro de caida y los métodos de control.

» Reglamentos aplicables a la proteccidn contra caidas.

= Evaluacién de los riesgos de caida para determinar los métodos de rescate.

= Responsabilidad de las personas designadas en virtud del presente procedimiento.

= Inspeccidn detallada y el registro de sistemas y componentes de los equipos rescate.
= Sistemas de rescate y evaluacion para determinar cuando el sistema es inseguro.

= Desarrollo de procedimientos escritos de rescate de trabajo en altura.

= La seleccién y uso de anclajes certificados.

= La formacién socorrista competente se llevardn a cabo al menos cada afio.

Coordinador de Seguridad y Salud en el Trabajo (SST): Es la persona responsable de actualizar y
difundir este procedimiento, verificara que se cumplan de forma estricta todos y cada uno de los
requerimientos del permiso de trabajo y en caso de observar anomalias en el mismo suspendera la
labor hasta tanto implementen las medidas de seguridad pertinentes con el personal del cliente
encargado del area, realizar las auditorias necesarias para asegurar su uso correcto, revisar el
presente documento cada vez que un cambio de organizacidn lo requiera, programara y capacitara
a los trabajadores involucrados con las actividades en altura, y haran las inspecciones que sean
necesarias antes de inicio de los trabajos.
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7. DESCRIPCION DE LA ACTIVIDAD
No. ACTIVIDAD DESCRIPCION RESPONSABLE REGISTRO
Responsable de SST
., . . ) . Coordinador de
Recepcion de solicitud de auxilio o evidencia de la trabajo en altura
1 INICIO necesidad de rescatar. NA
. . » Lider de proceso
Asegurese de la veracidad de la accién.
Trabajador de
Mantenimiento
Evalle las condiciones de riesgos dadas por las
] circunstancias que generan el rescate.
RECOPILACION Responsable de SST
2 DE Establezca ¢ qué pas6? ¢ Quién esté involucrado? NA
’ INFORMACION ¢En donde pas6? ¢ Coémo pas6? Coordinador de o
DEL EVENTO trabajo en altura
Realice la evaluacion fuera de la zona sin ingresar
si no tiene el equipo necesario.
El responsable de seguridad y salud en el trabajo
procede a realizar la planeacién del programa de
proteccién contra caidas con base en los
ACTIVAR PON requerimientos normativos.
3. | DE iELST%ARTAE EN | Este incluira la programacion de mantenimientos y | Responsable de SST N.A.
certificacion de equipos, programacién de
capacitaciones y reentrenamientos, solicitud de
equipos contra caidas pendientes, programacion
de evaluaciones médicas.
Comunique a sus superiores, los procedimientos a
'\é\olglﬁ_:_CAE E%‘ realizar de acuerdo con el Procedimiento Operativo
4. ENTO PO Normalizado (PON). Evalue el equipo con el que | Responsable de SST N.A.
TELEFONOS DE | cyenta y garantice que son los pertinentes para
EMERGENCIA realizar la ejecucion del plan de rescate
Evalue las condiciones de riesgo al que esta
expuesta la victima y los rescatistas en caso de
realizar la operacion, revise riesgos asociados a la
EVALUACION DE operacion, al area y a las condiciones climaticas.
RIESGOS Y Responsable de SST
5 VERIFICACION Revise las condiciones de cada integrante del grupo NA
’ y de cada uno de los equipos que va a utilizar. Coordinador de v
DE RECURSOS i
DE RESCATE trabajo en altura
Evalte el equipo con el que cuenta y garantice que
son los pertinentes para realizar la ejecucion del
plan de rescate.
Utilizando conos y/o postes colombinas y cinta de
sefializacién bicolor, delimite el area de trabajo
para evitar el ingreso de personas debajo de la
operacion y asi disponer de una adecuada zona de
seguridad.
Establezca un perimetro de seguridad de acuerdo
con las condiciones del area de por lo menos 15
6. | AISLAMIENTODE | metros alrededor del mismo. Responsable SST N.A.

AREA

No permita que, al area de trabajo, ingrese personal
ajeno a la maniobra.

Si  necesita personal de rescate externo:
Comuniquese con el encargado externo de atender
el rescate y confirme esta decision con jefes
inmediatos
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Planifique la metodologia de rescate, las personas
necesarias, su labor a realizar y el equipo necesario
para dicha actividad.

Establezca el procedimiento y divalguelo a todo el
equipo de rescate, garantice que todo el personal
7. PLANIFICACION | involucrado conozca su labor a la perfeccion.

DEL RESCATE
Garantice que cuenta con el equipo y el personal
necesario para realizar la actividad.

Evalle si se puede rescatar o solo asegurar,
mientras llega el personal externo.

Coordinador de trabajo

N.A.
en altura

Llegue al sitio de trabajo y determine si se dan las
condiciones para realizar la maniobra. Si la
situacién fuese complicada o pudiese comprometer
la integridad fisica de los rescatistas o del mismo
accidentado, se deberd suspender la labor y se
debera esperar a un equipo de rescate con mayor
jerarquia.

Basado en las condiciones observadas, defina cual
es el mejor medio de acceso, si se hace por la
estructura con ayuda de eslinga de posicionamiento
y eslinga en Y o si se dispone de linea de vida
8. REALICE EL vertical fija en guaya de acero.
ACCESO AL
AREA Si las condiciones climaticas (lluvias, tormentas,
vientos fuertes) son desfavorables, no realice el
ascenso al poste o a la torre, espere una mejoria del
tiempo.

Subiran dos rescatistas, uno ejecutara la maniobra
y el otro estard de respaldo y vigilara la correcta
ejecucion de la tarea.

Verifique la condicién fisica general de la estructura
de la linea de vida y de la guaya.

Coordinador de trabajo

N.A.
en altura

Realice la operacion de acuerdo con su
entrenamiento y recurso disponible.

Si la persona se haya consciente y le es imposible
auto - rescatarse, se le ayudara y dard la instruccion
para que realice la liberacién de presion de las
correas en sus piernas poniendo la eslinga de
posicionamiento bajo sus pies y con una longitud
adecuada.

Si la victima se haya inconsciente o su condicion
fisica y metabdlica es pobre, se acelerara este
EJECUTE LA procedimiento de rescate.
OPERACION DE
RESCATE Garantice su propia seguridad antes que cualquier
otra cosa.

Una vez tomada la opcién, debera aplicar el
procedimiento de seguridad respectivo segun lo
acordado.

Tenga cuidado de no tocar cables energizados con
la cuerda.

Garantice la estabilidad y rigidez del medio de
acceso.

Coordinador de trabajo

N.A.
en altura
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Pasado el rescate, destine un responsable de
desmovilizacion para recuperar el equipo empleado
y realizar la revisiéon de cada uno de los elementos
empleados, garantizando su adecuada condicién de ) )
10 INVENTARIAR Y operacion posterior. Coordinador de trabajo NA.
RECOGER en altura
EQUIPO Realice inspeccion uno a uno de los equipos
empleados y actualice hojas de vida de los
equipos.

8. TIPO DE RESCATE

Un plan de rescate debe ser parte del procedimiento para cualquier trabajo que se va realizar en
altura. El plan de rescate incluird las siguientes condiciones de los tipos de rescate:

EL AUTO RESCATE: Si la persona que realiza actividades en las alturas toma decisiones adecuadas
utilizara su propio equipo para realizar el auto rescate, el 90% de los trabajadores caidos llevaran a
cabo un auto-rescate que deberia incluir las siguientes caracteristicas:

* El trabajador podra volver a subir el nivel del cual cayé (a unos cuantos centimetros a 0.60 6 0.90
metros).

= El trabajador podra volver al suelo o terreno y tomar todos los componentes necesarios de su
sistema de detencidn de caidas y ponerlo fuera de servicio.

= El trabajador guardara y etiquetara los componentes con su nombre, la fecha y la actividad en el
momento de la caida y la entregara al coordinador de trabajo en altura o al supervisor del
entrenamiento.

> SISTEMA DE TRACCION MECANICA ASISTIDA POR SISTEMA DE CABLE O CUERDA: Si el auto-
rescate no es posible entonces un Rescate mecanico asistido serd necesario. Las siguientes
directrices deberian ser utilizadas durante un rescate mecdnicamente asistido.

¢ Lalinea de vida sera llevada hasta el trabajador, la que serd tomada con una mano, y el mecanismo
de izaje sera operado hasta el levantamiento del trabajador hasta al nivel donde la caida se produjo.

= El trabajador podra volver al suelo o terreno y tomar todos los componentes necesarios de su
sistema de detencidn de caidas y ponerlo fuera de servicio.

= El trabajador guardara y etiquetara los componentes con su nombre, la fecha y la actividad en el
momento de la caida y la entregara al coordinador de trabajo en altura o al supervisor sst.

> SISTEMA DE POLEA SENCILLA: Este sistema proporciona rescate rapido y eficaz de la victima, se
debe tener en cuenta la diferencia de proporcionalidad que se encuentran los pesos al momento
del rescate, luego de que el socorrista que accede a la victima se posicione e instale el sistema de
polea sencilla se debe realizar el descenso controlado de la victima ya sea desde el lugar donde se
encuentra el rescatista que accede o desde la superficie de suelo, se debe posicionar tanto el
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rescatista como la persona que descendera la victima para evitar el elevacién brusca del rescatista
por la diferencia de pesos.

> SISTEMA DE POLEAS DOBLE Y SENCILLA (3-1): Este sistema proporciona rescate eficaz de la
victima, este tipo de polipasto es padre de todos, la base. Consiste en la combinacién de una polea
fija y una movil. Se produce una ganancia mecdnica de 3:1, es decir debemos ejercer una fuerza 3
veces menor de lo que nos corresponderia, pero por contra por cada metro que supere la carga
deberemos recoger 3m.

> SISTEMA DE RESCATE CON DESCENSO DE RESCATISTA: Es posible que no se cuente con ningun
otro sistema mecanico de rescate, entonces sera necesario el descenso de un rescatista competente
que asegure al trabajador accidentado y lo descienda de forma segura hasta el piso. Para ello se
deben tener en cuenta las siguientes consideraciones:

ADVERTENCIA: Los rescates técnicos deben ser realizados por personas entrenadas y dotadas para
tal fin, no se permite realizar rescates improvisando con equipos no aptos y personas inexpertas
para tal fin.

= El rescatista ubicara un punto de anclaje seguro, usando para ello sistemas certificados para ello
(Cintas de anclaje, anclajes méviles o tie off)

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 = BARRIO TERCER MILEMIO = NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
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= Descendera usando un equipo de descenso conectado a su argolla ventral/pélvica o pectoral en
caso de no tenerla y una linea de vida extra conectada a su argolla dorsal.

= El rescatista conectara a una linea extra o a su arnés de rescate si no hubiese otra manera al
trabajador accidentado.

= A través de diferentes métodos de manejo de cargas (Sistema de poleas o polipasto) liberard al
trabajador, desenganchandolo, cuando esto no sea posible, el rescatista debera cortar el sistema de
proteccion contra caidas usando una navaja.

= El trabajador liberado serd izado o descendido al piso con el sistema de descenso o a la par con el
rescatista.

= Preste los primeros auxilios al trabajador de ser necesario.

= El trabajador o el rescatista tomara todos los componentes necesarios del sistema de detencidn
de caidas que fue activado y lo pondra fuera de servicio.

= El trabajador o el rescatista guardara y etiquetara los componentes con el nombre de la victima,
la fecha y la actividad en el momento de la caida y la entregara al coordinador de trabajo en altura

o al supervisor sst.

RECURSOS Y SISTEMAS DE RESCATE: En la Empresa CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS,
PROYECTOS Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S. - CONSPROSUM R&V S.A.S. la persona
competente o persona Calificada realizara la dotacidn de Kits de rescate teniendo en cuenta:

¢ Actividades a realizar que implique rescate en alturas.
¢ Versatilidad de los sistemas, equipos o accesorios.

e Certificacién internacional (Consultar ANSI Z 359.4) de los equipos a ser usados, los cuales deben
cumplir con las especificaciones técnicas y los aspectos legales vigentes del trabajo en alturas.

¢ Uso, mantenimiento, almacenamiento, cuidado y demas consideraciones necesarias para los
equipos de rescate de acuerdo con las recomendaciones del fabricante.
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El equipo con que cuenta la empresa para realizar rescate en alturas es:

1. Camillas Rigidas tipo miller con inmovilizador de cuello.

2. Inmovilizadores de miembros superiores e inferiores en cartdn plastico.

9. OBSERVACIONES

e Las nuevas disposiciones que sean agregadas a este procedimiento, seran comunicadas divulgadas
a los brigadistas activos, en su momento.

¢ Para la activacién de brigadas y evacuacion de personal, verifique los PON correspondientes.

¢ Las nuevas disposiciones que sean agregadas a este procedimiento, seran comunicadas divulgadas
a los brigadistas activos, en su momento.

¢ Para la activacion de brigadas y evacuaciéon de personal, verifique los PON correspondientes.

10. CONTROL DE CAMBIOS

VERSION DOCUMENTO Y FECHA DE APORBACION DESCRIPCION DE CAMBIOS
1 EV—CAL-FO—17 del 19 de diciembre de 2023 | Creacién de Documento
ELABORO REVISO APROBO

Ing. NELSON MUNOZ LOSADA | Ing. NELSON MUNOZ LOSADA
Asesor — Especialista SG-SST Asesor — Especialista SG-SST

JULIO CESAR ROJAS CERQUERA
Representante legal
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ACTA DE DISPOSICION DE MATERIALES
SOBRANTES Y/O ESCOMBROS


usuario
Texto tecleado
ACTA DE DISPOSICION DE MATERIALES SOBRANTES Y/O ESCOMBROS


ACTA DE GESTION
INTEGRAL DE
RESIDUOS No.
761335a5f06dd68 CTD-F-001 | Version: 7 1 25-10-2023

SERVIAMBIENTAL S.A. E.S.P. certifica el Almacenamiento, Tratamiento y/o Disposicion Final de los
residuos relacionados a continuacion, conforme a lo establecido en la licencia ambiental otorgada por la
CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DEL ALTO MAGDALENA "CAM" Resolucién nimero 0753 del 08 de abril de
2011, modificada por la Resolucién 1727 del 27 de agosto de 2014, renovada mediante Resolucion 0952 del 15 de
abril de 2016 y modificada nuevamente mendiante Resolucion 1442 del 7 de junio de 2019.

PROCESO Y/O

RESIDUOS : ) DISPOSITOR
Ecemar O~ os | CANTIDAD | UNIDAD OBSERVACION | DISPOSICION AL
FINAL
Residos de RELLENO CIUDAD LIMPIA
ORDINARIOS 5.00 KILOGRAMO || o pierta SANITARIO NEIVA S.A E.S.P.

TOTAL KILOGRAMOS
TOTAL METROS CUBICOS| [ m3)]

TOTAL BARRILES [ [Bbi]
TOTALGALONES |  |al]
Segun reportes N° 56851-

De acuerdo a lo anterior SERVIAMBIENTAL S.A.E.S.P. se hace responsable del almacenamiento de los residuos
mencionados anteriormente hasta la entrega a los diferentes dispositores para su aprovechamiento, tratamiento y/o
disposicion final; dicha entrega se hace efectiva en periodos minimos de tres a cuatro meses luego de recepcionados los
residuos.
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DESCRIPCION DE LOS PROCESOS INDICADOS

El relleno sanitario es una técnica de disposicion final de residuos solidos en el suelo que no causa molestias ni peligros
para la salud y seguridad publica, ni el ambiente durante la operacion y clausura del mismo. Esta técnica utiliza principios
de ingenieria para confinar la basura en un area lo mas pequefia posible, cubriéndola con capas de tierra diariamente y
compactandola para reducir su volumen.

Los programas posconsumo son una estrategia creada por el Ministerio de Ambiente y Desarrollo Sostenible (MADS) con
el fin de garantizar que la gestidon y manejo de corrientes de residuos que han sido establecidas como de interés prioritario
se efectle de una manera productiva y eficiente. Algunos de estos residuos son convencionales pero de manejo complejo
y otros son residuos peligrosos, y se deben separar y entregar por el consumidor final en plan posconsumo por que no
pueden mezclarse con los residuos que van al relleno sanitario. Los residuos son enviados a instalaciones que permiten
llevar a cabo un aprovechamiento, valorizacién, tratamiento o disposicion final adecuada.

Para constancia se firma en NEIVA el 2023-10-25

El presente certificado se expide y entrega por unica vez de manera fisica o digital por lo que la copia o replica del mismo
generara un costo adicional.

CARLOS FERNANDO MANTILLA RODRIGUEZ
JEFE DE BASE ZONA SUR

& PLANTA OFICINA PREINCIPAL
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CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DE SANTANDER CAS
DIRECCION GENERAL

03 i 2008 resoLucioNDeL No, 90 08 2 2
"Par ka cual e olorgs 4na Licancia Ambiantal y sa dictan atras dispesiciones”

L& Directora Ganaralf de la CAS, st uso do scts facultades legakes v
Estatiitarias y en sspecial las otorgadas por fa Ley 99 de 1993 y,

CONSIDERANDO R

Qua madiante oficio Radicade CAS Neo. 07118 da facha Agosio 08 de 2014, - . 7-- -
SERVIAMEMENTAL EMPRESA DE SERVICIDS PUBLICOS 8.4 ES.P. solichd alravés 3 & 7. 707
de su represermtante lagal sefior CAMILQ ERNESTOD LOZADA HERMIDA, Licancia =.g: - . 7.i0
Amteentsl para el provecio ‘Recoleccdn, transpore, Almacenambento de residuos - il
industnated. sspeciaes, paldgencs y similams; reccisccion y transporte de residuce ifotiic;
liquidas, acetosas, suelus o terEe contaminadad con hidrocarbures 0 ubicarles aguas <=7 5
domésticas a industrislas, lodos acaitosos pare inaimenle reailzar ol debida tratamema y 358
chspsicidn final con emprasss que cosrtan con 1a respectiva ficancia ambiental vigentg =7
expadida por & autonded ambiental™. -

Ctua &l sglicitanie anexa ios sguientes documentos:

- Formnato Gnico nacional da sclkcitud de licenda ambienta ST

- Cerficads de& exislencia y reprasanlacion sgal amitido al 7 de Julic de 2014 porla = -
Camane de Comwrcio de Naiva "
Registro unico tribuladc de SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICKOS 1" .. -
PUBLICOS 5.A. ES.P, B L

- Folocopia de & cédula de ciudedania sedor CAMILO ERNESTO LOZADA -
HERMIDA. E

- Copea del plano da lsvarismisns icpograics de ka finca o Pamiso ERTLE B
- Corificado de usc del suedo No. 0593-13 emitido por la Ofidng Asasora de ' :
Planeacitn Mynicipal de 2 Alcaldla de Barancabamiaa,
- Comunicedoe del INCOCER de facha 27 oa Mayo de 2014,
«  Estudm da Impacic Armdiental 1
- 4 Planos (H1 red hidrdulca primer piso, 51 red sanitada grimer piso. 433 planta - ,
cubiera, corta, [achada y cuadro de dreas ¥ A1 planta primer plso) o
- Cerfficade No. 786 de 07 de Mayo de 2014, smitide por o Minisienio de) interiar, = .-
Direceidn de Consulta previa, T
- Copia del oficky ICANTH dal oficio 2717 dal 27 de Junm de 2074, a trensds dsl cusl ™ - -
se ologa autorizacikin de iMdarvencibn arquaecidqica Mo 4324 dentre dal proyacty 5
"Reconccimientc ¥ prospeccidn slstemdltica del area que sa usara pars la .
congtruccién de |a plaris de manajo de msiduca silidos, mediante celdas de %
aimacenamientc termporal de SERVIAMBIENTAL EMPRESA OE SERWICIKS
PUBLICDS S.A. ES.P., S

Clue con radiceds CAS Na 3200 del 28 da Agosto dé 2014, 98 requitie 8 la Empresa en -
ENCIon, para qus abacue 108 Sguisnbes documenios.

» Poder debidamanie clargada o abogads que suscribe o farmalo onlce de sobeited 4L
da Licencia Ambiantal, -:'-.‘- 5 :

+ Acraditar calidad de propisiaro, tenedar o possedor del ki el Paraiso ubicado en
el corradarmiarto £l Canlro. jurisdiccian de Bamancabarmeja. ;‘T:', .

Que mediante oficio Radicado CAS No, 08303 de faches Saptiembre 17 de 2014, % '% 'cr .
SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. E.S. P, hace evfrege da b2 4' P
los siguienies documentos: : ﬁ -
:-::-_.*__. h . _.-\.5-'
WRLCES OOn Gl - Lined Grati Il}:l 8000 917000 Lk
CF, PRIMCIPAL = SAH OB B i Lk WAL N TRRAE AR ORI VAEF '1-;*-1-.; it
Cr I2H'S . Lom 20N 3-14 s ST T C‘h-.l]'rl"l (T T LK L -M CadNe-oe .:F-. .
Tet 72N Tk B 10§ whiaaane T DEITR23 " 2TeNE LT -T] I A
Rl L Flary ERE. Pérts O 531 Praza Pl . Corerigmnat M } CH '..'.'..E:;':i'i:.
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- Ceificado de fibertad y radicion del inmueble El Pacaiso, comegimeents El condra, -

munk:lpe de Barmancebermeja (5}

- Promesa de Compra venla del inmusbie El Faraisc, comegimiento El canlrg,
municipio de Barranfabamaja (5},

- Aal mismo aclaran que guien Ainme e Formulario Unico de Licencias Ambientales,
fue &l reprvsertante legal.

Que cbra x Tolio 55, copia del oficie O-SPL Ng. 0041-14, a ravés del cual 8l Subdirector

de Planeacion de ia CAS. informa que el pradio obisto de licanciamiento, na 58 sncusnlra - WA
Jupedpuestc 3 areas inlegrantes dal sislema nacional de dress protegidas ¢ & zona de -

rasarys keastal de Lay 2 98 1559

Que medianta Aute No. 0721 de 15 de Didembre de 2014, la Corporacdn Auténoma - .
Reglonal de Santander, requiers a SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE 3ERVICKS .. .. .-

PUBLICOS 5.4 ESF., para gue concele 8 la CAS, por concepto de avaluacion

ambiental & la soliciud de eancia ambiants), 1a suma de CINCO MILLONES TREINTA Y : - - 5
CUATRC ML MOYECIENTCS OCHENTA Y SEIS PESQS {$5.034.988) MCTE., pago - -7 7

2014 & la cuenta comante Mo, 52003051-1 dal Banco Popular.

"I

reslizads @ ravés de consignacdn secirdnica 191.59,150.83, & dia 16 da Dicambra da -5

-

.-5| i

et

Gue a través do Auato 540 No 0021 del 24 de febrem de 2015, & Sutdirector de

Adminastiracion e 8 Oforta de 109 Resursos Naturales Renovables Disponiblas,

Educacksn ambiental y Paricipacitn Cdadana de la CAS, dio inicio al tramile de la

spticitud Tormulada por & spftslads empresa.

Que de conformidad con ol articule 70 de la Ley 99 da 1993, SERVIAMBEENTAL
EMPRESA DE SERVICK)S PUBLICOS S.A. ES.P.. realizd la publicacion del Auto en -
referencis, an el pericdico Vanguardia Liberal, el dia 27 de Febrero de 2015, segin .

constancia cbrante a ol 77,

Qua asimiema an &l artloule eegunda de acto sdminiglrativo en cita, se ordend la practica
da una visits de inspeaccidn ocukar al sitio de imerds; de cuyo resuladoc se emitic

Concepto Técnioo SGA No 050 dul 16 de Marzo de 2015. del cual 58 Iranscriban los - ix

sigumenies aparies de intends:
") WERITA QGULAR

En cumplireanis a o ordenado an o Aute SADQ No 0021 gal 24 de febrers de 2015,

reslizd & wvisite al drea det proyecto de almacenamientc de RESPEL ubicado en af o

comamienta el centnd, municipio de Bamancabermeja, Deparamamo de Samtandar, en
compatia de la mgeners Clavda Ximena Chinchila Camacho, Suparasora HSEG y o
Ingeniera Lue Eduardo Vasquez Raman Jefe da Base de la empress SERVIAMBIENTAL,

La vista de inspaccion inicio on e predio denominado & paraiso, del cual la ampress

ServiamiBamal negecic 1a compra de un ole de menar axtansisn a la tolakdad del pradia

¥ 8B encuantra en procaso da des giobellzacion.

El pradio donde = desavrollara e proyecto se sita 3 magen izquierdsa de B canelera - ..
que conduce A cantro. Conde concuman (35 colindancias de Oranda Gonzalas, Mpianag -

Quirdero y Scrieni Garcla Hermandaz, da la siguierie manera.

Morta: an 528 malron eon Ulgiand Quirero y Sodens Gargia Hambndsz (del daka 17 al

detalo 2 asi: an 180 metros con cercas de alambre al medic y en 348 malros con caffo 14 ¢

al medlo aguas arrbe)

[MNoresle: en 583 metns con Josd Marla Suacez (ool detalle 2 & 7 asi; en 322 metms

CoraE e alambra al medhy y en 280 nedos Con camabars al caning e

| -I'

L '.

Eala o 485 rabros con Rafas Guintaro {del detta 7 al delta 3 a#; carmstars o centm de “”

Eccpetrol 8l madic, en 160 matros con Marganta Caldenén Quiricnez det dafla 3 al 1,
carmatera al centro de Ecopetrof &l medio)

CORPORACTON AUTONOMA REGIONAL DE SANTANOER
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Sur v Sumete: en 1241 melros con Noé Urios {del delt 1 af delta 25 asi: en 543 metros "
con carcas da alambre al medio) ‘.'

Qeste: en 321 metros con Marcos Quintero du deita 26 al delta 22, cametera al centro de  JRgl
Evopetrol al media

roste: an 448 medrca con Odands Gonzalas (del defa 22 al datia 17, caratera Hmﬂm )
da Ecopetrol al media y anciama.) i T

.....

El poligono donda $a desarroilara el proyect Bena |83 siguisnias coorensdos; ', L

PUNTO NORTE | EETE
126213458 | 1036481.62
1262133.65 | 103650481 e il
126205411 100651188
1282054 87 . 1038461 82 LT

oy |l | g =

_.,...

La zona donde oo ubkca el dra del PrOYSCto N0 S8 encuentra an zana de importancl pﬂra - ‘f" T
potecckin ambanatl o canca a fuentes hidrcas imporientes.

En & mconocmienta sico del drea colindente de la zona de desanolio del proyecto se - -
encontrd que 13 emprese Serviambisital construyd o irfraesiruchure requerida para el ~ 7
aimacanaja de RESPEL én un #ma con releve subnommal, donde &l drensja &n iy zona
por infittracidn ¥ parcolacikin es menor debido a ko ardillRed de sus sueks, adicionalmente -~ * -
2 svapo@Ecdn y 18 Anspimcidn conkibuyen a la elimmnacddn dal egua '

Adicionalmante &n la revissdn se encontrd que el escunimiento supericial del suslo por =
encima de 13 capa fradlica besadas en el gradiente de la pendierde y la conductivided ~ - -
hitiraubca saturada [Kael).

En o asiudio 9 Impacis ambiental presentado por la empresa, S8 expuso B prasancia de
las siguientas aspackas faynidicas an & dred dé miluvdncis dirscta & mdirkdta dal dres du -
desarolke del proyecio

Clage Genero | Eapecis | Categoria] AmwnalalEndémica | Migratoria | -

Avgs Bulrides | virascans 1] 1

Aves Conlopus | sordidulos 0 1

Awres Melanempes | piicher Wit 1 1]

Avas Frogns chalybaa — 1] 1

Avas Fyrikia pyrilia NT "._I’l_:l_ I 0
Marmrmalia Alales _hﬁr___rdus CH CR & 4]

Fuonte: Ravision Aphcativo Tremardias, Diciembre de 2013

Durante |a visha s= obsarvd en & bajo inundable cercans al proyecto individuos de |3 . -
espacie Ardea alba y Arundinecols lucocephala; por io cual s hace necesana imponer g

. ampresa un pograma especial encaminado 4 & proteccidn de s aspu:-ua
antadormente rombradas.

La temperatura en & zona og deaamolle dal provectt fane (a8 mismas caractarisicas osl nei c
clime de & cudad de Barancabermea, con un piso Wmmico childo y ung temparatung ';f-’;f':*_ =
medle de 28°C con temperaturs maxima da 38 7°C y minima absokda de 20 277 ;:E_"'m

Por tratarss da una zone con dime cdasficedo coma rpicet Nuviosa, imedo de bosque,
can penodds de menorss Buvias, la precipitacién se presermtan por paricdos cortas ¥, " | e

persisen S épocss secas exieansns, “ o
:I b 3" D
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Teniendo en cuenta que eata regitin dal pais presanla preciplaciones promedio de 306.5 ¢
mm, |18 empresa Senviambiental debera prever |3 canalireackin de aguas luvias exianisr & o
interior an €| Anga el proyacto con o obiets do prevenit gue i0s [avados oa los residuos - )
peligrosos o afacien ins recursns Eoalo yla aguz de 18 2ona cincmdsame de |8 zona.

En 1a Rgura anterior s& cbservan [a3 canaletas y ilsmpa de grasas y aceiles construlda en -8
&l dres g& process, sin embeago so encuentra b necesidad de conallzar las aguas vz
que fluyan an las zonas aledalias ol area dal proyecto, oda ez gue = Irgla da una zona 55

con afta fgqueza de recursis najyraee. S

Geologia y Sudlas

El agludic 48 impacts ambierlal presentade por 18 ampresa Sendambacta readze upa -
descripatn general de la geologia ¥ @l suslo de la regidn (Yalle Magdalena Medio), dende
la principsd compopickin &8 de depdsitos fluviales que suprayacen sedmeamos de
Ambianta Auyial, dedido a o nfluencia directa ds Rio Magdaisna.

El proyecio et mencidn no 3a obliga B presentacion de ariudios de SUSks parm SOrear 5*1_,-_:.' L
las caractaristicas fisicas ¥ mecdnicas del suelo, tanlendc an cuenta qua la icancia es 2502 L
mancion es para la sctividad da almacenamisnto de RESPEL y NO para la construccién o3 -
dal area de almacenaméerts que sedia |8 parte de ingemierd civil que requernirla
delerminar si 6l lemeno as aplo para llevar a cabo [a constnucdon de un inmueble u oo

tipo da irervancidn '

Gaomorfologia

D Igual manere que para b parte de Geologla v Susas, @ informaciin summdstrada
respacto 4 la Geomarfologla del area es |a ganerat para 8f municipic &8 Barrancabamags, -
al cuel pedtenace al modelads aluvial, aganzedo par @ deposician de sedimerlos
amastrados por fag comentas de agua, princpalmenda en las zonas deprasicnales y -
planas.

Es de mnotar que an la vista de mspeccion al drea de inlerss a kcendciar se pudo constatar ,ﬂ,.
qQua &5 un ared do Relieve subnomal (S): areas casi panas con lento o muy lemo oG5 :
escumimients. Posaesn napas de agua fluchuantas ¢ copas suspenditas parts el bampo 3

feon pendisnies < 1 %} B

- .

En al momenio de [a visia $8 sncorirG que la empresa Serviambiental S.A tiene una . - -
Wfraesinictura adecuada para & almacananeno de RESPEL que consista an; . L

Las instalaciones constaran de: 1. Tres zonas de racepcon (lugar donde sa mobma de -
Torma ganaral ks resicduos), 2. Lk zona de Clasificasién, zona on la sus! se clasifican los R

residuos 3. Dos Zonas de aimacanampenta de malduos industrovhes, A

CELDA 1 28 009 m? :
CELDA 2 2809 m< e
CELDA 3 28 0% m?
JCELDA 4 28 .09 m*

CONTENEDQR 12 n?
OFICINA 12 me

FARUEADFRD 3 me '?I-F':';_l:,

TOTAL 134 58 m” )

mmmﬂmm_l
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0622 e
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134 36 m2 -30{0 m2

Raspacio & |03 Resduod proyectados 8 manss por pards de g mpm
SERVIAMBIENTAL 5.A. E.G P, lanamas; o3

Residuoa Mo Poligrosos: Son aquellos producdos por 08 Gerorsdones an cusiguisr | .
lugar y #n desamolls de su actvidad, prazentan un fesgo minme para B sald humane -~ - -
/o el medic ambiarte. i

Regsiduas Bindegmdabins: Son aquelos qua se descomponen fadimente en o < . . s
pmberie, an estos 98 sncuentran: N

. Materisled de poda de arbolas ¥ céapad RN A
Residucs de fntas y hortalizas L
Papel higkdiico do drass sdmirmstnatives R TRE
Papeles no aptos pane reciciaps ) l .
Jabanes y getergentas biodeqgradables T

Rasviyns Reqiclables, Son aguelos gue no e descomponen faclments y pusden
voiver 8 sef dlilizades an procaens poductivee como matana pima, antre astos
e3tan:

Candn

Fapel

Maial

Widrio

Plastico

Madera

AlQuries paptas y plaslicos it
Chatarma. e
Talas P R
Partes y aquipos obsclalcs o an dezuso Fe

& % & " ¥ N Fwow

Eesiguos neftes; Son equelos gue o ae dascomponen M go fransioman an maleda - - -

prima y su degradacdn natural requiere grandes periodos de tampo, Tambisn deben ser .

COnEarados en esta casficackin. aquelos residucs radiaclivos que cumplienon con &l -

fiempo de cecaimiento, ¥ gue por ko tando ya no arméen ningdn Gpo de radiacitn, Entra

asias se encuantran: '
» loopor

Fapel carbin

Llantas

Fibra de Vidrio

Vidrio plano

PYEC

Ervolturas de golasinas

Residugs Ondinarios o Comungs: Son aquellos generados en o dasempedio nomal de las -
actividades. Exios ramducs se generan an oficinas, pesflos, reas comunes, cofeterias, -~
splas de espera, audtorios y en general an tdos kos sitios del esleblecimiento dal
garerado.

L I BN NN BN BN

-

! -
LTI
oM,

RE p AR itenl L o
- . Y.

Reslduos Peligroacs Son aquallos resicduos producidos por os genaradomes, gua por sug -
caracterighican oNTosivad, meactivas, sxplosivas, técicas, mfamables, imfecciosss, o oL
fadinctivas, pusden causas resgo o darto para [a 58Ud humana y ¢ amiienie, Asi mismo &,
=& consideran residios o desachos peigrosns 108 anvasas, ampaques ¥y ambalaes que . - O
hayan estado en contacto con efos, astos s& clasfican enw T

e
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i : i © Son nquaim (1T mnnenan E-E ’ h
n‘u:murganmnws patﬁuunns talea oMo bnu:taﬂas parasios, virus, hongos. wirue - C A 5
ONCogénicos ¥ recaombinantas como aus toxinas, con & suficlante grade de virdenca y L -
conceniratién que pueda producs una erfemmedad inféceosa en hubdspedas susceptbles.
Exlos resdon sa subolasifican so:

d'/ -:i.l

+ Hiogantaros: Son todos agquellos slemenios ullizados y descartados durante 1o -
spbcucikin de los procedimienios asistenciales gue tienen comtedo con matenis )
orgénica, sangre o fluides corporales del pacenie, Ertre estos estdn: 3asas S
apisitos, apiicadores, algocones, dranas. vendaias, mechas, guames, bolzas para @70
fransfusiones sanguineas, catdtarss, soncos, sistemnas ommados v soflsdos de
dranages, Opas desachabios o cuakquier oird slemento desechabhe,

o Conopurzantes: Son s que han estado &n comacio con AuMAanos O animaks o .- - .
sus muestras biokgicas durente el diagrostioo y tmEtamento, y gue por sue -
caracierisicey punzantes o cortanlea poedan onginar unt scGdents penatanes 7 T
infecciosa Como per memplo: Lamas, lancelas, cuchlllas, aguins hipodémicas, de [ v
dcupuriura ¥ pard lalusia, rastons de ampolistas, pipotag, [Aminas de bistun ovidric - .
mgetal de labaratane como lubos caplares, de ensaye, Kmnas portaclyslos vy 7
[Ermdniltes cubreot]etos. Tubos de ensayo, codstaleda entara ¢ rota. i

o Ansiornopeatoldgicos: Son aguelloa provenientes de reslos hurnanos, muestras
para andkss, incluyenda blopsiaa. tejidas orgénicas amputados, paries y fluidos -
COMporaies, Que 88 remueyan furarme cruglas, necropzias, o como esultado de -
24 muesims bicltgices pam analisin quimice, micobioldgeo, citokdgica o

histoldgico,. Entm estos se tenen: Flbcéntas, sangre humandg ¥y suflsncms -
darvadas, aficulos empapados de SANQRe (gl SSCUMAR Eangre), panss del .
cuerpo humana reconocabies (tambkén lAamsdos rasduos anesSrroos).

+ Animalas. Son aquetios provenentss de animales de sxpanimeniacidn, noculados - - . T L
O METDONganismcs paiSgenas yo provanianies de anmelsa poradores de8 .. .
enfarmedades infeclocontagiosas. Ejempios: Animales conlaminBdas muoertog o 070 1000
parte oo alos, que heyan sido  inoculedos  con agentes  infeocicsod -
{mMroorganames paldgenosy  duiants investigacionas  (aclividedes  da c.th
invashgarson an clinicas vatannarias, produccdn de bicksgicos v evaluacin da © 77
fanmecos}, 0 que sean portsdores de enfermedsdas infectocontagiosas. '

« Residuos Quimicos: Son o resios oa sustenciss quimicas, SUB BfvEseE y - .
emMpagues ¢ cuskuier Oiro residue conlaminedo con estos. Eslog megiduos se o
clasifican en: '

— Muodicamemos ¥ Productos Famacéulicos: Son agquellss medicamentos | =5§
vapckdos, daterkradoa. allemios ylo excadentas da sustancas qus han side -
amplaadas en cualquisr tipo de procecmisnta, denimo da los cuses s -
incluyen o3 resducs progucidos en  preparaciones magistrales de .
medicamentas, incluyando suUs smMpaques ¥ emvasas. Ejipmplos. Rasiduos da .
medicarmentos  vendidos, detenorados, atterados o excedanies da
suBtanclas qua han sdo smpleadas an cuakgsear ipo da procedimianio v o c°
VACLNAS 4Rl cdros, incluysnde sus envasas. s

— GCilgpidxicos San 08 excedanles da fArmadss provarianiss 3o tratarnienios
oncoiogicos vy elemendos ullizados ean sy aplicacion.  Ejemplos;
Medicamentos Cilotoxicosa, qua a2 utilizan on quimiclarapia para iretar al r,.
cancer. Tamben meluyen: Jeringas, guaries, frascos, batas, bolsas do pape]
absorbarte y demss matenal usado &n la apicadon de fAmaco. Pueds - ;.ﬁ;‘
inciuir wiwmita, orma o heces lecakes de paciantas tratados con esle lpo da - i

.H.:l o
t :.‘-ﬂlg. N " .
ilﬂf: 3

wﬁ

medicamento. 3 ','T- : TE

i" -

» Matales Pesados: Son objetos, elemenios o restos de esdoe en desusd, %,r et

contaminados o que contengan metales pasados comc: Ploma, Cromo, E:admni H c

" e | :_.ll:'
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Anlimcnia, Baric, Miquel, Estafie, Vanadio, 2ne, Mercuno, Baterias, Pestickias y
Plaguicidas, lampams flucrescaniss,

Rascives: Incluyen log residyas llquidos de revelado v figdo, de laboraiordos,
medics ds coniraste, reaclivos da diagndstics in vitro ¥ de bancos de sangne.

Contenedores presurizades: Son |05 conlonedores presurizados da gases
aneslésices, medicamenios, Auxidos de oilens ¥y oims que fengan ash
pregsentacitn. Ejampfos. Gases anestésicos: Swido da NHrégans, hdrocarbums
halogenados volilikes {como halotano & hiacflurano) que han reemplazedo o dar
¥ ol clorofarmo; oxigano y aira cemprirmds.

= Acefes usados y materales impragnados: Entre ewios se tanen: lubricanies de

motores y transfomadores, grasas, aceites, resduts de lrampas de gresas o
skimer, para aste oo an especial sa Incluyan msidyss rdustisies provenianles
de iz aclividad patrolara; estopss, guantes, trapos, botas, geormembranss, peios,
Canén y papeles conteminedos con prasas, aceies y parefinas, polimeros
comame;nados oot sustancias o reslduos con excepoitn de smpacuss o
recipianies que hayan astado en contaco con residuns sspaciales definidos an (o
Resolucion 2304 de 1866, vidios contaminados con alguRRs sustansias con

-I.E

SxCepCiun da BMpaqies o ratipientes que hayan esta%0 en conacta con residuce

aspaziglas definidos Bn la Ressiucidn 2304 de 1585, elamentas da s

cantaminacos, Texthes conlaminados con excepcldn & ke que hayan eslado en . © .

conieto con residucE: especisies definkdos on 8 Resofucidn 2308 de 1GES,

Aserrin, residucs organicos, tealas higlénmicas, vidrio polarizado, vidrio plana ¥ B

viddrier de seguridad, pafales dasechables.

Aurjue an ol Esludic de Impacto Ambiental mencions Indos los meduss peligmoass tales

GO
mencia

para =l

I35 residuns irfeccinass © de riesge biokdgiee vy quimico, durarle B visis

raroh qua hospitalarios no van @ redlizar almecanamienty ya qua parm estos L
requiera da instalacones aspeciales ¥ no cyentan con slas, adamas ia soliatud menciona

simacenamienta da reakiuos indusinales, especiales, patogenos y simllares, paro

la aclwdad eate enfocada al almacenamierio de mesiducs solidos temporales @ -
contaminadas son hidrocarbungs,

Raspects a Ly Evaluecidn de Impactos Amisariakes presspiados por fa ampoesa;

La Empress SERVIAMBIENTAL S.A ESP wullizaron o slguianie esquene para Ia
idantiflcackin y evaluacion de impactos ambietales:

Donde sa halkh que pincigalments los impacios en la zons S PROYECGTO son Iui*

¥ueite: Extadhc de lompacta Ambiental - Emgrcas Servinmbiondal 5.4 E.S. P

siuientas;
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Fuente: Estudio de Impacts Ambeentsl - Empresa Sarviambiental 5A ES P

Fichas de manejo ambiental presentadas por la empresa, las cuales pueden ser
consultadas en el estudic anexo al expediente:

PROGRAMA 1. Desarrollo y Aplicacion de la Gestion Ambiental.
Proyecto 1, Gestién Socio-Ambiental, - ACORDE

Proyecio 2, Capacitacion Ambiental. - ACORDE

Proyecto 3. Cumplimiento de los requenmienios legales - ACORDE

li. PROGRAMA 2. Manejo Integral de Materiales de Construccion
Proyecto 1. Manejo Integral de Materales de Construccion - ACORDE
ll. PROGRAMA 3. Manejo de la Vegetacion

Proyecto 1. Manejo de La Cobertura Vegetal - ACORDE
Proyecto 2. Recuperacién de Areas intervenides y Compensacion Forestal - ACORDE

V. PROGRAMA 4. Proteccitn de la Fauna

Proyecto 1. Proteccion de la Fauna - ACORDE

V. PROGRAMA 5. Instalacién y Funcionamiento de Campamentos y Sitios de Acopio ur
Temporal

A

Proyecto 1. Instalacion y funcionamiento de campamentos y sitios de acopio temporal - :

ACORDE r Y
P 1

V. PROGRAMA 6. Manejo Integral de Aguas y Residuos Liquidos

0

Proyecto 1. Manejo De Aguas Superficiales - - ACORDE CON REQUERIMIENTOS kel

e

;‘_’J&i

Vil. PROGRAMA 7. Manejo Integral de Residuos Solidos

i

Proyecte 1. Manejo De Residuos Solidos Diferentes A Escombros Y Lodos - ACORDE

Proyecto 2. Manajo De Desechos Sdlidos Y Liquidos Aceitosos Mediante Biotratamiento s | - =

ACORDE L

Vill. PROGRAMA 8. Manejo Maquinaria, Equipos y Vehiculos jioa: ﬁr| .
- |
CORPORACION AUTONOMA REGIONAL DE SANTANDER =
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Proyecto 1. Manejo Maquinaria. Equipoa ¥ Vahiculos - ACORDE
IX. PROGRAMA 9. Geatidn Soclal

Proyecio 1 Atencion @ Informacian a la Comunidad - ACORDE

PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL TRANSPORTE DE RESIDUOS PELIGROSOS

SERVIAMBIENTAL 3.4, E.S P, ha astablacido como astrategie de arliculackn contar con | -
ks eervicos de la ampresa HIDROSPILL 5A S, para miigar los mpactos ocaslonados . -
ern un evanlo de las operaciones de transpore v Siércer una raspussta inmediata anke .
CUBK]Uier emarganca por b lanio s& cuenia con un vincule con a amprasa HIDROSPILL
5.A 5., qua nace y 54 ha desamoldade como une S0IUCGKN 4 1a8 necesidades dal sector de
hidracarburce y quimicos especisiizanda parsonal en [a atencidn de contingencias por -
derrames accidentabas.

En SERVIAMBIENTAL S.A. E.SP., o equipe uifizado pars 8 proteccién. contencitn, =+ -
recuperaciin y limpiaza de un &ras afeclads por un derams es; -

— Equipo da comunicaciones |sdfonos miviles, dsposiivo GRS corecs . .
electrénicos. S

-— Equiph de protection parsonal: casca, puaniss, batas, opa de esguridad, tyvek, -
gatas, proteciores respuatanos, profectoras auditives atc.

— Equipo de prirmeras 3y as.

- Exfintoras, : y

— Equipo de transpore para moviizaciin de personal qua afronta la emamencs -~
(hcluittas camillaa),

— Barreras de contiol. Barmams de contencidn, bameas Rokartes de absorcksn, -
bareras flotaras de labricasan ocal slaborsias en fablas, pakos, sacos para D
rebBanar con arena y tiera, R

— Ewmera absorbenia de poliprapileno & diametro x 3 mi

~— Material absorbents: Paquata de 100 pafos abeorhentes RPCR A

— Matcbambas de suction y descarga para manejo de Iss sustancias trenspartadas -
por SERVIAMBIENTAL 5.4, E.5.P, y mangueras de succion y deacarge e

— anerador elécinco, exdensionss y reflectores. L

— Heormamientas: Slemas de mana, pales, picas, baretones, machsiss, baldes, | .
¢anecas, guantes. lazos, cuerdas, cabies, mangustem, tuberia de diferantes
didmetros para maniens: dranejes. e

Transporte de residucs hasts la planta de tratamionto de residucs peligroscs de <5358
SERVIAMBIENTAL 8.A.ES P, s

El traneparte de ks maiduos se maliza desds su lugar de genarscidn hagta |g planta de -
tratamiento de residuas de SERYVIAMBIENTAL S A E.S.P.. pare esls operacian sa cusnla -
coHl vaehicwios bpo Turbo con diferantes capacidaces de almacenamiento, cada uno de
esios es ancuentran dotados conforme la normativa nacional apiicable.

Catia uno de o3 vehiculos se encuentra dekidemnans sefalizados e identficadoa con af o
fipo da residuos fransporisda corforme o astable ol Decraln 16808 de 2002, estos ysan °
seflalizacidn vislble ¥ 1 informacibn reacionada con o tipe da produclo & informacién da g ! -

COMo BERUAM BN 850 da ememencia, i
P :
Los vahlzulkys que se usan pama of transporte da resklucs indusinales son lavados an I t-'!'

eslaciones de pervicios autorizadas, las cuates deben conlsr con sistema de tratamiento y 45 P
ol respeclivo permisa de vertimientos etongados por L Autridad Anbiantar, L
Para la recoleceitn y iranapone de residucs biodegradables, sa cuenta con recipianies j -
hesnéticos que Impden el comacta dirsclo con otre tipo de msiduc para asl evila_[__;;:--
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problemas de contaminacidn. La recoleccidn y transporie de esios residuos s de muy b.l'?b.__.-r'
baja demanda siendo que eslos se originan en lugaras donde se carece de un sistemade  C A §
recoleccion municipal. — 3
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=5 vl
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La empresa SERVIAMBIENTAL S.A. ESP para determinar el riesgo, analizo |la
vulnerabilidad, definida como la suscepiibilidad de un elemento o conjunio de elementos
de un sistema a sufrir dafio o afectaciones ante la presencia de un evento que por su
magnitud es potencialmente destructivo ¢ desestabilizador.

- g
A

Transporte do horocarburo | | Dervame yio escape | Derrame - B
DERRAME INCENDIO - @
Contaminacidn de suelo Dafio en infraestroctura @
Contammacion de cusnpo de agua Lesiones en las personas,) ¢4

Contaminaciaon de asre Az ®
L

o -0
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CONSIDERACIONES

Que una vez analizado &l Estudio de Impacto Ambiental y el Plan de Mansjo Ambiental,
presentado por SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ES.P.,

titular del proyecto "Recoleccidn, transporte, almacenamienic de residucs industriales,
Especiales, Patogenos y Similares;, Recoleccion y fransporte de residuos liquidos,

aceilosos, suelos o fierras contaminadas con hidrocarburos o lubricantes aguas @ Eee

domésiicas @ industriales, lodos aceitosos para finaimente realzar el debido tratamienio y
dizposicion final con empresas que cuanten con la respeciiva licencia ambiental wigente
expadida por l@ autondad ambiental”, 8 Nevarse a cabo en jursdiccion municipal de
Barmancabermaja-Santander, se considera que cumple con ios requenmientos exigidos
para el desamollo de este tipo de proyecios.

Que &l INCODER, mediante Cerificacion No 786 del 07 de mayo da 2014, determina que
el area del proyecio no coincide con las coordenadas de teritorio legalmente titulado de
Raesguardos indigenas o comunidades Megras.

Que mediante Oficio con referencia ICANH =130 — 2717, del 27 de junio de 2014, e =

Instituto Colombiano de Antropologia e Histora - ICANH, emitid Autorizacion de
reconocimiento y prospeccitn sistematica del drea que se usara para la construccion de la
planta de manejo de residuos solidos mediante celdas de almacenamiento temporal de la
empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A.ES.P.

Que de acuerdo al conceplo de uso del suelo ndmero 0593 de 2013, expedido por la
oficina de Planeacion del municipio de Barrancabermeaja, se establece que la actividad
sernvicios de saneamiento se clasifica como una actividad INDUSTRIAL Grupe 1, Tipologla
1-1, conforme con el Articulo 144 del Acuerdo 018 de 2002 (POT),

Que el predio El paraiso, ubicado en el comegimiento El Centro del municipio de
Barrancabermeja, no presents superposicion con areas integrantes del Sistema Nacional
de Areas Protegidas, ni con zona de reserva forestal del Rio magdalena, creada con la
Lay 2 da 1859,

Que teniendo en consideracion a que el Auto SAQ No, 0721 de 15 de Diciembre de 2014 |
a traves del cual efeciud |a liquidacion de tarifas de evaluacion y seguimiento ambiental a

la solictud de licencia ambiental formulada por el representanie legal de

SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. E.S.P., se expidid bajo |
ia vigencia del derogado Decrefo 2820 de 2010; este as el que debe regir la presante
actuacion administrativa, de conformidad con el articulo 52 del Decreto 2041 de 2014 &l
cual consagra que "Los proyecios, obras o actividades que iniciaron los framites para fa
oblencidn de una licencia ambiental o el establecimiento de un plan de manajc ambienial
o modificacidn de log mismos, continuardn su framite de acuerdo con 18 norma vigenite en
el momento de su inicio”..

Que en concordancia con lo anterior v segin lo establecido en el articulo 8 Numeral 10
dal decreto 2820 de 2010, |a construccidn y operacién de instalacionas cuyo objeto sea al
almacenamiento, aprovechamienio, recuperacion y/o disposicion final de residuos o
desechos peligrosos, y la construccion y operacion de rellenos de seguridad para residuos
hospitalarios en los casos en que la normatividad sobre la materia lo permita, requieren
de licencia ambiental. (subrayado y negrilla fuera de texto)

Que debido al reporie hecho por SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS
PUBLICOS S.A. ES.P, en el ElA, referenie a las dreas de distnbucion de especies

sensibles, de acuerdo & la revision del Aplicative Tremarctos para la zona de intervencidn
dei proyecto, se encontrd que en e area de mismo existe una especie endémica

(Melanerpes, pulcheren), por lo cual se hace necesario imponer a la sefalada emprasa un
programa especial encaminado a la proteccion de la fauna en el sactor,

Que o interesado puso a consideracion de la C.A.S el Estudio de Impacto Amblental que
contempia el Flan de Manejo Ambiental, que incluye programas y actividades tendientes a.
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pravenic, mitigar, comegir y compensar los impactos, considerndoss que el documento
cumple con 0% rguemientos exigidos pars of desarmollo de aste fipo dé proyecios.

Qua tenends en cuenta que la zons donde se desamolla el proyecio presenta
pracipilacionas promedic de 3855 mm, [a empresa en eferanca deberds prever la -
canalzecion de aguas Buvias (extarcr o

sivsle y QLA de la 20608 Groundanste.

ineon &an o Grea del croyects, con of ohjsto de -
pravenr qua os iviados gensrados por los residocs peigrozos afectan los mcursos =

v o g

Que & proyecto na contampla demanda, uso, aprovechamienta yio alectacin de recursss | 1 S

naturalex, teniands an cuanta que s0lo &8 un Area de aimacanamiamts temporal l:hu
HESPEL.

El proyecto no contermpla ef manejo de sguas servidas domésticas, leniando en cuenta "

que |as agquas provanientas de (8 casela serdn retadas con po2o s&ptlco v su respectnvg
carmpo de infiltmcitn.

Que |a empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S 4. ES.P,

tiare una planta de dmpusmﬁn final d& RESPEL dabidaments kcendada y ubicada an &l -

Efr- ot '

Kikmeng 2, antigua vie el municipio de Palermo, del Huila,; donde son llevados los f:-

residuns pehgroscs recogidos v almacenades an |urksdcodn de ta CAS ¥ ks resaduss no

Sl

._|=.
Y et

dispumstos alll 2on sniragados g olras ampresas dJabkdamearnte llcenciadas.

Oua de aste modo, esls Aulnidad Ambiantal conskdera pertinenle clorgar a la Empresa -
SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ESP., Livenca -
Ambrantal pars el almacanamients de residuos paligrosos: reskhios sobdos temporales -
contarminsios con hidmearburgs (Y9 Mezclas y emulsionas de desechos acedosos ¥ agua
0 de hidrocarburos y sgua) y paldgencs, en # predic denominado & pamiso, ubicadoean

o comgimianio £ Centro, jurisdiccidn del municipic de Bamancabemmejsz Santander, taly -~ .

LOMD Se axnnesary o & parte resolutiva del presere Proveido.

Cua glendends que la drmprasa no ha surido € procesoe da Apmbacidn por parde del
Insthuio Colomblano de Antropologia e Histora- ICAMH  del programa “Reconocimianta y
prospecddn sistamédlca oal drea gue se umard para b consiicckn de la plania de
manejn de residuos adidos, mediande celdas de amacenamisnto  tempocal de
SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICKIS PUBLICOS 5.4 ES P, dinicio de |as
obvee autoriadas én el presente acta administrdivo eslard condicionada & que =& emita
aprobacién por parte de la mencenads entidad, 4o corformided con o 11 49 ta lay 1185
d'ﬂ‘ Emﬂu

Qua of pekcichane &n la evertoaliiad gque eguiera realizer el paso por terrenos de -
tercarns paa & Acoax) de peraond, aJUipos 0 Maduinana o e dabp hacar sxpiclaclon -
en dichoz sectores, debe citener de sus propietanias las servidumbres. amisndos v otra ~~ @
tipe de sorerdos, dado que (&8 Licancias Ambianiales no gravan con sanidumbres, L

Gue o sdicubo 3 del Decrato 2820 de 2010 consagra & concagto ¥ alcance 3 b licanca ,

ambiental, * La Ecancia ambiental, &5 la auodzecidn que alorga la avlondad ambiemal -~

comgpeterta sara la apcucidn de un proyvedo, obm o actividad, que de acuamo con by ey ) »

y e raglamantos pueda produce deteriom grave & s mecursos naturales renovables o al

medio ambienle ¢ iMfducir modiicaclonss sonsiderables o nolonas al paisee. la cual

sufeta &l bendficiano da ésta, 8l cumelimenl) ds los requisfos, edminas, condoonss ¥
chigjaciones que la misma sesiablerce sn relacidn con 1a prewancidn, millgecidn, |

CoHtecGan, compensacidn vy mandgio de log efectos ambientalss del proyecin, obre o .-|..,-".-..'

!. -

aclividad autorizada. Le Licanca Ambiental bevara implicitos todos boa parmiscs, i
aforzacionss yio conoasiones para o so, apiovechamiento yio afecizcion de los o
recursos naiurales rencvables, que sean necesario: por of tempo de wvida Ohl ded |
proyacls, abra o actvided”

CQue & Articute 4 del Dacrelo 2620 de 2010, estipula qua para el dasamolic de obras 1;
actividades relacionadas con k3 pmyactos de explatacidin minera ¥ de hidmcarburos, s -
autaridad ambiental competenie otorgard una licencia ambiental de cardcter gloted quh
abarqua toda al rea da expiolscin gus sa solicita. o -
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Oue & Anloulke 8 del Decrete 2820 da 2010, k& confiera & 8 Coporadiin Autdnoma g
Pegional de Santander, competencia pars otorgar o negar Licansias Ambientales para |-
ks proyectos cuyo objeto sea o amacenamienks de sustancies patigrosas, can excepcion -
e ko8 hidrocarhuros. ’

Clue de corformidad a lo antarior, el proyecis de almacenamisnio de residuoe peligrosns . S
Popuesto por [ Ermprss SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS Y o
2.A. E.SP requare de Licencla Ambisrial clorgads por parie de la Comxvacion ;R
Auttnoma Regional da Santandar, quian a5 la Autoridad Ambiertsl competanla. ik

Gue duranle la vistas se evidencks qua no posee |ad instalaciones para dar & < -
aimacsnamianto de los residucs hospiladanos por b cual, la actividad espacifico de aste :
licenciamiento &5 & Smacenamiento da residuos sokdos lemporales comtaminados con T
hldrocartuncs.

Que do acuendo sl Decreto 2100 de 1995, se orlena la elaboracion y dasamolo def Plan - @00
Macioral e Contingencias contra den@mes de hidrocarburncs, defivados y sustancias - g

NoCivas &N aguas marinas, fuviakes v lacysiras, ,;A.':Ilf' i
. .:'i-l:'- .

Que o Decrelo 321 de 1999 "Por ol cual 5o adopts o Flan naconal de conlingencla 7%

contra derrarmed de hidrocarburos, denvados v ausiancias nocivas®. e

{Aue [a Resolucikdn 1401 de 26012 "For 1a cual 32 3ehala & crilerio parg define la sutoridad
ambiental compalente para aprobar & plan de conbngencia oa fransports oe - -
Mdmcarburos o suslancias nocivas de gua trata o inciss 2 del aficulo 3o del Decrstn -

4728 de 2010° establece en & Art. 1 “Definir qua para la actividad de traneporte por

Suakjuler madic de hidrecarburds O sustancieg ROSVES, que comprarda la jurisdicsian de

mus de una amcndad ambental, € la autoridad amblertal an cuya jurisdicckin so realics .. ..

el cargue de hidrocarburos o sustancies noclvas, la competente pam sprabar el respaclva

plan de contingencia, de comformidad can [ astabiacido en o inciso 2 dal srticula 3o del -

Decrato 4728 de Z010." Y & &l A, 2 ° En e acto adminisbetivo qua aprosbe of plande -
coningenca para o Manag de Dardrmes da Hdrocabuos o Sustenclas Moavas, la - -
autorided smbiemal compatente debera Inckdr comd minima fa chigacion &n cebaze oo -0 . 70 ¢
usuario de entregar copia del plan da continpencis aprobado 3 cada unAe de lag o L S
autcridades ambiontes en cuyA jurisdiccion se ven a cabo lay actividedes da ey D
transpore comprendiday &n o respactivo plan da contingencta aprobado, jumte con una - F-i-n RS
copia dsl acta adrministrativo qus apnueha &) eapaciyn plan da continganca” +=35f--

Que sopartade en la noma constitucional, 18 Lay 59 de 1953 articuls 23 confere & las
Gﬂmummunns Autﬁnumas Hﬂm:rnmas IEI f&nuhud du { ]Mﬂ_ﬂ L
PV su dasanun'u snst‘a-mhh da z:mfcrmu!ud con s mmmmsﬂgﬂhsr!as e
poffticas ge! Ministaio ded Moo Armbiende p Desarmod Sostanine L. 1" :

{Jue por au parte, & Ariculo 31 del numaral 2 da la Lay 93 de 1953, sedala que
comesponds 4 las Corporaciones AtSnomas Raglonalas, a funcken da sjarcer como £
méxma autaridad ambiental en el drea de su jurisdiccién de acuarda a lss nommas de - -
cardcter superer y conforme a log ariterins y directrices brazadas por of mmistenio el
madi smbianta. - E

Que & Numemsl 12 del eficdo 21 de la Lay 98 de 168583, faculta a i3 Corpomscion -
Auldnoma Regnal de Santander CAS, para sjermer las funcionss da evaiuaciin control y
gaguimiento ambiantal de los usoa del agua, & EUMO, o Are y ko3 dsméa recumos -
raturains renovebles, 10 cual comprendarg o yermianto, amEidn o RCOMPErackn 4a
sUstancaas ¢ readuds [luidos, solidos y gasecsos, a las aguas en cuslquiera de Bux
formas, al are g A |08 susos, asi come los verlimisnios o sminones que puadan caussr
datc o poner en peligro o normal desamcllo sosierably da o8 pecursos naturales
rencwvabies o impedit u obslaculizar su empleo para ofros usas, esias funciones
compranden sxpedicidn de las eepeciivaa llcancias ambientales. pamiisoa. concesicones, . -
eutorizaciones y salvooonducins. .:3.}_*. :

Chum s confommided con of articulo 8 oe la constitucidn polltica es obligacion del Eﬂadnﬁ;
CORPORACION AUTOMOMA REGIDNAL DE SANTANDER
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dn los parbiculaces proteger e ngueras cutturaes v nebursles da la Nacion.

Que por otra pante, el articdo 53 ibidam, ha previsto que & propisdad es una funmﬁn
gocial gua implica oigackres ¥ Gomo 1l e s Inherentd LnE funcion acoldgica.

Clue ol Articulo 78 de 13 Constiucdin Politica de Colambia, consagra entre alras cosas, =)
derecha de todas las personas a gozar de un ambianie sang, AsT mismo, establece que SR
ot deber del Extado proleger [a diversidad a integrided del ambierte, conservar las Araas - SRR
de aspacia Importanca scoloqca ¥ fomentar la educacion pare & Kgro de astos fings. :

En méntc de la axpuasto,

RESUELVE

ARTICLLO PRIMERO: Ctorgar Licencia Ambiental a 1a empresa SERVIAMBIENTAL - - "
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS 2.A. ESP. con NIT: B30.610145-9, para &l - : 2
Alnacanammnts do miiduos  peligrosos: residuos aﬁﬁduﬂ {emporalas centaminados can oo -
hidrocarburos (Y9 Mazclas ¥ snulsionss de desechns de aceite y agua o de D oo
hidrcarburpe y sgua) y paldgence, an & predio denominade El Pamiso, ubicado sn 17
comegimiente El Centro, jurisdiccidn del municipio de Bamancabemejs- Samander, -
delimiade por las sigurentes coomenadas. )

PUNTQ HORTE ESTE | '
1 1282134.56 | 10365461 B2 |
2 128213385 | 1038504 21 )
) T2820584,11 | 1038511 .66
4 1262054 87 | 103G461,B2

Pardgrafo Primero: Le presente Licencia Ambieniel sa otorga por &l mnino de ez (10) s
afios, Conladcs a parur de ia mecutona del presente ACo Adminisirathe. SR S
ATk e b
Parigrafo Segundo: Los titulares de ia licencia ambental solo podran iniciar laboes de i,
une vez cblengan la aprobacion de [as aclividades de prospecciin amqueciigica ame -wpr N -2.52.
ICANH dfﬂ :

Pardgrafo Tercere: Lo empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICHS
PUBLICOS 5.A. E.5.P_. solo podra degarrollar laboreg de almacenamiente de residuos -
pelgoses patdgenos, cuando cuents con una bodega de enfriaméento pares su meneoy
almacanamiania, T

ARTICULC SEGLUNGO: Aprobar i Plan da Maneic Amblental, que hace pana imegral da |59 T
Erludic de Impacto Amblental preserieds, & cual 3o halla conformada por actividades v - wwe
programas disefiados con & fin deé pravani, miigar, comagir ¥ compensar los postides .-
impactos qua e desaralio del proyecto puada ocasionar en o8 dslintos COmponanles c 5
ambiere, -

Paragrafo: E| itular da ta kcancia ambiental, queda obligato A contralsr un profesiorel o .
LUnA emwesd experta an o tama Ambierdal, con A fin de que redlice s Interventora - -
ambiental del proyecio, presentando a & C.A S informes semestrales dal svance de g - .
specuciin del PMA 52 aclira que ks infommeas daben venir avelados por o empresa o .o -
prodesional gus los reallza. L

ARTICULO TERCERO: Apmbat el Plan de Contingancia presenads por 8 Empress “if W
SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS SA ESP., para o 38
Iransporte de RESIDUDOS PELIGROSOS, los cusles sadn Havedos a la plania de *7°
Iratarmianio ce la smpnesa, Ubicada en ol KKmedne 3, antigua via al puniclpo de Palermo, 7%
del Huila.

Parfgrafe Una: La empresa SERVIARBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLIGOS w
SA ESP. dabard smregar cople de Plan de Confingencia Aprobado & a3 . _—t '
Corporaciones  Aionomas Regionales, en Cuys junsdicoin se llevan a8 cabo Iag.{:,, c
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aclividades de transporte comprendidas en el mencionado Plan, junto con una copia del |
acto administrative que o aprueba, &

Paragrafo Dos: El plan de contingencia aprobado debera ser socializado con el Consejo
Municipal de Gestidn de Riesgo de los municipios donde tiene influencia el proyecto, asi
con las enfidades o empresas especializadas en &l manejo de los nesgos que hayan sido
involucrados por parte ded usuario en el plan.

Paragrafo Tercero: La empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS |&
PUBLICOS S.A. E.S.P, debera dar estricto cumpimiento a lo planteado en el Plan de
Contingencia, siendo la gula & seguir en caso de un evenio,

ARTICULD CUARTO: Requerr a la empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE
SERVICIOS PUBLICOS S.A. E.S.P.., para que cumpla con las siguientes obligaciones:

s Garantizar que el sistema de drenaje evite que en caso de emergencia, cormentes
contaminadas alcancen las cuerpos de agua o el alcantarillado poblico, para lo
cual la infraestructura construida para el almacenamienio de RESPEL, debe
contenar canales parimairales para que en caso de generarse un incandio de
grandes dimensiones no se involucre sustancias o residuos peligrosos, que
contaminen el agua usada para el control del fuego. A

= Adecuar el lecho del deposito, evitando de esta manera el ingreso de agua lluvia a
las instaiscionas. pero pemitiendo las salidas de humo y &l calor en caso de
incendio.

* |ncluir dentro del disefic de |la bodega de almacenamiento de materiales
inflamables, la instalacin de equipos de proteccion contra relampagos
(Pararrayos),

ARTICULO QUINTO: Requerr a la empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE
SERVICIOS PUBLICOS S.A. E.S.P.., para que realice la presentacion de la planificacién
del aimacenamiento en las bodegas que incluya:

& Yalumen total madimo de almacenamiento.
« \olumen méxmo de aimacenamiento por clase.

ARTICULO SEXTO: Requerr a la empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE
SERVICIOS PUBLICOS S.A. E.S.P., para que garantice la sefalizacdn de: e

« [odas las areas de almacenamiento y estanterias con la clase de nesgo
correspondiente a la sustancia quimica peligrosa almacenada.

« Reguermiento de uso de equipo de proteccidn personal para acceder a los
sitios de almacenamiento de sustancias o residuos peligrosos.

« Lugares de aimacenamiento con las comespondientes sefales de
obligacidon a cumplic con determinados comportamientos, tales como no
fumar, uso de equipo de proteccion parsonal, antra olros,

= [ngreso de Personal autonzado a sitios de almacenamiento de sustancias
pefigrosas.

« Coredores y las vias de circulacion de montacargas y otros vehiculos
utiiizando franjas continiias de un color blanco. La delimitacion deberd
respatar las distancias necesarias de seguridad antre vehiculos v objetos
proximos, y entre peatonas y vehiculos.

» Sitios de irabajo, que permitan conocer a todos los trabajadores situaciones
de emergencia cuando estas se presenften o las instrucciones de
proteccion requerdas. Se recomienda que la seflalizacion de emergencia
en las bodegas de almacenamiento se realice mediante sefiales aclsticas
0 comunicaciones verbales. También se pueden utilizar sefiales luminosas
en zonas donde la intensidad de ruido ambiental no ko permita o las
capacidades fisicas auditivas estén limitadas, pero esta situacitn no es
comin para bodegas de almacenamiento. L)

« Equipcs contra incandios, las salidas y recomridos de evacuacion y la, E

ubicacién de los pimeros auxilios.
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ARTICULO SEPTIMO: Requerr a |a empmsa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE :. C

SERVICIDS PUBLICOS 8.4, ES.P. para que redkice |a implemeniacidn da un sistama M
e documentackin para 100 & personal que induya: g

» [instruccicnes da la operacion segura y comacts de lodos Ios squipos NEEEEEN
incluyende aquipo de proleccidn persanal y def aimecanamients de los I
materialps paligrosos P
Hojas da Sagundad pars 1a8 sustancas paligrosas alimacenadas, -
Inetruccones y procedimientoa sobre higiene, seguridad y maedio ambiente = ..
¥ manlpulacedn de sustancias quimicas peligmaas )
Irestructiones y procedimsntos sohm amergencias. Dol
Controd de Inventanio de sustancias peligrosas Ty
Crden y aeeo en instalacionas donds s almecanan ios RESFPEL -
Procedmientos de somimol operadonal del area de almacenamienio & visia -
da o8 operaros y visitantes.

" & & w

ARTICULO OCTAVD: La empress SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOR ..
PUBLICOS 5.A. ES.P.., debend implementar los slguienles programas en la zona de - AR
amacensmianto de mmdum pebgroEDs: AR

« Plan d& Em#sigensls y conlingencia gue involucre lds ramas praventva, pasiva - - .
o estruclural, ¥ ama activa o contrgl de las ememgencias (Resolucidn 1016 e - "
1989 da log Minkstearios de Trobao v Seguided Socied y che Salud, hoy
fuslonados camc Minisleno de la Proteccidn Social) y que sga fox .
[naamiantos ded Flan Macional de Contingensa (Cacrets 321796, Mmisterio del . -
Imerior). ’

*  Flan de avasuacion
Reairacién y evaluasdn de simulacnos

M?.'I'TEI.ILD NOVENO: Ls empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICKDS
PURLICOS 5.4, ES.P ., debard implementar of deperfamento de gestiin ambientsl, en
cumplimienio al Decreto 1299 de 2008, defruenda la politica ambusmdal y de seguidsd da "0 - 7t
li compefiia on cusnto al almacenamerio de sustancias y rsiduos peligrosos, ol
difunsdiards & iodos ios irebajadores b irformacion y definiande de igual manam los = +‘5.-‘1 el
regponsables da la oparacion, b seguridad, e madio ambiente y las COmMuniceciones con y::“' L
188 autoridadas ¥ nmadce. RS

ARTICULD DECIMC: Adveir & ko empresa SERVIAMBIENTAL €MPRESA OE -
SERVICIOS PUBLICDS S.A. EXS.P.. que nx da obligsioro cumpliimiento tanto para
almacenamsarin s & sneg huanuﬂda como pers el transporte de sustancias paligrosas,
o siguenta:

+  Aasgurar gque lodas las  sustancias paligrosas almacanadas esién g
dobidamante eliquetadas o marcadas. Se racomianda utilizar el sistema de -*
weanbficacdn de & Onganzacan de las Nacion=s Unidas do acuerdo a las
recomendaccnes dadas on la NTC 1852 «Transporte o mercancias = .
paligmsas.  Clasficaddn, ediquelsoo vy roldsoos, e obligatene - 4
cumgimionic para ol transporte {Cecreto 1603/02). .

= Verhcar que las Hojas oa Sequrkiad hayan side proparcionadas de )
acuerda & la NTC 4435 “Transpore de marcancias. Hojas de Sequridad -3
para materakes. Preparacidn’ y sean poastas & disposicidn de s e
trabajacdores y de sus ropresantanies. Es convenente conbgctar al ool
provesdor % &8 consldara quae la informacon conlenda en ia Hola e . 0
Saguridad presenis daficancias.

s Cusndo sa meciban sutlancies pelgrosas sin etguelar o mancar, o par los 27
cualas no se han proporcionado holas de saguridad, se deberd oblener ta =
informecion pertinenle del provesdor o de otras fsantes, y no sa deben .7

L

glmacenar con otras sualancias arlea de contar con dicha informacsn. 2
+  Marlener un registre de las sustancias o residucs peligrezos almacenados -

&n la bodega, con refemanoia 3 l&s Hojas de Sequrided apropisdas Ej_,a B
T e | '
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registro debera ser accesible a todos los trabajadores interesados y sus
representanies.

« Velar por que cuando se trasladen sustancias peligrosas a ofros reciplentes
o equipos, se indique el conlenido de estos Gftimos a fin de que los
trabajadores estén informados de la identidad de estas sustancias, de los
riesgos que entrafia su utilizacion y de todas las precauciones da sagurndad
gue sa deben tomar. 8

s Asegurarse que los trabajadores no estén expuestos a sustancias
peligrosas por encima de los limiies de exposicidn establecidos por la
Conferancia Americana de Higienistas Indusiriales Gubemamentales de los
Estado Unidos (ACGIH), adoptados en Colombia conforme se establece en
la Resolucién No. 02400 de 1979 del Ministeric de Trabajo y Seguridad
Social (hoy Ministerio de la Proteccion Socal).

» Informar a ios trabajadores sobre los peligros de las sustancias y residuos
que se manipulan en la bodega.

« Instruir a los trabajadores sobre la forma de acceder y usar la informacion
que aparece en las etiguelas y an las Hojas de Segundad.

= Ulilizar las Hojas de seguridad, junto con la informacion especifica del lugar
de trabajo, como base para la preparacion de instrucciones para los =
trabajadores, las cuales deberdn estar documentadas. Capacitar a los
trabajadores en forma continua sobre los procedimientos y practicas que
deben seguir.

« Suministrar y mantener equipo apropiado, organizar sistemas de trabajo
seguro (permisos de trabsjo, auditorias, informes, etc.), hacer énfasis en la
conformacion de grupos de seguridad entre los trabajadores y asegurar
que proveedores, contratistas y visitantes conozcan los riesgos y cumplan
las reglas de seguridad.

o Los residuos incluyendo materal de empaque, sean mansjados de una
manera ambiantaimanta sagura y responsable, y an caso de contaminacion
ambiental o dafio a tercaros, serd |a empresa |la unica responsabla de las
implicaciones legales y econdmicas a que tengan lugar.

ARTICULO DECIMO PRIMERO: La empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE
SERVICIOS PUBLICOS S.A. E.S.P. ademas de las obligaciones contenidas en el Plan de
Manejo Ambiental, debera cumplir con las siguientes:

« Disafiar y mantaner af plan de proteccién a ia fauna presante an la zona.

« Presentar las actividades y procesos de dausura del proyecto

» Realizar &l monitorec semestral del recurso hidrico aledafio al proyecto
(aguas amiba y aguas abajo del mismo) y de aire an [a zona de influsncia
directa del proyecto.

+ Realizar la identificacién de las organizaciones gubemamentales Yy
organizaciones de base de las comunidades, definiendo ademés sus
acciones de gestion social,

» Realizar capacitacion del personal con simulacros, anviando los soportes
técnicos a esta Autoridad Ambiental, antes de iniciar operacin

ARTICULO DECIMO SEGUNDO: Advertir que no podré realizarse vertimientos de aguas
gue hayan fenido contacto con el area de almacenamiento, recipiantes o equipos; ya
que las trampas de grasas consliruidas no garantizan su adecuado tratamiento; por lo
tanto dichos verimientos deberdn ser llevados a un sitio autorizado para su tratamiento y

disposicion final !

ARTICULO DECIMO TERCERO: Se recomienda a la empresa SERVIAMBIENTAL
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ES.P , la implementacion de estrategias
gque permitan disminuir el nivel de riesgo para los escenarios mas criticos, incluyendo
inspecciones penddicas & los equipos gue permitan predecir cuslquier tipo de falla de

1
i

igual forma se recomienda |a programacion y ejecucion de capacitacionas rigurosas para =
el personal relacionado con ia operacion, teniendo en cuenta los probables eventos @
amenazantes |dentificados en ese analizis de riesgos, con el fin de garantizar una’ b
reaccion aficaz ante una emergancia. ’
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ARTICULC DECIMO CUARYQ: Requarir a Ia smpreaa SERVIAMBIENTAL EMPRESA -
DE SERVICKIS PUBLICOS S.A. ES.P, para qua an & brming de treinta {30) dias, -

contados a partic 4o la ejacuiona da s pruaml,u pravidancia, allegue et la CAS, =l Plan
de Ayuda Mutua, acuerdo o contrato; esiablecido con iBs empresas qus presentardn . &
apays en & evenio de presenlarse Lna contingencia, en el cuat e especifiqus In ermprese
Que apoya, ubicaciin de la bass fja o base mdvil ¥ equipos con qua cusnia cada base v
liarpo estimados de atanckin para lag drees que cubine coda basse.

ARTICLL.0 DECIMO QUINTQ: informur 8 ta emprosa SERVIAMBIENTAL EMPRESA OE : THERINEES
SERVICKIS PUBLICOS $.A, ES.P, que la pressnte Licencia Ambisntal, no grava con '
servidurnbres los predios de tercarcs; por ko tanto, en forma pravie a la ejecucion de las

cbrag, debe obiener de [os propielanos de bs pradios, los parmisos, aulodizaciones,
sarvidumbres o regociscidnes & qua haya |wgar.

Pardgrafo: La emprese SERVIAMBIENTAL ENPRESA DE SERWCIOS PUBLICOS A, - .
£.5.P._ sera responsabie de [os dafos ambleniales o peduicios que se causen atarcergs - - Lo
COIMD coRsecUencia de la ajecucian de las actrvidades licenciadas. :

ARTICULO DECIMO SEXTQ: La presents Licancla Ambienlel podrd ser modificada en - p
cs Eijuinnies cazos, de 3cusnds al Aticulo 28 4o Decrets 282010,

~Cuando el tular de la Licencia Ambenis pretenda modificar e proyedlo, cbra o actividad .-

de forma que se panaren impactos amblentales adicionalas a 105 ya identiicados anla

Iwmrecaty amtwarel. .

-Cuands al otangarss la Licencia Ambiental no s& contemple el uso, sprovechamienro o g
gfectedtn de koB recursgs naurales ranovabes, necasanos o guficartes par ol buen - : .
desarrolla y operasion del proyvedo, obra o aclividad. -

~Cuando sa pretende varhar las condicicnas de uso, aprovechamianto 0 alectacion de un

recal S0 nedaral renovable, consagradas #n |8 Licencia Ambiantal.

Cuande 8l ttular det proyecto. obra O aclividad solicta efectuar 18 reductdn ded dres

licenciada o ka ariplacion de la misma con dreas indares al proyecto;

- Cuardc o proyecto, obra o actividad cambie de aulonidad ambenmisl competante por

alecto da un ajusie an i volumen de explotecion, e calado, la produscidn, el nvel de -

tansién y demés caractershicas del proyacts; TR
-~ GuBends coemo fesullado de las bomas de seguimiento, la aulondad idenlfgue Impacos @000 T
amoantales adicdonales a lbs sefalades en loa estudios ambeantales v requiera al vy
licanciatang para que ajusta tales astudios. e
- Cusndg las dreas objelo de koancamianto amblanial no hayan sido inlersenidas v dstas *
areas span devueitas 8 la aulordad compataries por pade da s titular,

- Quando se pretends integrar la licencia ambiental con olras icancias ambianiales.

ARTICULD DECIMD SEPTIMG: La Corporacién Autdnoma Pegional de Santandar, -
reallzard visitas de seguirmenio al sitia e interds cuando (o aslime necesanc, con al firde g
vewificar & cobalidad @l cumplimiente de las cbligadionas impuastas en la presente L

providencia. e

ARTICULO DECIND ODCTAVE: El tiular de 13 licenda ambiental en tugiquier momenta

podrd ceder total o pardalmeante a ofra persona nalural @ juridica, los derechcs vy - - .
obligaciones que se deriven de ela, siempre y cusrde cumpls cOn 05 MYUIsitos L
establacidos en o articutn 33 da deceta 2820 de 2010 "

Panagrafo: El casionaniv susftuye en todos loa derechos y obligacicnes &) solicitante o al ..-f_:it__;_:_
trtular cedernte dal permiso, sin perjuico de la respansabibidad dal Cedente, porviclacidn a -7 ;
nomas ambsentabas, s

ARTICLLO DECHO NOVENO: Requarr e la empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA ,"

DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ES.P. . para qua detonga lay actividades en e kuger, i A,
an o Jeanmolio dal proyecio oa hmran haltazgos amquecidgicos fortuitas, come una =,
medida minima de mansic del patimons argueckoglcs, da confommdad al aticulo Bda Ly -
Ley 297 de 1897, modificado por la ey 1185 de 2008 en ko que concierne Bl encuentro da 1
[0 1T lntuumntﬂﬂ del patrimonic arquectigico, deando aviso inmedsto al Insbuto o =
Colombiang de Anropologia » Hisiona 0 a la aulordad civil o poficlva mée ca]cana, l?‘_h "_'_'i

,_-\.“-
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cuales tienen la obligacion de informar el hecho, dentro de las 24 horas siguientes al
encuentro.

ARTICULO VIGESIMO: La Licencia Ambienlal podra ser suspendida o revocada
mediante resolucion motivada por la misma autondad ambiental que la otorgd, suslentada
en concepio técnico, cuando & beneficieno de la Licencia Ambiental haya incumplido
cualquiera de los términos, condiciones, obligaciones o exigencias inherentes a ella
consagrados en la Ley, los reglamentos o en el misme acto de clorgamienio.,

ARTICULDO VIGESIMO PRIMERO: Requerr a la empresa SERVIAMBIENTAL
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ES.P., para que cancele anuaimente las
tarifas de seguimienic ambiental, para cuyo efecto deberan dentro del primer mes da cada
afio allegar los costos de operacion del proyecto.

ARTICULD VIGESIMO SEGUNDO: Advertir a la empresa SERVIAMBIENTAL
EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ES.P., que el incumplimiento de las
obligaciones contempladas en el presente Acto Administrativo, acameara |las sanciones
previstas en el articulo 40 de la Ley 1333 de julio 21 de 2009.

ARTICULO VIGESIMO TERCEROD: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 71 de
la Ley 99 de 1993, al encabezamiento y la parte resclutiva de la presente providencia
debera ser publicado en un periddico de amplia circulacion regional, dentro de los 10 dias
siguientes a la fecha de ejecutoria de la misma vy la conslancia debera ser allegada a la
Subdireccion de Administracidn de |a Oferla de RNR Disponibles, Educacion
Amblental y Participacién Ciudadana de la Corporacién Autdnoma Regional de
Santander, con sade & municipio de San Gil, para anexarla al presente expediente.

ARTICULO VIGESIMO CUARTO: Compulsar copia de |a presente providencia al sefior
Procurador Ambiental y Agraric de Barrancabermeja, al Alcalde del municipio de
Barancabermeja- Santander, para su conocimiento y fines pertinentes.

ARTICULD VIGESIMO QUINTO: Por la Subdireccién de Administracion de la Oferta de
RMR Disponibles, Educacién Ambiental y Participacion Ciudadana de esta Corporacian,
sirlase diigencia de nofificacon parsonal del contenido de la presente providencia
2 la empresa SERVIAMBIENTAL EMPRESA DE SERVICIOS PUBLICOS S.A. ES.P..,
quien podra ubicarse en la calle 17 Mo, 72 -77, Barrio Quirinal del Municipio MNeiva- Hulla, a
quien se |@ hard entrega de copia de la misma, dejando la respectiva constancia en
&l axpadienta,

ARTICULO VIGESIMO SEXTO: Contra lo dispuesto en la presente providencia procede
por Sede Administrativa, ante la Directora General de la Corporacién Autdnoma Reglonal

de Santander, recurso de reposicidn, el cual podra interponerse deniro de los diez (10)
dias siguientes a la fecha de su notificacién personal o por aviso,. '

NOTIFIQUESE, COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y CUMPLASE
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CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROVECTOS NCYXTE
Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S. MAN 5A5 A
CONSPROSUM R&V S.A.S.

PLAN DE MANEJO
AMBIENTAL

CONTRATO No. CO1.PCCNTR.5472081

REALIZAR ADECUACION DE ESPACIOS EN LA SEDE
TECNOPARQUE DEL CENTRO DE LA INDUSTRIA, LA
EMPRESA Y LOS SERVICIOS DEL SENA REGIONAL
HUILA

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
Correo electrdnico: consprosumrv@gmail.com
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CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS
Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S.
CONSPROSUM R&V S.A.S.

INTRODUCCION

Las afectaciones al medio fisico, biético y social ocasionadas durante el desarrollo
del contrato, relacionado con prestar servicios de mantenimiento de cubiertas,
resanes y pintura de la infraestructura fisica de las sedes del centro de la industria,
la empresa y los servicios, deben ser prevenidas, mitigadas y controladas.

Para estas actividades es necesario implementar una serie de medidas que
permitan ejercer un control y seguimiento a estas actividades, sus impactos y
problemas previstos para ser resueltos puntualmente en el area donde se
ejecutaran las actividades.

Como resultado de las actividades y procesos que comprenden el disefio y
formulacién del presente documento, se presenta el Plan De Manejo Ambiental —
PMA, estructurado por un conjunto de medidas necesarias para mitigar, prevenir y
controlar los impactos generados en cada unas de las actividades y etapas del
proyecto a ejecutar.

En el disefio del Plan De Manejo Ambiental — PMA, se consideran diferentes
medidas de manejo y control para la prevencion, mitigacion y control de los
impactos, las cuales son validas tanto para la Gestion Ambiental como Social. El
contenido del PMA hace referencia a una serie de Fichas de Manejo Ambiental,
orientadas hacia el cumplimiento de los objetivos y la atencion ante posibles
impactos negativos que se puedan derivar durante el desarrollo de las actividades
en las etapas del proyecto.
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FICHAS DE MANEJO AMBIENTAL

FICHA DE MANEJO # 1

EDUCACION AMBIENTAL Y COMUNICACION

TIPO DE MEDIDA

OBJETIVOS

e Prevencién

e Mitigacion

Identificar, minimizar y controlar las afectaciones
de origen antrépico sobre los componentes
ambientales en el &rea del proyecto.

Difundir buenas practicas ambientales para el
correcto desarrollo del trabajo, capacitando y
exponiendo la importancia de los bienes vy
servicios ambientales en el area de influencia del
proyecto.

Gestionar bajo los principios fundamentales de
sostenibilidad basada en una comunicacion
integral y responsable.

e Impactos
Producidos

Generacion de expectativas que contradicen la
intencion del proyecto.
Falta de espacios comunitarios para expresar
recomendaciones e inquietudes sobre la
ejecucion del proyecto.

DESCRIPCION
DE LA MEDIDA

Se realizardn periddicamente charlas de
educacién ambiental orientadas hacia el personal
vinculado en las diferentes actividades
(permanente vy transitorio), promoviendo espacios
participativos que permitan la ejecucién de las
labores diarias siendo responsables con los
impactos ambientales generados.

Las charlas de educacion ambiental deberan ser
realizadas periddicamente antes de iniciar la

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
Correo electrénico: consprosumrv@gmail.com



mailto:mlwdisenosyconstruccionessas@gmail.com

CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS
Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S.

CONSPROSUM R&V S.A.S.

jornada laboral.

Se convocara a aquellos actores que tengan
alguna relacion con el proyecto, con el fin de
socializarlo 'y atender las inquietudes y/o
observaciones al respecto.

FICHA DE MANEJO # 2

SENALIZACION

TIPO DE MEDIDA

OBJETIVO

e Prevencion

e Control

Prevenir y controlar los posibles escenarios que
posibiliten accidentes con personas, animales y/o
semovientes por la ejecucion de actividades
propias del proyecto.

e Impactos
Producidos

Escenarios de riesgos para personas y bienes.
Posibilidad de accidentes

Alteracion del transito vehicular y peatonal
Posibilidad de obstrucciéon de vias y accesos a
propiedades privadas.

Generacion de molestias a la comunidad.

DESCRIPCION
DE LA MEDIDA

Sefalizar las areas y sitios especificos del
proyecto que por seguridad asi lo requieran, con
sefiales de orden preventivo, reglamentario e
informativo, cumpliendo con las normas
establecidas por el Instituto Nacional De Vias —
INVIAS, y el Consejo Colombiano De Seguridad.
Estas sefales deberdn ser ubicadas en los sitios
gue puedan generar algan riesgo de
accidentalidad tales como: Ilugares de
excavaciones, cruces de entrada y salida de
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vehiculos pesados entre otros.

Sefales Preventivas: que alerten a las personas de su
cercania a sitios donde las condiciones normales de
circulacion han sido alteradas, estas seran en forma de
rombo de fondo color naranja, letras y bordes color
negro
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Para detener of Trafico

Sefiales Reglamentarias: para determinar las
limitaciones y prohibiciones que debe tener el personal
permanente y transitorio en el sitio que se esté
interviniendo, estas serdn en forma de circulos de fondo
blanco, letras negras y borde rojo.

X == P SE-00 . T e, et T

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
Correo electrénico: consprosumrv@gmail.com



mailto:mlwdisenosyconstruccionessas@gmail.com

CONSTRUCCIONES, CONSULTORIAS, PROYECTOS of COBTROSIN S,

Y SUMINISTROS ROJAS Y VASQUEZ S.A.S. NG/
CONSPROSUM R&V S.A.S. ENNEr A

Sefales informativas: que comuniquen y/o expongan
la presencia de algun elemento/objeto relevante, estas
seran de tamafio variable, fondo color naranja y letras y
bordes color negro.

Ejemplos:
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e Se aislaran las areas a intervenir con
polipropileno verde y varas de madera para evitar
el acceso a personas no autorizadas y posibles
inconvenientes. Esta tendrd una altura minima de
dos (2) metros.

e Se construirAn campamentos para las
necesidades de la obra de conformidad con los
requerimientos pertinentes.

e Se sefalizardn los sitios adyacentes a las
excavaciones y alistamiento de terrenos que se
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tienen proyectados, prohibiendo la circulacion de
personas ajenas al personal del proyecto en
areas adyacentes al desarrollo de tales
actividades.

Se empleardn sefiales para delimitacion, que
comprenden: barricadas, vallas metalicas, cintas
reflectivas para mostrar la misma forma y color
tanto de dia como de noche, con su respectivo
soporte de color blanco, delineadores luminosos
con el fin de aislar el perimetro de la obra y conos
de guia.

Para la seleccion del tamafio de las sefales
verticales se tendran en cuenta las condiciones
gue se asemejen a las condiciones del proyecto.

FICHA DE MANEJO # 3

MANEJO DEL PARQUE AUTOMOTOR

TIPO DE MEDIDA

OBJETIVO

e Prevencioén

e Control

Prevenir y controlar los impactos potenciales que
puedan afectar los componentes ambientales en
el area del proyecto, derivados del uso del parque
automotor.

e Impactos
Producidos

Conflictos con la comunidad por inadecuada
delimitacibn de é&rea para guardar parque
automotor.

Problemas de trafico vehicular existente vy
obstruccion de vias.

Emision de ruidos y calidad del aire (material
particulado).

Incomodidad a la poblacion.

Alteracion del trafico vehicular y peatonal
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e Contaminacion de aguas por lavado de vehiculos.
e Vertimiento de grasas y aceites originados por el
mantenimiento y lavado de maquinaria

e Efectuar la respectiva revision preventiva del
estado general de todos los vehiculos del parque
automotor (estado llantas, aceite, sistema
eléctrico, engranajes etc.) antes de iniciar la
ejecucion de las actividades establecidas, con el
fin de evitar fuga de combustible, lubricantes u
otros elementos que puedan generar algun grado
de afectacion a los recursos naturales.

e Se exigird que el personal que labore en el
proyecto y el personal transitorio, que respeten y
cumplan con las sefiales y normas de transito en
el sitio de ejecucion del proyecto y su area de
influencia.

e EXxigir a los conductores que deberan transitar a
las velocidades establecidas para circular en las
vias de comunicacion, con el fin de prevenir
dafios a la propiedad privada o publica, personas
y/o animales.

e Realizar el parque, mantenimiento y lavado del
parque automotor en lugares predeterminados y
adecuados para tal efecto, previniendo Ila
contaminacion del suelo, vegetacion y cuerpos de
agua con residuos sélidos, liquidos y aceitosos.

e Incluir en las charlas de educacion ambiental los
aspectos relacionados con el manejo del parque
automotor.

e Siempre se deberan cumplir las rutas
predeterminadas y los horarios que se
establezcan para el transporte de materiales e
insumos, de acuerdo con los establecido por las
autoridades competentes.

DESCRIPCION
DE LA MEDIDA
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FICHA DE MANEJO # 4
MANEJO DEL COMPONENTE BIOTICO

TIPO DE MEDIDA

OBJETIVO

e Prevencioén
e Mitigacion

e Control

Prevenir, mitigar y controlar la perdida de
cobertura vegetal, impacto bidtico y paisajistico
causado por el desarrollo de las actividades del
proyecto.

e Deterioro paisajistico

e Ruido por operacion de maquinaria y equipos

e Emision de gases y particulas

* Impactc_)s e Erosion
Producidos .

e Aporte de sedimentos a cuerpos de agua

e Perdida de la cobertura vegetal

e Alteracion del paisaje.

e Se evaluara y reducird el corte incensario de
cobertura vegetal.

e La disposicion de estos desechos vegetales
como troncos y materiales de corte podran ser
utiizados con el objeto de minimizar la
generacion de residuos.

DESCRIPCION e Quedara prohibida la quema de los materiales

DE LA MEDIDA

antes mencionados.

Se adelantaran las actividades de reforestacion
en las areas que se estimen convenientes de
conformidad con las necesidades del proyecto.
Se talardn o podaran los arboles que sean
necesarios previa autorizacién por parte de la
autoridad competente.

En caso de presentarse condiciones adversas
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para la tala o poda de arboles, se debe direccion
su caida mediante la utilizacion de lazos para
evitar dafios a arboles adyacentes y elementos
cercanos.

e Se expondra en las charlas de educacién
ambiental la importancia de los bienes y servicios
ecosistémicos de las especies de flora y fauna,
Su proteccibn y conservacion, actividades
ejecutadas en el marco de los principios de
sostenibilidad ambiental.

Podar un éarbol: la poda consiste en recortar las ramas
de los arboles con fines ornamentales, para mejorar
produccion de frutos, por sanidad vegetal entre otros.

Recomendaciones:

e Nunca se deben cortar las ramas situadas por
encima de la altura de la persona que este
podando.

e Para trabajar con seguridad, se debe prever
suficiente espacio libre alrededor de la persona
gue poda y retirar las ramas cortadas a medida
gue se acumulen en el suelo.

e Se deben utilizar los elementos de seguridad y
proteccion personal al momento de ejecutar la

ACCESORIOS DE SEGUNIDAD
labor.

B ;"Z"'. D P
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Técnica de poca: cuando se poda alrededor del tronco:

e Se debe utilizar el tronco como punto de apoyo y
como proteccion.

e Hay que situarse a la derecha o a la izquierda del
tronco, segun convenga, pero siempre de manera
qgue el tronco quede entre la persona que poda y
la motosierra.

e La motosierra se debe coger con firmeza, con el
cuerpo bien recto y las piernas ligeramente
separadas.

e Intentar cargar el peso de la motosierra sobre la
rama, en lugar de hacerlo sobre la espalda.
Hacerlo de otra forma, es un esfuerzo inutil que
puede provocar molestias en la espalda.

Talar un arbol: antes de empezar a talar un arbol, elegir
con precaucion la direccion de la caida. Por seguridad,
utilizar una cuerda para asegurar la orientacion de la
caida.

Procedimiento:

1. Serrar la parte baja del tronco en el lado de la
direccion de la caida. Respetar un angulo de 45°
con respecto a la horizontal del tronco.

2. La profundidad del corte debe ser % del & del

tronco.
J 1 Lado de
' ’ ‘ la caida
' {l \ 454
| —tic
ﬁ——-)-ﬂ-)-
| 3/4 1/4
|
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3. Acabar el corte serrando de forma paralela al
suelo, como se ve en el dibujo.

Lado de
la caida
"

Y
| ;
| é—fsa
Y7 R V7
I

4. En el lado opuesto hacer la linea de tala 2 cm por
encima del punto de corte para no presionar la
cadena. Dejar una distancia entre el corte y la

linea de tala.

l |

/ | ' | Lado de
| Ia caida
I
I
| |

2cm

o v
l A

| » lq

l

I

Bisagra

5. Utilizar cufias haciendo palanca para favorecer y
guiar la caida en la direccién deseada.

Lado de
la caida
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6. Justo antes de la caida se produce un primer
crujido en el tronco del arbol. Como medida de
seguridad, apoyar en el suelo la motosierra,
alejarse del arbol 5m como minimo y dejar que
caiga solo.

Cortar el tronco talado:

1. Colocar el tronco de manera que quede bien
apoyado sobre el suelo. Si es necesario, ponerle
unas cufas para evitar que ruede.

2. Comenzar cortando las ramas del tronco,
siguiendo la misma técnica que en la poda.
Sujetar firmemente la motosierra, con el cuerpo
bien recto y las piernas ligeramente separadas.
Cargar el peso de la motosierra sobre la rama, la
espalda lo agradece y se evitan esfuerzos
inutiles.
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3. Cortar en vertical desde la parte superior del
tronco. Este primer corte debe alcanzar 1/3 del
diametro (A). para completar el corte, proceder de
igual manera desde el lado opuesto del tronco
(B), procurando que las dos lineas de corte
coincidan.

FICHA DE MANEJO # 5
MANEJO DEL COMPONENTE ATMOSFERICO Y PAISAJISTICO

TIPO DE MEDIDA OBJETIVOS
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e Implementar acciones con el fin de prevenir,
mitigar y controlar la contaminacién del aire por
emisiones de material particulado, gases y ruido.

e Prevenir y mitigar el impacto visual del proyecto
con relacion a la apreciacion panoramica del
paisaje en el area intervenida.

e Prevencién
e Mitigacion

e Control

Incomodidad a la comunidad
Generacion emisiones atmosféricas
Alteracion al paisaje

Cambio en la cobertura y uso del suelo
Emisién de material particulado

e Impactos
Producidos

e Verificar que los vehiculos vinculados al proyecto
cumplan los requisitos y documentos exigidos por
las autoridades competentes.

e Los vehiculos destinados para el transporte de
materiales tendran involucrados a su carroceria
los contenedores o platones apropiados para que
la carga depositada en ellos quede contenida en
su totalidad, de forma tal que se evite la perdida
de material o escurrimiento de material himedo
durante el transporte. El contendor o platén no
debe tener roturas, perforaciones, ranuras o
espacios.

e Con el objeto de evitar emisiones de material
particulado por accion del viento durante el
recorrido de los vehiculos con materiales y/o
escombros, se recomienda cubrir el contenedor
con polipropileno verde, carpa etc.

e Cuando los vehiculos de carga pesada se tengan
que desplazar por sitios con alto flujo peatonal,
regar con agua la via para minimizar la
generacion y/o emision de materia particulado
(polvo) y generar molestias a la comunidad.

e Los materiales que por su estructura sean
susceptibles de generar emisiones de material
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particulado a la atmosfera y se proyecte tenerlos
almacenados por mas de 24 horas, seran
cubiertos.

e Conservar con humedad suficiente los materiales
y superficies en excavaciones y traslados de
vehiculos para impedir emisiones de particulas
de polvo al aire.

e El lavado de las llantas de los vehiculos es
importante para el control de emisiones fugitivas
de material particulado.

e El almacenamiento temporal de los residuos
solidos que se generen en la obra, seran
almacenados en recipientes y su disposicién final
se hara de conformidad con las disposiciones de
la legislacion ambiental vigente.

e Se humectardan los materiales expuestos al
arrastre  del viento y se dispondran
adecuadamente.

e Se controlaran los niveles de ruido, de acuerdo
con lo establecido en el Decreto 948 de 1995 del
Ministerio de Ambiente, Vivienda y Desarrollo
Territorial, mediante el cual se reglamenta la
proteccion y control de la calidad del aire.

e El cargue y descargue de materiales en el sitio de
obras se efectuara con el cuidado y técnicas
necesarias para minimizar impactos ocasionados
por el movimiento de estos elementos.

e Cualquier recipiente predeterminado en la via
publica para la disposicion temporal de residuos
sélidos, se mantendra y utilizara en forma tal que
impida la proliferacion de insectos, olores
ofensivos, arrastre de desechos y cualquier otro
fendmeno que atente contra la salud de la
poblacion.

e El almacenamiento temporal de residuos solidos
se hara en recipientes por periodos que impidan
la proliferacién de insectos o roedores y se evite
condiciones insalubres.

e Las excavaciones necesarias para el desarrollo
del proyecto se realizaran evitando afectar hasta
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donde sea posible la flora y fauna del area
intervenida.

Propender que las instalaciones ylo
campamentos temporales para almacenamiento
de equipos y herramientas no afecten la biota del
area destinada quede en condiciones aptas.

Una vez terminadas la actividad del dia, en el
caso que se dispongas recipientes de los
residuos fuera del campamento o area de trabajo,
estos deberan ser transportador al interior de
este.

FICHA DE MANEJO # 6
MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

TIPO DE MEDIDA

OBJETIVO

e Prevencion
e Mitigacion

e Control

Manejar y disponer de forma adecuada los
residuos sélidos y material inerte generado en el
desarrollo  del proyecto para  prevenir
contaminacion a los recursos naturales y
gestionar su recoleccién y transporte para su
adecuada disposicion final.

Arrastre de solidos por acciones de las aguas de
escorrentia o viento.

e Impactos e Generacion de material particulado
Producidos e Emision de gases
e Degradacién paisajistica
e Generacion de molestias a la comunidad
DESCRIPCION

DE LA MEDIDA

La disposicion final de material inerte sobrante de
las actividades de excavacion debera gestionarse
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de tal forma que no afecte la biota del area de
influencia del proyecto y se disponga en un sitio
de conformidad con las recomendaciones de la
interventoria del proyecto o la autorizacion de una
entidad competente.

e En sitios temporales de facil acceso y visibilidad
se colocaran recipientes debidamente rotulados
para su recoleccion temporal, de tal forma que se
realice la separacion en la fuente de estos y
puedan ser retirados diariamente para evitar su
acumulacion. Las canecas deberan contar con
tapas que impidan el ingreso de aguas lluvias.

e Al finalizar la jornada laboral y las actividades,
deben ser retirados todos aquellos materiales de
desecho, residuos solidos reciclables, ordinarios
e inservibles y material sobrante de tal forma que
el area del proyecto permanezca limpia y lograr
realizar la disposicion final en los sitios
adecuados

e En las actividades que re requiera el traslado de
tierras, el material removido se almacenara de
forma adecuada minimizando riesgos de
dispersion del material y se posibilite su
reutilizacion.

e Por ningn motivo una vez finalizado el proyecto
se podran dejar en precios privados o publicos
recipientes para almacenamiento temporal de
residuos solidos.

Neigonn

Crema o amarillo: para residuos organicos, restos de
comida y frutas. Esta caneca existira, siempre y cuando

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
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se cuente con una gestion adecuada para el tipo de
residuo mencionado, de lo contrario se deben depositar
en la caneca verde.

Verde: Para residuos ordinarios, icopor, residuos de
barrido, material NO reciclable.

Azul o gris: Material reciclable como papel, cartén y
vidrio.

Rojo: Para residuos peligrosos, de dificil gestion vy
manejo.

Antes de iniciar la obra, el contratista debera determinar
los sitios para el almacenamiento temporal de los
residuos segun el tipo debidamente sefalizados.

El almacenamiento de los residuos debe hacerse en
recipientes debidamente rotuladas, con el codigo de
colores para cada tipo de material a contener, el tamafo
y tipo de recipiente dependera de la cantidad y tipologia
de residuos generados.

El almacenamiento de los residuos debe hacerse ne un
sitio cubierto, dispuesto especialmente para esta
actividad. Uso de recipientes tapados y rotulados, con
instrucciones claras sobre los mayear a disponer en
cada uno de ellos.

Los residuos solidos que se generan en procesos de
construccion de obras de infraestructura son de diversos
tipos y una adecuada clasificacion de estos permitira
obtener un importante porcentaje de material reciclable,
disminuyendo asi el volumen a disponer en el relleno
sanitario o en la escombrera.

Se recomienda separar los escombros separados asi:
rocas o fragmentos de roca, material de excavacion,
material de derrumbes y taludes y que el sitio de
disposicion final cuente con previa autorizacién para ahi
disponer los residuos.

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
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Los vehiculos destinados al transporte de escombros
deben llenarse sin superar su capacidad, la carga debe
cubrirse con una lona o plastico cubriendo los costados
y la compuerta.

Se prohiben depositar escombros o material sobrante
de excavacidbn en zonas verdes o0 zonas de ronda
hidraulica de rios, quebradas , humedales, en sus
cauces y sus lechos.

FICHA DE MANEJO # 7
MANEJO DE RESIDUOS LIQUIDOS

TIPO DE MEDIDA OBJETIVO

Prevencion : , .
e Prevenir las posibles afectaciones a los recursos

naturales por la generaciéon y disposicion final de
residuos liquidos domésticos y de la obra.

e Control
e Contaminacion a cuerpos de agua
e Contaminacion del suelo
e Impactos o .
: ¢ Contaminacion visual del paisaje
Producidos . >
e Incomodidad generada a poblacion
e (Generacion de olores ofensivos y vectores
e No se almacenaran elementos y materiales de
£ construccion en sitios donde puedan ser
DESCRIPCION arrastrados por eventuales corrientespde agua
DE LA MEDIDA P gua.

e No se almacenaran mezclas de concreto por
periodos superiores a un dia laboral si las
actividades asi lo requieren.

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
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CONSPROSUM R&V S.A.S.

No se permitird la inadecuada disposicién de
residuos que puedan afectar la calidad del suelo.
Los sitios de almacenamiento de combustibles,
aceite y elementos especiales contaban con
infraestructura y condiciones técnicas adecuadas
para prevenir el contacbo directo con elementos
del suelo.

Las latas, envases y empaques usados de
combustibles, lubricantes, aceites y demas
elementos especiales requeridos en las
diferentes actividades del proyecto que se
generen, seran dispuestos cumpliendo con la
normatividad ambiental vigente.

En caso de generarse aguas de escorrentia,
estas se encausaran haciendo pasar por un
medio filtrantes para hacer recuperacion de
materiales evitando arrastre de sedimentos.

FICHA DE MANEJO # 8
ALMACENAMIENTO ADECUADO DE MATERIALES DE CONSTRUCCION

TIPO DE MEDIDA

OBJETIVO

e Prevencién

e Control

Establecer un manejo adecuado durante el
transporte, cargue, descargue y manipulacion de
materiales y elementos de construccion.

e Impactos
Producidos

Afectaciones del paisaje, zonas verdes y vias
Emisién de material particulado

Ocupacion de espacio publico

Generacion de ruidos y residuos solidos

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
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e Recomendaciones para el almacenamiento de
materiales de construccion:

e Arenay grava: almacenar en un sitio cubierto, en
una base dura para reducir desperdicios. Cubrir
con lona o plastico.

e Cemento: almacenar en un sitio cubierto para
evitar que se humedezcan.

e Ladrillos, adobes, tejas y adoquines: almacenar
sobre estribas, lejos del trafico de vehiculos.

e Metales: almacenar en un sitio cubierto.

DESCRIPCION e Baldosas: almacenar en sitio cubierto, area
DE LA MEDIDA segura y envolver con plastico para evitar se
rayen.

e Tuberias: Almacenar sobre estribas, ligados,
usas separaciones para evitar que queden,
almacenar en los embalajes originales hasta el
momento de uso.

e Pinturas: almacenar en un sitio cubierto y que sea
seguro.

e Material impermeabilizante: almacenar en un sitio
cubierto envuelto en plastico.

e Aceites y combustibles: almacenar en un éarea
segura, sobre estribas, protegiendo el contenedor
de dafos y reducir riesgo de derrames.

DIRECCION: CALLE 70 No. 5-33 — BARRIO TERCER MILENIO — NEIVA HUILA — CEL. 3142229607
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usuario
Texto tecleado
FICHAS DE SEGURIDAD Y HOJAS TECNICAS

DE MATERIALES


CONSTRUYENDO CONFIANZA

SikaFill®-100 Super CO

Impermeabilizante acrilico 100% eldstico, mejorado con fibras para impermeabilizar cubiertas.

DESCR'PC'ON DEL PRODUCTO disminuyendo la probabilidad de rotura de la imper-
meabilizacién.
SikaFill®-100 Super CO es recubrimiento eldstico im- " Esimpermeable, resistente al intemperismo y al ata-

que agresivo de la atmésfera, a las radiaciones UV y al
envejecimiento.
= Es facil, limpio y rapido de aplicar. Libre de manteni-

permeable con base en resinas acrilicas, para la im-
permeabilizacion flexible de cubiertas y terrazas,

tanto en obra nueva como en superficies que ya miento por 5 afios.
habian sido impermeabilizadas (mantenimiento). = No requiere proteccion con pinturas reflectivas.
Este producto viene con una nueva férmula mejo- * Se puede aplicar sobre superficies verticales.
rada con fibras, que le permite puentear mejor las * Se ensucia menos que otros productos.
fisuras del sustrato. * No se deforma en contacto con agua.
*Usar tela de refuerzo Sikafelt FPP 30 en las zonas criti-
usos cas como: detalles, bajantes, juntas constructivas, fisu-
ras y cambios de direccidn. La superficie donde se apli-
- Para impermeabilizar cubiertas y terrazas. que no debe presentar movimientos estructurales.

* Para impermeabilizar vigas canales.

= Se puede aplicar como recubrimiento decorativo y pro- CERTIFICADOS / NORMAS

tector sobre mortero, concreto, baldosas no esmalta-

das, tejas de barro, fibrocemento, madera, tejas shin- Clasificacién USGB LEED.

gle. Para aplicaciones sobre otro tipo de superficies se El SikaFill®-100 Super se ajusta a los requisitos de
recomienda hacer pruebas previas en un area de 1m x LEED EQ. Crédito 4.2: Materiales de baja emisién
1m para verificar que exista una adecuada adherencia. Pinturas & recubrimientos: VOC<100 g/I.

= Sirve para impermeabilizar paredes, culatas y fachadas
fisuradas (fisuras hasta 0.7mm).

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

SikaFill®-100 Super CO tiene un mejor desempefio que

los impermeabilizantes acrilicos convencionales.

Reforzado con fibras que evitan en la mayoria de los ca-

sos el uso de tela de refuerzo*

* Los polimeros le confieren la propiedad de ensuciarse
menos, lo que reduce la frecuencia de mantenimiento.

= Recubrimiento 100% elastico. Puentea mejor las fisuras
existentes de hasta 0.7 mm.

» Tiene mayor resistencia a la tensién por rotura ya que
las fibras distribuyen y disipan los esfuerzos de tension
que producen las fisuras y el movimiento de los techos,

Cumple Norma ASTM D-471

Hoja de Datos del Producto
SikaFill®-100 Super CO
Agosto 2022, Version 01.02
020915101000000082
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INFORMACION DEL PRODUCTO

Empaques Tarros: 4.5 kg

Cufiete de plasico: 22.0 kg

Vida en el recipiente 18 meses desde su fecha de produccion.

Condiciones de Almacenamiento Almacene el producto en su envase original, bien cerrado en un lugar fresco y
bajo techo, transportar con las precauciones normales de productos quimicos

Color Blanco y gris

Densidad SikaFill®-100 Super 1.20 £ 0.02 kg/| aprox.

Viscosidad 38000-40000 cPs a 20°C.

Resistencia a tension Siatema SikaFill®-100 Super Resistencia a tension (MPa)
SikaFill®-100 Super CO 1.9
Sikafelt FPP-30 + SikaFill®-100 Super CO 34

Consumo Sin tela de refuerzo: Consumo aproximado 1kg/mz2. Rendimiento de 4-5 m2
por galon.

Con tela de refuerzo:

Consumo kg/m?

ETAPA DEL SISTEMA SUPERFICIE LISA SUPERFICIE RUGOSA
Imprimacidn 0.30 0.30
lacapa 0.50 0.60
Ref.Sikafelt FPP 30
242 Capa 0.50 0.60
Total 1.30 1.50
Tiempo de Espera / Repintabilidad Tiempo de secado al tacto: 1 hora (200C y 65% HR).

Tiempo de secado entre capas: 2 - 3 horas (20VCy 65% HR).

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia
sera suministrada al ser solicitada.

LIMITACIONES

= Adicionar agua al producto Unicamente para imprimar.

* Proteger el producto de la lluvia por lo menos durante
8 horas (a 200C) después de aplicado.

* No debe usarse cuando hay transito de personas per-
manente o continuo.

* Las herramientas se deben lavar con agua inmediata-

mente después de utilizadas, una vez endurecido lim-

piar por medios mecdnicos.

SikaFill®-100 Super CO no se debe utilizar en sitios

donde esté en contacto permanente con agua, bien

sea por almacenamiento, empozamiento o condensa-

ciones.

* No colocar sobre la impermeabilizacion ningun tipo de
objeto cortopunzante.

* Para mantener el color y lograr la durabilidad esperada
se debe aplicar una capa de producto de acuerdo con
lo indicado.

Hoja de Datos del Producto
SikaFill®-100 Super CO
Agosto 2022, Version 01.02
020915101000000082
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= SikaFill®-100 Super CO, tiene una durabilidad aproxi-
mada de hasta 5 afios libre de mantenimiento.

= Esta estimacion esta basada en nuestros conocimien-
tos actuales de SikaFill®-100 Super CO, en condiciones
adecuadas de aplicacién y mantenimiento. Sin embar-
go, debido a que las condiciones reales y su empleo
pueden variar considerablemente, esta estimacién es
solo indicativa y la duracion de vida real podria ser mas
corta o prolongarse mas allad de lo enunciado anterior-
mente.

= Las condiciones de los sustratos deben cumplir con los
requerimientos previos a la aplicacion del SikaFill®-100
Super CO y se deben cumplir las normas de construc-
cién vigentes en Colombia.

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

Manténgase fuera del alcance de los nifios. Usar guantes
de caucho y gafas de seguridad para su manipulacion.
Consultar la hoja de seguridad del producto.

INSTRUCCIONES DE APLICACION

Inspecciones periddicas:
Se recomienda realizar inspecciones periddicas, las cua-




les consisten en la revision visual del sistema de cubier-
ta, para verificar su estado y ejecutar actividades de lim-
pieza y reparaciones puntuales de ser requeridas:
1.Verificar la integridad de la pelicula impermeable y re-
pararla puntualmente en las zonas donde se identifi-
quen roturas, fallas por adherencia, punzonamiento, ras-
gado, ampollamiento o fisuracion (causada por tréfico,
empozamiento etc).

2.Hacer limpieza a la cubierta para retirar elementos
cortopunzantes como piedras, vidrios, tornillos, punti-
llas, palos de madera, varillas metalicas, etc. que pueden
causar roturas al sistema impermeable.

3.Revisar y limpiar los sifones para evitar taponamiento
de estos y por ende empozamientos de agua lluvia.
4.ldentificar zonas con empozamientos de agua tempo-
rales o continuos y repararlas de ser necesario, aplican-
do capas adicionales de producto.

NOTA: Es importante que tenga en cuenta que entre
mayor sea el espesor de pelicula de la aplicacion, mayor
es la vida util de la impermeabilizacion

Mantenimiento preventivo:

Este mantenimiento consiste en aplicar una capa adicio-
nal de SikaFill®-100 Super CO, para renovar el sistema de
impermeabilizacién y extender su durabilidad. Para ha-
cer el mantenimiento se debe hacer una limpieza ade-
cuada, en la que se eliminan todas las sustancias que im-
pidan la adherencia del producto, tales como polvo, gra-
sas, etc. Se requiere reparar las zonas de producto que
estan deterioradas por punzonamiento, fisuracién del
sustrato, fallas por adherencia (por falla del sustrato) o
ampollamientos de la pelicula impermeable (por apoza-
miento de agua). Las fisuras que se identifique se deben
sellar con Sikaflex-Construction+.

PREPARACION DEL SUSTRATO

La superficie debe estar seca, sana y limpia, libre de pol-
vo, lechadas de cemento o mortero, grasa o material
que impida la adherencia del producto. En sustratos ce-
mentosos es conveniente retirar por medios mecdnicos
la capa superficial cuando se presentan este tipo de si-
tuaciones. El sustrato debe tener la pendiente adecuada
y estar sin depresiones que den lugar a empozamientos
de agua prolongados o permanentes. La humedad de la
superficie debe ser menor al 4% antes de aplicar el pro-
ducto. Para verificar si se puede aplicar el producto, se
recomienda colocar un plastico de 50 cm x 50 cm sellado
perimetralmente con una cinta adhesiva, a las 16 horas
observe la humedad condensada bajo el plastico, si ésta
equivale a un area mayor al 4% del 4rea total del plasti-
co, el sistema SikaFill®-100 Super CO no se puede aplicar
directamente, se debe aplicar previamente como impri-
mante el producto SikaTop-110 Primer Cubiertas y terra-
zas. (Norma ASTM D 4263-12, método de la Idamina de
plastico para medir la humedad en el concreto). Cual-
quier aclaracién adicional consultar con nuestro Depar-
tamento Técnico.

Hoja de Datos del Producto
SikaFill®-100 Super CO
Agosto 2022, Version 01.02
020915101000000082
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APLICACION

SikaFill®-100 Super CO puede puentear fisuras existentes
inactivas (sin movimiento) de hasta 0.7 mm de espesor.
Las juntas de dilatacidn, construccion y en fisuras con
movimiento o que sobrepasen los limites de puenteo del
producto, deben sellarse con un material como Sikaflex-
Construction+. El procedimiento consiste en abrir la fisu-
ra con pulidoray disco de corte, retirar el polvo y secar
muy bien el sustrato antes de aplicar el sellante.

La aparicidn de nuevas fisuras en el concreto y el morte-

ro pueden romper la impermeabilizacidn. Por esta razén

es indispensable el uso del refuerzo Sikafelt FPP-30, en
areas mayores a 100 m2.

Las causas de las fisuras en los materiales cementosos

como concreto y mortero son:

* La contraccidn por secado, que es el cambio de volu-
men del material durante el proceso de secado. Este
proceso puede durar por 10 afios o0 mas, y tiene un ma-
yor impacto en el fendmeno de fisuracién en los prime-
ros meses después de colocado el concreto o mortero.

* La contraccion por temperatura que es el cambio de
volumen del material debido a los cambios de tempe-
ratura del ambiente.

= Las deflexiones causadas por las cargas vivas y muer-
tas.

= Los asentamientos del suelo.

* Para prevenir o reducir la cantidad y el tamafio de las
fisuras, tenga en cuenta lo siguiente:

1. Prepare concretos y morteros con relaciones agua ce-

mento bajas.

. Utilice macro y microfibras en concretos y morteros.

. Disefie juntas de dilatacion en cubiertas y fachadas.

4. Diseiie espesores adecuados de las placas de cubierta
para minimizar las deflexiones. (ver la norma Sismo Re-
sistente colombiana vigente).

Espere al menos 28 dias después de terminado el con-

creto o mortero para instalar el SikaFill®-100 Super CO.

Realice un adecuado curado durante los 7 primeros dias

(Guia de curado ACI 308).

Nota: tenga la precaucién al instalar la tela de refuerzo

Sikafelt FPP-30, que quede totalmente adherida a la su-

perficie. Haga reparacién con los morteros mejorados

con SikalLatex o Sika Viscobond.

Para impermeabilizar cubiertas Imprimacion:

Diluir el producto SikaFill®-100 Super CO en agua pota-

ble en una relacion 1:1 en volumen y aplicar con rodillo,

escoba o brocha sobre la superficie, garantizando que
penetre bien en todas las porosidades del sustrato, fisu-
rasy grietas.

Acabado:

Aplicar el producto puro en 2 o mas capas hasta obtener

un espesor de pelicula seca de 0.5 mm. Si se usa tela de

refuerzo, estando fresca la primera capa, instale el re-
fuerzo Sikafelt FPP-30. Se debe aplicar el producto sin
presionar el rodillo o la brocha contra la superficie para
permitir que se aplique la cantidad de producto requeri-
da por cada capa. Dejar secar completamente entre ca-
pas (Aproximadamente 3 horas a 200C y 65% Humedad
relativa) y aplicar las capas en sentido cruzado una con

w N




respecto a la anterior. Esta impermeabilizacién no es
transitable. En el caso de requerirse transito sobre ella,
se debe aislar la impermeabilizacion con un polietileno o
similar, y colocar mortero nuevo de 3 cm y un acabado
duro.

Para impermeabilizar muros:

Para proteger paredes culatas y fachadas se sugiere apli-
car 1 o 2 capas hasta cubrir las fisuras (rendimiento
aproximado de 0.38 kg/m2/capa). posteriormente se
puede pintar con una pintura acrilica convencional.

RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacion como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacidn y uso.

Sika Colombia S.A.S

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipa Cundinamarca Colombia
phone: +57 1 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com

150 14001

Qicontec

Ciigo: CO-SC 0331 b C0.5 006:1

Hoja de Datos del Producto
SikaFill®-100 Super CO
Agosto 2022, Version 01.02
020915101000000082

4/4

CONSTRUYENDO CONFIANZA

NOTAS LEGALES

La informacidn, y en particular las recomendaciones re-
lacionadas con la aplicacién y uso final de los productos
Sika, se proporcionan de buena fe, con base en el cono-
cimiento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practica,
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones
actuales de las obras son tales, que ninguna garantia con
respecto a la comercialidad o aptitud para un propdsito
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier
tipo de relacién legal pueden ser inferidos ya sea de esta
informacion o de cualquier recomendacién escrita o de
cualquier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacién y
propodsitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las érdenes de compra son aceptadas con sujecién a
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la
pagina web: col.sika.com.

SikaFill-100SuperCO-es-CO-(08-2022)-1-2.pdf




FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS)

DUSILOISE THARET

SikaFill®-100 SUPER

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificacién del producto

Nombre del producto: SikaFill®-100 SUPER
Cddigo: 100000034103

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso del producto:
v" Impermeabilizante Acrilico.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S.
Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte
Tocancipd, Cundinamarca

Colombia
col.sika.com
Numero de Teléfono: (+571) 878 — 6333
Numero de Fax: (+571) 878 — 6666
Direccion de email del responsable: controlcalidad.lab@co.sika.com
de esta FDS
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM

Bogota: 2886012 /9191919
Resto del pais: 01 8000 916012

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion SGA
Corrosion/irritacidn cutaneas: Categoria 3

Sensibilizacion cutanea: Categoria 1

Peligro a corto plazo (agudo)
para el medio ambiente acudtico: Categoria 3

Peligro a largo plazo (crénico)
para el medio ambiente acudtico: Categoria 3

2.2 Elementos de la etiqueta

&

Palabra de advertencia: Peligro

Fecha de emision: 27.07.2020
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Indicaciones de peligro: H316 Provoca una leve irritacion cutanea.
H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H412 Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Consejos de prudencia: Prevencion:
P201 Procurarse las instrucciones antes del uso.
P202 No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones
de seguridad.
P261 Evitar respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol.
P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
P273 Evitar su liberaciéon al medio ambiente.
P280 Llevar guantes/ prendas/ gafas/ méascara de proteccién.
Intervencion:
P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Lavar la piel con agua.
P308 + P313 EN CASO DE exposicién demostrada o supuesta: consultar a un médico.
P333 + P313 En caso de irritacion o erupcidn cutanea: Consultar a un médico.
P362 + P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
Almacenamiento:
P405 Guardar bajo llave.
Eliminacidn:
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos autorizada.

Otros peligros que no dan lugar a la clasificacion
Ninguna conocida.

SECCION 3: Composicion /informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado: Mezcla de resinas acrilicas.

Componentes peligrosos

Nombre del producto o ingrediente Identificadores Concentracion (%w/w)
acrilato de n-butilo 5% - 10%

CAS: 141-32-2

acetato de vinilo 5% - 10%

CAS: 108-05-4

diéxido de titanio 1% - 5%

CAS: 13463-67-7

Celulosa 1% - 5%
CAS: 9004-34-6

2-bromo-2-nitropropano-1,3-diol <0,1%
CAS: 52-51-7
mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona <0,1%

CAS: 55965-84-9

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un limite de exposicién laboral y por
lo tanto deban ser reportados en esta seccién.

Fecha de emision: 27.07.2020 2/8
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SECCION 4: Primeros auxilios

Recomendaciones generales:

Si es inhalado:

En caso de contacto con la piel:

En caso de contacto con los ojos:

Si es ingerido:

Principales sintomas y efectos,
agudos y retardados:

Notas para el médico:

Retirar a la persona de la zona peligrosa.
Consultar a un médico.
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Sacar al aire libre.
Consultar a un médico después de una exposicion importante.

Retirar inmediatamente la ropa y zapatos contaminados.
Eliminar lavando con jabén y mucha agua.
Si los sintomas persisten consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos, ldvenlos inmediata y abundantemente con agua y acudase
a un médico.

Retirar las lentillas.

Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava.

Lavar la boca con agua y después beber agua abundante.

No suministrar leche ni bebidas alcohdlicas.

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.
Consultar al médico.

Efectos sensibilizantes.
Reacciones alérgicas

Ver la Seccién 11 para obtener informacion detallada sobre la salud y los sintomas.

Tratar sintomdaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Caracteristicas inflamables
Temperatura de ignicién:

Medios de extincion apropiados:
Medios de extincidon no apropiados:

Productos de combustidn
peligrosos:

Métodos especificos de extincion:

Equipo de proteccion especial
para el personal de lucha
contra incendios:

Fecha de emision: 27.07.2020

El producto no es inflamable.
Espuma resistente al alcohol, Didxido de carbono (CO2), Producto quimico en polvo

No se conocen

No se conocen productos de combustion peligrosos
El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los contenedores cerrados.
El agua de extincién debe recogerse por separado, no debe penetrar en el alcantarillado.

Los restos del incendio y el agua de extincién contaminada deben eliminarse segun las normas
locales en vigor.

En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales,
equipo de proteccion y procedimientos
de emergencia:

Precauciones relativas al

medio ambiente:

Métodos y material de contencién
y de limpieza:

Utilicese equipo de proteccidn individual.
Negar el acceso a personas sin proteccion.

Evitar que el producto penetre en el alcantarillado.
Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, informar a las autoridades
respectivas.

Contener el derrame y recogerlo con material absorbente que no sea combustible (p. €j.
arena, tierra, tierra de diatomeas, vermiculita) y depositarlo en un recipiente para su
eliminacién de acuerdo con la legislacidn local y nacional (ver seccion 13).

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

Indicaciones para la proteccion
contra incendio y explosion:

Consejos para una manipulacion
segura:

Condiciones para el almacenaje seguro:

Medidas normales preventivas para la proteccion contra incendios.

No respirar vapores o niebla de pulverizacion.

Evitar sobrepasar los limites dados de exposicion profesional (ver seccion 8).

Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Las personas con antecedentes de problemas de sensibilizacién de la piel o asma, alergias,
enfermedades respiratorias crénicas o recurrentes, no deben ser empleadas en ningun
proceso en el cual esta mezcla se esté utilizando.

No fumar, no comer ni beber durante el trabajo.

Cuando se manejen productos quimicos, aplicar las medidas estandar de higiene.

Almacenar en el envase original.

Almacenar en un lugar fresco.

Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado.

Los contenedores que se abren deben volverse a cerrar cuidadosamente y mantener en
posicion vertical para evitar pérdidas.

Observar las indicaciones de la etiqueta.

Almacenar de acuerdo con la reglamentacion local.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Componentes No. CAS Tipo de valor (Forma de | Parametros de control/ | Base
Exposicion) Concentracion
permisible
Acetato de Vinilo 108-05-4 TWA 10 ppm ACGIH
STEL 15 ppm ACGIH
Didxido de Titanio 13463-67-7 TWA 10 mg/m3 ACGIH
Celulosa 9004-34-6 TWA 10 mg/m3 ACGIH

Proteccion personal
Proteccion respiratoria:

Fecha de emision: 27.07.2020

Utilizar proteccion respiratoria a menos que exista una ventilacion de escape adecuada o a
menos que la evaluacién de la exposicién indique que el nivel de exposicion esta dentro de
las pautas recomendadas.
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Proteccion de las manos:

Proteccion de los ojos:

Proteccion de la piel y del cuerpo:

Medidas de higiene:

La clase de filtro para el respirador debe ser adecuado para la concentracion maxima prevista
del contaminante (gas/vapor/aerosol/particulados) que puede presentarse al manejar el
producto. Si se excede esta concentracion, se debe utilizar un aparato respiratorio
auténomo.

Guantes quimico-resistentes e impermeables que cumplan con estandares aprobados
deben ser utilizados cuando se manejen productos quimicos y la evaluacién del riesgo indica
que es necesario.

Equipo de proteccién ocular que cumpla con estandares aprobados debe ser utilizado cuando
la evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Elegir la proteccidn para el cuerpo segln sus caracteristicas, la concentracién y la cantidad de
sustancias peligrosas, y el lugar especifico de trabajo.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad.

No comer ni beber durante su utilizacién.

No fumar durante su utilizacidn.

Lavense las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada laboral.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico:

Color:

Olor:

Umbral olfativo:

pH:

Punto de fusiéon/punto de
Congelacion:

Punto inicial de ebullicién e
intervalo de ebullicidn:
Punto de inflamacidn:

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas):
Tiempo de Combustion:
Velocidad de Combustidn:
Limite superior de explosividad:
Limite inferior de explosividad:
Presiéon de vapor:

Densidad de vapor:
Densidad:

Densidad relativa:
Solubilidad(es):

Coeficiente de reparto noctanol/agua:

Temperatura de autoinflamacidn:
Temperatura de descomposicion:
Viscosidad:

Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:

Fecha de emision: 27.07.2020

Liquido viscoso
Varios
Caracteristico
No disponible
No disponible

No disponible

No disponible

No aplicable

No disponible

No disponible

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No aplicable

120 hPa

No disponible

Aprox. 1,2 g/cm?3

No disponible

El producto es soluble en agua
No disponible

No aplicable

No disponible

29000 cPs -36000 cPs a 20°C
No disponible

No disponible
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9.2 Informacion adicional
Ninguna informacién adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus componentes
10.2 Estabilidad quimica: El producto es estable.

10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.
peligrosas:

10.4 Condiciones que deben Calor, llamas y chispas.

evitarse:

10.5 Materiales incompatibles Ningun dato especifico

10.6 Productos de descomposicion En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
peligrosos: descomposicién peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

Toxicidad aguda

Componentes:
acetato de vinilo:
Toxicidad oral aguda: DL50 Oral (Rata): 2.335 mg/kg
Toxicidad aguda por inhalacién: CL50 (Rata): 14 mg/I

Tiempo de exposicidn: 4 h

Prueba de atmosfera: vapor
Toxicidad dérmica aguda: LD50 Dérmico (Rata): 2.900 mg/kg

SECCION 12: Informacion Ecolégica

Ecotoxicidad

Componentes:
2-bromo-2-nitropropano-1,3-diol:

Factor-M (Toxicidad acuatica aguda): 10
Factor-M (Toxicidad acuadtica crénica): 1

mezcla de: 5-cloro-2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 247-500-7] y 2-metil-2H-isotiazol-3-ona [EC no. 220-239-6] (3:1) (C(M)IT/MIT (:
Factor-M (Toxicidad acuatica aguda): 100

Factor-M (Toxicidad acuatica crdnica): 100

Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Fecha de emision: 27.07.2020 6/8
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Otros efectos adversos
Producto:

Informacion ecoldgica complementaria:

Toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacion:

Empaquetado:

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible.
La eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre
con los requisitos de la legislacion de proteccidon del medio ambiente y eliminacion de

desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.

Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a

su eliminacion.

Incinerar en hornos o plantas de combustién aprobadas por las autoridades locales.
Producto curado completamente sélido, puede ser eliminado como escombro.

Vaciar el contenido restante.
Eliminar como producto no usado.
No reutilizar los recipientes vacios.

No incinerar el bidén vacio ni utilizar antorchas de corte.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ambiente

ADR/RID-ADN IMDG IATA
14.1 Niimero ONU No regulado. No regulado. No regulado.
14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas
14.3 Clase(s) de peligro para | - - -
el transporte
14.4 Grupo de embalaje - - -
14.5 Peligros para el medio | No No No

14.6 Informacidn adicional

14.7 Transporte a granel: No disponible

con arreglo al anexo Il del
Convenio Marpol 73/78 y del
Codigo IBC

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificos para la sustancia o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n2. 1907/2006 (REACH)
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Anexo XIV

Ninguno de los componentes estad listado.
Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes estad listado.

Contenido de COV (EU):

Fecha de emision: 27.07.2020

VOC (w/w): 0%
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Peligros OSHA
No Aplica

Legislacién nacional

NTC 1692:1998, Transporte de mercancias peligrosas. Clasificacién, etiquetado y rotulado.

Norma técnica NTC-ISO 5500 gestidn del transporte de carga terrestre.

Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio niumero 170 y la Recomendacién nimero 177 sobre la Seguridad en la Utilizaciéon de los
Productos Quimicos en el Trabajo.

Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

Clase de almacenamiento:
NTC 3972:1996, Transporte de mercancias peligrosas clase 9. Sustancias peligrosas varias. Transporte terrestre por carretera.
Requisitos generales para el transporte. Segregacion.

15.2 Evaluacién de la seguridad quimica
No hay datos disponibles

SECCION 16: Otra Informacion

I Indica la informacién que ha cambiado desde la edicidn de la version anterior.
Abreviaturas y acrénimos: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE)
No 1272/2008]
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacion EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP
PNEC = Concentracidn Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH

Aviso al lector

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su
publicacion. Quedan excluidas todas las garantias. Se aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, consulte
la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento.
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DPIRTON BN IMPURM IARILIZNDON

Ficha Técnica

MANTO IMPERMEABILIZANTE ALUMANTO AUTOADHESIVO TEXSA

DEFINICION:

Lamina impermeable prefabricada con acabado superior en foil de aluminio (*) resistente, duradero y al mejor precio. Asfaltos modificados con polimeros
seleccionados y reforzados con alma central en polietileno de alta densidad. Terminado en su lado inferior por una pelicula antiadherente de polietileno,
que se debe retirar al momento de la instalacién para garantizar la correcta adherencia entre el manto asfaltico y la superficie de apoyo. No requiere
soplete para su instalacion.

USOS Y PROPIEDADES:
¢ Cubiertas y terrazas expuestas a la intemperie - NO
transitables (Unicamente transito ocasional de mantenimiento),
¢  Impermeabilizacion de vigas canales,

Muy buena adherencia y facilidad de instalacion.
No se negrea por hongos.

Revestimiento de ductos de aire acondicionado.
Aislante térmico.

L R R R R 4

+  Elaboracion de flanches. Posibilidad de aplicaciones en ambientes cerrados y/o con
¢ Reimpermeabilizacion de cubierta en teja de fibrocemento o riesgo de incendio.
lamina metalica.
¢  Asfalto modificado seleccionado. UNIDAD DE EMPAQUE Y RENDIMIENTO:
¢ Foil de aluminio reflectivo, gofrado punto de diamante — e  Rollosde 10 M2 (1.10 de largo x 9.10 de ancho) (+/- 5%) (**)

inigualable proteccion UV.

. ' .
¢ Gran flexibilidad y elongacion. *  Utles9M:. (Traslapo 10 Cm +-3 cm)

CALIBRE Y PESO:
Alumanto 3Texsa = Alumanto 2,5 Texsa Alumanto 2 Texsa

Calibre lamina 3,0 mm. £ 0,03cm. 2,5 mm. £ 0,03cm. 2,0 mm. + 0,03cm.

Peso Rollo 31 Kg. £10% 27 Kg. £ 10% 22 Kg. £ 10%

Peso M2 3,1 Kgim2 + 10% 2,7 Kgim2 + 10% 2,2 Kgim2 + 10%
TEMPERATURA DE SERVICIO ALMACENAMIENTO
Todas las temperaturas ambiente. + 1 afo protegido de la intemperie.

#  Posicion horizontal siempre en piramide no superiores a 6 filas

EQUIPO BASICO

+  Bisturi de cuchilla ancha, para cortar el area del foil de aluminio a retirar para los traslapos del manto en vertical, con el fin de garantizar que el
traslapo se dé siempre asfalto contra asfalto.

+  Rodillo pequefio de caucho aproximadamente de 10 cms de ancho, para dar firmeza y sellado a los traslapos.

+  Para el operario: overol, botas de seguridad, guantes de carnaza, gafas de proteccion. Casco y cinturén de seguridad en caso de alto riesgo.

DATOS COMUNES DE INSTALACION:

Preparacion de la cubierta o soporte: Ver Condiciones de Soporte en www.texsa.com.co

Consejos Basicos de Instalacion:

Asegurarse que la superficie cumple con las caracteristicas de aplicacion

La superficie a impermeabilizar debe ser imprimada con una capa de emulsion asfaltica ED-9 o EMULTEXSA de Texsa (en proporcién 1:3).

Usar Zapatos planos de caucho y no dejar objetos afilados o con puntas en la superficie impermeabilizada (tornillos, alambres, etc)

Tener en cuenta al momento de la instalacién del manto, retirar el polietileno de la cara inferior para garantizar la correcta adherencia del manto a la

superficie de apoyo, igualmente retirar la franja de polietileno del area de traslapo para facilitar la adherencia.

En ambientes frios es posible que requiera ayuda con soplete o adhesivo asfaltico.

+  Lautilizacion del rodillo de caucho garantiza la correcta presion sobre el area de la superficie del traslapo con el fin de generar el correcto sello del
manto.

+  Nunca deben coincidir 4 puntas de terminacion del manto en un mismo punto.

Se debe empezar a instalar el manto por la parte més baja de la superficie sobre las bajantes, previamente emboquilladas.

+  Para preguntas especificas de instalacion del manto, favor contacte nuestro departamento técnico en el (1) 236.3044 de Bogota.

* * & o o

*

* Cambios en la tonalidad del foil son normales y no afectan el desempefio del producto
** El rollo podra tener méaximo un empalme

TEXSA se reserva el derecho de modificar la informacion de este documento sin previo aviso y niega toda responsabilidad en caso de irregularidades causadas por el uso
incorrecto del producto. Los valores reflejados en la presente ficha técnica corresponden a valores medios obtenidos a partir de pruebas realizadas en ambiente
controlado.

servicioalcliente@texsa.com.co -
PBX: (57 601) 236 3044 Pagina 1 de 1

www.texsa.com.co C0003-V2-24/enero/23
Bogota - Colombia
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Alumol®

PINTURA REFLECTIVA DE ALUMINIO

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Alumol® es una pintura reflectiva de aluminio con base
asfaltica de baja viscosidad para proteger las impermea-
bilizaciones y cubiertas.

USOS

Como capa protectora sobre impermeabilizaciones asfal-
ticas, emulsiones y mantos.

INFORMACION DEL PRODUCTO

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Refleja los rayos solares, disminuyendo la temperatura
interior.

= Gran resistencia a la intemperie.

= Excelente adherencia a los materiales de construccién y
no requiere imprimacion.

= Facil de aplicar.

Empaques Tarros 0.8y3kg
Caneca 16 kg
Color Liquido plateado.

Vida en el recipiente

Un (1) afio desde la fecha de su produccién.

Condiciones de Almacenamiento

Almacene el producto en su envase original, bien cerrado, en lugar fresco y

bajo techo. Transportar con las precauciones normales para productos quimi-

cos.
Densidad 0,93 kg/I £ 0,03 kg/I
Temperatura de Servicio 5°Ca60°C
Temperatura Ambiente 5°Ca50°C

Tiempo de secado

Hoja de Datos del Producto
Alumol®

Noviembre 2017, Version 01.01
020915803000000001
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30 minutos aprox. a 20°C 65% RH



INSTRUCCIONES DE APLICACION

Consumo:
Sobre una base asfaltica: Aprox. 110 gr/m?
Sobre mortero y concreto: Aprox. 200 gr/m?

PREPARACION DEL SUSTRATO

La superficie debe estar seca y limpia (libre de polvo, gra-
sas, Oxidos u otras materias extrafas). Bases de emulsio-
nes o soluciones asfalticas deben dejarse secar aproxi-
madamente 48 horas a 20°C, antes de aplicar Alumol®.

MEZCLADO

El Alumol® viene listo para su uso. Para obtener una su-
perficie de color uniforme mezcle muy bien el producto
antes y durante la aplicacion.

APLICACION

La aplicacion puede hacerse con brocha o rodillo de fel-
pa, cubriendo uniformemente la superficie. Lave las he-
rramientas con un solvente convencional cuando el pro-
ducto aun esté fresco.

LIMITACIONES

Inflamable, nocivo por inhalacién y en contacto con la
piel. Toxico por inhalacidn y por ingestion. Manténgase
fuera del alcance de los nifos. Consérvese en lugar fres-
co. No comer, fumar ni beber durante la manipulacion.
No respire lo gases/humos/vapores. Evite contacto con
la piel y ojos. En caso de contacto con los ojos, lavar in-
mediata y abundantemente con agua y acuda al médico.
Evite la acumulacidon de cargas electrostaticas. Lleve la
ropa de proteccién adecuada durante la manipulacién.
En caso de ventilacion insuficiente, utilice equipo respi-
ratorio adecuado.

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia
sera suministrada al ser solicitada.

Sika Colombia S.A.S

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipa Cundinamarca Colombia
phone: +57 1 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com
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Cadigo: CO-SC 033-1 Codigo: CO-5A 0061

Hoja de Datos del Producto
Alumol®

Noviembre 2017, Versién 01.01
020915803000000001

CONSTRUYENDO CONFIANZA
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RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacion como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacién y uso.

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

Consultar hoja de seguridad del producto.

NOTAS LEGALES

La informacidn, y en particular las recomendaciones rela-
cionadas con la aplicacion y uso final de los productos Si-
ka, se proporcionan de buena fe, con base en el conoci-
miento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practica,
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones
actuales de las obras son tales, que ninguna garantia con
respecto a la comercialidad o aptitud para un propdsito
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier
tipo de relacion legal pueden ser inferidos ya sea de esta
informacion o de cualquier recomendacién escrita o de
cualquier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacion y
propdsitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las 6rdenes de compra son aceptadas con sujecion a
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la
pagina web: col.sika.com.

Alumol-es-CO-(11-2017)-1-1.pdf




FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS)

Alumol

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificacién del producto

Nombre del producto: Alumol
Cédigo: 100000027031

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso del producto:
v" Recubrimiento reflectivo para proteccién de impermeabilizaciones y cubiertas.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S.
Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte
Tocancipd, Cundinamarca

Colombia
col.sika.com
Numero de Teléfono: (+571) 878 — 6333
Numero de Fax: (+571) 878 — 6666
Direccion de email de la persona: controlcalidad.lab@co.sika.com
responsable de esta FDS
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM

Bogota: 2886012 / 2886355
Resto del pais: 01 8000 916012

SECCION 2: Identificacién de los peligros

2.1 Clasificacion SGA

Liquidos inflamables: Categoria 2
Toxicidad aguda (Inhalacién): Categoria 4
Corrosion o irritacidn cutdneas: Categoria 2
Lesiones o irritacion ocular graves: Categoria 2A
Sensibilizacion cutanea: Categoria 1

Toxicidad especifica en determinados
érganos — exposiciones

repetidas (Inhalacion): Categoria 2
Toxicidad acuatica aguda: Categoria 2
Fecha de emisién: 07.07.2020 MSDS no. 1263
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2.2 Elementos de la etiqueta

Palabra de advertencia:

Indicaciones de peligro:

Consejos de prudencia:

Fecha de emisién: 07.07.2020

S D

Peligro

H225 Liquido y vapores muy inflamables.

H315 Provoca irritacion cutdnea.

H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
H319 Provoca irritacién ocular grave.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.

H401 Téxico para los organismos acuaticos.

Prevencion:

P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso.

P202 No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones
de seguridad.

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y
de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor.

P241 Utilizar un material eléctrico, de ventilacidn o de iluminacion/antideflagrante.

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas.

P243 Tomar medidas de precaucion contra las descargas electrostaticas.

P260 No respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/el aerosol.

P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulacién.

P271 Utilizar Unicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado.

P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.

P273 Evitar su liberaciéon al medio ambiente.

P280 Llevar guantes/ prendas/ gafas/ méascara de proteccion.

Intervencion:

P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua.

P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al aire libre y
mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion. Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA o a un médico si la persona se encuentra mal.

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente con
agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando.

P308 + P313 EN CASO DE exposicién manifiesta o presunta: Consultar a un médico.

P333 + P313 En caso de irritaciéon o erupcidn cutanea: Consultar a un médico.

P337 + P313 Si persiste la irritacién ocular: Consultar a un médico.

P362 + P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto quimico seco o espuma
resistente al alcohol para la extincidn.

Almacenamiento:

P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.

P405 Guardar bajo llave.
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Eliminacidn:
P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos
autorizada.

Otros peligros que no dan lugar a la clasificacion
Ninguna conocida.

SECCION 3: Composicion /informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado: Solucién de asfalto en hidrocarburos alifaticos, con aluminio.

Componentes peligrosos

Nombre del producto o ingrediente Identificadores Concentracién (%w/w)

Queroseno 20% - 40%
CAS: 8008-20-6

Solvente hidrocarburo alifatico 10% — 20%

Pasta de Aluminio 10% — 20%

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un limite de exposicion laboral y
por lo tanto deban ser reportados en esta seccion.

SECCION 4: Primeros auxilios

Recomendaciones generales: Retirar a la persona de la zona peligrosa.
Consultar a un médico.
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Si es inhalado: Sacar al aire libre.
Consultar a un médico después de una exposicién importante.

En caso de contacto con la piel: Retirar inmediatamente la ropa y zapatos contaminados.
Eliminar lavando con jabdn y mucha agua.
Si los sintomas persisten consultar a un médico.

En caso de contacto con los ojos: Enjuagar inmediatamente los ojos con abundante agua.
Retirar las lentillas.
Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava.
Si persiste la irritacién de los ojos, consultar a un especialista.

Si es ingerido: Lavar la boca con agua y después beber agua abundante.
No dar leche ni bebidas alcohdlicas.
Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.
Consultar al médico.

Principales sintomas y efectos, Efectos irritantes

agudos y retardados: Efectos sensibilizantes
Problemas respiratorios
Reacciones alérgicas
Lacrimacion excesiva
Dolor de cabeza
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Notas para el médico:

Dermatitis
Ver la Secciéon 11 para obtener informacion detallada sobre la salud y los sintomas.

Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Caracteristicas inflamables
Temperatura de ignicion:

Medios de extincion apropiados:

Medios de extincidon no apropiados:

Peligros especificos en la
lucha contra incendios:

Productos de combustién
peligrosos:

Métodos especificos de extincion:
Equipo de proteccidn especial

para el personal de lucha
contra incendios:

aprox. 50 °C
Método: Copa cerrada

Espuma resistente al alcohol
Didxido de carbono (CO2)
Producto quimico en polvo

Agua
Chorro de agua de gran volumen

No usar un chorro compacto de agua ya que puede dispersar y extender el fuego.

Los productos de descomposicion pueden incluir los siguientes materiales:
Didxido de Carbono
Mondxido de Carbono

El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los contenedores cerrados.

Los bomberos deben llevar equipo de proteccidn apropiado y un equipo de respiracién
auténomo con una mascara facial completa que opere en modo de presién positiva.

Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de proteccién) conformes a la
norma europea EN 469 proporcionan un nivel basico de proteccidon en caso de incidente
quimico.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales,

equipo de proteccién y procedimientos

de emergencia:

Precauciones relativas al
medio ambiente:

Métodos y material de contencion
y de limpieza:

Utilicese equipo de proteccién individual.
Retirar todas las fuentes de ignicién.
Negar el acceso a personas sin proteccion.

Evitar que el producto penetre en el alcantarillado. Si el producto contaminara rios, lagos o
alcantarillados, informar a las autoridades respectivas.

Contener el derrame y recogerlo con material absorbente que no sea combustible (p. ej.
arena, tierra, tierra de diatomeas, vermiculita) y depositarlo en un recipiente para su
eliminacién de acuerdo con la legislacidn local y nacional (ver seccion 13).

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

Indicaciones para la proteccion
contra incendio y explosion:
Consejos para una manipulacidn
segura:

Fecha de emisién: 07.07.2020

Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. No fu-
mar. Tomar medidas de precaucion contra la acumulacion de cargas electrostaticas.

No respirar vapores o niebla de pulverizacién.

Evitar sobrepasar los limites dados de exposicion profesional (ver seccion 8).
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Condiciones para el almacenaje seguro:

Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Equipo de proteccion individual, ver seccion 8.

Las personas con antecedentes de problemas de sensibilizacién de la piel o asma, alergias,
enfermedades respiratorias crdénicas o recurrentes, no deben ser empleadas en ningun
proceso en el cual esta mezcla se esté utilizando.

No fumar, no comer ni beber durante el trabajo.

Tomar medidas de precaucidn contra descargas electrostaticas.

Disponer de la suficiente renovacion del aire y/o de extraccién en los lugares de trabajo.
Abrir el bidén con precaucién ya que el contenido puede estar presurizado.

Cuando se manejen productos quimicos se deben aplicar las medidas estandar de higiene.

Almacenar en el envase original.

Almacenar en un lugar fresco.

Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado.

Los contenedores que se abren deben volverse a cerrar cuidadosamente y mantener en
posicion vertical para evitar pérdidas.

Observar las indicaciones de la etiqueta.

Almacenar de acuerdo con la reglamentacion local.

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccion individual

Proteccion personal
Proteccion respiratoria:

Proteccion de las manos:

Proteccion de los ojos:

Proteccion de la piel y del cuerpo:

Medidas de higiene:

Utilizar proteccion respiratoria a menos que exista una ventilacién de escape adecuada o a
menos que la evaluacidn de la exposicidn indique que el nivel de exposicion esta dentro de
las pautas recomendadas.

La clase de filtro para el respirador debe ser adecuado para la concentracidn maxima
prevista del contaminante (gas/vapor/aerosol/particulados) que puede presentarse al
manejar el producto. Si se excede esta concentracion, se debe utilizar un aparato
respiratorio auténomo.

Guantes quimico-resistentes e impermeables que cumplan con estandares aprobados
deben ser utilizados cuando se manejen productos quimicos y la evaluacion del riesgo indica
que es necesario.

Equipo de proteccion ocular que cumpla con estandares aprobados debe ser utilizado
cuando la evaluacidn del riesgo indica que es necesario.

Elegir la proteccion para el cuerpo segun sus caracteristicas, la concentracion y la cantidad
de sustancias peligrosas, y el lugar especifico de trabajo.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad.

No comer ni beber durante su utilizacion.

No fumar durante su utilizacidn.

Lavarse las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada laboral.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto
Estado fisico:
Color:

Olor:

Fecha de emisién: 07.07.2020

Liquido
Negro plateado
A solvente

MSDS no. 1263 8/9




Alumol

Umbral olfativo: No disponible

pH: No disponible

Punto de fusién/punto de

Congelacion: No disponible

Punto inicial de ebullicion e

intervalo de ebullicién: No disponible

Punto de inflamacidn: >50°C ASTM D3278
Tasa de evaporacion No disponible
Inflamabilidad (sélido, gas): No disponible
Tiempo de Combustion: No aplicable
Velocidad de Combustidn: No aplicable

Limites superior/inferior de

inflamabilidad o de explosividad: No aplicable

Presién de vapor: 0,21 hPa (0,16 mmHg)
Densidad de vapor: No disponible
Densidad: Aprox. 0,9 g/cm?3
Densidad relativa: No disponible
Solubilidad(es): El producto no es soluble en agua
Coeficiente de reparto noctanol/agua: No disponible
Temperatura de autoinflamacién: No disponible
Temperatura de descomposicion: No disponible
Viscosidad: Aprox. 5 mPas (20 °C)
Propiedades explosivas: No disponible
Propiedades comburentes: No disponible

9.2 Informacion adicional
Ninguna informacién adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad: No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus
componentes

10.2 Estabilidad quimica: El producto es estable.

10.3 Posibilidad de reacciones En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

peligrosas:

10.4 Condiciones que deben Evitar todas las fuentes posibles de ignicion (llama o chispa). No someter a presion, corte,

evitarse: soldadura con latdn, taladrar, esmerilar o exponer los envases al calor o fuentes térmicas.

10.5 Materiales incompatibles: Reactivo incompartible con los siguientes materiales:

Materiales oxidantes.

10.6 Productos de descomposicion En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
peligrosos: descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicoldgica

Toxicidad aguda

Componentes:

Queroseno:

Toxicidad oral aguda: DL50 Oral (Rata): 5.000 mg/kg
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Toxicidad aguda por inhalacién:

Toxicidad cutdnea aguda:

CL50 (Rata): > 5,28 mg/I
Tiempo de exposicion: 4 h
DL50 cutdnea (Conejo): 2.000 mg/kg

SECCION 12: Informacion Ecolégica

Ecotoxicidad
Sin datos disponibles

Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacién
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Otros efectos adversos
Producto:

Informacion ecolégica complementaria:

No existe ningln dato disponible para ese producto.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacion:

Empaquetado:

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible.

La eliminacién de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre
con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y eliminacién de
desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.

Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a
su eliminacidn.

Incinerar en hornos o plantas de combustion aprobadas por las autoridades locales.

Vaciar el contenido restante.

Eliminar como producto no usado.

No reutilizar los recipientes vacios.

No queme el biddn vacio ni utilizar antorchas de corte con él.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID-ADN IMDG IATA

14.1 Numero ONU

UN1993

UN1993

UN1993

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

Liquido inflamable, n.e.p.
Queroseno

Liquido inflamable, n.e.p.
Queroseno

Liquido inflamable, n.e.p.
Queroseno

14.3 Clase(s) de peligro para
el transporte

3

@

3

@

3

@

14.4 Grupo de embalaje

Fecha de emisién: 07.07.2020
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14.5 Peligros para el medio | No No No

ambiente

14.6 Informacién adicional Emergency schedules (EmS) -
F-E, S-D

Cadigo de clasificacion

14.7 Transporte a granel: No disponible
con arreglo al anexo Il del

Convenio Marpol 73/78 y del

Caodigo IBC

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificos para la sustancia o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n2. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Anexo XIV

Ninguno de los componentes estd listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes esta listado.

Contenido de COV (EU): VOC (w/w): 52%

Peligros OSHA
No Aplica

Legislacién nacional

NTC 1692:1998, Transporte de mercancias peligrosas. Clasificacién, etiquetado y rotulado.

Norma técnica NTC-ISO 5500 gestidn del transporte de carga terrestre

Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio numero 170 y la Recomendacién nimero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacion de los
Productos Quimicos en el Trabajo.

Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

Clase de almacenamiento:
NTC 3972:1996, Transporte de mercancias peligrosas clase 9. Sustancias peligrosas varias. Transporte terrestre por carretera.
Requisitos generales para el transporte. Segregacion.

15.2 Evaluacidn de la seguridad quimica
No hay datos disponibles

SECCION 16: Otra Informacion

" Indica la informacién que ha cambiado desde la edicidn de la versidn anterior.
Abreviaturas y acrénimos: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacidn, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE)
No 1272/2008]
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP
PNEC = Concentracidn Prevista Sin Efecto
RRN = NUumero de Registro REACH
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Aviso al lector

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su
publicacion. Quedan excluidas todas las garantias. Se aplicardn nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor,
consulte la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento.
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FICHA DE SEGURIDAD

$ Superhoard

Seccion l. Identificacion del
producto:

I.1 Identificador SGA del producto:

Placas planas de cemento SUPERBOARD®

Nombre Genérico: Placas planas de cemento
SUPERBOARD® + Cielos ¢ Paredes * Enchape
Fachadas ¢ Entrepisos * Madera ¢ Siding * Moduplak.
Usos y Aplicaciones: Soluciones constructivas del
sistema de contruccion liviano en seco/ Drywall (Paredes,
divisiones, fachadas, entrepisos, etc)

Nombre del Fabricante: Etex Colombia S.A
Direccion del Fabricante: Parque Industrial Juanchito
Km 15 via al Magdalena

Teléfono: (57) (6) 8747747

Fax: (57) (6) 8745933

Asistencia Técnica: 0l (800) 0966200

E-mail: contacto.colombia@etexgroup.com

Manizales — Caldas - Colombia

1.2 Otros medios de identificacion:
Superboard®- Siding - placas planas de cemento -
planchas de cemento

1.3 Uso recomendado del producto quimico

y restricciones:

Placas planas para la construccidn, revoque en seco y
soluciones constructivas del sistema de construccidn
liviano. Los productos SUPERBOARD® pueden ser
usados como revestimiento interno y/o externo en
paredes, divisiones, encielados.

1.4. Datos sobre el proveedor:

Nombre del Fabricante: Etex Colombia S.A
Direccion del Fabricante: Parque Industrial Juanchito
Km 15 via al Magdalena

Teléfono: (57) (6) 8747747

Enlace: Fijo:(57) (6) 8930214 - Mévil +(57) 3105137377
Asistencia Técnica: 0l (800) 0966200

Numero CAS

Cantidad

E-mail: enlace@etexgroup.com
Manizales — Caldas - Colombia

I.5. Nimero de teléfono para emergencias:
(57) (6) 8930214

Seccion 2. Identificacion de
peligro o peligros:

2.]. Clasificacion de la sustancia o mezcla:
Este producto en su estado original, no estd clasificado
bajo los criterios establecidos en el Sistema Globalmente
Armonizado de clasificacién y etiquetado de productos
quimicos (SGA).

2.2 Elementos de las etiquetas del SGA:

Incluidos los consejos de prudencia, palabra de

advertencia: Peligro

* Puede causar cdncer si el polvo es inhalado.

*  No respirar el polvo.

«  No comer, beber o fumar durante su utilizacion.

* Mantenga el producto en su estado original.

* Utilice elementos de proteccidn al cortar, lijar o
perforar.

* Evite respirar polvo.

* Lea completamente la
etiqueta y ficha de seguridad

antes de usarlo.
2.3. Otros peligros que no conducen a una
clasificacion:
No es necesario.
Seccion 3. Composicion/
informacion sobre los
componentes:

Identidad quimica de la sustancia
**Clasificacion SGA

Piel corrosivo/irritacién lesiones oculares, sensibilizacién de la piel, carcinégeno/

Arena de Silice Cristalina (Cuarzo) 14808-60-7 40% - 60 % i - .
inhalacién - categoria 1
Cemento Portland: Contiene: Clinker
de c‘ergen;o p‘i"li”dr Yelioi C(ghzo, ‘ESC?OH‘; 65907-15-1 20% - 40 % Piel corrosivo/irritacion lesiones oculares, sensibilizacion de la piel, carcinégeno/
granulada de alto horno, Polvo de colector de -15- o - o ) . .
horno, Polvo de colector de horno de cal, Cuarzo inhalacion - categorfa 1
(Silice cristalina), Cromo hexavalente
Celulosa Q004-34-6 2% - 18% No clasificado
Hidréxido de Aluminio 21645-51-2 0%-12% No clasificado
Ofros Componentes No disponible 0% - 10% No clasificado
**|q informacién declarada en el cuadro, corresponde a la clasificacién SGA de cada componente, lo cual es importante tener en cuenta en caso de transformar el producto terminado

[Perforar, cortar, pulir, enre ofros) . Se recomienda mantener el producto en su tamafio y forma original



FICHA DE SEGURIDAD
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Seccion 4. Primeros Auxilios:

Manipular placas planas de cemento sin seguir las
instrucciones definidas en la ficha técnica del producto,
la FDS y/o las instrucciones dadas durante capacitacion
o entrenamiento, podria resultar en accidentes. Se
recomienda evitar la transformacién del producto con
métodos que permitan la liberacidn de polvo.

% General: Asegurar que el personal médico
es consciente de los materiales involucrados y tomar
precauciones para protegerse a sf mismos.

Inhalacion: Si una persona inhala grandes
cantidades de polvo, traslddela a un lugar ventilado y
consiga atencién médica inmediata.

@ Contacto con la piel: Si una persona inhala
grandes cantidades de polvo, traslddela a un lugar ventilado
y consiga atencidén médica inmediata.

@ Ojos: Lavarlos ojos de inmediato, con los parpados
totalmente abiertos, durante |5 minutos con abundante
agua v solicitar atencion médica.

@ Ingestion: Aunque en condiciones normales la
probabilidad de ingestidn evs remota, despeje la via aérea
y no induzca al vémito.

* Si hay dudas en los primeros auxilios consulte a un médico para fratamiento sinfomdtico. *

Seccion 5. Medidas de lucha
contra incendios:

No inflamable

Flamabilidad

Punto de inflamacién No inflamable

Sensibilidad de explosién No hay riesgo de explosién

D

*Ante un incendio circundante, aislar, e
acuerdo con el fipo de fue

delimitar el drea y usar un agente de extincion de
presente y/o riesgos adyacentes. *

Seccion 6. Medidas que deben
tomarse en caso de vertido

accidental:

6.1. Precauciones personales, equipo protector
y procedimiento de emergencia: No aplicable.

6.2. Precauciones relativas al medio ambiente:
No aplicable.

6.2. Métodos y materiales para la contencién y
limpieza de vertidos: No aplicable.

o p\cior\b\c\‘\cmc col
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Seccion 7. Manipulacion y
almacenamiento:

7.1. Precauciones que se deben tomar para
garantizar una manipulacién segura

% Medidas de seguridad:

Evite la formacidn de polvo y el contacto de éste con los
ojos o la piel, utilizando elementos de proteccidn personal
O un equipo de corte con aspiracion. En lo posible, utilice
productos transformados directamente de fabrica. En caso
de requerir pulir, cortar, lijar, despuntar, pulverizar, ranurar,
taladrar o durante la limpieza, el desecho o el traslado de
estos productos utilice elementos de proteccidn personal
para los ojos, piel y vias respiratorias. De ser necesario, puede
utilizar herramientas o equipos manuales para transformar
estos productos. Asegure una ventilacién adecuada en el
puesto de trabajo. Recoja el polvo con aspiradora o barra en
humedo las dreas de trabajo. Utilice guantes para proteger las
manos contra la abrasividad y aspereza de estos producto.
Las placas planas deben manipularse minimo entre dos
personas y se debe tener en cuenta el peso para incorporar
mds personas a la manipulacion en caso de se ser necesario
y sin que se sobrepasen los pesos mdximos permitidos
para la manipulacién de cargas manuales segun la legislacidn
de cada pafs. Los pesos de la placa plana SUPERBOARD,
varfan segin las dimensiones (Espesor, ancho vy longitud).

No manipule el producto hasta que haya leido y comprendido
las precauciones descritas en esta ficha de seguridad.

* Medidas técnicas:

Para las transformaciones del producto se recomienda utilizar
equipos de corte de baja velocidad. Se debe evitar el uso de
discos abrasivos. Se sugiere que el corte de estos productos
se realice al aire libre o en un lugar bien ventilado y en lo
posible utilizando sistemas de aspiracién de presion negativa
para prevenir que se contamine con polvo las dreas vecinas.

* EPP:

Se recomienda el uso del elemento de proteccién personal
respiratoria de alta eficiencia N95 o superior en aquellos
casos en los que el desprendimiento de polvo en el aire
por transformacién del producto, no se logre controlar con
medidas técnicas apropiadas. Los elementos de proteccidn
personal se utilizardn en todos los casos con cardcter
complementario obligatorio. En caso de concentraciones
excesivas de polvo por transformacién del producto, es
recomendable emplear adicionalmente ropa de una sola
pieza y en lo posible con caperuza, asi como elementos
de proteccién personal para los ojos (gafas de seguridad o
careta).
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% Manejo seguro de fibrocemento:

Dado que este producto contiene silice (Al igual que el
concreto, las arcillas y otros elementos minerales) cuando
es sometido a corte, lijado, perforado, etc.., puede generar
polvo con particulas de silice cristalina. Por lo tanto
siempre se requiere utilizar adecuadas medidas generales y
personales de proteccidn como:

Evite la generacidn de polvo en el aire mediante el uso
de herramientas con aspiracion de polvo.

@ Garantizar una ventilacién adecuada del lugar de trabajo.

Evitar el contacto con los ojos y la piel, y la inhalacién
de polvo usando un equipo de proteccién personal
adecuado ( antiparras de proteccidn, ropa de trabajo y
mascarillas para polvo al menos tipo P100).

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro,
incluidas cualesquiera incompatibilidades

El almacenamiento de las placas debe estar lo mds cerca
posible al drea donde vayan a utilizarse. Las placas deben
apilarse horizontalmente en tierra firme y en lo posible
sobre las estibas suministradas directamente por el
fabricante o sobre material de retal de soporte.

Se recomienda almacenar en las unidades por empaque
estdndar entregadas desde fdbrica. Manipular o almacenar
nuestro producto en su condicidn original no representa un
peligro significativo para la salud, siempre y cuando se sigan
las instrucciones contenidas en esta ficha de seguridad.

Seccion 8. Controles de
exposicion/proteccion personal:

Se sugiere seguir los pasos de la jerarquia de control:
(Eliminar - Sustituir - Controles de ingenierfa - Controles
administrativos - Uso de Epp)

8.1. Parametros de control

Evitar la transformacion del producto en seco o con
pulidoras o discos de alta velocidad. Se recomienda el uso
de aditamentos como la cizalla para corte de cubiertas
("Roofing turbo shear" - por su nombre en inglés).
Algunas pulidoras tienen un aditamento de aspiracion
efectivo que puede ser usado como método seguro.

TLV mg/m?

Silice cristalina (Cuarzo)

0,025 mg/m?
Polvo total inhalable 10 mg/m?

Polvo respirable 3 mg/m?

8.2. Controles técnicos apropiados

En caso de transformaciéon de producto en el que se pueda
generar polvo o material particulado, se recomienda
mantener monitorizado el aire para mantenerlo en
condiciones fuera de los valores médximos permisibles de
concentracion ocupacional de los componentes descritos
en la seccién 3.

Controles de ingenieria:

La transformaciéon del producto es ocasional y se
debe contar con sistemas de aspirado para retirar los
residuos. Soplar la ropa de trabajo, los equipos alrededor
y las herramientas propagan el polvo y por tanto la
probabilidad de sufrir lesiones y enfermedades por
exposicién prolongada o repetida.

Para el izaje de las placas durante el montaje en la cubierta
se recomienda utilizar ayudas mecdnicas.

Controles admnistrativos:
Capacitacion y entrenamiento en instalacion.

Seguir los procedimientos establecidos

8.3. Medidas de proteccién individual, como
equipo de proteccion personal (EPP)

Uso de proteccion auditivo ANSI s3.19 equivalente o superior,
gafas de seguridad ANSI z87 equivalente o superior, uso
de proteccidn respiratoria N95 o superior; uso de guantes
resistentes a la abrasion o antifriccidn y botas de seguridad.

Seccion 9. Propiedades fisicas
y quimicas y caracteristicas
de seguridad:

Color: Beige

Estado: sdlido

Olor: sin olor

Apariencia: Variable segin el producto y las dimensiones
del portafolio.

Punto de fusion/ punto de congelacién: Tecnicamente
resulta improbable determinarlo

Ph: 8-12

Solubilidad: Insoluble (Se pueden desprender algunas
sales del cemento si es sumergida en agua por periodos de
tiempo prolongados)

Temperatura de descomposicién: a 1000°C podemos
tener una perdida al fuego alrededor del 25%
Reactividad: En presencia de CO2 puede formar
pequefias cantidades de Carbonato de Calcio ( CaCO3)
que contribuyen a disminuir la porosidad.

VOC: No aplicable

Densidad relativa: |,| - |,3 kg/l

Caracteristicas de las particulas: La friccién puede
ocasionar desprendimiento de particulas inhalables o
respirables.
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Seccion 10. Estabilidad y Seccion 12. Informacioén
reactividad: ecotoxicologica:

DN reactie L inpresenca de COpuede frmat Persistencia y degradabilidad: No hay datos disponibles

que contribuyen a disminuir la porosidad y un leve
incremento de la densidad.

Potencial de bioacumulacién: No hay datos disponibles
10.2. Estabilidad quimica Estable
10.3. Posibilidad de reacciones N Movilidad en el suelo: No hay datos disponibles
peligrosas inguna
. Ecotoxicidad: No se reconoce toxicidad inusual para
.4. Condiciones que deben Ni |
evitarse inguna las plantas o los animales.
Seccion |3. Informacion relativa
10.6. Productos de Ninguna N N . r
descomposicion peligrosos a la eliminacion de los productos:

Disponer en las escombreras municipales o locales definidas
y debidamente autorizadas por la autoridad ambiental

10.1. Reactividad

Seccion | 1. Informacion

toxicolégica: competente. Recoja y deposite el polvo o material particulado
resultante, de la posible transformacién del producto, de
Toxicidad aguda y toxicidad crénica: tal forma que se prevenga futura exposiciéon de quienes

manipulan los residuos.
* Efectos Agudos: El polvo puede causar efectos P

irritantes en la nariz y vias aereas, como prurito, tos y

Tener en cuenta las demds disposiciones definidas en la
estornudos.

legislacion aplicable a cada pafs.

icos: La exposicién repetida ylo
Efectos cronicos: L P petida y/
prolongada al polvo con contenido de silice cristalina,
que sea ocasionado por consecuencia de friccidon o

transformacién de producto, puede ocasionar silicosis Seccmn 14. Informacion relativa

y puede incrementar el riesgo de bronquitis, céncer Zl transporte:
pulmonar, deficiencia renal, entre otras enfermedades.

Algunos estudios indican que el consumo de tabaco y
el humo del cigarrillo incrementan el riesgo de adquirir
enfermedades respiratorias ocupacionales, incluyendo
enfermedades respiratorias relacionadas con el uso de
silice cristalina tales como silicosis y cdncer pulmonar en
la poblacién expuesta. Se debe evitar la transformacion
del producto con métodos que propaguen el polvo, se . . r .
recopmienda usar sistemas ge inpgenpieﬁ’a y hufnedecer Seccion 15. Informacioén relativa
las zonas donde exista la posibilidad de tener material ]| transporte:
particulado con estas caracteristicas y uar correctamente
los EPP sugeridos. Producto libre de asbesto/amianto o crisotilo.

Verificar la reglamentacién aplicable a cada pas.

Las placas onduladas de cemento no se encuentran
clasificadas para el transporte segin las recomendaciones
relativas al transporte las mercancias peligrosas de las
naciones unidas.

Al transformar el producto en seco (Perforar, cortar, pulir,
entre otros) podria liberarse polvo que puede ocasionar:

Via Sintomas Efectos

Agudos: Irritacién de las vias respiratorias, daiios al fracto respiratorio superior.

@ Resequedad en las vias respiratorias,
carraspera, fos.

& Resequedad Agudos: lrritacién y sensibilizacion.
Ardor Agudos: Dafio ocular, irritacién de conjuntiva y cornea.

Aunque la probabilidad de ocurrencia es remota en condiciones normales de manejo; se debe tener en
Ardor en tracto digestivo, nauseds, asfixia  cuenta, que ingerir polvo puede causar dafios o iritacién en la boca y las vias digestivas por alcalinidad,
geometria y tamafio del material particulado.

* Q
N

s efectos persisten o no se controlan, solicitar a
erforado de las placas sin la a aplica s as rol en seguridad recomendadas
crénica con la ¢ 6n aguda y masiva a la silice e nfermedad pulmonar incurable
e H\U\")‘

producir
fe progresiva

** la exposi prolongada al polvo desprendido del corte, lijo
enfermedades fales como silicosis y/o cancer pulmonar. Una enfer

qu
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Seccion 16. Otras informaciones:

SGA: Sistema Globalmente Armonizado

CAS: Chemical Abstracts Service (Numero del servicio de
resumenes quimicos)

EPP: Elemento de Proteccidn Personal.

Declaracién de exencion de responsabilidad

Esta informacién se proporciona sin ninguna garantifa,
expresa o implicita, en cuanto a la exactitud o integridad.
La informacion se obtuvo de diversas fuentes, entre ellas
los procesos del fabricante y otras fuentes de terceros y
proveedores. La informacién puede no ser vdlida en todas
las condiciones si este producto se transforma o se usa en
combinacidn con otros materiales.

La informacién de seguridad y salud contenida aquf
fue desarrollada de manera cuidadosa y correcta de
acuerdo con los conocimientos y evidencias actuales. Esta
informacién no afecta la obligacién del usuario de investigar
articulos adicionales en caso de ser necesario. Se expide
como fuente de consulta, pero no necesariamente se
refiere a requisitos particulares de la aplicacién especffica.
No se acepta responsabilidad por alguna pérdida, dafio o
perjuicio resultante del uso incorrecto de este producto.

Etex Colombia - Planta Manizales

Km 14, via al Magdalena,

Manizales, Caldas, Colombia

Tel: (57)(6) 874 7747

Enlace Etex Contact Solutions (01 8000 266200)

Etex Colombia - Planta Cartagena
Km 1 Variante Mamonal - Gambote,

Tel: (57) (5) 677 8600
Carfagena Bolivar, Colombia

www.etex.com.co

ele

N inspiring ways
#”~ of living
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VINILO TIPO 1 CONSTRUCTOR -85

Vinilo para acabado, alta productividad en obra

DESCRIPCION

Vinilo Tipo 1 Constructor es una pintura Tipo 1, base agua fabricada con copolimeros
acrilicos de excelente cubrimiento y adherencia, acabado mate, de fdcil aplicaciéon y
rdpido secado, lavable y durable lo que lo hace especial para acabados arquitectdnicos
en obras de construccion.

UsosS

Recomendada para decorar y proteger muros y cielos rasos residenciales, oficinas, salas
de conferencias en ambientes interiores. En muros y cielos en exteriores bajo sombra. Para
uso sobre superficies previamente pintadas o nuevas como mortero, ladrillo, fiborocemento,
madera, estuco y yeso.

VENTAIJAS Y BENEFICIOS

Cumple con la Norma Técnica Colombiana 1335, tipo 1.
Excelente cubrimiento y rendimiento.

Acabado totalmente liso y mate.

Lavable y resistente al frote.

Uso interior y exterior (bajo sombra).

Permite altas diluciones (hasta 30%) sin perder sus propiedades.
Se puede aplicar en sustratos como estucos (tradicional y pldstico), mamposteria,
mortero o concreto, fibrocemento, drywall, entre ofros.

Es un producto formulado sin plomo ni cromo.

FAcil aplicacion con brocha, rodillo o equipos airless.

NN NN R

AN

PRESENTACIONES
Cunete 5 galones

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPIEDAD /

METODO* VALOR UNIDAD
Color Blanco
Brillo Especular
60° / 85° 2.5/5.0 UB
Viscosidad 25°C
ASTM D562 120-125 KU
Densidad
ASTM D1475 5.27 -5.37 kag/gal
pH 85-9.5 pH
Solidos por 37 +/-2 %
volumen
Solidos por peso 55+/-2 %
Poder cubriente
> o
(RC) % 297.4 %
Lavabilidad 280 %
Resistencia ala .
. >
abrasion Z 400 Ciclos
TIEMPO DE SECADO
Secamiento al 15-920 min
tacto
Secamiento al 1-4 h
manejo
RENDIMIENTO APROXIMADO**

TIPO DE SUPERFICIES RENDIMIENTO PRACTICO
Estuco profesional Pintuco® 45 - 50 m?/gal a 1 mano
Estuco profesional Pintuco® 25 - 30 m?/gal a 2 manos

En repinte sobre color diferente 30 - 35 m?/gal a 2 manos

(Pastel o intermedio)

En repinte sobre color igual o similar 35 - 40 m?/gal a 2 manos

El rendimiento practico puede variar dependiendo de la calidad del sustrato, las condiciones
atmosféricas y la experiencia del aplicador. Se recomienda hacer pruebas de rendimiento previas
para determinar el rendimiento real del producto.

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son definidos con base en
normas estdndar. Si requiere consultarlos favor comunicarse con el érea de calidad Pintuco.

**Los valores mostrados son fipicos del producto y pueden presentar variaciones. El desempeio en obra
dependerd de los métodos de aplicacién y las condiciones del sitio de obra.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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INSTRUCCIONES DE USO

1. PREPARACION DE LA SUPERFICIE A PINTAR

Antes de aplicar verifique que la superficie esté seca vy libre de polvo, mugre, grasa y pintura
deteriorada. Elimine los acabados deteriorados, cales y humedades con rasqueta o lija. Resane
las fisuras, agujeros y ofros defectos que puedan afectar el acabado final de la superficie con
Estuco Profesional® Interior Pintuco® o con Selladores Pintuco® adecuados para este fin.

En superficies muy alcalinas (pH >10) como las fejas de fiorocemento, los revoques y morteros
modificados con cal, apliqgue una mano de Sellomax® de Pintuco® y deje secar durante una
hora. En superficies con pintura brillante en buen estado, lijar suavemente para suprimir el brillo.

2. PREPARACION DEL PRODUCTO Y APLICACION
Mezclar Vinilo Tipo 1 Constructor con una espdtula limpia para obtener completa uniformidad.
Diluir con agua limpia segun el equipo de aplicacion a usar de acuerdo con la siguiente tabla:

CANTIDAD DE AGUA PARA
EQUIPOS DE APLICACION (\Z,(I)Nh:;?RIl:II:Z?O]R DILUIR ,
% AGUA GALON
Brochas o rodillo 1 Cunete 30% 1.0
Pistola airless 1 Cunete 20% 0.7

Apligue 2 a 3 manos de pinfura para obtener un buen acabado. En el momento de la
aplicacién, la temperatura ambiental debe ser mayor a 5°C y la temperatura de la superficie no
debe ser mayor a 35°C. Deje transcurrir 1 hora de secado aproximadamente para aplicar la
segunda mano (secamiento a 25°C y 60% de humedad relativa). Lave con agua los equipos de
aplicacién. Para evitar el deterioro prematuro de la superficie pintada, se recomienda no
lavarla con agua y jabdn antes de transcurridos 28 dias después de la aplicacién.

INDICACIONES IMPORTANTES / PRECAUCIONES

 El agua usada para la dilucion debe ser limpia, esto evita la descomposicidon de la pintura en
el envase.

* Nunca exceda el porcentaje de dilucién especificado en el envase o la ficha técnica.

e La limpieza a los muros debe hacerse después de 28 dias de aplicada la pintura con jabdn
liguido o de tocador y un pafio de color blanco.

* Las pinturas pueden presentar problemas de adherencia cuando son aplicadas sobre estucos
base yeso.

PRODUCTOS COMPLEMENTARIOS
v Imprimax®.
v' Estuco Profesional® Interior.
v'Intervinil® Pro 200.
v' Estucomastic® 2 en 1.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase original cerrado es de 36 meses contados a partir de la
fecha de fabricacién indicada en el cddigo de barras. Una vez abierto el envase, el producto
debe ser utilizado en el menor tfiempo posible siguiendo las recomendaciones de
almacenamiento para evitar la formacién de natas.

RECOMENDACIONES DE ALMACENAMIENTO

Almacene el producto en el recipiente original cerrado, en un lugar bajo techo, seco y alejado
de fuentes de calor.

e Caneca: 3 planchas x 12 unidades = 36 Unidades x estiba.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD Y AMBIENTE
Para mayor seguridad consulte la ficha de seguridad del producto.

INFORMACION Y ASESORIA
Para mds informacion, otfros usos o asesoria, consulte la Hoja Técnica del Producto, al Asesor
Técnico o al area de Servicio al cliente 01 8000 111 247 o desde Medellin (604) 325 25 23.

PLANTA CERTIFICADA

Los productos elaborados en Pintuco® en la planta ubicada el km 1 via Belén - Rionegro,
Anfioquia-Colombia se encuentran fabricados en una empresa con el cerfificado de
neutralidad de carbono.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y CERTIFICADOS

© ©)

©

icontec icontec icontec
OHSAS
ISO 9001 - 2015 ISO 14001 - 2015 OHSAS 18001 - 2007
Sistema de gestion de calidad Sistema de gestion ambiental Sistema de gestion de
CO - SC101-1 CO — SA069-1 seguridad y salud ocupacional
CO - 0S038-1

NOTAS LEGALES

Toda la informacién contenida en esta ficha no constituye garantia expresa o implicita sobre el comportamiento
del producto, porque las condiciones de uso, preparacion de superficie, aplicacién y almacenamiento estdn
fuera de nuestro control. El empleo de este producto en usos y/o condiciones diferentes a las expresadas en esta
ficha técnica, queda a riesgo del comprador, aplicador y/o usuario. Pintuco Colombia S.A. se reserva el derecho
de modificar esta literatura técnica sin previo aviso, sin que esto signifique disminucidén de la calidad de los
productos. Para otros usos, asesoria o informacién, se recomienda consultar previamente con al drea de servicio
técnico. La garantia de resultados depende de las condiciones especificas de aplicacion.

Este producto fue elaborado por Pintuco Colombia S.A., cuyo sistema de gestion de calidad / Ambiental /
Seguridad y Salud Ocupacional estd certificado conforme a la norma ISO 9001 ISO 14001 y NTC-OHSAS 18001 y
acorde con los lineamientos de responsabilidad infegral.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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'r VINILO TIPO 1 CONSTRUCTOR PINTUCO1699
El Color do la Calidad” 10359134
1.1 Identificador SGA del producto:  VINILO TIPO 1 CONSTRUCTOR PINTUCO1699

1.2

13

1.4

10359134
Uso recomendado del producto quimico y restricciones:

Usos pertinentes: Pintura. Uso exclusivo usuario profesional.
Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3
Datos sobre el proveedor:

Pintuco

Autopista Medellin Bogota Km 37 Via Belén Rionegro Km 1
054040 Rionegro - Antioquia - Colombia

Tfno.: 57 4 569 81 00

contacto@pintuco.com

http://www.pintuco.com

NUmero de teléfono para emergencias: 57 4 561 22 23

21

2.2

2.3

Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:
SGA:

La clasificacion del producto se ha realizado conforme con al decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente
Armonizado de Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica.

Acuatico agudo. 3: Peligrosidad aguda para el medio ambiente acuético, Categoria 3, H402
Acuatico cronico. 3: Peligrosidad cronica para el medio ambiente acuético, Categoria 3, H412

Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia:

SGA:

Indicaciones de peligro:

Acuatico cronico. 3: H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
Consejos de prudencia:

P273: No dispersar en el medio ambiente
P501: Eliminar el contenido/recipiente de acuerdo con la normativa sobre residuos peligrosos o envases y residuos de envases
respectivamente

Otros peligros que no conducen a una clasificacion:

No relevante

3.1

3.2

Sustancias:

No aplicable

Mezclas:

Descripcién quimica: Mezcla a base de productos quimicos
Componentes:

De acuerdo al Decreto 1496 de 2018, el producto presenta:

Identificacion Nombre quimico/clasificacién Concentracion
- o 25-<10%
CAS: 13463-67-7 Dioxido de titanio
- . . . . - . 1-<25%
CAS:  6846-50-0 Diisobutirato de 1-isopropil-2,2-dimetiltrimetileno

<1%
CAS:  14808-60-7 Cuarzo (1 % < RCS < 10 %)

Para ampliar informacion sobre la peligrosidad de la sustancias consultar las secciones 8, 11, 12, 15y 16. La clasificacion respecto
Carcinogenicidad de las sustancias se ha establecido en funcién de las monografias de la IARC adecuandola al sistema de
clasificacion SGA, para informacién sobre la clasificaciéon IARC consulte la seccion 11.
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4.1 Descripcion de los primeros auxilios necesarios:

Los sintomas como consecuencia de una intoxicacion pueden presentarse con posterioridad a la exposicion, por lo que, en caso de
duda, exposicion directa al producto quimico o persistencia del malestar solicitar atencion médica, mostrandole la FDS de este
producto.

Por inhalacion:

Se trata de un producto no clasificado como peligroso por inhalacién ,sin embargo, se recomienda en caso de sintomas de
intoxicacion sacar al afectado del lugar de exposicién, suministrarle aire limpio y mantenerlo en reposo. Solicitar atencién médica en
el caso de que los sintomas persistan.

Por contacto con la piel:

En caso de contacto se recomienda limpiar la zona afecta con agua por arrastre y con jab6n neutro. En caso de alteraciones en la
piel (escozor, rojez, sarpullidos, ampollas...), acudir a consulta médica con esta Ficha de Datos de Seguridad

Por contacto con los ojos:

Se trata de un producto que no contiene sustancias clasificadas como peligrosas en contacto con los ojos. Enjuagar durante al
menos 15 minutos con abundante agua a temperatura ambiente, evitando que el afectado se frote o cierre los ojos.

Por ingestién/aspiracion:
En caso de ingestion, solicitar asistencia médica inmediata mostrando la FDS de este producto.
4.2 Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados:
Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2 y 11.
4.3 Indicacion de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:

No relevante

5.1 Medios de extincién apropiados:

Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacién y uso. En caso de inflamacién como
consecuencia de manipulacion, almacenamiento o uso indebido emplear preferentemente extintores de polvo polivalente (polvo
ABC). NO SE RECOMIENDA emplear agua a chorro como agente de extincion.

5.2 Peligros especificos del producto quimico:
Como consecuencia de la combustion o descomposicion térmica se generan subproductos de reaccion que pueden resultar
altamente téxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

5.3 Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contra incendios:

En funcion de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracion
autéonomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuacion (mantas ignifugas, botiquin portatil,...).

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacién ante accidentes y otras emergencias.
Suprimir cualquier fuente de ignicién. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacion, explosion como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos empleados en
la extincion del incendio al medio acuatico.

6.1 Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:

Aislar las fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desempefien esta funcion. Ante la
exposicion potencial con el producto derramado se hace obligatorio el uso de elementos de proteccién personal (ver seccion 8).
Evacuar la zona y mantener a las personas sin proteccién alejadas.

6.2 Precauciones relativas al medio ambiente:

Evitar a toda costa cualquier tipo de vertido al medio acuatico. Contener adecuadamente el producto absorbido/recogido en
recipientes herméticamente cerrados. Notificar a la autoridad competente en el caso de exposicion al piblico en general o al
medioambiente.

6.3 Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:
Se recomienda:

Absorber el vertido mediante arena o absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros absorbentes
combustibles. Para cualquier consideracion relativa a la eliminacion consultar la seccion 13.

6.4 Referencias a otras secciones:
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Ver secciones 8y 13.

7.1 Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura:
A.- Precauciones generales

Cumplir con la legislacién vigente en materia de prevencion de riesgos laborales. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccién 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.

B.- Recomendaciones técnicas para la prevencion de incendios y explosiones.
Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacién y uso. Se recomienda trasvasar a

velocidades lentas para evitar la generacién de cargas electroestaticas que pudieran afectar a productos inflamables. Consultar la
seccién 10 sobre condiciones y materias que deben evitarse.

C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergonémicos y toxicolégicos.
Para control de exposicion consultar la seccién 8. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos después

de cada utilizacién, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccion contaminados antes de entrar en las zonas para
comer.

D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales
Debido a la peligrosidad de este producto para el medio ambiente se recomienda manipularlo dentro de un area que disponga de

barreras de control de la contaminacién en caso de vertido, asi como disponer de material absorbente en las proximidades del
mismo

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

A.- Medidas técnicas de almacenamiento

T2 minima: 5 °G
T3 maxima: 30°C
Tiempo maximo: 18 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.

Evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad estéatica y el contacto con alimentos. Para informacion adicional ver epigrafe 10.5

7.3 Usos especificos finales:

Salvo las indicaciones ya especificadas no es preciso realizar ninguna recomendacion especial en cuanto a los usos de este
producto.

8.1 Parametros de control:

Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo (ACGIH):

Identificacion Valores limite ambientales
Dioxido de titanio TLV-TWA 10 mg/m3
CAS: 13463-67-7 TLV-STEL
Cuarzo (1 % < RCS < 10 %) TLV-TWA 0,025 mg/m?
CAS: 14808-60-7 TLV-STEL

8.2 Controles técnicos apropiados:
A.- Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

Como medida de prevencion se recomienda la utilizacion de equipos de proteccion individual basicos. Para mas informacién
sobre los equipos de proteccion individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de proteccion,...) consultar el
folleto informativo facilitado por el fabricante del EPP. Las indicaciones contenidas en este punto se refieren al producto puro. Las
medidas de proteccion para el producto diluido podran variar en funcion de su grado de dilucién, uso, método de aplicacion, etc.
Para determinar la obligacion de instalacién de duchas de emergencia y/o lavaojos en los almacenes se tendra en cuenta la
normativa referente al almacenamiento de productos quimicos aplicable en cada caso. Para mas informacion ver epigrafes 7.1y
7.2.

Toda la informacién aqui incluida es una recomendacion siendo necesario su concrecion por parte de los servicios de prevencion
de riesgos laborales al desconocer las medidas de prevencién adicionales que la empresa pudiese disponer.

w

Proteccion respiratoria.

Sera necesario la utilizacién de equipos de proteccion en el caso de formacion de nieblas o en el caso de superar los limites de
exposicion profesional si existiesen (Ver Epigrafe 8.1).
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C.- Proteccion especifica de las manos.

Pictograma EPP Observaciones

Guantes de proteccion Reemplazar los guantes ante cualquier indicio de deterioro. Para periodos de
exposicion prolongados al producto para usuarios profesionales/industriales se hace
recomendable la utilizacién de guantes de proteccion quimica

Proteccion
obligatoria de la
manos

Dado que el producto es una mezcla de diferentes materiales, la resistencia del material de los guantes no se puede calcular de
antemano con total fiabilidad y por lo tanto tiene que ser controlados antes de su aplicacion.

D.- Proteccion ocular y facial

Pictograma EPP Observaciones
Gafas de seguridad contra salpicaduras y/o Limpiar a diario y desinfectar periédicamente de acuerdo a las instrucciones del
proyecciones fabricante. Se recomienda su uso en caso de riesgo de salpicaduras.
Proteccion

obligatoria de la cara

Proteccién corporal

m

Pictograma EPP Observaciones

Ropa de trabajo Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro. Para periodos de exposicién
prolongados al producto para usuarios profesionales/industriales se hace
recomendable ropa de trabajo para proteccién quimica.

Calzado de trabajo antideslizamiento Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro.

F.- Medidas complementarias de emergencia

Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas

DIN 12 899
ISO 3864-1:2002

ANSI Z358-1
1SO 3864-1:2002

Ducha de emergencia Lavaojos

Controles de la exposicion del medio ambiente:

En virtud de la legislacion comunitaria de proteccion del medio ambiente se recomienda evitar el vertido tanto del producto como de
su envase al medio ambiente. Para informacion adicional ver epigrafe 7.1.D

9.1 Informacion de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacién ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.

Aspecto fisico:

Estado fisico a 20 °C: Liquido

Aspecto: Caracteristico
Color: Caracteristico
Olor: Caracteristico
Umbral olfativo: No relevante *
Volatilidad:

Temperatura de ebullicién a presion atmosférica: 104 °C

Presion de vapor a 20 °C: 2334 Pa

Presion de vapor a 50 °C: 92,21 (12,29 kPa)

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacién caracteristica de su peligrosidad.
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Tasa de evaporacion a 20 °C:
Caracterizacion del producto:
Densidad a 20 °C:

Densidad relativa a 20 °C:
Viscosidad dindmica a 20 °C:
Viscosidad cinemética a 20 °C:
Viscosidad cinemética a 40 °C:
Concentracion:

pH:

Densidad de vapor a 20 °C:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 20 °C:

Solubilidad en agua a 20 °C:
Propiedad de solubilidad:
Temperatura de descomposicion:
Punto de fusién/punto de congelacion:
Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:
Inflamabilidad:

Punto de inflamacion:
Inflamabilidad (sélido, gas):
Temperatura de auto-inflamacion:
Limite de inflamabilidad inferior:
Limite de inflamabilidad superior:
Explosividad:

Limite inferior de explosividad:

Limite superior de explosividad:

No relevante *

1572 kg/m3
1,424 - 1,45
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
8,5-9,5

No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

No relevante *

No inflamable (>93 °C)

No relevante *
220 °C
No relevante *

No relevante *

No relevante *

No relevante *

9.2 Informacion adicional:

Tension superficial a 20 °C: No relevante *

indice de refraccion: No relevante *

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacién caracteristica de su peligrosidad.
10.1 Reactividad:

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos. Ver

seccion 7.
10.2 Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacion y uso.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presion o temperaturas excesivas.
10.4 Condiciones que deben evitarse:

Aplicables para manipulacién y almacenamiento a temperatura ambiente:

Choque y friccién Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad
No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable
10.5 Materiales incompatibles:
Acidos Agua Materias comburentes Materias combustibles Otros
Evitar acidos fuertes No aplicable No aplicable No aplicable Evitar alcalis o bases fuertes

Emision: 16/05/2018
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10.6 Productos de descomposicion peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicion especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicion, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: dioxido de
carbono (CO2), monodxido de carbono y otros compuestos organicos.

11.1 Informacién sobre las posibles vias de exposicion:

No se dispone de datos experimentales del producto en si mismos relativos a las propiedades toxicol6gicas

Efectos peligrosos para la salud:

En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicién

profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcién de la via de exposicién:

A- Ingestion (efecto agudo):
- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion. Para mas informacién ver
seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccién 3.

Inhalacién (efecto agudo):

o

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por inhalacién. Para mas informacién ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccién 3.

C- Contacto con la piel y los ojos (efecto agudo):

- Contacto con la piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por contacto con la piel. Para mas informacion ver seccién 3.

- Contacto con los ojos: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacioén ver seccioén 3.

D- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccion):

- Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion. Para méas informacion ver
seccion 3.

IARC: Cuarzo (1 % < RCS < 10 %) (1); Dioxido de titanio (2B)
- Mutagenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.
- Toxicidad para la reproduccion: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion. Para mas
informacion ver seccion 3.

E- Efectos de sensibilizacion:

- Respiratoria: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes. Para mas informacion ver secciénes 2, 3y 15.

- Cuténea: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para méas informacion ver seccién 3.

F- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion Unica:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

G- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion repetida:

- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicion repetida: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen
los criterios de clasificacion. Para mas informacion ver seccion 3.

- Piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas
como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

H- Peligro por aspiracion:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Informacién adicional:
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CAS 13463-67-7 Dioxido de Titanio: IARC lista esta sustancia como un posible carcin6geno humano (grupo 2B), indicando que hay
suficientes evidencias para considerarlo carcindgeno en animales pero insuficientes para considerarlo como carcindégeno para seres
humanos.

La monografia de IARC para esta sustancia indica que no hay exposicién significativa al diéxido de titanio durante el uso normal de
productos en los que diéxido de titanio esta unido permanentemente a otros materiales, tales como pinturas (Ref: Monografia IARC,
Vol. 93, 2010).

El lijado repetido de las superficies de pelicula seca puede producir riesgo de sobreexposicion al polvo dependiendo de la duracién y
nivel de lijado, para evitarla deben tomarse las medidas de proteccion adecuadas.

Informacién toxicol6gica especifica de las sustancias:

Identificacion Toxicidad aguda Género
Dioxido de titanio DL50 oral 10000 mg/kg Rata
CAS: 13463-67-7 DL50 cutanea 10000 mg/kg Conejo
CL50 inhalacion No relevante
Diisobutirato de 1-isopropil-2,2-dimetiltrimetileno DL50 oral 3200 mg/kg Rata
CAS: 6846-50-0 DL50 cutanea No relevante
CL50 inhalacion No relevante

No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.

12.1 Toxicidad:
Identificacion Toxicidad aguda Especie Género
Diisobutirato de 1-isopropil-2,2-dimetiltrimetileno CL50 10 - 100 mg/L (96 h) Pez
CAS: 6846-50-0 CE50 10 - 100 mg/L Crustaceo
CE50 10 - 100 mg/L Alga
12.2 Persistenciay degradabilidad:
Identificacion Degradabilidad Biodegradabilidad
Diisobutirato de 1-isopropil-2,2-dimetiltrimetileno DBO5 No relevante Concentracion 100 mg/L
CAS: 6846-50-0 DQO No relevante Periodo 28 dias
DBO5/DQO No relevante % Biodegradado 39 %
12.3 Potencial de bioacumulacion:
Identificacion Potencial de bioacumulacién
Diisobutirato de 1-isopropil-2,2-dimetiltrimetileno BCF ik
CAS: 6846-50-0 Log POW 4,1
Potencial Bajo

12.4 Movilidad en el suelo:

No determinado
12,5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB:

No aplicable
12.6 Otros efectos adversos:

No descritos
13.1 Métodos de eliminacion:

Gestion del residuo (eliminacién y valorizacion):

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacién y eliminacién. En el caso de que el envase haya estado en
contacto directo con el producto se gestionara del mismo modo que el propio producto, en caso contrario se gestionara como residuo
no peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.

Disposiciones legislativas relacionadas con la gestion de residuos:
Legislacion relacionada con la gestion de residuos:
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Decreto 4741 de 2005, Por el cual se reglamenta parcialmente la prevencion y el manejo de los residuos o desechos peligrosos
generados en el marco de la gestion integral

Este producto no esté regulado para su transporte

15.1 Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:
NTP (National Toxicology Program): No relevante
Disposiciones particulares en materia de proteccién de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacion recopilada en esta hoja de datos de seguridad de materiales como datos de entrada en una
evaluacion de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencion de riesgos para
el manejo, utilizacién, almacenamiento y eliminacién de este producto.

Otras legislaciones:

Resolucién 0312 de 2019 - por la cual se definen los Estandares Minimos del Sistema de Gestion de Seguridad y Salud en el Trabajo
SG-SST.

CONPES 3868 - Politica de gestion del riesgo asociado al uso de sustancias quimicas.

Decreto 1079 de 2015 - decreto Unico reglamentario del sector transporte

NTC 1692 -Transporte de mercancias peligrosas. Definiciones, clasificacion, marcado, etiquetado y rotulado

NTC 4532- Transporte de mercancias peligrosas. Tarjetas de emergencia para transporte de materiales. Elaboracion

Decreto nimero 4741 de 2005

Decreto 1299 de 2008 -Reglamenta departamento de gestion ambiental de empresas a nivel industrial estado

Decreto 321 de 1999 - Adopta el Plan Nacional de Contingencia contra derrames de hidrocarburos, derivados y sustancias nocivas.
NTC 4702 - 1 -Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 1. Explosivos

NTC 4702 - 2 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 2. Gases

NTC 4702 - 3 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 3. Liquidos Inflamables

NTC 4702 - 4 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 4. Sélidos Inflamables, Sustancias que
presentan riesgo de combustion espontanea, sustancias que en contacto con el agua desprenden gases inflamables.

NTC 4702 - 5 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 5. Sustancias Comburentes y Peroxidos
Orgénicos

NTC 4702 - 6 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 6. Sustancias Toxicas e Infecciosas

NTC 4702 - 8 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 8. Sustancias Corrosivas

NTC 4702 - 9 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 9. Sustancias Peligrosas varias

Legislacion aplicable a fichas de datos de seguridad:

Esta hoja de datos de seguridad de materiales se ha desarrollado de acuerdo a la norma técnica colombiana NTC 4435:2010
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 2:

H412: Nocivo para los organismos acuéticos, con efectos nocivos duraderos

H402: Nocivo para los organismos acuéticos

Textos de las frases legislativas contempladas en la seccion 3:

Las frases indicadas no se refieren al producto en si, son sélo a titulo informativo y hacen referencia a los componentes individuales
que aparecen en la seccién 3

SGA:

Acuatico agudo. 3: H402 - Nocivo para los organismos acuaticos
Acuatico cronico. 3: H412 - Nocivo para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos
Tox. Agud. 5: H303 - Puede ser nocivo en caso de ingestion

Consejos relativos a la formacién:

Se recomienda formacién minima en materia de prevencién de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto, con la
finalidad de facilitar la comprension e interpretacion de esta hoja de datos de seguridad de materiales, asi como del etiquetado del
producto.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
Emision: 16/05/2018 Revision: 28/01/2019 Version: 2 (sustituye a 1) Pagina 8/9



Ficha de datos de seguridad
segun Decreto 1496 de 2018

VINILO TIPO 1 CONSTRUCTOR PINTUCO1699
10359134

El Color de la Calidad”

Principales fuentes bibliograficas:

Instituto Colombiano de Normas Técnicas y Certificacion (ICONTEC)
IARC:Agencia Internacional para la Investigacion sobre Cancer
OSHA:Occupational Safety and Health Administration, U.S Department of Labor
NTP:National Toxicology Program

TOXNET: Toxicology data network

Abreviaturas y acrénimos:

IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
IATA: Asociacion Internacional de Transporte Aéreo
OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional
DQO:Demanda Quimica de oxigeno

DBO5:Demanda biolégica de oxigeno a los 5 dias
BCF: factor de bioconcentracion

DL50: dosis letal 50

CL50: concentracion letal 50

EC50: concentracion efectiva 50

Log POW: logaritmo coeficiente particion octanol-agua
Koc: coeficiente de particién del carbono orgéanico

Informacién adicional

CAS 14808-60-7 Cuarzo: IARC lista esta sustancia como cancerigeno humano (grupo 1) por Inhalacion. La monografia de IARC para
esta sustancia indica que la exposicion se presenta durante la produccién y uso en estado sélido, no en los productos en los que
esta unida permanentemente a otros materiales, tales como pinturas (Ref.: Monografia IARC, vol. 68, 1997).

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad esta fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y legislacion vigente a nivel europeo y estatal, no pudiendo garantizar la
exactitud de la misma. Esta informacién no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcién en cuanto a los requerimientos
en materia de seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad Gltima
del usuario tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacién, almacenamiento, uso y eliminacién de productos quimicos. La informacién de
esta ficha de datos de seguridad de materiales Gnicamente se refiere a este producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.

FIN DE LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Emisién: 16/05/2018 Revision: 28/01/2019 Version: 2 (sustituye a 1) Pagina 9/9
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| SECCION 1. Identificacién del producto

1.1.ldentificador SGA
del producto

1.2.0tros medios de
identificacion

1.3.Uso recomendado
del producto
quimico y
restricciones

1.4.Datos sobre el
proveedor

1.5.NUmero de teléfono
para emergencias

Limpia Max PAVCO

300154

Limpiador para superficies de PVC
Limpiador para superficies de
tubos y accesorios que requieran
de soldadura liquida Pavco.

Mexichem Colombia S.A.S
(Pavco Wavin)

Direccion: Autopista sur # 71 — 75.

Bogota D.C. (Colombia)
Teléfono: +(57-1) 782 5000
Telefax:+(57-1) 7825020
CISPROQUIM:
018000916012/2886012
CISTEMA:

018000511414

BRENNTAG: +(57-1) 2940420

SECCION 2. Identificacion del peligro o peligros

2.1.Clasificacion de la

sustancia o mezcla
Fisicos
Liquido inflamable Cat 2
Salud Humana
Toxicidad aguda oral Cat 4
Irritacién Ocular Cat 2

Toxicidad especifica en determinados

organos — exposicion unica Cat 3
sistema respiratorio
Carcinogenicidad Cat 2

Peligro Ambiental

2.2.Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia

e Palabrade Advertencia

PELIGRO

Indicacion de Peligro

Consejos de Prudencia

H225 Liquidos y vapores muy inflamables

H302 Nocivo en caso de ingestion

H319 Provoca irritacion ocular grave

H335 Puede irritar las vias respiratorias

H336 Puede provocar somnolencia o vértigo

H351 Susceptible de provocar cancer

P101 Si se necesita consultar a un médico, tener a mano el recipiente o
la etiqueta del producto

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios

P103 Leer la etiqueta antes del uso
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P210 Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas
al descubierto y otras fuentes de ignicién. No fumar.

P223 Mantener el recipiente herméticamente cerrado

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo
receptor

P241 Utilizar material (Eléctrico/ de ventilacion/iluminacién)
antideflagrante.

P261 Evitar respirar polvos / humos/ gases/ nieblas/ aerosoles

P264 Lavarse las manos cuidadosamente después de la manipulacién.
P270 No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
P271 Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado

P280 Usar equipo de proteccion para los ojos/ la cara

P308+P313 EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta: consultar
a un médico.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al
aire libre y mantenerla en una posicion que le facilite la respiracion
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.

P337+P313 Si la irritacién persiste, consultar a un médico.
P301+P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA / médico si la persona se encuentra mal.

P330 Enjuagarse la boca

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo):
Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua (o ducharse)

P370+P378 En caso de incendio: utilizar quimico seco, espuma, CO2
para la extincién.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.
P405 Guardar bajo llave

P501 Eliminar el contenido/ recipiente con un gestor autorizado.

2.3.0tros peligros aue no Clasificacion y Etiquetado de la sustancia/ mezcla_ de acuerdo con el
Pelg 9 Decreto 1496 del 2018, por el cual se adopta el Sistema de

conc_ll_Jcen_ ,a una Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos - sexta version
clasificacion (2015)

SECCION 3. Composicién/ informacion sobre los componentes

Nombre producto CAS Composicion
Acetato de Etilo 141-78-6 85 — 95%
THF _ Tetrahidrofurano 109-99-9 5-15%

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1.Descripcion de los primeros auxilios necesarios
Remover la persona expuesta hacia el aire

* Inhalacion libre y si es necesario aplicar

Version Fecha elaboracién Fecha cambio
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e Contacto con la piel

e Contacto con los ojos

e Ingestion

4.2.Sintomas/ efectos méas importantes,
agudos o retardados

4.3.Indicacién de la necesidad de recibir
atencion médica inmediata y, en su caso,
de tratamiento

inmediatamente respiracion artificial. Llamar
inmediatamente al médico

Rapidamente quitar la ropa contaminada.
Enjuagar con agua durante minimo 15
minutos, Lavar la zona de contacto con
abundante agua y jabén.

No permitir que la victima cierre o se
restriegue los ojos, levantar suavemente los
parpados y enjuagar con abundante
cantidad de agua. Consultar
inmediatamente al médico.

Nunca hacer ingerir algo a una persona
inconsciente o con convulsiones, si se
ingirid y la persona esta consiente hacer
ingerir uno o dos vasos de agua o leche, no
inducir al vomito. Brindar atencion médica.
Efectos irritantes, paralisis respiratoria,
somnolencia, narcosis, ndusea, vomitos,
dolor de cabeza, suefio, salivacién, vértigo.
La exposicion repetida puede provocar
sequedad o formacién de grietas en la piel

Tras ingestion de grandes cantidades:
lavado de estbmago.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios

5.1.Medios de extincién apropiados

5.2.Peligros especificos del producto quimico

5.3.Medidas especiales que deben tomar los
equipos de lucha contra incendios.

Usar agentes quimicos secos, espuma de
alcohol, anhidrido carbénico y niebla de
agua. No usar chorro de agua ya que el
mismo puede dispersar y extender el
incendio. El uso de agua no es efectivo ya
gue no enfria el producto por debajo del
punto de inflamacién. Para incendios chicos
usar agentes quimicos secos y anhidrido
carbénico, para incendios grandes usar
espuma De alcohol y niebla de agua
Tiene riesgo alto de incendio y moderado
riesgo de explosion, los vapores forman
mezclas explosivas o inflamables con aire a
Temperatura ambiente. Los vapores son
mas pesados que el aire y pueden
movilizarse hacia la fuente de ignicion y
luego retroceder. Mantenerse alejado de
las zonas bajas. Controlar el liquido
proveniente de la lucha contra el fuego,
impidiendo que Vaya a desaglies o cursos
de agua.

Si es necesario, usar equipo de respiracion
auténomo para la lucha contra el fuego.
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SECCION 6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1.Precauciones personales, equipo protector

y procedimientos de emergencia

6.2.Precauciones relativas al medio ambiente

6.3.Métodos y materiales para la contencién y
limpieza de vertidos

Usar proteccién respiratoria, guantes.
Evitar contacto directo con la piel. Eliminar
toda fuente de ignicién, ventilar el area con
la maxima proteccién contra explosion
Impedir nuevos escapes o derrames si
puede hacerse sin riesgos. No dejar que el
producto entre en el sistema de
alcantarillado. La descarga al ambiente
debe ser evitada.

Absorber pequefios derrames con papel o
vermiculita. Contener los derrames
grandes y si es posible absorberlos con
arena o vermiculita. Colocar el residuo en
recipientes cerrados empleando para ello
herramientas a prueba de chispas. Impedir
qgue el derrame llegue a drenajes y fuentes
de agua.

El residuo puede ser incinerado de
acuerdo con la reglamentacién local

SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento

7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura.

No fumar en el area cuando se estd manipulando el producto.
7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera

incompatibilidades.

Los recipientes deben estar conectados a tierra cuando se hace el llenado para evitar el riesgo de chispas por
estatica. Almacene en un lugar fresco, seco y bien ventilado, lejos de areas de peligro agudo de incendio. Es
preferible el almacenamiento exterior o separado. Mantener los niveles de concentracién en areas confinadas
por debajo del 25% del LFL. El producto debe estar envasado en recipientes herméticos.

Evitar contacto con fuentes de ignicion y materiales incompatibles como los agentes oxidantes fuertes (acido
nitrico, peréxido de hidrégeno, etc.)

SECCION 8. Controles de exposicion / proteccion personal \

8.1.Pardmetros de control

8.2.Controles técnicos apropiados

TWA 400 ppm (Acetato de etilo)

TWA 50 ppm (THF)

STEL 100 ppm (THF)

Medidas técnicas y observacién de métodos
adecuados de trabajo tienen prioridad ante
el uso de equipos de proteccién personal

8.3.Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

e Proteccion respiratoria

° Proteccién de las manos

Necesaria en presencia de vapores/
aerosoles. Tipo de filtro recomendado :
Vapores organicos

Guantes de seguridad
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Proteccién de los ojos/ cara
Proteccién del cuerpo y la piel

Material del guante: goma butilica
Espesor del guante: 0,7 mm
Tiempo de penetracion: >120 min
Gafas de seguridad

Vestimenta protectora antiestatica
retardante de la flama.

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad

e Estado fisico Liquido
e Color claro
° Olor Olor caracteristico frutoso
e Punto de fusion/punto de congelacion -83°C
. _Punto de ebuII|C|(_)n_9 punto inicial e 65°C — 66°C a 1-013 hPa
intervalo de ebullicién
e Inflamabilidad Informacion no disponible
e Limite inferiory superior de 1.5 % (v) — 12,4% (V)
explosién/inflamabilidad
e Punto de inflamacion -4°C
e Temperatura de ignicién espontanea 460°C
e Temperatura de descomposicion No hay informacion disponible
° pH No hay informacién disponible
e Viscosidad dindmica 0,44 mPa.s a 20°C
e Solubilidad En agua 85,3 g/l a 20°C
e Coeficiente de reparto n-octanol/agua Log Pow: 0,73 (experimentalmente). No es
(valor logaritmico) de esperar una bioacumulacién
e Presion de vapor 97 hPa a 20°C
e Densidad relativa (Agua =1) 0,90 a 20°C
e Densidad del vapor relativa (Aire = 1) 3,04
e Caracteristicas de las particulas Informacién no disponible
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
No es reactivo fuerte. En presencia de agua
. puede hidrolizar lentamente a etanol y
10.1. Reactividad acido acético. Los vapores pueden formar
una mezcla explosiva con el aire.
Estable a temperatura ambiente y bajo
10.2. Estabilidad quimica condiciones normales de manipuleo y
almacenamiento
Peligro de ignicion o de formacion de gases
0 vapores combustibles con:
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas  Reacciona exotérmica con: Fllor, &cido

clorosulfénico, agentes oxidantes fuertes,
6leum /acido sulfurico.
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Riesgo de explosion con:
Hidruro de aluminio y litio, metales alcalino,
hidruros, metales alcalinotérreos.
Posibles reacciones violentas con:
Acidos y bases fuertes
. . Evitar la exposicion directa de fuentes de
10.4. Condiciones que deben evitarse calor y ageﬁtes incompatibles
. . : Oxidantes fuentes, acidos y bases fuertes.
10.5. Materiales incompatibles Pl)gsticos di\L;erSOS 1aosy !
10.6. Productos de descomposicion Oxidos de carbono
peligrosos
SECCION 11. Informacidn toxicologica
11.1. Informacidn sobre la posibles vias de Piel, inhalacion e ingestion
exposicion ’
Efectos sistémicos:
Falta de apetito, dolor de cabeza,
; . somnolencia, vértigo.
11.2. Sintomas relacionados con las A concentraciones altas:

caracteristicas fisicas, quimicas y
toxicoldgicas

11.3. Efectos inmediatos y retardados asi
como efectos crénicos producidos por
una exposicién a corto y largo plazo.

11.4. Medidas numéricas de toxicidad

e Toxicidad aguda

. Corrosion/ irritacion cutanea

e Lesiones oculares graves/ irritacién
ocular

e Sensibilizacién respiratoria o cutanea

Salivacion, nauseas, vomitos, narcosis,
pardlisis respiratoria. Manipular con las
precauciones de higiene industrial
adecuadas y respetar las practicas de
seguridad

Oral: Existe el riesgo de aspiracién al
vomitar. Aspiracion puede causar edema
pulmonar y neumonia, irritaciones de las
mucosas en la boca, garganta, eséfago y
tracto estomago — intestinal

Inhalacién: Irritacion de las mucosas

DL50 rata, oral: 5.620 mg/kg (acetato de
etilo)

DL50 rata, oral: 1.650 mg/kg (THF)
DL50 conejo >18.000 mg/kg (acetato de
etilo)

CL50 rata, inhalacion: 53,9 mg/l; 4 h
(IUCLID) (THF)

Conejo: no irrita la piel (acetato de etilo)
Conejo: irritaciones (THF)

Una exposicion repetida y prolongada
puede causar irritacion de la piel y
dermatitis debido a las propiedades
desengrasantes del producto.

Provoca irritacion ocular grave

Prueba de Maximizacion (GPMT) conejillo
de india.
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Mutagenicidad en células germinales

Resultado: negativo.

Método: Directrices de ensayo 406 del
OECD

En caso de efecto prolongado del producto
quimico: Posible sensibilizacion en
personas predispuestas.
Genotoxicidad in vitro

Prueba de Ames

Salmonella typhimurium

Resultado: negativo

Método: OECD TG 471
Mutagenicidad (ensayo de células de
mamifero): ensayo de aberracion
cromosomica.

Resultado: negativo

e Teratogenicidad Esta informacion no esta disponible.
e Carcinogenicidad Esta informacion no esta disponible.
° Toxicidad para la reproducciéon Esta informacién no esta disponible.
e Toxicidad sistémica especifica de Organo diana: sistema nervioso central.
6rganos diana — exposicién Unica Puede provocar somnolencia o vértigo
e Toxicidad sistémica especifica de
organos diana — exposiciones Esta informacién no esta disponible
repetidas
e Peligros por aspiracion Esta informacién no esta disponible
11.5. Efectos interactivos Esta informacion no esta disponible
11.6. Otra informacion Esta informacion no esta disponible.
SECCION 12. Informacion ecotoxicolégica
12.1. Toxicidad Acetato de etilo:
Toxicidad para los peces
CL50 Pimephales promelas (Piscardo de
cabeza gorda): 230 mg/I;96h (IUCLID)
Toxicidad para las daftnias y otros
invertebrados acuaticos
CES50 Daphnia magna (Pulga de mar
grande): 717 mg/l;48 h (IUCLID)
Toxicidad para las algas
IC50 Desmodemus subspicatus (alga
verde): 3.300 mg/l;48 h (IUCLID)
Toxicidad para las bacterias
EC10 Pseudomonas putida: 2.900 mg/l; 16
h (IUCLID)
THF
Toxicidad para los peces
CL50 Pimephales promelas (Piscardo de
cabeza gorda): 2.160 mg/l; 96 h (en agua
blanda) (IUCLID)
Version Fecha elaboracion Fecha cambio
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12.2.

Persistenciay degradabilidad

Toxicidad para las dafnias y otros
invertebrados acuéticos

CES50 Daphnia magna (Pulga de mar
grande): 382 mg/l; 24 h (IUCLID)
Toxicidad para las algas

IC5 Scenedesmus quadricauda (alga
verde): 3.700 mg/l; 8 d (concentracion
téxica limite) (IUCLID)

Toxicidad para las bacterias

EC5 Pseudomonas putida: 580 mg/l; 16 h
(concentracion toxica limite) (IUCLID)
Acetato de etilo

Biodegradabilidad

100%; 28 d

OECD TG 301D

Facilmente biodegradable

Demanda tedrica de oxigeno (DTO)
1.820 mg/g

(literatura)

THF

Biodegradabilidad

39 %; 28d

OECD TG 301D

No es facilmente biodegradable.

12.3. Potencial de bioacumulacion Coeficiente de reparto n-octanol/agua
Log Pow: 0,73
(experimentalmente)
(literatura) No es de esperar una
bioacumulacion.

12.4. Movilidad en el suelo No hay informacion disponible

12 5. Otros efectos adversos La descarga en el ambiente debe ser
evitada

SECCION 13. Informacién relativa a la eliminacion de productos
13.1. Métodos de eliminacion
Producto

e Su eliminacién se encuentra regulada por leyes y disposiciones locales.

e Lerogamos contacte con la entidad adecuada en cada caso (Ministerio del Medio Ambiente,
Ministerio de Salud, Empresa de acueducto y alcantarillado 0 bien empresas especializadas en la
eliminacién de residuos debidamente avaladas por las entidades gubernamentales que las regulan),
para recibir la informacion en cada caso particular.

Envase:

Su eliminacidon debe realizarse de acuerdo con las disposiciones oficiales. Para los embalajes contaminados
deben adoptarse las mismas medidas que para el producto contaminante.

SECCION 14.

Informacion relativa al transporte

14.1.

Numero UN

1173
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14.2. Designacion oficial de transporte de ACETATO DE ETILO
las Naciones Unidas

14.3. Clase(s) relativas al transporte 3

14.4. Grupo de embalaje/ envasado I

14.5. Riesgos ambientales -

14.6. Precauciones especiales para el No transportar con alimentos y empaques
usuario de alimentos

SECCION 15. Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el
producto de que se trate

1. Ley 769/2002. Codigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad técnica
nacional.

2. Decreto 1079 del 2015, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de
mercancias peligrosas por carretera.

3. Ministerio de Transporte. Resolucién niumero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucion del formato Gnico del manifiesto
de carga.

4. Decreto 1076 del 2015 Decreto Unico del sector ambiental y desarrollo sostenible

5. Decreto 1072 de 2015 Decreto Unico del sector laboral.

6. Decreto 1496 de 2018: Adopcidn Sistema Globalmente Armonizado

7. Resolucién 0773 de 2021 por el cual se definen las acciones que deben desarrollar los

empleadores para la aplicacién del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacion y
Etiguetado de Productos Quimicos en los lugares de trabajo y se dictan otras disposiciones en
materia de seguridad quimica.

SECCION 16. Otras informaciones

MEXICHEM COLOMBIA S.A.S, proporciona la informacion contenida aqui de buena fe, pero ni la empresa ni
sus representantes se hacen responsables por su exactitud o su minuciosidad tampoco se hacen responsables
por el mal uso o interpretacion dada a la informacién aqui contenida. Este documento esta destinado sélo a ser
una guia para el manejo del material con la precaucion apropiada, por una persona adecuadamente capacitada
en el uso de este producto. Las personas que reciban la informacion deben ejercer su juicio independiente para
determinar la conveniencia del uso de este producto para un propdésito especifico.

Clasificacion NFPA704
Salud 1 Inflamabilidad 3 Inestabilidad 0

Informacién suministrada por:

e Sigma-Aldrich

e Merck

e OECD - www.echemportal.org The Global Portal to Information on Chemical Substances

Peligros
especiales
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| SECCION 1. Identificacién del producto

1.1.ldentificador SGA
del producto

1.2.0tros medios de
identificacion

1.3.Uso recomendado
del producto
quimico y
restricciones

1.4.Datos sobre el
proveedor

1.5.NUmero de teléfono
para emergencias

SOLDAMAX PAVCO LOW
VOC

Soldadura de PVC / CPVC

Solucién de resina de PVC o CPVC,
especialmente formulado para
realizar las uniones entre tuberias y
accesorios de Policloruro de Vinilo,
debe fluir libremente y no contener
particulas no disueltas o cualquier
materia extrafia, que afecte la
resistencia final de la unién, o la
resistencia quimica del cemento, no
debe mostrar gelificaciéon o
separacién

Mexichem Colombia S.A.S
(Pavco Wavin)

Direccion: Autopista sur # 71 — 75.
Bogota D.C. (Colombia)
Teléfono:+(57-1) 782 5000
Telefax:+(57-1) 7825020
CISPROQUIM:
018000916012/2886012
CISTEMA:

018000511414

BRENNTAG: +(57-1) 2940420

SECCION 2. Identificacion del peligro o peligros

2.1.Clasificacion de la
sustancia o mezcla
Fisicos
Liquido inflamable Cat 2
Salud Humana

Toxicidad aguda por ingestién Cat 4
Toxicidad aguda por inhalacion Cat 5
Corrosion/ irritacidon cutaneas Cat 2
Lesiones oculares graves/irritacién

ocular Cat 2B

Carcinogenicidad Cat 2

Toxicidad especifica de 6rganos d
(exposicion unica) Cat 1 (sistema
nervioso central)

iana

Toxicidad especifica de 6rganos diana

(exposicion unica) Cat 2 (rifién)

Toxicidad especifica de 6rganos diana
(exposicion unica) ; irritacion de las

vias respiratorias Cat 3
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Toxicidad especifica de 6érganos diana
(exposiciones repetidas) cat 1

Peligro por aspiracion Cat 2
Peligro Ambiental

2.2.Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia

e Palabra de Advertencia

e Indicacion de Peligro

e Consejos de Prudencia

PELIGRO

H225 Liquidos y vapores muy inflamables

H302 Nocivo en caso de ingestion

H333 Puede ser nocivo si se inhala

H315 Provoca irritacion cutdnea

H320 Provoca irritacion ocular

H370 Provoca dafios en los drganos (sistema nervioso central)

H371 Toxicidad especifica de 6rganos diana (exposicién Unica - rifidn)
H335 Puede irritar las vias respiratorias

H372 Provoca dafios en los 6rganos tras exposiciones prolongadas o
repetidas

H305 Puede ser nocivo en caso de ingestion y de penetracién en las
vias respiratorias

H351 Susceptible de provocar cancer

P101 Si se necesita consultar a un médico, tener a mano el recipiente o
la etiqueta del producto

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios

P103 Leer la etiqueta antes del uso

P210 Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas
al descubierto y otras fuentes de ignicion. No fumar.

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado.

P240 Toma de tierra y enlace equipotencial del recipiente y del equipo
receptor

P241 Utilizar material (Eléctrico/ de ventilacion/iluminacién)
antideflagrante.

P261 Evitar respirar polvos / humos/ gases/ nieblas/ aerosoles

P264 Lavarse las manos cuidadosamente después de la manipulacion.
P270 No comer, beber o fumar mientras se manipula este producto.
P271 Utilizar sélo al aire libre o en un lugar bien ventilado

P280 Usar equipo de proteccién para los ojos/ la cara

P308+P313 EN CASO DE exposicion demostrada o supuesta: consultar
a un médico.

P304+P340 EN CASO DE INHALACION: Transportar a la persona al
aire libre y mantenerla en una posicién que le facilite la respiracion
P305+P351+P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS:
Enjuagar con agua cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las
lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.

P337+P313 Si la irritacion persiste, consultar a un médico.
P301+P312 EN CASO DE INGESTION: Llamar a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA / médico si la persona se encuentra mal.

P330 Enjuagarse la boca

P331 NO provocar el vomito.

P303+P361+P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL(o el pelo):
Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con
agua (o ducharse)
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2.3.0tros peligros que no

conducen a una
clasificacion

P370+P378 En caso de incendio: utilizar quimico seco, espuma, CO2

para la extincion.

P403+P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener fresco.

P405 Guardar bajo llave

P501 Eliminar el contenido/ recipiente con un gestor autorizado.

Clasificacion y Etiquetado de la sustancia/ mezcla de acuerdo con el
Decreto 1496 del 2018, por el cual se adopta el Sistema de

Clasificacion y Etiquetado de Productos Quimicos - sexta version

(2015)

SECCION 3. Composicion/ informacion sobre los componentes

Nombre producto CAS

Composicién

Acetona

67-64-1

20% a 40%

THF _ Tetrahidrofurano

109-99-9

60% a 80%

SECCION 4. Primeros auxilios

4.1.Descripcién de los primeros auxilios necesarios
Remover la persona expuesta hacia el aire
libre y si es necesario aplicar
inmediatamente respiracion artificial. Llamar
inmediatamente al médico

Rapidamente quitar la ropa contaminada.

Inhalacién

Ingestién

4.2.Sintomas/ efectos mas importantes,
agudos o retardados

Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Enjuagar con agua durante minimo 15
minutos, Lavar la zona de contacto con

abundante agua y jabon.
No permitir que la victima cierre o se
restriegue los 0jos, levantar suavemente los

parpados y enjuagar con abundante

cantidad de agua. Consultar
inmediatamente al médico.

Nunca hacer ingerir algo a una persona
inconsciente o con convulsiones, si se
ingiri6 y la persona esta consiente hacer
ingerir uno o dos vasos de agua o leche, no
inducir al vomito. Brindar atencion médica.
Efectos irritantes, paralisis respiratoria,

somnolencia, narcosis, nausea, vomitos,
dolor de cabeza, suefio, salivacion, vértigo.
La exposicion repetida puede provocar

sequedad o formacién de grietas en la piel

4.3.Indicacién de la necesidad de recibir

atenciéon médica inmediatay, en su caso,

de tratamiento

Tras ingestion de grandes cantidades:
lavado de estdbmago.

SECCION 5. Medidas de lucha contra incendios
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5.1.Medios de extincidén apropiados

5.2.Peligros especificos del producto quimico

5.3.Medidas especiales que deben tomar los
equipos de lucha contra incendios.

Usar agentes quimicos secos, espuma de
alcohol, anhidrido carbénico y niebla de
agua. No usar chorro de agua ya que el
mismo puede dispersar y extender el

incendio. El uso de agua no es efectivo ya
gue no enfria el producto por debajo del

punto de inflamacioén. Para incendios chicos
usar agentes quimicos secos y anhidrido
carbonico, para incendios grandes usar
espuma De alcohol y niebla de agua

Tiene riesgo alto de incendio y moderado
riesgo de explosioén, los vapores forman
mezclas explosivas o inflamables con aire a
Temperatura ambiente. Los vapores son
mas pesados que el aire y pueden

movilizarse hacia la fuente de ignicion y

luego retroceder. Mantenerse alejado de
las zonas bajas. Controlar el liquido
proveniente de la lucha contra el fuego,
impidiendo que Vaya a desagles o cursos

de agua.

Si es necesario, usar equipo de respiracion
auténomo para la lucha contra el fuego.

SECCION 6. Medidas que deben tomarse en caso de vertido accidental

6.1.Precauciones personales, equipo protector
y procedimientos de emergencia

6.2.Precauciones relativas al medio ambiente

6.3.Métodos y materiales para la contencién y
limpieza de vertidos

Usar proteccién respiratoria, guantes.

Evitar contacto directo con la piel. Eliminar
toda fuente de ignicién, ventilar el area con

la maxima proteccién contra explosion
Impedir nuevos escapes o0 derrames Si
puede hacerse sin riesgos. No dejar que el

producto entre en el sistema de

alcantarillado. La descarga al ambiente

debe ser evitada.

Absorber pequefios derrames con papel o
vermiculita. Contener los derrames
grandes y si es posible absorberlos con
arena o vermiculita. Colocar el residuo en

recipientes cerrados empleando para ello
herramientas a prueba de chispas. Impedir

gue el derrame llegue a drenajes y fuentes

de agua.

El residuo puede ser incinerado de
acuerdo con la reglamentacién local

SECCION 7. Manipulacion y almacenamiento
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7.1. Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacion segura.

No fumar en el area cuando se esta manipulando el producto.
Agitese antes de usar. Use el cemento solvente PVC 6 CPVC después de haber utilizado el acondicionador
para PVC. Unicamente haga la uniéon cuando el tubo y el accesorio estén secos. No permita que el agua entre
en contacto con la soldadura. En ningn momento use solventes para bajar la viscosidad de la soldadura.
Mantenga el recipiente bien tapado para evitar evaporaciones. Uso de elementos de proteccion personal
adecuados.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera

incompatibilidades.

Inflamable, combustible. En las areas de almacenamiento y manejo del producto, NO fumar ni utilizar ningan
tipo de aparato de telecomunicacién que puede generar alguna chispa 6 ignicion. Proteja los recipientes de todo
dafio fisico. Almacenar siempre en un lugar fresco, seco y ventilado lejos de areas con peligro de incendio.
Almacenar en lugares donde las instalaciones eléctricas (iluminacién) sean a prueba de explosion. Manténgase
lejos de oxidantes, calor y llamas. Guardese en el recipiente original bien sellado y marcado. Proveer el recipiente
de toma de tierra y trasladar el equipo para eliminar las chispas electroestaticas. El contacto prolongado con el
aire puede ocasionar formacion de perdxidos explosivos. Evitar el almacenaje por periodos prolongados. Para
su movilizacion dentro y fuera de bodega evite utilizar montacargas de combustion. Usar este producto en un
lugar ventilado. Manténgase fuera del alcance de los nifios. No inhalar sus vapores. En caso de ingestion,
contacto con la piel o mucosas, tome abundante agua o lave y consulte al médico. No incinere. No vierta
residuos en cuerpos de agua ni en alcantarillados. Para la disposicion adecuada de los residuos, consulte
nuestro manual de productos de construccion

SECCION 8. Controles de exposicion / proteccion personal

TWA 200 ppm (MEK)
8.1.Pardmetros de control TWA 50 ppm (THF)
STEL 100 ppm (THF)
Medidas técnicas y observacion de métodos
8.2.Controles técnicos apropiados adecuados de trabajo tienen prioridad ante
el uso de equipos de proteccién personal
8.3.Medidas de proteccion individual, como equipo de proteccién personal (EPP)
Necesaria en presencia de vapores/
. Protecciodn respiratoria aerosoles. Tipo de filtro recomendado :
Vapores organicos
Guantes de seguridad
Material del guante: goma butilica
Espesor del guante: 0,7 mm
Tiempo de penetracion: >120 min

. Proteccién de los ojos/ cara Gafas de seguridad
Vestimenta protectora antiestéatica
retardante de la flama.

° Proteccién de las manos

e Proteccion del cuerpo y la piel

SECCION 9. Propiedades fisicas y quimicas y caracteristicas de seguridad

e Estado fisico Liquido
e Color claro
e Olor Olor caracteristico
e Punto de fusion/punto de congelacion -108,5°C
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Punto de ebullicion o punto inicial e
intervalo de ebullicion
Inflamabilidad

Limite inferior y superior de
explosion/inflamabilidad

65°C — 66°C a 1-013 hPa
Informacion no disponible

1,5 % (v) — 12,4% (v)

e Punto de inflamacion -21,5°C
e Temperatura de ignicién espontanea 215°C
° Temperatura de descomposicion No hay informacion disponible
° pH No hay informacién disponible
e Viscosidad dinamica 0,48 mPa.s a 20°C
e Solubilidad En agua 85,3 g/l a 20°C
o Coef|C|ente,de_reparto n-octanol/agua Log Pow: 0,45 (25°C)
(valor logaritmico)
e Presion de vapor 97 hPa a 20°C
e Densidad relativa (Agua =1) 0,89 a 20°C
e Densidad del vapor relativa (Aire = 1) 2,5
e Caracteristicas de las particulas Informacién no disponible
SECCION 10. Estabilidad y reactividad
Los vapores pueden formar una mezcla
10.1. Reactividad explosiva con el aire.
Formacion posible de peréxidos
- _— Sensibilidad a la luz
10.2. Estabilidad quimica Sensible al aire.
Con las siguientes sustancias existe peligro
de explosion y/o de formacion de gases
10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas toxicos:
hidréxidos alcalinos, hidruros, Oxidantes,
Bromo, Oxigeno
10.4. Condiciones que deben evitarse Calentamiento
10.5. Materiales incompatibles goma, plasticos diversos, Estafio
10.6. Productos de descomposicién Perdxidos. Por descomposicion térmica —
peligrosos Oxidos de carbono
SECCION 11. Informacién toxicologica
11.1. Informacién sobre la posibles vias de _. | . o .
L Piel, inhalacion e ingestion
exposicion
Tras absorcién de grandes cantidades:
11.2. Sintomas relacionados con las efectos sobre el sistema nervioso central,

caracteristicas fisicas, quimicas y
toxicolbgicas

Veértigo, borrachera, descenso de la tension
sanguinea, narcosis

Conduce a trastornos funcionales en:

vias respiratorias, Cardiaco
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11.3. Efectos inmediatos y retardados asi
como efectos crénicos producidos por
una exposicion a corto y largo plazo.

Para cetonas en general: tras inhalacion de
vapores/aerosoles, irritaciones de las
mucosas, tos y dificultades respiratorias.
Tras absorcién de grandes cantidades:
depresiones del sistema nervioso central
(narcosis). Tras contacto repetido con la
piel, efectos desengrasantes con posibles
infecciones secundarias. No pueden
excluirse efectos téxicos sobre los rifiones y
el higado a dosis elevadas. Por inhalacién
de gotitas existe riesgo de edema

respiratorio.

Manipular con las precauciones de higiene
industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad.

Oral: Existe el riesgo de aspiracion al

vomitar. Aspiracion puede causar edema
pulmonar y neumonia, irritaciones de las
mucosas en la boca, garganta, eséfago y
tracto estomago — intestinal

Inhalacioén: Irritacion de las mucosas

11.4. Medidas numéricas de toxicidad

e Toxicidad aguda

. Corrosion/ irritacion cutanea

e Lesiones oculares graves/ irritacion
ocular

DL50 rata, oral: 1.650 mg/kg (THF)
CL50 rata, inhalacion: 53,9 mg/l; 4 h

(IUCLID) (THF)

Toxicidad oral aguda
DL50 Rata: 3.400 mg/kg (MEK)
Directrices de ensayo 401 del OECD

Sintomas: Nausea, Vémitos, Existe riesgo

de aspiracién al vomitar., Aspiracion puede
causar edema pulmonar y heumonia.
Toxicidad aguda por inhalacién

Sintomas: Consecuencias posibles:,
irritacion de las mucosas

Toxicidad cutanea aguda

DL50 Conejo: > 8.000 mg/kg (MEK)

conejo

Resultado: Irritaciones
(IUCLID) (Reglamento (CE) No 1272/2008,

Anexo VI)

Una exposicién repetida o prolongada

puede causar irritacion de la piel y
dermatitis debido a las propiedades
desengrasantes del producto.

conejo

(IUCLID)

Resultado: Irritaciéon ocular

Provoca irritacion ocular grave.
Test de sensibilizacién: conejillo de indias

Resultado: negativo

e Sensibilizacion respiratoria o cutanea (IUCLID)

Experiencia humana
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e Mutagenicidad en células germinales

Teratogenicidad
Carcinogenicidad

Toxicidad para la reproducciéon
Toxicidad sistémica especifica de

organos diana — exposiciéon Unica
e Toxicidad sistémica especifica de
organos diana — exposiciones

Resultado: negativo

(IUCLID)

Prueba de Ames

Resultado: negativo

(IUCLID)

Esta informacion no esta disponible.
Esta informacion no esta disponible.
Esta informacion no esta disponible.
Organo diana: sistema nervioso central.
Puede provocar somnolencia o vértigo

Esta informacion no esta disponible

repetidas
e Peligros por aspiracion Esta informacion no esta disponible

11.5. Efectos interactivos Esta informacion no esté disponible
A dosis elevadas:
suefio, narcosis

11.6. Otra informacion Manipular con las precauciones de higiene
industrial adecuadas, y respetar las
practicas de seguridad

SECCION 12. Informacién ecotoxicoldgica

12.1. Toxicidad

THF

Toxicidad para los peces

CL50 Pimephales promelas (Piscardo de
cabeza gorda): 2.160 mg/l; 96 h (en agua
blanda) (IUCLID)

Toxicidad para las dafnias y otros
invertebrados acuaticos

CE50 Daphnia magna (Pulga de mar
grande): 382 mg/l; 24 h (IUCLID)
Toxicidad para las algas

IC5 Scenedesmus quadricauda (alga
verde): 3.700 mg/l; 8 d (concentracion
téxica limite) (IUCLID)

Toxicidad para las bacterias

EC5 Pseudomonas putida: 580 mg/l; 16 h
(concentracion toxica limite) (IUCLID)

MEK

Toxicidad para los peces

CL50 Pimephales promelas (Piscardo de
cabeza gorda): 3.220 mg/l; 96 h
(lUCLID)

Toxicidad para las dafnias y otros
invertebrados acuéticos

CES50 Daphnia magna (Pulga de mar
grande): 5.091 mg/l; 48 h

(IUCLID)
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Toxicidad para las algas
IC5 Scenedesmus quadricauda (alga
verde): >= 4.300 mg/l; 7 d
(IUCLID)
Toxicidad para las bacterias
EC5 Pseudomonas putida: 1.150 mg/l; 16 h
(IUCLID)
12.2. Persistenciay degradabilidad THF
Biodegradabilidad
39 %; 28d
OECD TG 301D
No es faciimente biodegradable.
MEK
Facilmente biodegradable.
Demanda teédrica de oxigeno (DTO)
2.440 mg/g
Ratio BOD/ThBOD
DBO5 76 %
(IUCLID)
Ratio COD/ThBOD
95 %
12.3. Potencial de bioacumulacién THF
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
log Pow: 0,45 (25 °C)
Directrices de ensayo 107 del OECD
No es de esperar una bioacumulacion.
MEK
Coeficiente de reparto n-octanol/agua
log Pow: 0,29
(experimentalmente)
(Literatura) No es de esperar una
bioacumulacion

12.4. Movilidad en el suelo No hay informacion disponible

12.5. Otros efectos adversos La descarga en el ambiente debe ser
evitada

SECCION 13. Informacion relativa a la eliminaciéon de productos

13.1. Métodos de eliminacion
Producto

e Su eliminacién se encuentra regulada por leyes y disposiciones locales.

e Lerogamos contacte con la entidad adecuada en cada caso (Ministerio del Medio Ambiente, Ministerio
de Salud, Empresa de acueducto y alcantarillado 0 bien empresas especializadas en la eliminacién de
residuos debidamente avaladas por las entidades gubernamentales que las regulan), para recibir la
informacion en cada caso particular.

Envase:
Su eliminacién debe realizarse de acuerdo con las disposiciones oficiales. Para los embalajes contaminados
deben adoptarse las mismas medidas que para el producto contaminante.
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SECCION 14. Informacion relativa al transporte

14.1.
14.2.

Nimero UN 2056

Designacion oficial de transporte de TETRAHIDROFURANG

las Naciones Unidas

14.3. Clase(s) relativas al transporte 3

14.4. Grupo de embalaje/ envasado I

14.5. Riesgos ambientales -

14.6. Precauciones especiales para el No transportar con alimentos y empaques
usuario de alimentos

SECCION 15. Informacion sobre la reglamentacion

15.1. Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el
producto de que se trate

1.

o0k

Ley 769/2002. Cbdigo Nacional de Transito Terrestre. Articulo 32: La carga de un vehiculo debe
estar debidamente empacada, rotulada, embalada y cubierta conforme a la normatividad técnica
nacional.

Decreto 1079 del 2015, Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de
mercancias peligrosas por carretera.

Ministerio de Transporte. Resolucion numero 3800 del 11 de diciembre de 1998. Por el cual se
adopta el disefio y se establecen los mecanismos de distribucién del formato Unico del manifiesto
de carga.

Decreto 1076 del 2015 Decreto Unico del sector ambiental y desarrollo sostenible

Decreto 1072 de 2015 Decreto Unico del sector laboral.

Decreto 1496 del 2018 por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacion
y Etiquetado de Productos Quimicos.

Resolucién 0773 de 2021 por el cual se definen las acciones que deben desarrollar los
empleadores para la aplicaciéon del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) de Clasificacion y
Etiguetado de Productos Quimicos en los lugares de trabajo y se dictan otras disposiciones en
materia de seguridad quimica.

SECCION 16. Otras informaciones

MEXICHEM COLOMBIA S.A.S, proporciona la informacion contenida aqui de buena fe, pero ni la empresa ni
sus representantes se hacen responsables por su exactitud o su minuciosidad tampoco se hacen responsables
por el mal uso o interpretacion dada a la informacion aqui contenida. Este documento esta destinado sélo a ser
una guia para el manejo del material con la precaucion apropiada, por una persona adecuadamente capacitada
en el uso de este producto. Las personas que reciban la informacion deben ejercer su juicio independiente para
determinar la conveniencia del uso de este producto para un propdsito especifico.

Clasificacion NFPA704

Salud

Peligros

2 Inflamabilidad 3 Inestabilidad 1 .
especiales

Informacién suministrada por:
e Sigma-Aldrich

e Merck

e OECD - www.echemportal.org The Global Portal to Information on Chemical Substances
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Descripcion

Los tubosistemas PVC Sanitaria de PAVCO WAVIN son fabricados de PVC (Policloruro de Vinilo).

Los Tubosistemas PVC Sanitaria PAVCO WAVIN estan disefiados para transportar agua servida, residual
doméstica, industrial 0 aguas lluvias y ventilacion y cumplen con la resolucion 0501 de 2017.

Los Tubosistemas PVC Sanitaria de PAVCO WAVIN son fabricados para ser unidos con cemento solvente.

Los tubos vienen de extremo liso y los accesorios con campana.

Ventajas

Instalacion en Primer Piso

La utilizacion de Tubosistemas PVC PAVCO WAVIN en
instalaciones de primeras plantas para desaglies sanitarios
resulta especialmente practica, puesto que se eliminan las
cajas que serian necesarias cuando se usan otros tipos de
tuberia.

Un disefo ordinario con tuberia PVC sdlo contempla la
utilizacion del adaptador de limpieza en los puntos de iniciacion
de la red, lo cual repercute ademas en la economia de la
instalacion.

Resistenten a la Corrosion

Los Tubosistemas de Sanitaria de PVC de PAVCO WAVIN son
totalmente inmunes a los gases y liquidos corrosivos de los
sistemas de desagiie. También son inertes a la accion de los
productos quimicos comunmente utilizados para destapar
cafierfas.

Paredes Lisas

Las paredes lisas de los desagiies de PVC facilitan el flujo de
los desechos, y por lo tanto rara vez se tupen. Ademas, los
didmetros internos de los Tubosistemas Sanitaria de PVC son
generalmente mayores que en los otros materiales. Estas dos
cualidades permiten usualmente utilizar un diametro inferior
a una pendiente menor.

Livianas

Los Tubosistemas Sanitaria de PVC de PAVCO WAVIN son el
material mas liviano que existe para instalaciones de fontaneria
y el manejo de tubos largos es sumamente facil.

Resistentes al Impacto

Los Tubosistemas Sanitaria de PVC de PAVCO WAVIN resisten
los golpes que irremediablemente romperian las tuberias
convencionales.

Facilidad de Instalacion

La soldadura liquida para PVC es el adelanto mas moderno
en la fontaneria. Con serrucho y brocha como Unicas
herramientas se hace en un minuto una union perfecta tan
solida como el mismo tubo.

Prefabricacion

La precision a sus medidas y su peso reducido permiten - con
los Tubosistemas Sanitaria de PVC - prefabricar en el taller
arboles enteros de desaglie para luego instalarlos rapido vy
facilmente en la obra.

Durabilidad

La tuberia de PVC rigido ha estado en servicio por mas de
50 afios en usos industriales, acueductos y desagties. Esta
tradicion y experiencia garantizan la durabilidad y el buen
servicio de la tuberia de PVC rigido.

Auto-extinguibles

Las Tuberias PAVCO WAVIN no forman llama ni facilitan la
combustion.

Prefabricacion

La precision de sus medidas y su peso reducido permiten
con la Tuberia Sanitaria PAVCO WAVIN, prefabricar en el taller
arboles enteros de desagile para luego instalarlos rapida y
facilmente.

Economia

Las Tuberias PAVCO WAVIN ofrecen economias considerables
bajo varios aspectos:

a). Las Tuberias y los accesorios son mas economicos
diametro por diametro que los metalicos.




b). Por su cogficiente de friccion se pueden utilizar
menores diametros que con otras tuberias para igual
caudal e igual velocidad.

c). El costo de la mano de obra de la instalacion es muy
reducido debido a la facilidad y rapidez de la
soldadura liquida.

d). El costo de transporte es también mas bajo debido a
su peso liviano y facilidad de manejo.

e). El mantenimiento es minimo pues no es necesario
pintarlas para prevenir oxidaciones.

Normas

Los Tubosistemas PVC Sanitaria PAVCO WAVIN son fabricados
bajo las normas NTC 1087, Tubos de Policloruro de Vinilo
(PVC) Rigido para Uso Sanitario - Agua Lluvias y Ventilacion;
NTC 1341 Accesorios de Poli (Cloruro de Vinilo) (PVC) Rigido
para Tuberfa Sanitaria - Aguas Lluvias y Ventilacion y NTC 576
Cemento Solvente para Sistemas de Tubos plasticos de tubos
de poli(cloruro de vinilo) (PVC).

Economia

Ademas de las ventajas enumeradas los Tubosistemas
Sanitarios de PVC de PAVCO WAVIN son supremamente
competitivos en costo.

Vida Util

La vida estimada es de 50 afios.

Esta informacion no es garantia de producto dado que PAVCO
WAVIN no ejerce control sobre todos los aspectos que se

presentan en la instalacion y que afectan directamente el
desempefio y la vida til del producto.




Resistencia Quimica

Los resultados de su comportamiento se basan en inmersiones cortas en los compuestos descritos no diluidos. Esta informacion
debe tomarse como una guia.

E = Excelente

R = Regular

Resistencia a la Corrosion

NR = No Recomendable

| = Informacién no Comprobada

Descripcion

Aceite de Algodén
Aceite de Risino

Aceite de Linaza
Aceite de Lubricantes
Aceites Minerales
Aceites y Grasas
Acetaldehido

Acetato de Amilo
Acetato de Butilo
Acetato de Etilo
Acetato de Plomo
Acetato de Sodio
Acetato de Vinilo
Acetileno

Acetona

Acido Acético 80%
Acido Acético 20%
Acido Adipico

Acido Antraquinosulfénico
Acido Artisulfonico
Acido Arsénico

Acido Bencesulfénico 10%
Acido Benzdico

Acido Bdrico

Acido Bromhidrico 20%
Acido Brémico

Acido Butirico

Acido Carbénico

Acido Cianhidrico
Acido Citrico

Acido Clorhidrico 20%
Acido Clorhidrico 50%
Acido Clorhidrico 80%
Acido Cloracético 10%
Acido Clorosulfonico
Acido Cresilico 99%
Acido Crémico 10%
Acido Croémico 30%
Acido Crémico 50%
Acido Diclocélico
Acido Estearico

Acido Fluorhidrico 10%
Acido Fluorhidrico 50%
Acido Férmico

Acido Fosfdrico 25-85%
Acido Galico

Acido Glicélico

Acido Hipocloroso
Acido Lactico 25%
Acido Laurico

Acido Linoleico

Acido Maléico

Acido Malico

Acido Metusulfénico
Acido Nicotinico

Acido Nitrico 10%
Acido Nitrico 68%
Acido Oléico

Acido Oxalico

B = Buena
23°C 60°C
E E
E E
E E
E E
E B
E B
NR NR
NR NR
NR NR
NR NR
E E
E E
NR NR
| l
NR NR
B NR
E NR
E E

| I

R NR
E B
E E
E E
E E
E E
E E
R NR
E E
E E
E E

| I

E E
E E
B R
E I

B NR
E E
E NR
B NR
E E
B B
E NR
E NR
E NR
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E E
E NR
NR NR
NR NR
E E
E E

Descripcion

Acido Palmitico 10%
Acido Palmitico 70%
Acido Peracético 40%
Acido Perclérico 10%
Acido Perclérico 70%
Acido Picrico

Acido Selénico

Acido Silicico

Acido Sulfuroso
Acido Sulftrico 10%
Acido Sulfurico 75%
Acido Sulfurico 90%
Acido Sulfurico 98%
Acido Tanico

Acido Tartéarico
Acidos Grasos
Acrilato de Etilo
Agua de Bromo

Agua de Mar

Agua Potable

Agua Regia

Alcohol Alilico 96%
Alcohol Amilico
Alcohol Butilico
Alcohol Etilico
Alcohol Metilico
Alcohol Propargilico
Alcohol Propilico
Amoniaco (Gas-seco)
Amoniaco (Cloruro de amonio)
Anhidrido Acético
Anilina

Antraquinona
Benceno

Benzoato de Sodio
Bicarbonato de Potasio
Bicarbonato de Sodio
Bicromato de Potasio
Bifluoruro de Amonio
Bisulfato de Calcio
Bisulfato de Sodio
Blanqueador 12.5%
Borato de Potasio
Borax

Bromato de Potasio
Bromo (Liquido)
Bromuro de Etileno
Bromuro de Potasio
Bromuro de Sodio
Butadieno

Butano

Butanodiol

Butil Fenol

Butileno

Carbonato de Amonio
Carbonato de Bario
Carbonato de Calcio
Carbonato de Magnesio
Carbonato de Potasio

23°C

commmMmmmom

60°C

Descripcion

Carbonato de Sodio (S Asn)
Celulosa

Cianuro de Cobre
Cianuro de Plata
Cianuro de Potasio
Cianuro de Sodio
Cianuro de Mercurio
Ciclohexano
Ciclohexanol

Clorato de Calcio
Clorato de Sodio

Cloro (Acuoso) Z

Cloro (Himedo)

Cloro (Seco)
Clorobenceno
Cloroformo

Cloruro de Alilo

Cloruro de Aluminio
Cloruro de Amonio
Cloruro de Amilo
Cloruro de Bario
Cloruro de Calcio
Cloruro de Cobre
Cloruro de Etilo

Cloruro de Fenilhidrazina
Cloruro de Magnesio
Cloruro de Metileno
Cloruro de Metilo
Cloruro de Niquel
Cloruro de Potasio
Cloruro de Sodio
Cloruro de Tionilo
Cloruro de Zinc

Cloruro Esténico
Cloruro Estanoso
Cloruro Férrico

Cloruro Ferroso
Cloruro Laurico
Cloruro Merctrico
Cresol

Crotonaidehido
Dextrosa

Dicloruro de Etileno
Dicromato de Potasio
Dicromato de Sodio
Dimetil Amina

Dioxido de Azufre (Himedo)
Didxido de Azufre (Seco)
Diéxido de Carbono
Disulfuro de Carbono
Eter Etilico

Etilen Glicol

Fenol

Ferricianuro de Potasio
Ferricianuro de Sodio
Ferrocianuro de Sodio
Ferrocianuro de Potasio
Fluor (Gas Himedo)
Fluoruro de Aluminio

mmmmmm

E
|

E
E
E
E




E = Excelente B = Buena

R = Regular

Resistencia a la Corrosion

NR = No Recomendable

| = Informacion no Comprobada

Descripcion 23°C 60°C

Fluoruro de Amonio 25% NR NR
Fluoruro de Cobre E E
Fluoruro de Potasio E E
Fluoruro de Sodio | |
Formaldehido E R
Fosfato Disddico E E
Fosfato Trisddico E E
Fosgeno (Gas) E E
Fosgeno (Liquido) NR NR
Freon-12 I |
Fructosa E E
Frutas (Jugos - Pulpas) E E
Furfural NR NR
Gas Natural E E
Gasolina NR NR
Gelatina E E
Glicerina o Glicerol E E
Glicol E E
Glucosa E E
Heptano | |
Hexano NR |
Hexanol (Terciario)
Hidrégeno
Hidroquinina

Hidréxido de Aluminio
Hidréxido de Amonio
Hidréxido de Bario 10%
Hidréxido de Calcio
Hidréxido de Magnesio
Hidréxido de Potasio
Hidréxido de Sodio
Hipoclorito de Calcio
Hipoclorito de Sodio
Kerosina

Leche

Licor Blanco

Licor Negro

mmMmmmmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmMmmmMmmMm X
mmmmmMmmMmMmMmMmMmMmMmMmMmmMmMmMmmMmmMmmMmmMm

Descripcion

Licor Lanning

Melasas

Mercurio

Meta Fosfato de Amonio
Metil-etil-cetona
Monoéxido de Carbono
Nafta

Nicotina

Nitrato de Aluminio
Nitrato de Amonio
Nitrato de Calcio

Nitrato de Cobre

Nitrato de Magnesio
Nitrato de Niquel

Nitrato de Potasio
Nitrato de Sodio

Nitrato de Zinc

Nitrato Férrico

Nitrato Mercuroso
Nitrobenceno

Nitrito de Sodio

Ocenol

Oleum

Oxicloruro de Aluminio
Oxido Nitroso

Oxigeno

Pentdxido de Fosforo
Perborato de Potasio
Perclorato de Potasio
Permanganato de Potasio 10%
Perdxido de Hidrégeno 30%
Persulfato de Amonio
Persulfato de Potasio
Petréleo Crudo

Potasa Caustica
Propano

Soluciones Electroliticas

commMmMmmMmMMMmMMMmMmM=—mm

= - mZ=
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Descripcion

Soluciones Fotograficas
Soda Caustica
Sub-Carbonato de Bismuto
Sulfato de Aluminio
Sulfato de Amonio
Sulfato de Bario

Sulfato de Calcio
Sulfato de Cobre
Sulfato de Hidroxilamina
Sulfato de Magnesio
Sulfato de Metilo
Sulfato de Niquel
Sulfato de Potasio
Sulfato de Sodio
Sulfato de Zinc

Sulfato Férrico

Sulfato Ferroso

Sulfito de Sodio

Sulfuro de Bario
Sulfuro de Hidrégeno
Sulfuro de Sodio
Tetracloruro de Carbono
Tetracloruro de Titanio
Tetra Etilo de Plomo
Tiocianato de Amonio
Tiosulfato de Sodio
Tolueno

Tributilfosfato

Tricloruro de Fésforo
Trietanol Amina
Trietanol Propano
Triéxido de Azufre

Urea

Vinagre

Vinos

Whisky

Xileno

23°C

mMmMmMmMMMMMMMMMMMMMMMMMmMmmMmMmmMm

Los datos de esta tabla no deben tomarse como definitivos. Son tinicamente para dar una idea aproximada. En caso de duda comuniquese

con la Oficina de Servicio al Cliente PAVCO WAVIN 777 2286 - 782 5111 en Bogotd, Fuera de Bogota al 01 800 09 12286 y 01 800 09 72826

Portafolio de Productos

(@) (@)

icontec icontec

Sello de
Calidad

Sello de
Calidad

RES 0501

Tuberias Sanitarias y

Aguas Lluvias
Presion de Prueba: 0.35 MPa - 50 PSI

NTC 1087

Tuberias Ventilacion

Tuberias Sanitarias Novatec

La longitud normal de los tubos es de 6 mt.

Tuberias Sanitarias PAVCO WAVIN

Diametro :
Nominal Referencia
pulg.
1.1/2 2900319
2 2902515
3 2902517
4 2900331
6 2900336
1.1/2 2900338
2 2900341
3 2900344
4 2900347
2 2900323
3 2900326
4 2900330
6 2900335

Diametro

Exterior Promedio

48.26
60.32
82.56
114.30
168.28

48.26
60.32
82.56
114.30

60.32
82.56
114.30
168.28

pulg.

1.90
2.37
3.25
4.50
6.62

1.90
2.37
3.25
4.50

2.37
3.25
4.50
6.62

Diametro Espesor de

Interior Promedio Pared Minimo
mm mm pulg.
42,68 2.79 0.1
54.48 2.92 0.1
76.20 3.18 0.12
107.70 3.30 0.13
160.04 412 0.16
45.22 1.52 0.06
56.76 1.78 0.07
79.00 1.78 0.07
110.08 211 0.08
54.48 2.92 0.1
76.20 3.18 0.12
107.70 3.30 0.13
160.04 412 0.16

60°C

mmI mMmmMmMMMMM>IIMMMmMmMmMMmMmMmmMmmMmmMmmMm

kg/m

0.64
0.84
1.27
1.84
3.4

0.36
0.53
0.73
1.20

0.84
1.27
1.84
3.41



Accesorios Sanitaria PAVCO WAVIN

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901690
2 2901693
8 2901696
4 2901700
6 2901703

Codos 90°1/4 CxC

Campana x Campana
Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901209
2 2901213
3 2901217
4 2901221
6 2901224

- J

Codos 45°1/8 CxC

—_ Campana x Campana
Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901179
2 2901181
8 2901185
4 2901189
6 2901193

- J

Codos 22.%2° 1/16 CxC

Campana x Campana
Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2901162
3 2901164
4 2901167
6 2903450

icontec icontec

Sello de Sello de
Calidad Calidad

RES 0501 NTC 1341

Codos 90°1/4 CxE

Campana x Espigo

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901210
2 2901214
3 2901218
4 2901222
6 2901226

Codos 45°1/8 Cx E

Campana x Espigo
1 mETRC NOpMINAL pulg. Referencia

1172 2901180
2 2901183
3 2901187
4 2901191
6 2901195

Codos 22.%.° 1/16 CxE

Campana x Espigo

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2901163
3 2901165
4 2901168

Codos Reventilados

Diametro Nominal pulg. Referencia
3x2 2901156
4x2 2901157




Tees Sanitarias

Yees Sanitarias Reducidas

Referencia

2901558
2901561
2901563
2901567
2902870

Tees Sanitarias Reducida

Diametro Nominal pulg.
2x1/2
3x2
4x2
4x3
6x4

Diametro Nominal pulg.
1.1/2
2
3
4
6

Referencia

2901543
2901545
2901548
2901550
2902828

Tees Sanitarias Dobles

Diametro Nominal pulg.
1.1/2

Referencia

2901469
2901471
2901473
2901476

Tees Sanitarias

Dobles Reducida

Diametro Nominal pulg.
2x1.1/2
3x2
4x2
4x3

Referencia

2901460
2901462
2901464
2901466

Yees Sanitarias

Diametro Nominal pulg.
2

3
4
6

Referencia
2901748
2901751
2901755
2901758

Diametro Nominal pulg. Referencia
3x2 2901738
4x2 2901741
4x3 2901743
6x4 2901716

Yees Sanitarias Dobles

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2901729
3 2901731
4 2901734

Yees Sanitarias
Dobles Reducidas

Diametro Nominal pulg. Referencia

2x3x2 2901721
2x4x2 2901724
3x4x3 2901726

180 , 135
|

Sifon 180° / Sifones

135° *No incluye Codo

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 (180) 2901291
3 (135) 2901281
4 (135) 2901283

Sifon 180° / Sifones

Con Tapon Campana x Campana

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901286
2* 2901292

* El accesorio incluye tapon de limpieza. No incluye el codo de 90°
* No amparada bajo el sello NTC 1341




Adaptadores de Limpieza

Tapones Machos Roscados

Diametro Nominal pulg. Referencia
2 2900678
3 2900680
4 2900682
6 2900686
* El accesorio incluye el tapon de limpieza y el anillo de caucho

TH-

Bujes Soldados
Diametro Nominal pulg. Referencia
2x1.1/2 2901021
3x1.172 2901026
3x2 2901028
4x2 2901030
4x3 2901033

6x4 2901036 /

Juntas de Expansion
Uniones de Reparacion

fell
Juntas de ** Union de
Expansion Reparacion

Diametro Nominal pulg. Referencia
3 2901258
4 2901260
4 2901688
6 2902730

LR
o

Adaptadores de Sifon, Adaptador
a Pared para Sifon Blanco

.
—=

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/4 2900690

1172 2900688
1172 2900689

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901347
3 2901348
4 2901350

Tapones para
pruebas Sanitarias

Diametro Nominal pulg. Referencia
1.1/2 2901437
2 2901439
3 2901441
4 2901443
6 2905559

chamemle para pruebas de estanqueidad hasta 5 pisos

/)




Valvula Antiretorno en PVC Sanitaria

Lo tnico que retornara
son ganancias

Esta disefiada para evitar el retorno de aguas residuales
domésticas en alcantarillados. Ademas es la forma mas efectiva
de mantener aislados de las residencias y edificaciones en
general, a roedores que viven y deambulan en los colectores
municipales.

Valvula Antiretorno

PVC Sanitaria

Diametro Nominal pulg. Referencia
4 2903173
6 2909008

Instalacion

Esta nueva Valvula Antiretorno esta disefiada para una
instalacion horizontal en los sistemas de drenajes y
evacuacion. Debe instalarse de manera que el tapon de
acceso para limpieza quede accesible y la inclinacion o
pendiente de la linea no debe exceder 2,35%.

Durante la instalacion, tomar nota de las flechas que
indican el sentido del flujo. Durante la instalacion de la
nueva Valvula Antiretorno, tener cuidado que el cemento
solvente, pegamento 0 soldadura no entre en contacto con
la compuerta.

Sila Valvula Antiretorno se va instalar en un entrepiso, 0 debajo
del nivel del piso terminado, se debera instalar un manguito
de acceso con tapa sobre la parte superior de nueva Valvula
Antiretorno, con el fin de permitir el acceso a la valvula y poder
realizar limpiezas o inspecciones periddicas.

Tener el cuidado correspondiente durante la instalacion del
manguito para asegurar el funcionamiento del tapén de
acceso.

Antes de poner la valvula en funcionamiento y probar
el sistema, retire el tapon de acceso y verifique que la
compuerta tiene libre movimiento. Reemplace y ajuste el
tapon de acceso nuevamente.



Linea Sanitaria Grandes Diametros

Especificaciones técnicas

Diametro
interior

Diametro

exterior Presentacion

Referencia | Descripcion | Diametro | Espesor

pulg.

2900420
2900421

Tuberia PVC
Sanitaria

208,42
259,73

Amarilla, extremo liso,

tubos de 6m

Uniones

Codo Sanitaria
45° CxE

Referencia Diametro  Peso L A
pulg. Kg mm mm mm
Referencia Diametro Peso A B
2909778 8 199 20955 101.6 pulg. Kg mm mm

2903817 10 326 26194 127

2903805
2903806

8
10

2.61
4.93

52.39
79.38

1563.99
207.14

Codo Sanitaria
90° CxC

_Tees
Sanitarias

Diametro Peso L
pulg. Kg mm

2909777 8 3.55 152.40
2903802 10 10.02 158.75

Referencia

Referencia Diametro Peso A B C
pulg. Kg mm mm mm

8 503 1524 1524 114.05
10 8.68 158.75 1568.75 158.75

2903799
2903800

Codo Sanitaria
45° CxC

Peso
Kg mm

2.67
5.09

Diametro

pulg.
8
10

Referencia
Yees
Sanitarias

2909776
2903804

Referencia Diametro  Peso A B C
pulg. Kg mm mm mm

8 665 3588 603 2985
10 11.06 4191 73.0 3461

2903794
2903798

Codo Sanitaria
22.5° CxC

Peso L1 L2
Kg mm mm

2.46 102.1 140.21
4.20 127.76 178.56

Referencia Diametro
pulg.

2903807
2903808

8
10




Yees Sanitarias
Reducida

Referencia Didametro  Peso A B C
pulg. Kg mm mm mm

2903792 8x8x4 559  266.7 264 2937
2903793 8x8x6 466 2667 254 2493
2903795 10x10x4 1012 3636 334 3968

2903796 10x10x6 1032 3636 334 3710
2903797 10x10x8 919 3636 334 3207

Referencia Diametro Peso L
pulg. Kg mm mm

8 1.85 157.63
10 2.82 196.85

2903809
2903810

Adaptador
de Limpieza

Referencia Diametro Peso
pulg. Kg mm mm mm

8 2.35
10 4.73

Referencia Didametro Peso A
pulg. Kg mm mm  mm

8x4 1.69 130.18
8x6 190 117.48
536 140.46
343  140.46

2905389
2905390

2903811
2909775
2903813
2903814

Soldadura - PAVCO WAVIN Soldamax PVC

Soldadura liquida PVC

7ONA DE INTERFERENCIA Soldadura Liquida *Limpiador PAVCO WAVIN
PVC Limpiamax

Especialmente formulada Especialmente formulada
ACCESORIO para soldar Tuberias de PVC. para limpiar y aislar las superficies

Las uniones hechas en que se van a soldar.

soldadura liquida son mas Se utiliza para Tuberias

resistentes que la misma Tuberia. de PVCy CPVC.

| 113 13 1/3 |

Rendimiento de Soldadura Liquida PVC
por cuarto de galon

Nimero Accesorios

EEBS Soldaduras Accesorios Accesorios
Nominal pulg. Simples 2Campanas | 3 Campanas Contenido | Referencia | Contenido | Referencia
g 180 90 60 11128 Gal. 2902802 28 gr (1/128 Gal) 2902735
. 90 45 30 1/64 Gal. 2902810 56 gr (1/64 Gal) 2902738
. 60 30 20 1/32 Gal. 2902805 112 gr (1/32 Gal) 2902736
: 30 15 10 1/16 Gal. 2902806 300 gr (12 Onzas) 2902739
' 18 1/8 Gal. 2002812 760 gr (1/4 Gal.) 2002737
0 12 1/4 Gal. 2902808

* No amparadas bajo sello NTC 576




Especificaciones

Las especificaciones siguientes son un

resumen de la Norma NTC 1087 y 1341, Tabla | Tuberia Sanitaria PVC

ASTM D 2665-82 y CS 272-65 para Diametro Diametro _ Espesor

tuberfa y accesorios sanitarios IW (In Wall) Nominal Exterior Tolerancia Redondez de Pared

y por las cuales se rige la produccion de

PAVCO WAVIN. pulg. pulg. mm pulg. mm pulg. mm pulg. mm

1.1/2 1.900 48.26 +0.009 +0.24 +0.031 +0.80 0.110 2.79

2 2.375 60.33 +0.009 +0.24 +0.031 +0.80 0.115 2.92
& 3.250 82.55 +0.011 +0.28 +0.031 +0.80 0.125 3.18
4 4.500 114.30 +0.013 +0.32 +0.047 +1.20 0.130 3.30
6 6.625 168.28 +0.014 +0.36 +0.047 +1.20 0.162 412

Materiales Diametro Diametro Espesor

Los Tubosistemas son fabricados con Nominal Exterior de Pared

compuestos de Policloruro de vinilo rigido,

) ) pulg. pulg. mm pulg. mm pulg. mm pulg. mm
Tipo Il, Grado |, tal como se definen en la

1.1/2 1.900 48.26 +.006 +.15 +.012 0.31 0.06 | 1.52

norma NTC 369. 2 2375 | 6033 | +006 | =15 | =012 0.31 007 | 178

3 3.250 82.55 +.008 +.20 +.015 0.38 0.07 | 1.78

4 4.500 114.30 +.009 +.23 +,020 0.51 0.08 | 2.10

Dimensiones y Tolerancias

Las dimensiones y tolerancias de los
Tubosistemas seran las que se sefialan en
las tablas siguientes.

Calidad

Siguiendo los métodos de prueba
de la Norma 1087 y ASTM 2665 las
especificaciones de calidad son las

siguientes:
Pulgadas
1. t\bs?r;:lqn de Agua. . Didmetro .
0s Tu 03|§temas no aumentaran de Nominal (min)
peso en mas de 0.3%.
0.11
2. Impacto. 011
;. . . ) , 0.12
La minima resistencia al impacto sera 0.13
0.16

de 81 Ja23°C (73°F).

3. Soldadura. »
Las uniones de tubos y accesorios Milimetros
hechas con soldadura liquida no tendran

escapes, cuando sean sometidas a una [I)\llam'eml)
presion interna de 50psi. LIl
1.1/2 48.64 +.31 48.13 +.31 17.45 43.05 2.79
2 60.71 +.31 60.20 +.31 19.05 54.86 2.92
&) 83.06 +.38 82.42 +.38 38.10 76.71 3.18
4 114.81 +.38 11417 +.38 44.45 108.20 3.30
6 168.83 +.76 168.02 +.76 76.20 160.66 415




Guia de Instalacion

Transpor[e y Almacenamiento 3. Limpie bien las superficies que se van a conectar tanto del

tubo como del accesorio, con un trapo limpio humedecido

) en Limpiador PAVCO WAVIN Limpia Max.
® | os tramos de tuberia deben almacenarse en forma

horizontal usando una superficie plana o bloques de
madera que permitan que el apoyo sea de 9 cm de ancho
y espaciados un maximo de 1.50 m.

® Durante el transporte los tubos deben amarrarse para
protegerlos, usando amarres no metalicos. No debe ponerse
carga adicional sobre tubos.

® Paraalmacenamiento en obra deben separarse los tubos por
tamano y arrumarse en alturas de maximo 1.50 m de alto.

® Cuando latuberia vaa estar expuesta al sol, debe protegerse 4. Aplique generosamente soldadura liquida al exterior del
con un material opaco, manteniendo adecuada ventilacion. extremo del tubo, por lo menos en un largo igual al de la

e Durante el cargue y descargue de los tubos no os arroje al campana del accesorio. -

piso ni los golpee.

® |3 soldadura liquida no debe someterse a extremos de
calor o de frio y el sitio debe estar bien ventilado ya que la
soldadura es inflamable.

Instalacion

1. Corte el tubo con una segueta. Asegurese que el corte esté . ) . o
a escuadra usando una caja guia. 9. Aplique una pequefia cantidad de soldadura liquida en el

interior de la campana o del accesorio.

2. Quite las rebabas y las marcas de la segueta. (Use una lima 6. Una el tubo con el accesorio asegurandose de un buen
0 papel ljja). asentamiento y déle un cuarto de vuelta para distribuir la

soldadura, mantenga firmemente la union por 30 segundos.

‘s




Para el montaje de tuberia y accesorios Sanitarios PAVCO WAVIN
es necesario tener en cuenta las propiedades del PVC rigido y
los distintos accesorios y elementos del sistema sanitario PAVCO
WAVIN aplicados a los diversos tipos de instalacion.

El PVC tiene un coeficiente de expansion térmica mayor que €l
de los materiales convencionales (0.08 milimetros por metro por
grado centigrado). Reconociendo esta caracteristica, disefiando
y montando de acuerdo a las instrucciones que damos a
continuacion, esta propiedad no presenta ningun problema.

Distinguimos cinco tipos de instalaciones de Tuberfas:

Instalacion de Tuberias Suspendidas
Instalacion de Tuberias en Mamposteria

1.

2.

3. Instalacion de Tuberias en Concreto
4. Instalacion de Tuberias Bajo Tierra
5.

Instalacion a la Intemperie

1. Instalacion de Tuberias Suspendidas

Estas tuberias y sus ramales estan expuestos. Los cambios
de direccion normales, que se encuentran frecuentemente en
instalaciones industriales o en s6tanos de edificios, proporcionan
una prevision adecuada para las expansiones o contracciones.
La fijacion de tuberias y accesorios en el sistema suspendido
se hace por medio de abrazaderas.

a) Abrazadera Fija: por medio de un empaque flexible

se asegura el tubo o accesorio en forma rigida que no
permite ningtn movimiento.
Esta abrazadera se usa, por ejemplo, cuando hay un cambio
de direccion abrupto seguido por un tramo muy corto de
tuberia, como en una desviacion de 45°6 90°% en esos
casos debe asegurarse firmemente la tuberia en los puntos
donde cambia la direccion.

EMPAQUE FLEXIBLE

Q'I: Ejemplo de Abrazadera Fija:

ABRAZADERA FIJA

MENOS DE 20

~ DIAMETROS

b) Abrazadera Corrediza: sin empaque, por o tanto permite
el libre deslizamiento de la tuberia. La abrazadera corrediza
se utiliza, por ejemplo, después de un cambio de direccion
seguido por un tramo largo de tuberia (20 diametros 0 mas).

Ejemplo de Abrazadera Corrediza:

a

p g2

\-T-‘

Tanto la abrazadera fija como la corrediza pueden asegurarse
a los techos o paredes por medio de tornillos de acero o
empotrarse por medio de un gancho de platina metalica.

Los soportes de la tuberia deben colocarse cada 3 metros en los
tramos verticales y cada 2 metros en los tramos horizontales.

Ejemplos de Instalaciones Suspendidas:

Ejemplo 1

La expansion o contraccion térmica se ha tenido en cuenta por
el disefio mismo y esta suspendida por medio de abrazaderas
corredizas.




ABRAZADERA
CORREDIZA

ABRAZADERA
CORREDIZA

Ejemplo 2
Las dilataciones son absorbidas por la junta de expansion y la
tuberia esta suspendida con abrazaderas fijas.

ABRAZADERA
FIJA

JUNTA DE

EXPANSION H‘i‘.‘

ABRAZADERA
FIJA |

2. Instalacion de Tuberias en Mamposteria

Bajo esta denominacion se clasifican no solo las instalaciones
que van totalmente dentro de muros, sino también, aquellas
que parcialmente van dentro del concreto; por ejemplo: una
bajante dentro de un ducto con partes de sus derivaciones en
muros y parte en concreto. Para las tuberias que van dentro de
muros (regatas) es deseable que el pafiete tenga un espesor
minimo de 2 centimetros.

Ejemplo de Instalaciones en Mamposteria:

La bajante esta dentro de un ducto y atraviesa las placas de
concreto de piso; los ramales estan unos dentro de la placa y
otros en los muros; la bajante entre placay placa esta ibre. Los
puntos F funcionaran como “puntos fijos” siempre y cuando la
bajante esté empotrada dentro del concreto con su abrazadera
fija. Entonces las dilataciones o contracciones térmicas tendran
lugar en la junta de expansion. En estos casos se debe instalar
una junta de expansion por piso. Como los ramales de este
gjemplo entran a los muros muy cerca del ducto, es conveniente
envolver los extremos de los ramales con alguin material aislante
(fibra de vidrio 0 espuma) para que los ramales puedan tomar
los pequefios movimientos de las bajantes.

—————  ABRAZADERA CORREDIZA
_i JUNTA DE EXPANSION

ABRAZADERA FIJA

— _}

+4——  ABRAZADERA CORREDIZA
JUNTA DE EXPANSION

ABRAZADERA FIJA

+ - : - ¥

k4 ———  ABRAZADERA CORREDIZA
JUNTA DE EXPANSION

ABRAZADERA FIJA

FIBRA DE VIDRIO

3. Instalacion de Tuberias en Concreto

Como la tuberia y los accesorios estan totalmente incrustados en
concreto, las dilataciones son absorbidas por el material mismo,
debido a que el PVC tiene un cierto grado de elasticidad. Los
accesorios deben resistir los esfuerzos que se producen por el
movimiento térmico ya que la tuberia no se adhiere al concreto;
por eso, al fundir la mezcla es necesario compactar bien los
accesorios y evitar cualquier vacio que permita un movimiento
posterior de los mismos. Como los tubos PAVCO WAVIN son muy
livianos tienden a flotar en el concreto y por lo tanto debe fijarse
la tuberia y en especial los accesorios a la formaleta antes de
proceder al vibrado de la mezcla.

SUJETAR FIRMEMENTE
A LA FORMALETA



4. Instalacion de Tuberias Bajo Tierra

Las tuberias deben enterrarse a una profundidad minima de
60 centimetros, en una cama de material libre de piedras o
elementos agudos y el relleno debera quedar bien compactado.

a0 v# e
0.60 m
Minimo.

b

"‘u
-

5. Instalacion a la Intemperie

Cuando la tuberfa va a estar expuesta a la radiacion solar, debe
cubrirse con un techo opaco o protegerse con una pintura que
cumpla con las siguientes caracteristicas:

® No debe necesitar solvente o tener base thinner. Esta
sustancia no se comporta bien con el PVC.

® Debe tener un componente reflectivo como el aluminio o
similar.

® Debe asegurarse la adherencia al PVC con la aplicacion
directa o a través de la aplicacion de un “primer”.

Antes de pintar la tuberia debe prepararse la superficie para

asegurar la adherencia; lijar suavemente en seco, limpiar con
limpiador PAVCO WAVIN y aplicar la pintura.

Juntas de Expansion

Para su instalacion tenga en cuenta:

1. El tubo en el que se va a ensamblar la campana que tiene
el hidrosello instalado, se debe biselar con una lima, pulidora
0 esmeril.

2. Aplicar el lubricante en el espigo biselado y en el hidrosello
de caucho.

3. Alinee la Junta de Expansion con el tubo y ensamblela hasta
el fondo.

4. En el otro extremo que es una campana para soldar, aplique
limpiador PAVCO WAVIN en el tubo y la campana, lo mismo
que Soldadura Liquida PVC PAVCO WAVIN.

5. Enfrente la tuberia con la campana y devuelva la Junta de
Expansion para ensamblar en el espigo a soldar.

Ventajas:

1. Mejor hidrosello
2. Mas longitud de campana mecanica
3. Mayor facilidad de instalacion

Comportamiento en Condiciones
Extremas

® £ PVC es un material termoplastico que puede ser fundido
aplicando calor, de tal forma que nunca debe instalarse,
almacenarse o someterse a una fuente de calor que
pueda deformarlo. La temperatura maxima a que puede
transportar agua es de 60°C.

® No aplique solventes ni someta la tuberfa a contacto con
estos.

® No someta la tuberia a contacto directo con elementos
punzantes, tales como herramientas metdlicas o piedras
angulosas mayores a 3/4".

® (Consulte con nosotros condiciones especiales no cubiertas
por este manual en los teléfonos que aparecen en la
contraportada de este manual.




Puesta en Servicio

El ingeniero a cargo debe definir las inspecciones y pruebas a realizarse al sistema después de instalado.

Algunas de las inspecciones recomendables se describen a continuacion:

e Limpieza

¢ [nspeccion Visual
Verificacion de alineamientos y ausencia de obstrucciones

e Prueba de Estanqueidad y flujo
De acuerdo a lo indicado en la NTC 1500, vigente.

Rotulado
4 N\
Marca y Uso PVC Sanitaria y Aguas lluvias
Pais de origen y fabricante PAVCO WAVIN - COLOMBIA
Material PVC
Norma de fabricacion Por ejemplo NTC 1087
Diametro nominal Por ejemplo114mm-4”
Codigo Trazabilidad Planta aiio mes dia turno No. Maquina
2 digitos 2 digitos 2 digitos 2 digitos 1 digito 2 digitos
Lote RT Por ejemplo 001
Resolucion Por ejemplo 0501




PAVCO (wavin)

(@)

icontec

Sello de
Calidad

Tubos de Poli (cloruro de
vinilo) (PVC) rigido para
uso sanitario - aguas
lluvias y ventilacion marca
PAVCO

NTC 1087 : 2016

©

icontec

Sello de
Calidad

Accesorios de PVC rigido
para tuberia sanitaria -
aguas lluvias y ventilacion
marca PAVCO

NTC 1341 : 2006

ESTE MANUAL TECNICO HA SIDO REVISADO Y APROBADO
POR LA GERENCIA DE PRODUCTO DE PAVCO WAVIN.

PRODUCTO NO BIODEGRADABLE.
NO INCINERE.
HAGA DISPOSICION ADECUADA DE DESPERDICIOS.




PAVCO

©

icontec

Certificado No. SC 036 - 1

Produccion y venta de
tuberias y accesorios de
PVC, CPVC y polietileno,
accesorios  polipropileno;
cementos solventes de
PVC y CPVC; Camaras y
cajas de inspeccion de
polietileno. ~ Servicio de
Rehabilitacion de tuberias
existentes

NTC ISO 9001 : 2015

©

icontec

Certificado No. SA 057 -1

Produccion y venta de
tuberias y accesorios de
PVC, CPVC y polietileno
de accesorios de PVC y
CPVC y polipropileno,
cementos solventes de
PVC y CPVC; Cémaras y
cajas de inspeccion de
polietileno y Rehabilitacion
de tuberias existentes

NTC ISO 14001 : 2015

©

icontec

OSHAS
18001

Certificado No. 0S 033 - 1

Produccion y venta de
tuberias y accesorios de
PVC, CPVCy polipropileno
de cementos solventes de
PVC y CPVC; Cémaras y
cajas de inspeccion de
polietileno y Rehabilitacion
de tuberias existentes

NTC OHSAS 18001 : 2007

BARRANQUILLA
Autopista sur N°. 71-75 Bogota D.C. Conmutador: (57 5) 375 8100 Calle 10 N°. 31A - 153
Conmutador: (57 1) 782 5000 Servicliente: 312 332 0041 Zona Industrial Arroyohondo
Ext 1101 Conmutador: (57 2) 442 3444
Fax:(57 1) 782 5020 Fax: (57 2) 666 4118, Yumbo

BOGOTA CALI - YUMBO

EJE CAFETERO
Carrera17 N°. 5 - 58
Oficina 304, Pereira
Servicliente: 312 332 0025

BUCARAMANGA
Calle 30 N°. 22 - 129
Oficina 1802, Floridablanca
Servicliente: 314 330 2331

MEDELLIN - BELLO
Medellin ltagui

CALLE 27# 41-80

Centro Logistico Entrada Norte
Conmutador: (57 4) 325 6660

Estamos cerca de nuestros clientes
01 8000 912 286
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Siguenos en:
o PavcolWavin.co 0 @PavcoWavinCo @ @pavcowavin.co e Pavco Wavin Colombia @ PAVCO WAVIN COLOMBIA

WWwWw.pavcowavin.com.co



FICHA TECNICA
ANTICORROSIVO BLER

INVESTIGACION Y . .
DESARROLLO Version N° 04

C6digo: REG-DYD-12

1. DESCRIPCION

ANTICORROSIVO BLER (ANTICORROSIVO TIPO [) es un imprimante con vehiculo alquidico y pigmentos
inhibidores de corrosion, aditivos especiales y solventes alifaticos, que se emplea como primera capa para
proteger todas las superficies de metal expuestas a condiciones atmosféricas medianamente agresivas,
incrementando la vida util actuando como inhibidor de corrosion.

Certificado con el Sello ICONTEC de Producto bajo la Norma NTC 1651:1997.

| 2. PROPIEDADES

Alto rendimiento.

Alto poder de cubrimiento.

Producto de facil aplicacion.

Incrementa la vida util de los elementos metélicos.

Protege los metales de ambientes medianamente agresivos.
Répido secado al tacto.

Buena flexibilidad

Excelente tiempos de secado.

Buena durabilidad

ASANENE NN NN NN

3. USOS

Se emplea como primera capa para el recubrimiento de superficies metélicas en interiores y exteriores, que se
encuentran expuestas a condiciones ambientales medianamente moderadas tales como ambientes industriales,
intemperie y atmosferas tipicas de las grandes ciudades.

Se emplea en proteccién de ventanas, rejas, puentes, barandas y en general, elementos metalicos no
sometidos a contaminacion industrial alta.

No es recomendable aplicar en ambientes muy agresivos o con ataque quimico alto o en atmosferas marinas.

4. PREPARACION DE LAS SUPERFICIES

o0 La superficie debe estar seca y libre de polvo, grasa y pintura deteriorada. Si la superficie a pintar se
encuentra en malas condiciones, remueva la pintura antigua y haga un proceso de limpieza completo

o Si la superficie esta limpia y libre de cualquier contaminante, un lijado suave mejora la adherencia y
durabilidad de la pintura.

5. APLICACION Y DILUCION

Homogenizar el contenido del envase, utilizando una espatula limpia.
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INVESTIGACION Y
DESARROLLO

FICHA TECNICA
ANTICORROSIVO BLER

Cédigo: REG-DYD-12

Version N° 04

Diluya tnicamente la cantidad de ANTICORROSIVO BLER que vaya a utilizar.
Se debe utilizar la proporcion adecuada de disolvente ya que entre mas

aplicaciones se deben efectuar y menos espesor de pelicula va a obtener.
Los instrumentos utilizados deben ser lavados con thinner o varsol.

delgada sea la mezcla mas

Instrumento de Dilucion Maxima e de MEree
Aplicacion ANTICORROSIVO THINNER O VARSOL
Brocha o rodillo 1 galén 12 % (1/8 galdn) 2 - 3 Manos
Pistola convencional 1 galén 15-25% 2 - 3 Manos

Se requiere de un tiempo de secado de 1 hora entre manos y de 3 horas para un secado al manejo.

6. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Regidos a parametros definidos por la NTC 1651 y a criterios de calidad establecidos por PINTUBLER DE

COLOMBIA S.A., ANTICORROSIVO BLER cumple con las siguientes especificaciones técnicas:

Estabilidad al Almacenamiento | No se gela, endurese, ni forma sedimento duros en 2 afios INT.DAC.014
Viscosidad Stormer a 25 °C otros (-:olores 115 - 120 Ku INT.DAC.001
Azul, rojo y verde 115-121 Ku

Contenido de soélidos (V/V) % Minimo 42,9 % INT.DAC.024
'Zj‘r‘:i:f;g:s')ﬁé’;r;s;g? Minimo 4 N.S INT.DAC.009
Adherencia Minimo 90 % INT.DAC.025
Flexibilidad (Mandril Conico) Minimo 3,17 mm INT.DAC.026
Contenido del Envase Contenido igual al rotulado. INT.DAC.027
Estabildad ala Dilucion | ¢ Mezela facl, no muestra separacion o precipiacion © |y pac,o20

Colores Verdey Negro 55-61%
Materia no volatil Colores Gris 56 — 65 % INT.DAC.006

Otros colores 56-64%

Color Negro 4,13 — 4,22 Kg./gal

Peso por galon Color Amarillo 4,2 — 4,28 Kg./gal INT.DAC.004
Color Azul 4,3 — 4,36 Kg./gal




FICHA TECNICA
ANTICORROSIVO BLER

INVESTIGACION Y Version N° 04

DESARROLLO
Co6digo: REG-DYD-12
‘ Otros colores 4.1-4.3 Kg/gal
Temperatura Maxima Servicio No presenta cambios notorlgs de color, ampollamiento o INT.DAC.021
(100 °C) arrugamiento.
Tiempo de secado al manejo 8 horas INT.DAC.010
Formacién de Natas No presenta INT.DAC.041
Colorimetria (A CMC) 0,0a0,8 INT.DAC.011
CEmEErEmEE o |2 CEmErE. Minimo 100 horas INT.DAC.028
Humeda
Compuestos (Ocrg%r;lcos Volatiles 329-473.2 g/L 1SO 11890-1

Nota: Los datos incluidos fueron obtenidos en condiciones de laboratorio con métodos internos referenciados a las NTC.

7. RENDIMIENTO

Primera mano sobre superficie metélica 35-45 mzlgal.
Para repinte sobre colores similares rinde hasta 45 - 55 m*/gal.

Los rendimientos son de caracter informativo y dependen de las caracteristicas de la
superficie y de los métodos de aplicacién.

8. SEGURIDAD

Producto inflamable.

En caso de contacto con la piel utilice estopa hiUmeda con varsol, agua y jabon

Si el contacto es con los ojos, lavar con abundante agua y buscar asesoria médica.

En caso de ingestién, beber abundante agua y buscar asesoria médica.

Aplicar en lugares ventilados y evitar la inhalacion de sus vapores.

En caso de derrames, recoger el producto para evitar contaminacién de fuentes de agua o
alcantarillados.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

+ Para mayor informacién remitase a la Ficha de Seguridad del producto.

* & 6 6 o o
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9. CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

Se debe almacenar bajo techo, protegido de la humedad y en temperaturas entre 4 °C y 35 °C.
No se debe tener el producto sobre el piso o expuesto por periodos largos a la luz solar.
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El producto debe mantenerse cerrado y en su envase original.

10. PRESENTACION

ANTICORROSIVO BLER es comercializado en las presentaciones:

Tambor metdlico 55 galones 1 Unidades
Cufiete plastico 5 galones 1 Unidades
Envase metélico 1 galén 4 Unidades
Envase metélico 1/4 de galén 9 Unidades
Envase metélico 1/8 de galén 9 Unidades

11. RECOMENDACIONES

Sobre la capa de ANTICORROSIVO BLER se debera aplicar una capa de acabado, con una base afin como
ESMALTE BLER o ESMALTE MAESTRO BLER.

No se debe mezclar el producto con fondos nitrocelulésicos o acrilicos, ni vinilos, ya que produce cortado del
producto, debido a la incompatibilidad de los sistemas.

Seguir las recomendaciones de preparacion de superficie, esto garantiza la calidad del acabado.

Ante cualquier inquietud dirijase a su distribuidor autorizado de PINTUBLER DE COLOMBIA S.A. o
comuniquese con el departamento de servicio al cliente para recibir la asesoria requerida en el uso de
nuestros productos.

PINTUBLER DE COLOMBIA S.A. cuenta con el servicio técnico especializado que atenderd sus
inquietudes con un excelente e inmediato servicio.

El no seguir las instrucciones de aplicacién exime a PINTUBLER DE COLOMBIA S.A. de
toda responsabilidad sobre el producto.

En condiciones de almacenamiento recomendadas, el producto ANTICORROSIVO BLER
conserva su calidad de acuerdo con las especificaciones técnicas estipuladas y cumple
con los objetivos para los cuales fue elaborado.

Las especificaciones estan sujetas a posibles modificaciones sin previo aviso.
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1. DESCRIPCION

ESMALTE SINTETICO BLER (ESMALTE TIPO 1) es un recubrimiento alquidico de alto brillo de secado al aire
constituido por un vehiculo alquidica, secantes oxidativos, pigmentos de alta calidad, disolventes alifaticos y
aditivos, empleado como acabado para la proteccién o decoracion de superficies interiores y exteriores, como
acabado para la proteccion de estructuras metélicas en ambientes urbanos de baja agresividad.

Certificado con el Sello ICONTEC de Producto bajo la Norma NTC 1283:2001.

| 2. PROPIEDADES

Alto rendimiento.

Buen poder de cubrimiento.
Notable rapidez de secado.
Excelente Brillo

Excelente nivelacion.

Buena dureza.

Buena flexibilidad

Excelente resistencia a la intemperie.
Buena durabilidad.

Buen poder Cubriente.

Buena resistencia a la humedad

NN N N N S NN

3. USOS

Se emplea para la proteccion y decoracién de superficies metalicas o de madera en interiores y exteriores
tales como maquinarias, tuberias, cerchas, ventanas, pasamanos etc. que se encuentran expuestas a
condiciones comunes tales como ambientes industriales moderados, intemperie y atmdsferas tipicas de las
grandes ciudades. Se utiliza como acabado en estructuras metalicas previamente recubiertas con anticorrosivo
alquidico para dar un acabado decorativo y de proteccién de alta calidad.

4. PREPARACION DE LAS SUPERFICIES

o0 La superficie debe estar seca y libre de polvo, grasa y pintura deteriorada.
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o Para eliminar pinturas aplicadas anteriormente, se recomienda el uso de cepillo de alambres y/o
rasquetas metalicas.

o Si la superficie esta limpia y libre de cualquier contaminante, un lijado suave mejora la adherencia y
durabilidad de la pintura.

5. RENDIMIENTO

Sobre superficie rustica o para cambio de color 20 — 35 mzlgal.
Para repinte sobre colores similares rinde hasta 45 - 55 m*/gal.

Los rendimientos son de caracter informativo y dependen de las caracteristicas de la
superficie y de los métodos de aplicacién.

6. APLICACION Y DILUCION

Homogenizar el contenido del envase, utilizando una espatula limpia.
Los equipos e instrumentos de aplicacion se deben lavar con thinner o varsol
Diluya tnicamente la cantidad de ESMALTE BLER que vaya a utilizar.

Instrumento de Dilucién Maxima Numero de Manos
Aplicacion ESMALTE BLER | VARSOL O THINNER
Brocha 1 galén 12 % (1/4 galdn) 2 - 3 Manos
Pistola convencional 1 galon 25-30% 2 - 3 Manos

Se requiere de un tiempo de secado de 1 hora entre manos.

7. SEGURIDAD

Producto inflamable.

No debe estar en contacto con agua potable.

En caso de contacto con la piel utilizar estopa humeda con varsol, abundante agua y jabon.
Si el contacto es con los 0jos, lavar con abundante agua y buscar asesoria médica.

En caso de ingestion, beber abundante agua y buscar asesoria médica.

Aplicar en lugares ventilados y evitar la inhalacion de sus vapores.

* & 6 6 o o0
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¢ En caso de derrames, recoger el producto para evitar contaminacion de fuentes de agua o
alcantarillados.

+ Mantener fuera del alcance de los nifios.

+ Para mayor informacion remitase a la Ficha de Seguridad del producto.

8. CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO

Se debe almacenar bajo techo, protegido de la humedad y en temperaturas entre 4 °C y 35 °C.
No se debe tener el producto sobre el piso o expuesto por periodos largos a la luz solar.

El producto debe mantenerse cerrado y en su envase original.

9. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Regidos a los pardmetros definidos por la NTC 1283 y a criterios de calidad establecidos por PINTUBLER DE
COLOMBIA S.A., ESMALTE BLER cumple con las siguientes especificaciones técnicas:

Estabilidad al Aimacenamiento No se gela, endurece, ni forma sedimento duros en 1 afio INT.DAC.014
. . Colores negro y blanco mate 87 — 90 Ku
Viscosidad Stormer a T=25°C INT.DAC.001
Blanco, Entonadores, Anoloc y Otros Colores 83-90 Ku
Contenido de sélidos (V/V) % Minimo 35 % INT.DAC.024
Finura de dispersion Colores  Minimo 7 N.S INT.DAC.009
Adherencia Minimo 90 % INT.DAC.025
Flexibilidad mandril cénico (mm) Minimo 3.17 mm INT.DAC.026
Resistencia al agua No presenta cambios notorios de color, arrugamiento, ampollamiento. INT.DAC.029
Brillo Especular a 60° Colores :Mayor o Igual a 70 unidades de brillo INT.DAC.018
Colores Anoloc y Entonadores 40 — 47 %

Otros Colores 45 -53 %

Materia no volatil Blanco mate 58-62% INT.DAC.006
Negro mate 62-68%

Color Blanco 50 —56 %

Peso por galén Colores Entonadores 3.3 — 3.6 kg/gal INT.DAC.004
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Colores Anoloc y Otros Colores 3.5 — 4 kg/gal
Colores Blanco 3.8 — 4.0 kg/gal
Colores Entonadores y Anoloc  Minimo 40 %
Poder Cubriente Colores Rojo y Amarillo  Minimo 90 % INT.DAC.008
Otros Colores  Minimo 95 %
Blancura Colores Blanco Minimo 68% INT.DAC.011
Tiempo de Secado al manejo Méaximo 8 horas INT.DAC.010
Colorimetria (A CMC) (0.0) a (0.5) INT.DAC.011
Compuestos (C)(jrg?/r;icos Volatiles 324.7-536.6 g/L ISO 11890-1

Nota: Los datos incluidos fueron obtenidos en condiciones de laboratorio con métodos internos referenciados a las NTC.

10. PRESENTACION

ESMALTE BLER es comercializado en las presentaciones:

Tambor metdlico 55 galones 1 Unidades
Cuniete plastico 5 galones 1 Unidades
Envase metalico 1 galén 4 Unidades
Envase metadlico 1/2 de gal6n 8 Unidades
Envase metalico 1/4 galdn 9 Unidades
Envase metalico 1/8 galdn 9 Unidades
Envase metalico 1/16 galén 9 unidades
Envase metalico 1/32 galén 9 Unidades

11. RECOMENDACIONES

Seguir las recomendaciones de preparacion de superficie, esto garantiza la calidad del acabado.

Ante cualquier inquietud dirijase a su distribuidor autorizado de PINTUBLER DE COLOMBIA S.A. o
comuniquese con el departamento de servicio al cliente para recibir la asesoria requerida en el uso de
nuestros productos.
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PINTUBLER DE COLOMBIA S.A. cuenta con el servicio técnico especializado que atendera sus
inquietudes con un excelente e inmediato servicio.

El no seguir las instrucciones de aplicacion exime a PINTUBLER DE COLOMBIA S.A de toda
responsabilidad sobre el producto.

En condiciones de almacenamiento recomendadas, el producto ESMALTE BLER conserva
su calidad de acuerdo con las especificaciones técnicas estipuladas y cumple con los
objetivos para los cuales fue elaborado.

Las especificaciones estan sujetas a posibles modificaciones sin previo aviso.
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PANEL LED CUADRADO

Marca ENERLUX
Los paneles de LED son una alternativa efectiva y economica Referencia LN607
para la iluminacion de espacios interiores, principalmente Tecnologia LED SMD 4014
oficinas y establecimientos comerciales. Fofoncia oW
Voltaje 100-240V
Frecuencia 50/60Hz
V4 \ Lémenes 3.840+ 10%
' Vida Util 35000 hrs
T° de Trabagjo -10°C a 50°C
Marco ALUMINIO BLANCO
Dimensiones 600x600mm
-| CRI>80 PF> 0.9V
| -
I} I Voltaje Entrada AC100-240V
L Voltaje Salida DC45-85v
S " TAI50°C (Max] TC:75°C
CARACTERISTICAS APLICACIONES
!oP RoHS C€ 6500K m
% el
t/rfui;i%igcio Echl_f;rge msfgclrggbn J L Comercial Oficinas Interior Universidodes)

Esta ficha técnica y la respectiva entrega de informacion adjunta, estdn sujetas a cambios, a la disponibilidad de inventarios, a disponibilidad de referencias y marcas, disponibilidad de producto que cumpla con las especificaciones

relacionadas, disponibilidad de productos que cumplan con la fotometria suministrada, al cumplimiento de politicas internas del producto y al cumplimiento por parte de los reglamentos técnicos exigidos por las entidades auditoras
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Sikaflex® Construction

Sellante de Poliuretano Multipropdsito.

DESCR|PC|()N DEL Es un sellante elastomérico monocomponente que no se desprende y cura
con la humedad del ambiente. Cumple con la especificacion federal USA TT-
PRODUCTO . . .
$00230C, tipo I, cumple ademads con la norma ASTM C-920, tipo S, grado
NS.
usos

= Disefiado para todos los tipos de juntas donde la profundidad no exceda
como maximo 13 mm.

= Recomendable para juntas verticales y horizontales. Temperatura
minima de colocacidn, 4°C.

= Tiene muchas aplicaciones como sellante elastico entre materiales de
diferentes coeficientes de expansion.
Ideal para:

= Impermeabilizar juntas entre albaiiileria, madera, concreto y marcos de
metal.

= Juntas en paredes, pisos, balcones, excelente para sellar marcos de
puertas y ventanas.

= Juntas de expansion

= Se adhiere a las siguientes superficies: concreto, ladrillo, marmol,
piedra, madera, vidrio, aluminio, acero, PVC y maydlicas. No se
recomienda para acuarios o aplicaciones marinas.

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

= Alta elasticidad, durable, consistencia flexible, con excepcional
resistencia al corte y al escurrimiento.

=  Excelente adhesidn, se adhiere a la mayoria de materiales de
construccion sin imprimante.

=  Excelente resistencia al envejecimiento y humedad.

®  Se puede pintar con pinturas cuya base quimica sean agua y aceite,
previa prueba.

Hoja Técnica
Sikaflex® Construction
23.01.15, Edicién 7
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DATOS BASICOS

FORMA

COLORES

Blanco/Gris

ASPECTO:

Pactoso

PRESENTACION

Caja de 12 cartuchos x 300 mL (blanco y gris )

ALMACENAMIENTO

CONDICIONES DE ALMACENAMIENTO / VIDA UTIL
Almacenar en un lugar seco, protegido de la escarcha y a una temperatura
menor a 25°C. En estas condiciones los cartuchos pueden durar 1 afio.

DATOS TECNICOS

DENSIDAD

aprox. 1.33 kg/L

CONSIDERAR CONDICIONES DE CURADO A 232CY 50 % DE HUMEDAD
TIEMPO DE VIDA

12 meses

TEMPERATURA DE

APLICACION

Entre 4°Cy 38°C. El sellante debe aplicarse en la junta sin movimiento.
RANGO DE SERVICIO

Entre —40°Ca 77°C

BASE QUIMICA

Uretano. Recomendado por la EPA para la reduccién de Raddn.
CURADO

Secado al tacto: Cumple la Norma ASTM C-920

Curado final: 7 dias

DUREZA SHORE A

Cumple con la Norma ASTM C-920

Adherencia (ASTM C 794) Sustrato

Concreto Cumple con la Norma ASTM C-920
Aluminio Cumple con la Norma ASTM C-920
Vidrio Cumple con la Norma ASTM C-920
RESISTENCIA AL DESGASTE

Excelente

USGBC VALORACION LEED

Sikaflex® Construction cumple con los requerimientos LEED.

Conforme con el LEED V3 IEQc 4.1 Low-emitting materials - adhesives and
sealants.

Contenido de VOC < 50 g/L (menos agua)

INFORMACION DEL
SISTEMA

DETALLES DE APLICACION

Hoja Técnica
Sikaflex® Construction
23.01.15, Edicién 7
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CONSUMO / DOSIS

1 cartucho sella 3.70 metros lineales de 13 mm x 6 mm de junta

BUILDING TRUST




METODO DE APLICACION PREPARACION DE LA SUPERFICIE
Limpiar toda la superficie, las juntas en paredes deben estar limpias, sanas,
secas, sin impurezas, aceite, grasa u otros contaminantes. Considerar el uso
de Backer Rod para prevenir que el producto llegue a la base de la junta.
IMPRIMACION
Usualmente la imprimacion no es necesaria. En la mayoria de casos los
sustratos sélo requieren imprimacion si es que presentan una superficie
himeda. Consultar con nuestro Departamento Técnico para mayor
informacion al respecto.
METODO DE APLICACION
La temperatura de aplicacién recomendable es entre 4°C y 38°C. Colocar
con una pistola de calafateo la cantidad deseada del producto en el interior
de la junta y llenarla hasta el ras evitando que el aire penetre. El disefio de
junta apropiado para el mejor aprovechamiento del producto es el que
contempla el ratio 2:1 ancho y profundidad, respectivamente.
Para la utilizacién en juntas horizontales en dreas de trafico, la profundidad
absoluta para el sellante es de 13 mm. Para este caso es recomendable la
utilizacidon de Backer Rod. Si se necesitara usar herramientas, éstas deberan
estar secas o humedecidas con agua limpia.

1 CONDICIONES DEL SUSTRATO

Limpio, seco, sin polvo ni particulas sueltas. Si el
sellante se va a aplicar sobre revestimientos, debe
establecerse primero la compatibilidad del Sikaflex
Construction

2 BACKER ROD

El diametro del Backer Rod debe ser 20%-30% mayor
que el ancho de la junta (b).

3 SOLO SI NECESITA IMPRIMANTE SOBRE
CONCRETO Y MAMPOSTERIA

Puede aplicarse el imprimante estandar Sika” Primer
429 PE (resistente al agua) para sellar la humedad de
los sustratos.

4 DIMENSIONAMIENTO DE LA JUNTA
De acuerdo al DIN 18540

Hoja Técnica
Sikaflex® Construction
23.01.15, Edicion 7
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DISTANCIA DE LA JUNTA

10 ANCHO 11 112 213 2 14 315 3
MM 5 0 5 0 5

16 PROFUN 17 818 119 1 20 121 1
DIDAD 0 2 5 5
MM

CONFIGURACION DE LA JUNTA

La capacidad total de movimiento de Sikaflex® Construction es 25% del
ancho promedio de la junta. Es importante que la junta haya sido
configurada adecuadamente y se haya usado Backer Rod para evitar la
adhesion a los tres lados y permitir que la junta se mueva libremente.

RECOMENDACIONES

= Dejar un tiempo de curado de 1 semana cuando el sellante sea colocado
en condiciones de inmersion total de agua, lo cual también es aplicable
a las labores de pintado.

= Evitar exposicion a altos niveles de cloruros. (Nivel maximo permisible: 5
ppm)

= La maxima profundidad de sello es 13 mm, la minima profundidad es de
6 mm.

= El maximo valor de contraccion y expansidn no deberia exceder el 25%
del ancho de junta.

= No cura en presencia de sellantes de silicona.

Hoja Técnica
Sikaflex® Construction
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= No aplicar cuando haya transmision de humedad—vapor en el substrato.
Este podria ocasionar que se formen burbujas.

= Usar los cartuchos abiertos el mismo dia.

= Ya que es un sistema que cura con la humedad del ambiente, permite la
exposicion al aire.

= El color blanco tiende a colorearse de amarillo por la exposicion a los
rayos ultravioleta.

= El dptimo rendimiento del producto dependerd en gran medida de un
correcto disefio de juntas y una buena aplicacion del producto.

= La profundidad de sello en juntas horizontales sujetas a trafico es de 13
mm.

= No usar herramientas con detergentes o soluciones jabonosas.

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD

PRECAUCIONES DURANTE LA
MANIPULACION

Durante la manipulacion de cualquier producto quimico, evite el contacto
directo con los ojos, piel y vias respiratorias. Protéjase adecuadamente
utilizando guantes de goma natural o sintética y anteojos de seguridad.

En caso de contacto con los ojos, lavar inmediatamente con abundante agua
durante 15 minutos manteniendo los parpados abiertos y consultar a su
médico.

COMBUSTIBLE

Mantener alejado de llamas abiertas y calor excesivo. Contiene xileno. Evitar
inhalar sus vapores, proveerse de adecuada ventilacién.

IRRITABLE

Evitar contacto con piel y ojos. Utilizar mascarilla para respiracion.
LIMPIEZA

El material que se utilizé y quedo sobrando, puede ser removido con un
solvente apropiado. El producto que ya curd, solo se puede remover por
procesos mecanicos.

OBSERVACIONES

La Hoja de Seguridad de este producto se encuentra a disposicién del
interesado. Agradeceremos solicitarla a nuestro Departamento Comercial,
teléfono: 618-6060 o descargarla a través de Internet en nuestra pagina web:
www.sika.com.pe

NOTAS LEGALES

Hoja Técnica
Sikaflex® Construction
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La informacidn y en particular las recomendaciones sobre la aplicacion y el uso final de los
productos Sika son proporcionadas de buena fe, en base al conocimiento y experiencia actuales
en Sika respecto a sus productos, siempre y cuando éstos sean adecuadamente almacenados,
manipulados y transportados; asi como aplicados en condiciones normales. En la practica, las
diferencias en los materiales, sustratos y condiciones de la obra en donde se aplicaran los
productos Sika son tan particulares que de esta informacién, de alguna recomendacién escrita o
de alguin asesoramiento técnico, no se puede deducir ninguna garantia respecto a la
comercializacion o adaptabilidad del producto a una finalidad particular, asi como ninguna
responsabilidad contractual. Los derechos de propiedad de las terceras partes deben ser
respetados.

Todos los pedidos aceptados por Sika Pert S.A. estan sujetos a Clausulas Generales de
Contratacién para la Venta de Productos de Sika Pert S.A. Los usuarios siempre deben remitirse a
la Ultima edicion de la Hojas Técnicas de los productos; cuyas copias se entregaran a solicitud del
interesado o a las que pueden acceder en Internet a través de nuestra pagina web
www.sika.com.pe.

BUILDING TRUST



http://www.sika.com.pe/
http://www.sika.com.pe/

“La presente Edicidon anula y reemplaza la Edicion N2 6

la misma que debera ser destruida”

PARA MAS INFORMACION SOBRE Sikaflex® Construction :

1.- SIKA PRODUCT FINDER: APLICACION DE CATALOGO DE PRODUCTOS

Sika Peru S.A. Version elaborada por: Sika Peru S.A. Tl i,

S&B NB, Departamento Técnico ;f vy f@_il‘i <
Centro industrial "Las Praderas Telf: 618-6060 SN L | |3 L 5
de Lurin" s/n MZ B, Lotes 5y 6, Fax: 618-6070 ——cs e e L &
Lurin Mail: informacion@pe.sika.com - e %
Limzj] %
Peru

www.sika.com.pe
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS)

Sikaflex® Universal

UL THUWST

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa

1.1 Identificacién del producto

Nombre del producto: Sikaflex® Universal
Cddigo: 100000011526

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados

Uso del producto:
v" Sellador para juntas.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad

Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S.
Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte
Tocancipd, Cundinamarca

Colombia
col.sika.com
Numero de Teléfono: (+571) 878 — 6333
Numero de Fax: (+571) 878 — 6666
Direccion de email de la persona: controlcalidad.lab@co.sika.com
responsable de esta FDS
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM

Bogota: 2886012 /9191919
Resto del pais: 01 8000 916012

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacion SGA
Liquidos inflamables: Categoria 4

Toxicidad especifica en determinados
érganos - exposiciones repetidas
(Inhalacidn): Categoria 2 (Sistema nervioso central)

2.2 Elementos de la etiqueta GHS
Pictograma peligro:

&

Palabra de advertencia: Atencion
Indicaciones de peligro H227 Liquido combustible.
Fecha de emision: 07.10.2020 MSDS no. 1427

1/7




Sikaflex® Universal

Consejos de prudencia

2.3 Otros peligros
Ninguno conocido

H373 Puede provocar dafios en los drganos (Sistema nervioso central) tras exposiciones
prolongadas o repetidas si se inhala.

P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

P103 Leer la etiqueta antes del uso.

Prevencion:

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y
de cualquier otra fuente de ignicién. No fumar.

P260 No respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol.

P280 Llevar guantes/ gafas/ mascara de proteccion.

Intervencion:

P314 Consultar a un médico en caso de malestar.

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto quimico seco o espuma
resistente al alcohol para la extincion.

Almacenamiento:

P403 Almacenar en un lugar bien ventilado.

Eliminacidn:

P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacion de residuos
autorizada.

SECCION 3: Composicion /informacion sobre los componentes

CAS: 64742-82-1

CAS:932742-30-8

Endurecedor LI (isoforondiamina)

Sustancia/preparado: Poliuretano
Nombre del producto o ingrediente Identificadores %
nafta (petrdleo), fraccién pesada hidrodesulfurada 1% - 10%

0,1% - 1%

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un limite de exposicion laboral y
por lo tanto deban ser reportados en esta seccién.

SECCION 4: Primeros auxilios

Recomendaciones generales:

Si es inhalado:

En caso de contacto con la piel:

En caso de contacto con los ojos:

Fecha de emisién: 07.10.2020

Retirar a la persona de la zona peligrosa.
Consultar a un médico.
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Sacar al aire libre.
Consultar a un médico después de una exposicion importante.

Retirar inmediatamente la ropa y zapatos contaminados.
Eliminar lavando con jabén y mucha agua.

Retirar las lentillas.
Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava.
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Si persiste la irritacidn de los ojos, consultar a un especialista.

Si es ingerido: Lavar la boca con agua y después beber agua abundante.
No dar leche ni bebidas alcohdlicas.
Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.
Consultar al médico.

Principales sintomas y efectos, No se conocen efectos significativos o riesgos.
agudos y retardados: Ver la Seccién 11 para obtener informacion detallada sobre la salud y los sintomas.
Notas para el médico: Tratar sintomaticamente.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

Caracteristicas inflamables
Temperatura de ignicion: aprox. 69 °C

Método: copa cerrada
Medios de extincion apropiados: Didxido de carbono (CO2).

Medios de extincion no apropiados: Agua.

Productos de combustién
peligrosos: No se conocen productos de combustion peligrosos.

Métodos especificos de extincion: Procedimiento estandar para fuegos quimicos.
Equipo de proteccidn especial

para el personal de lucha
contra incendios: En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

Precauciones personales, Utilicese equipo de proteccion individual.
equipo de proteccion y procedimientos Negar el acceso a personas sin proteccion.
de emergencia:

Precauciones relativas al Evitar que el producto penetre en el alcantarillado.
medio ambiente: Si el producto contaminara rios, lagos o alcantarillados, informar a las autoridades
respectivas.

Métodos y material de contencion Contener el derrame y recogerlo con material absorbente que no sea combustible (p. ej.
y de limpieza: arena, tierra, tierra de diatomeas, vermiculita) y depositarlo en un recipiente para su
eliminacién de acuerdo con la legislacidn local y nacional (ver seccion 13).

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

Indicaciones para la proteccion Disposiciones normales de proteccidn preventivas de incendio.
contra incendio y explosion:

Consejos para una manipulacion Evitar sobrepasar los limites dados de exposicidn profesional (ver seccion 8).
segura: Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa.

Fecha de emisién: 07.10.2020 MSDS no. 1427 3/7



Sikaflex® Universal

Condiciones para el almacenaje seguro:

Equipo de proteccidn individual, ver seccion 8.
Cuando se manejen productos quimicos se deben aplicar las medidas estandar de higiene.

Almacenar en el envase original.

Almacenar en un lugar fresco.

Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado.
Almacenar de acuerdo con la reglamentacion local.

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

Proteccidon personal
Proteccidn respiratoria:

Proteccion de las manos:

Proteccion de los ojos:

Proteccion de la piel y del cuerpo:

Medidas de higiene:

Utilizar proteccidn respiratoria a menos que exista una ventilacién de escape adecuada o a
menos que la evaluacion de la exposicién indique que el nivel de exposicion estd dentro de
las pautas recomendadas.

La clase de filtro para el respirador debe ser adecuado para la concentracion maxima
prevista del contaminante (gas/vapor/aerosol/particulados) que puede presentarse al
manejar el producto. Si se excede esta concentracidén, se debe utilizar un aparato
respiratorio autonomo.

Guantes quimico-resistentes e impermeables que cumplan con estandares aprobados
deben ser utilizados cuando se manejen productos quimicos y la evaluacién del riesgo indica
que es necesario.

Equipo de proteccion ocular que cumpla con estandares aprobados debe ser utilizado
cuando la evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Elegir la proteccidon para el cuerpo segun sus caracteristicas, la concentracion y la cantidad
de sustancias peligrosas, y el lugar especifico de trabajo.

Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las practicas de
seguridad.

No comer ni beber durante su utilizacién.

No fumar durante su utilizacidn.

Lavarse las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada laboral.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico:

Color:

Olor:

Umbral olfativo:

pH:

Punto de fusiéon/punto de
Congelacion:

Punto inicial de ebullicion e
intervalo de ebullicidn:
Punto de inflamacién:

Tasa de evaporacion

Inflamabilidad (sélido, gas):
Tiempo de Combustion:

Fecha de emisién: 07.10.2020

Pastoso
Varios
Caracteristico
No disponible
No disponible

No disponible

No disponible

aprox. 69 °C (156 °F)
Método: copa cerrada
No disponible

No disponible

No aplicable

MSDS no. 1427 4/7



Sikaflex® Universal

Velocidad de Combustién:
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad:
Presion de vapor:

Densidad de vapor:

Densidad:

Densidad relativa:
Solubilidad(es):

Coeficiente de reparto noctanol/agua:

Temperatura de autoinflamacidn:
Temperatura de descomposicion:
Viscosidad
Viscosidad, dinamica:
Viscosidad, cinematica:
Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:

9.2 Informacion adicional
Ninguna informacién adicional

No aplicable

No disponible

0,01 hPa (0,01 mmHg)

No disponible

Aprox. 1,59 g/cm3 (20°C)

No disponible

El producto no es soluble en agua
No disponible

No disponible

No disponible

aprox. 100.000 mPa.s (20 °C)
> 20,5 mm2/s (40 °C)

No disponible

No disponible

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad:

10.2 Estabilidad quimica:

10.3 Posibilidad de reacciones
peligrosas:

10.4 Condiciones que deben
evitarse:

10.5 Materiales incompatibles:

10.6 Productos de descomposicion
peligrosos:

No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus
componentes

El producto es estable.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

Ningun dato especifico.

Ningun dato especifico.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicoldgica

Toxicidad aguda

Componentes:

Endurecedor LI (isoforondiamina):
Toxicidad oral aguda:

Toxicidad cutanea aguda:

DL50 Oral (Rata): > 2.000 mg/kg
DL50 cutdnea (Conejo): > 2.000 mg/kg

SECCION 12: Informacion Ecolégica

Ecotoxicidad

Componentes:

Endurecedor LI (isoforondiamina):
Toxicidad para los peces:

Fecha de emisién: 07.10.2020

CL50 (Pez): 87,2 mg/I
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Toxicidad para las dafnias y otros
invertebrados acudticos:

Toxicidad para las algas:
Persistencia y degradabilidad
Sin datos disponibles

Potencial de bioacumulacion
Sin datos disponibles

Movilidad en el suelo
Sin datos disponibles

Otros efectos adversos
Producto:

Tiempo de exposicion: 96 h

CE50 (Daphnia): > 100 mg/I
Tiempo de exposicion: 48 h

CE50 (Desmodesmus subspicatus (alga verde)): 180,4 mg/I
Tiempo de exposicion: 72 h

Informacidn ecolégica complementaria: No existe ningin dato disponible para ese producto.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminaciéon

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto
Métodos de eliminacion:

Empaquetado:

Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible.

La eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre
con los requisitos de la legislacion de proteccién del medio ambiente y eliminacién de
desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.

Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a
su eliminacién.

Producto curado, completamente endurecido puede ser eliminado como escombro.

Vaciar el contenido restante.
Eliminar como producto no usado.
No reutilizar los recipientes vacios.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID-ADN IMDG IATA

14.1 Numero ONU

No regulado. No regulado. No regulado.

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para
el transporte

14.4 Grupo de embalaje

14.5 Peligros para el medio
ambiente

No No No

14.6 Informacion adicional

Fecha de emisién: 07.10.2020
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14.7 Transporte a granel: No disponible
con arreglo al anexo Il del

Convenio Marpol 73/78 y del

Cadigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificos para la sustancia o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n2. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Sustancias altamente preocupantes

Ninguno de los componentes estad listado.

Contenido de COV (EU): VOC (w/w): <10%

Peligros OSHA
No Aplica

Legislacién nacional

NTC 1692:1998, Transporte de mercancias peligrosas. Clasificacién, etiquetado y rotulado.

Norma técnica NTC-ISO 5500 gestidn del transporte de carga terrestre.

Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio numero 170 y la Recomendacién nimero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacién de los
Productos Quimicos en el Trabajo.

Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

Clase de almacenamiento:
NTC 3972:1996, Transporte de mercancias peligrosas clase 9. Sustancias peligrosas varias. Transporte terrestre por carretera.
Requisitos generales para el transporte. Segregacion.

15.2 Evaluacidn de la seguridad quimica
No hay datos disponibles

SECCION 16: Otra Informacion

Indica la informacién que ha cambiado desde la edicion de la versién anterior.
Abreviaturas y acronimos: ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE)

No 1272/2008]

DNEL = Nivel sin efecto derivado

Indicacion EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP

PNEC = Concentracidn Prevista Sin Efecto

RRN = Numero de Registro REACH
Aviso al lector
La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su
publicacion. Quedan excluidas todas las garantias. Se aplicaran nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor,
consulte la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento.

Fecha de emisién: 07.10.2020 MSDS no. 1427 7/7



HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO
Sikaflex® Construction+

SELLADOR PARA FACHADAS DE CONCRETO Y MAMPOSTERIA

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Sikaflex® Construction+ es un sellador elastico mono-
componente, que cura con la humedad ambiental.

USOS

Sikaflex® Construction+ es una masilla multipropésito,
disefiada para el sellado de juntas de unidén y juntas con
movimiento.

CARACTERISTICAS / VENTAJAS

* Excelente resistencia a intemperismo

* Capacidad de movimiento de + 35% (ASTM C 719)
» Curado sin formacién de burbujas

* Facil trabajabilidad y alisado

= Excelente adherencia a la mayoria de superficies
= Sin disolventes

= Sin olor

* Muy bajas emisiones

INFORMACION DEL PRODUCTO

INFORMACION AMBIENTAL

* EMICODE EC1PLUS R
= LEED v2009 IEQc 4.1:Low-Emitting Materials - Adhesi-
ves and Sealants

CERTIFICADOS / NORMAS

= EN 15651-1 F EXT-INT CC 25 HM
=1SO 11600 F 25 HM
= ASTM C 920 clase 35

Base Quimica

Poliuretano tecnologia i-Cure

Empaques

Cartucho metalico de 300 ml, 12 cartuchos por caja

Color Blancoy gris

Vida en el recipiente

Sikaflex® Construction+ tiene 15 meses de vida util a partir de la fecha de fa-

bricacidn, siempre y cuando sea almacenado en su empaque original sin aper-
turas o dafios, a si se cumplen a cabalidad las condiciones de almacenamien-

to.

Condiciones de Almacenamiento

Sikaflex® Construction+ debe ser almacenado en condiciones secas. Protegi-

do de luz directa y en temperaturas entre +5°Cy + 25°C.

Hoja de Datos del Producto
Sikaflex® Construction+
Abril 2017, Versién 02.01
020511010000000028
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Densidad ~1,45 kg/| (1S0 1183-1)

INFORMACION TECNICA

Dureza Shore A ~28 aprox (28 dias) (ISO 868)

Mddulo de Traccién secante ~0.45 N/mm?2 a 100% de elongacion (+23°C) (ISO 8339)
~1.10 N/mm2 a 100% de elongacion (-20°C)

Elongacién a Rotura ~800% (10 37)

Recuperacion Elastica ~90% (1SO 7389)

Resistencia a la Propagacion del Desga- ~7.0 N/mm (1SO 34)

rro

Capacidad de Movimiento +25% (1SO 9047)
+35% (ASTM C 719)

Resistencia a la Intemperie 8 (1ISO / DIS 19862)

Temperatura de Servicio

-40°C a +70°C

Disefo de Junta

La junta debe disefiarse considerando tanto la capacidad de movimiento de-
seada en la estructura como la capacidad de movimiento del sellante. El an-
cho de la junta debe ser 210 mm y <50 mm. La relacién ancho: profundidad

debe ser 2:1 (para excepciones remitirse a la tabla a continuacién).

Anchos estandar de junta para elementos de concreto:

Distancia de la junta Ancho minimo de la Profundidad minima de

(m) junta (mm) la junta (mm)
2 10 10
4 15 10
6 20 10
8 30 15
10 35 17

Todas las juntas debe disefarse y dimensionarse de acuerdo con los estanda-
res relevantes antes de su construccion. Las bases para el célculo del ancho
requerido son el tipo de estructura y sus dimensiones, las caracteristicas téc-
nicas de los materiales constructivos adyacentes y del sellante, asi como las
condiciones especificas a las que serd sometida la junta.

Para juntas de mayor tamafio por favor contactar a nuestro Departamento
Técnico.

INFORMACION DE APLICACION

Consumo

Por cada 600 ml de producto:

Distancia de la junta Ancho minimo de la Profundidad minima de

(m) junta (mm) la junta (mm)
6 10 10
4 15 10
3 20 10
2 25 12
1.3 30 15

Material de Apoyo

Usar rellenos de junta de polietileno de celda cerrada, como el Sika Rod.

Tixotropia

0 mm (20 mm, 50°C) (1SO 7390)

Temperatura Ambiente

+5°C a +40°C

Temperatura del Sustrato

+5°C a +40°C, minimo 3°C por encima del punto de rocio.

Hoja de Datos del Producto
Sikaflex® Construction+
Abril 2017, Version 02.01
020511010000000028
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Indice de Curado ~3 mm/24h (23°C / 50% h.r.) (CQP 049-2)
Tiempo de Formacioén de Piel ~65 minutos (23°C / 50% h.r.) (cap 019-1)
Tiempo de Ejecuciéon ~55 minutos (23°C/ 50% h.r.) (cap 019-2)

INSTRUCCIONES DE APLICACION
PREPARACION DEL SUSTRATO

El sustrato debe estar limpio, seco y homogéneo, libre
de aceites, grasas o material particulado.

Sikaflex® Construction+ se adhiere sin necesidad de usar
activadores ni imprimantes. Sin embargo, para adheren-
cia 6ptima en aplicaciones criticas de alta exigencia, ta-
les como juntas en condiciones climaticas extremas, se
debe emplear el siguiente pretratamiento:

Sustratos no porosos:

Los materiales como aluminio, aluminio anodizado, ace-
ro inoxidable, galvanizado, metales con pintura, cerami-
cas, entre otros, deben activarse antes de aplicar el sella-
dor, siguiendo los procedimientos de aplicacién y evapo-
racion que indique el Activador empleado. Es posible
gue algunos materiales no porosos requieran también la
aplicacién de un imprimante después de la activacion;
esto debe ser determinado mediante ensayos de adhe-
rencia previos.

El PVC debe ser tratado previamente con Sika®Primer-
215, siguiendo el procedimiento de aplicacién que indi-
que la ficha técnica de éste.

Sustratos porosos:

Concreto, hormigdn, morteros y ladrillos, pueden reque-
rir imprimacion previa a la aplicacion del sellante.

Para indicaciones de pretratamiento por favor contactar
a nuestro Departamento Técnico.

Nota: Los imprimantes son promotores de adherencia.
No remplazan los procedimientos de limpieza de las su-
perficies ni modifican significativamente las propiedades
mecanicas de los sustratos.

METODO DE APLICACION / HERRAMIENTAS

Usar rellenos de junta de polietileno de celda cerrada,
como el Sika Rod.

Sikaflex® Construction+ se suministra listo para usar.
Preparar la superficie, instalar el fondo de junta e impri-
mar (en caso que sea necesario). Insertar el cartucho en
la pistola de calafeteo, colocar la boquilla de la pistola en
el fondo de la junta y rellenar la totalidad de la junta,
manteniendo la boquilla profundamente entre el sellan-
te —en contacto con el fondo de junta - y continuar con
un flujo estable de sellante para evitar atrapar aire.
Sikaflex® Construction+ debe alisarse firmemente de
modo tal que quede en complete contacto con la totali-
dad de la superficie, para asegurar buena adherencia.

Se recomienda usar cinta de enmascarar para proteger
las areas que no deben quedar en contacto con el sellan-
te; la cinta debe removerse antes de la formacion de piel
del producto. Para el alisado no emplear productos que
contengan solventes.

Hoja de Datos del Producto
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DOCUMENTOS ADICIONALES

* Hoja de datos de seguridad (MSDS)

LIMITACIONES

= Sikaflex® Construction+ puede ser pintado con la mayo-
ria de sistemas tradicionales de pintura; sin embargo,
deben efectuarse pruebas previas para evaluar la com-
patibilidad entre los sistemas. Nota: Sistemas no flexi-
bles de pintura pueden generar la aparicidn de vetas
sobre el sellador pintado.

= La exposicion a sustancias quimicas, temperaturas y/o
radiacion UV puede generar variaciones en el color.

= Sin embargo, este cambio es puramente estético y no
afecta significativamente el desempefio técnico ni la
durabilidad del producto.

* No emplear Sikaflex® Construction+ sobre piedra natu-
ral.

* No emplear Sikaflex® Construction+ sobre sustratos bi-
tuminosos, caucho, EPDM, o ninglin material construc-
tivo del que puedan migrar aceites, plastificantes o sol-
ventes que puedan atacar al sellante.

* No emplear Sikaflex® Construction+ como sellante de
juntas en o alrededor de piscinas.

= No emplear Sikaflex® Construction+ para juntas ex-
puestas a presion permanente de agua ni para inmer-
sién permanente.

* No exponer Sikaflex® Construction+ sin curar a produc-
tos que contengan alcohol, pues pueden interferir en
su proceso de curado.

= Todos los datos mencionados en la presente Hoja Téc-
nica estan basados en ensayos de laboratorio. Valores
medidos en otras circunstancias pueden variar debido a
condiciones fuera de nuestro control.

NOTAS

Los usuarios deben referirse siempre a la version local
mas reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia
serd suministrada al ser solicitada.

RESTRICCIONES LOCALES

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cacion como resultado de regulaciones locales especifi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del pais para la
descripcion exacta de los modos de aplicacidon y uso.




ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD

Para informacion y recomendaciones sobre transporte,
manipulacién, almacenamiento y eliminacion de los pro-
ductos quimicos, por favor consulte la hoja de seguridad
mas reciente que contengan datos relativos a la seguri-
dad fisica, ecoldgica, toxicoldgica y otros.

NOTAS LEGALES

La informacion, y en particular las recomendaciones rela-
cionadas con la aplicacion y uso final de los productos Si-
ka, se proporcionan de buena fe, con base en el conoci-
miento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la practica,
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones
actuales de las obras son tales, que ninguna garantia con
respecto a la comercialidad o aptitud para un propdsito
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier
tipo de relacidn legal pueden ser inferidos ya sea de esta
informacion o de cualquier recomendacidn escrita o de
cualquier otra asesoria ofrecida. El usuario del producto
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicacion y
propodsitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las érdenes de compra son aceptadas con sujecion a
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la
pagina web: col.sika.com.

Sika Colombia S.A.S

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte
Tocancipa Cundinamarca Colombia
phone: +57 1 878 6333

e-mail: sika_colombia@co.sika.com

web: col.sika.com

Y,

1SO 9001

e

Cedigo: CO-SC 033-1 Codigo: CO-SA 006-1
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FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS)

AUFIL OB TRLEST
SikaFlex Construction plus i-cure
SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa
1.1 Identificacién del producto
Nombre del producto: SikaFlex Construction plus i-cure
Cddigo: 100000009584
1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados
Uso del producto:
v' Sellador de juntas horizontales o verticales que no excedan % pulgada.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad
Fabricante/ Distribuidor: Sika Colombia S.A.S.

Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte

Tocancipd, Cundinamarca

Colombia

col.sika.com
Numero de Teléfono: (+571) 878 — 6333
Numero de Fax: (+571) 878 — 6666
Direccion de email de la persona: controlcalidad.lab@co.sika.com
responsable de esta FDS
1.4 En caso de emergencia: CISPROQUIM

Bogota: 2886012 /9191919

Resto del pais: 01 8000 916012

SECCION 2: Identificacidn de los peligros

2.1 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla
Clasificacién SGA
Sensibilizacion cutanea: Categoria 1.
2.2 Elementos de etiquetado GHS
Pictogramas de peligro:
Palabra de advertencia: Atencion
Indicaciones de peligro: H317 Puede provocar una reaccion alérgica en la piel.
Consejos de prudencia: P101 Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

P102 Mantener fuera del alcance de los nifios.

P103 Leer la etiqueta antes del uso.

Prevencion:

P261 Evitar respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/ el aerosol.

Fecha de emisién: 07.11.2020 1/8
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2.3 Otros peligros: Ninguno conocido

P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podran sacarse del lugar de trabajo.
P280 Llevar guantes/ gafas/ mascara de proteccion.

Intervencion:

P302 + P352 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P333 + P313 En caso de irritacidn o erupcidn cutanea: Consultar a un médico.
P362 + P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas.
Eliminacidn:

P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminacién de residuos
autorizada.

SECCION 3: Composicion /informacion sobre los componentes

Sustancia/preparado:
Familia quimica/:

Mezcla
Selladores y adhesivos basados en polimeros de PUR

Nombre del producto o ingrediente Identificadores %

Endurecedor LI (Isoforondialdimina)
CAS: 932742-30-8

0,1%- 1%

Sebacato de bis(1,2,2,6,6-pentametil-4-piperidilo) 0,1% - 1%

CAS: 41556-26-7

No hay ningun ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea
clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un limite de exposicion laboral y
por lo tanto deban ser reportados en esta seccidn.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripcidn de los primeros auxilios

Recomendaciones generales:

Contacto con los ojos:

Inhalacion:

Contacto con la piel:

Ingestidn:

4.2 Principales sintomas y efectos,
agudos y retardados:

Fecha de emisién: 07.11.2020

Retirar a la persona de la zona peligrosa.
Consultar a un médico.
Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio.

Enjuagar los ojos inmediatamente con mucha agua, levantando de vez en cuando los
parpados superior e inferior. Verificar si la victima lleva lentes de contacto y en este caso,
retirarselas. Buscar atencién médica si se produce una irritacién.

Transportar a la victima al exterior y mantenerla en reposo en una posicion confortable para
respirar. Buscar atencion médica si se presentan sintomas.

Lavar con agua abundante la piel contaminada.
Quitarse la ropa y calzado contaminados.
Si persisten los sintomas de irritacién, acudir al médico.

Lavar la boca con agua y después beber agua abundante.

No suministrar leche ni bebidas alcohdlicas.

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente.
Consultar al médico.

Efectos sensibilizantes
Reacciones alérgicas
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Ver la Secciéon 11 para obtener informacién detallada sobre la salud y los sintomas.
4.3 Indicacion de toda atencion médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente
Notas para el médico: Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en tratamientos de envenenamientos

inmediatamente si se ha ingerido o inhalado una gran cantidad.

Tratamientos especificos: No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Caracteristicas inflamables
Punto de inflamacion: >101°C
Método: copa cerrada

Medios de extincidn apropiados: Usar medidas de extincién que sean apropiadas a las circunstancias del local y a sus
alrededores.

5.2 Productos de combustion peligrosos: No se conocen productos de combustion peligrosos
Métodos especificos de extincion: Procedimiento estandar para fuegos quimicos.

5.3 Equipo de proteccion especial para
el personal de lucha contra incendios:  En caso de fuego, protéjase con un equipo respiratorio auténomo.

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Para el personal que no No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo personal o sin formacién adecua-
forma parte de los da. Evacuar los alrededores. No permitir el ingreso a personal innecesario y sin proteccion.
servicios de emergencia:

Para el personal de Si se necesitan prendas especiales para gestionar el vertido, tomar en cuenta las informacio-

Emergencia: nes recogidas en la Seccion 8 en relacién a los materiales adecuados y no adecuados.
Consultar también en la Seccion 8 la informacion mencionada en “Para personal de no
emergencia.

6.2 Precauciones relativas Evitar la dispersion del material derramado, su contacto con el suelo, las vias fluviales, las

al medio ambiente: tuberias de desagiie y las alcantarillas.

6.3 Métodos y material de Detener y recoger los derrames con materiales absorbentes no combustibles, como arena,

contencion y de limpieza tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y colocar el material en un envase para desecharlo

de acuerdo con las normativas locales (ver Seccién 13).

6.4 Referencia a otras Consultar en la Seccion 1 la informacidn de contacto en caso de emergencia.
Secciones Consultar en la Seccidon 8 la informacion relativa a equipos de proteccidon personal
apropiados.

Consultar en la Seccidon 13 la informacion adicional relativa al tratamiento de residuos.

SECCION 7: Manipulacién y almacenamiento

7.1 Precauciones para una manipulacién segura
Medidas de proteccion: Usar un equipo de proteccién personal adecuado (Consultar Seccidn 8).

Fecha de emisién: 07.11.2020
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Informacidn relativa a Debera prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde se manipula, almacena o trata

higiene en el trabajo de este producto. Los trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de comer, beber

forma general o fumar. Retirar el equipo de proteccidn y las ropas contaminadas antes de acceder a zonas
de alimentacidn. Consultar también en la Seccién 8 la informacién adicional sobre medidas
higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Conservar de acuerdo con las normativas locales. Almacenar en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en un area
seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales incompatibles (ver Seccién 10) y comida y bebida.

Mantener el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de usarlo. No almacenar en contenedores sin etiquetar. Utilicese
un envase de seguridad adecuado para evitar la contaminacion del medio ambiente.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones: No disponible.
Soluciones especificas del: No disponible.
sector industrial

SECCION 8: Controles de exposicion/proteccion individual

La informacion recogida en esta seccidn contiene consejos e indicaciones generales. La informacidén que se proporciona esta basada
en los usos habituales anticipados para el producto. Puede ser necesario tomar medidas adicionales para su manipulacién a granel u
otros usos que pudieran aumentar de manera significativa la exposicién de los trabajadores o la liberacion al medio ambiente.

8.1 Parametros de control
Limites de exposicion profesional
Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos Se debe hacer referencia al Estandar Europeo EN 689 para los métodos de evaluacidn de la
recomendados de control: exposicidn por inhalacion a agentes quimicos y a las recomendaciones nacionales sobre los
métodos de determinacién de sustancias peligrosas.

Valores DNEL/DMEL: No hay valores DEL disponibles.
Valor PNEC: No hay valores PEC disponibles.

8.2 Controles de la exposicion
Controles técnicos Una ventilacidn usual deberia ser suficiente para controlar la exposicion del obrero a los
contaminantes aerotransportados.

Medidas de proteccion individual

Medidas higiénicas: Lavar las manos, antebrazos y cara completamente después de manejar productos
quimicos, antes de comer, fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Usar las técnicas apropiadas para eliminar ropa contaminada. Lavar las ropas contaminadas
antes de volver a usarlas. Verificar que las estaciones de lavado de ojos y duchas de
seguridad se encuentren cerca de las estaciones de trabajo.

Proteccién de los ojos/la Cara: Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con las normas aprobadas cuando una
evaluacion del riesgo indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicion a salpicaduras
del liquido, lloviznas, gases o polvos. Si es posible el contacto, se debe utilizar la siguiente
proteccidn, salvo que la valoracion indique un grado de proteccion mas alto: gafas de
seguridad con proteccién lateral

Fecha de emisién: 07.11.2020
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Proteccidn de la piel
Proteccion de las manos:

Proteccidn corporal:

Otro tipo de proteccion
Cutanea:

Proteccidn respiratoria:

Controles de exposicion
Medioambiental:

Si una evaluacion del riesgo indica que es necesario, se deben usar guantes quimico-
resistentes e impenetrables que cumplan con las normas aprobadas siempre que se
manejen productos quimicos. Numero de referencia EN 374.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo protector personal para el
cuerpo basandose en la tarea a ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado por
un especialista.

Se debe elegir el calzado adecuado y cualquier otra medida de proteccion cutanea necesaria
dependiendo de la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados. Tales medidas
deben ser aprobadas por un especialista antes de proceder a la manipulacién de este
producto.

No se requieren medidas especiales

Se deben verificar las emisiones de los equipos de ventilacidn o de los procesos de trabajo
para verificar que cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion del medio
ambiente. En algunos casos para reducir las emisiones hasta un nivel aceptable, serd
necesario usar depuradores de humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacion sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Aspecto

Estado fisico:

Color:

Olor:

Umbral olfativo:

pH:

Punto de fusiéon/punto de
Congelacion:

Punto inicial de ebullicién e
intervalo de ebullicidn:
Punto de inflamacion:

Tasa de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas):
Tiempo de Combustion:
Velocidad de Combustion:
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o de explosividad:
Presiéon de vapor:

Densidad de vapor:
Densidad:

Densidad relativa:
Solubilidad(es):

Coeficiente de reparto noctanol/agua:

Temperatura de autoinflamacidn:
Temperatura de descomposicion:
Viscosidad:

Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:

Fecha de emisién: 07.11.2020

Sélido

Blanco o gris
Caracteristico
No disponible
No disponible

No disponible

No disponible

> 101 °C (> 214 °F)
Método: copa cerrada
No disponible

No disponible

No aplicable

No aplicable

No aplicable

No disponible

No disponible

aprox. 1,43 g/cm3 (20 °C (68 °F))
No disponible

El producto no es soluble en agua
No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

No disponible

No disponible
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9.2 Informacion adicional
Ninguna informacién adicional

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad:

10.2 Estabilidad quimica:

10.3 Posibilidad de reacciones
peligrosas:

10.4 Condiciones que deben
evitarse:

10.5 Materiales incompatibles:

10.6 Productos de descomposicion
peligrosos:

No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus
componentes

El producto es estable.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas.

Ningun dato especifico.

Ningun dato especifico

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se deberian formar productos de
descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicoldgica

11.1 Informacion sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda
Componentes:

Hardener LI (Isophoronedialdimine):

Toxicidad oral aguda:
Toxicidad cutanea aguda:

DL50 Oral (Rata): > 2.000 mg/kg
DL50 cutédnea (Conejo): > 2.000 mg/kg

SECCION 12: Informacion Ecolégica

12.1 Toxicidad
Componentes:

Endurecedor LI (Isoforondialdimina):

Toxicidad para los peces:

Toxicidad para las dafnias y otros
invertebrados acudticos:

Toxicidad para las algas:

12.2 Persistencia y degradabilidad

Conclusién/resumen: No disponible.

12.3 Potencial de bioacumulacion
No disponible.

Fecha de emisién: 07.11.2020

CL50 (Pez): 87,2 mg/I
Tiempo de exposicion: 96 h

CES50 (Dafnia): > 100 mg/I
Tiempo de exposicion: 48 h

CE50 (Desmodesmus subspicatus (alga verde)): 180,4 mg/I
Tiempo de exposicion: 72 h
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12.4 Movilidad en el suelo

Coeficiente de particion: No disponible.
tierra/agua (KOC)

MOVILIDAD: No disponible.

12.5 Resultados de la valoracion PBT y mPmB
PBT: No aplicable

mPmB: No aplicable.

12.6 Otros efectos adversos No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacién

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Métodos de eliminacion: Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea posible.
La eliminacion de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre
con los requisitos de la legislacion de proteccidon del medio ambiente y eliminacion de
desechos y todos los requisitos de las autoridades locales.
Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a
su eliminacion. Dejar endurecer y desechar como escombro.

Empaquetado: Envases/embalajes totalmente vacios pueden destinarse a reciclaje. Envases/ embalajes que
no pueden ser limpiados deben ser eliminados de la misma forma que la sustancia
contenida.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

ADR/RID-ADN IMDG IATA

14.1 Nimero ONU No regulado. No regulado. No regulado.

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para | - - -
el transporte

14.4 Grupo de embalaje - - R

14.5 Peligros para el medio | No No No
ambiente

14.6 Informacidn adicional - - -

14.7 Transporte a granel: No disponible
con arreglo al anexo Il del

Convenio Marpol 73/78 y del

Cadigo IBC

SECCION 15: Informacién reglamentaria

15.1 Reglamentacion y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificos para la sustancia o la mezcla
Reglamento de la UE (CE) n2. 1907/2006 (REACH)

Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion

Anexo XIV

Ninguno de los componentes esta listado.

Fecha de emisién: 07.11.2020
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Sustancias altamente preocupantes
Ninguno de los componentes esta listado.

Contenido de COV (EU): VOC (w/w): < 4,0%

Peligros OSHA
No Aplica

Legislacién nacional

NTC 1692:1998, Transporte de mercancias peligrosas. Clasificacién, etiquetado y rotulado.

Norma técnica NTC-ISO 5500 gestidn del transporte de carga terrestre.

Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio niumero 170y la Recomendaciéon numero 177 sobre la Seguridad en la Utilizacidn de los
Productos Quimicos en el Trabajo.

Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancias peligrosas por carretera.

Clase de almacenamiento:
NTC 3972:1996, Transporte de mercancias peligrosas clase 9. Sustancias peligrosas varias. Transporte terrestre por carretera.
Requisitos generales para el transporte. Segregacion.

15.2 Evaluacidn de la seguridad quimica
No hay datos disponibles

SECCION 16: Otra Informacion

" Indica la informacién que ha cambiado desde la edicidn de la version anterior.
Abreviaturas y acrénimos: ETA = Estimacién de Toxicidad Aguda
CLP = Reglamento sobre Clasificacion, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE)
No 1272/2008]
DNEL = Nivel sin efecto derivado
Indicacién EUH = Indicacion de Peligro especifica del CLP
PNEC = Concentracidn Prevista Sin Efecto
RRN = NUumero de Registro REACH

Aviso al lector

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su
publicacion. Quedan excluidas todas las garantias. Se aplicardn nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor,
consulte la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento.

Fecha de emisién: 07.11.2020
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El Color de la Calidad”

DRYWALL TIPO 2

Vinilo para placa de yeso, alto cubrimiento y
nivelacion

DESCRIPCION

Pintura para Drywall es una pintura Tipo 2 base agua, fabricada a partir de copolimeros
acrilicos, disenada especialmente para superficies en Drywall gracias a su capacidad de
cubrimiento, su excelente nivelacién y acabado mate que ayuda a disimular los empates
enfre paneles.

USosS
Recomendada para primeras manos y acabado sobre muros y cielo rasos construidos en
sistema drywall en ambientes interiores, tanto en obra nueva como en repintes.

VENTAIJAS Y BENEFICIOS

v Cumple con la Norma Técnica Colombiana 1335, pintura base agua, fipo emulsién,
fipo 2.

Alto poder de cubrimiento y rendimiento.

Proporciona un acabado mate minimizando la visualizacién de defectos de la
superficie o juntas entre placas.

Excelente adherencia sobre las superficies.

Acabado terso sin marcas de brochas ni traslape.

FAcil aplicacion con brocha, rodillo o equipos airless.

Es un producto formulado sin plomo ni cromo.

AN

AN

PRESENTACIONES
Galdén / Cunete de 5 galones

COLORES
Disponible Unicamente en blanco

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

PROPIEDAD /

METODO* VALOR UNIDAD
Color Blanco
Brillo especular
. . B
60° / 85° 3.0/6.0 U
Viscosidad 120- 125 KU
Densidad 5.55-5.65 kg/gal
pH 85-9.5 pH
Sdlidos en volumen 35+/-2 %
Sélidos en peso 56 +/ -2 %
Poder cubriente
98 A
(RC) % %
Lavabilidad 50 %
Re5|s‘renc.|g alo 50 Ciclos
abrasion
Secamiento al 15-20 min
tacto
Secomlemo al -4 h
manejo
Contenido de
VOCH* 100-110 g/L
RENDIMIENTO APROXIMADO**
TIPO DE SUPERFICIES RENDIMIENTO PRACTICO
Estuco panel de yeso )
(Drywall) acabado nivel 3 25-30 m?/gala 2 manos
Sobre Es’rucomos.’ric® 2enl 35- 40 m2/gal a 1 mano
acabado nivel 5

*El rendimiento prdctico puede variar dependiendo de la calidad del sustrato (nivel exigido), las
condiciones atmosféricas y la experiencia del aplicador. Se recomienda hacer pruebas de
rendimiento previas para determinar el rendimiento real del producto.

*Los métodos utilizados para evaluar las propiedades registradas en esta ficha técnica son definidos con base en
normas estdndar. Si requiere consultarlos favor comunicarse con el érea de calidad Pintuco.

**Los valores mostrados son tipicos del producto y pueden presentar variaciones. El desempeno en obra
dependerd de los métodos de aplicacién y las condiciones del sitio de obra.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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INSTRUCCIONES DE USO

1. PREPARACION DE LA SUPERFICIE A PINTAR
Antes de aplicar verifique que la superficie esté seca, libre de polvo, mugre, grasa y pintura
deteriorada. Elimine los acabados deteriorados con espdtula o lija.

Utilice Estucomastic®2 en1 para el fratamiento de juntas, nivelacion y preparacion de las placas
de yeso antes de pintar. También para resanar grietas, agujeros y otros defectos que puedan
afectar el acabado final de la superficie. Lije suavemente las superficies con pintura brillante en
buen estado para suprimir el brillo. Limpie y seque bien las superficies mate (sin brillo).

2. PREPARACION DEL PRODUCTO Y APLICACION
Mezcle Pintura para Drywall con una espdtula limpia para obtener completa uniformidad.
Diluya con agua segun el equipo de aplicaciéon a usar de acuerdo con la siguiente tabla:

EQUIPOS I?E PINTURA PARA CANTIDAD DE AGUA PARA DILUIR

APLICACION DRYWALL % AGUA LITROS
Brochas o rodillo 1 Galén 30% 1.0

Pistola airless 1 Galén 30% 1.0

Aplique 2 a 3 manos de Pintura para Drywall, para obtener un buen acabado. En el momento
de la aplicacion, la temperatura ambiental debe ser mayor a 5°C y la temperatura de la
superficie no debe ser mayor a 40°C. Deje transcurrir 1 hora de secado aproximadamente entre
cada mano (secamiento a 25°C y 60% de Humedad Relativa). Lave con agua los equipos de
aplicacién. Para evitar el deterioro prematuro de la superficie pintada, evite lavarla con agua y
jabdn antes de transcurridos 30 dias después de la aplicacién.

ESTABILIDAD DEL PRODUCTO

La estabilidad del producto en el envase original cerrado es de 36 meses contados a partir de la
fecha de fabricacién indicada en el cédigo de barras. Una vez abierto el envase, el producto
debe ser utiizado en el menor fiempo posible siguiendo las recomendaciones de
almacenamiento para evitar la formacién de natas.

Si después de utilizar el producto, queda contenido para su posterior uso, reenvase el sobrante
en un recipiente limpio y sin cdmara de aire para conservar sus propiedades de
almacenamiento.

RECOMENDACIONES DE ALMACENAMIENTO

Mantenga el recipiente bien tapado mientras no esté utilizando el producto. Almacene el
producto en el recipiente original cerrado, en un lugar bajo techo, seco y alejado de fuentes de
calor. No vierta el producto en desagUes, sobre el suelo o en quebradas o rios. Para retirar
(desprender) el producto aplicado que este seco ufilice gafas de seguridad y mascarilla para
material particulado (polvos)

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD Y AMBIENTE
Para mayor seguridad consulte la ficha de seguridad del producto.

INFORMACION Y ASESORIA

Para mds informacidén, otros usos o asesoria, consulte al Asesor Técnico a al drea de Servicio al
cliente 01 8000 111 247 o desde Medellin (604) 325 25 23.

PLANTA CERTIFICADA

Los productos elaborados en Pintuco® en la planta ubicada el km 1 via Belén - Rionegro,
Anfioquia-Colombia se encuentran fabricados en una empresa con el cerfificado de
neutralidad de carbono.

CUMPLIMIENTO DE NORMAS Y CERTIFICADOS

©)

(@) (@)

icontec icontec icontec
ISO 9001 - 2015 ISO 14001 - 2015 OHSAS 18001 - 2007
Sistema de gestion de calidad Sistema de gestién ambiental Sistema de gestion de seguridad y
CO - SC101-1 CO - SA069-1 salud

NOTAS LEGALES

Toda la informacién contenida en esta ficha no constituye garantia expresa o implicita sobre el comportamiento
del producto, porque las condiciones de uso, preparacion de superficie, aplicacién y almacenamiento estdn
fuera de nuestro control. El empleo de este producto en usos y/o condiciones diferentes a las expresadas en esta
ficha técnica, queda a riesgo del comprador, aplicador y/o usuario. Pintuco Colombia S.A. se reserva el derecho
de modificar esta literatura técnica sin previo aviso, sin que esto signifique disminucién de la calidad de los
productos. Para otfros usos, asesoria o informacién, se recomienda consultar previamente con al drea de servicio
técnico. La garantia de resultados depende de las condiciones especificas de aplicacion.

Este producto fue elaborado por Pintuco Colombia S.A., cuyo sistema de gestion de calidad / Ambiental /
Seguridad y Salud Ocupacional estd certificado conforme a la norma ISO 9001 ISO 14001 y OHSAS 18001 vy
acorde con los lineamientos de responsabilidad integral.

INDUSTRIA COLOMBIANA
Calle 19 A No. 43B-41 / PBX: (604) 384 84 84
Email: contacto@pintuco.com
www.pintuco.com /Medellin Colombia
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1.1 Identificador SGA del producto: PINTURA PARA DRYWALL PINTUCO BLANCO 3780
10359155-10359154
12 Uso recomendado del producto quimico y restricciones:
Usos pertinentes: Pintura
Usos desaconsejados: Todo aquel uso no especificado en este epigrafe ni en el epigrafe 7.3
1.3 Datos sobre el proveedor:
Pintuco
Autopista Medellin Bogota Km 37 Via Belén Rionegro Km 1
054040 Rionegro - Antioquia - Colombia
Tfno.: 57 4 569 81 00
contacto@pintuco.com
http://www.pintuco.com
1.4 Namero de teléfono para emergencias: 57 4 561 22 23
21 Clasificacion de la sustancia o de la mezcla:
SGA:
Conforme al decreto 1496 de 2018, por el cual se adopta el Sistema Globalmente Armonizado de Clasificacién y Etiquetado de
Productos Quimicos y se dictan otras disposiciones en materia de seguridad quimica, el producto no esta clasificado como peligroso.
2.2 Elementos de las etiquetas del SGA, incluidos los consejos de prudencia:
SGA:
Ninguno
2.3 Otros peligros que no conducen a una clasificacion:
No relevante
3.1 Sustancias:
No aplicable
3.2 Mezclas:
Descripcién quimica: Mezcla a base de productos quimicos
Componentes:
De acuerdo al Decreto 1496 de 2018, el producto presenta:
No aplica
Para ampliar informacién sobre la peligrosidad de la sustancias consultar las secciones 8, 11, 12, 15y 16. La clasificacién respecto
Carcinogenicidad de las sustancias se ha establecido en funcién de las monografias de la IARC adecuandola al sistema de
clasificacion SGA, para informacion sobre la clasificacion IARC consulte la seccién 11.
4.1 Descripcién de los primeros auxilios necesarios:

Los sintomas como consecuencia de una intoxicacién pueden presentarse con posterioridad a la exposicion, por lo que, en caso de
duda, exposicién directa al producto quimico o persistencia del malestar solicitar atencién médica, mostrandole la FDS de este
producto.

Por inhalacion:
Se trata de un producto que no contiene sustancias clasificadas como peligrosas por inhalacién, sin embargo, en caso de sintomas

de intoxicacion sacar al afectado de la zona de exposicion y proporcionarle aire fresco. Solicitar atencién médica si los sintomas se
agravan o persisten.

Por contacto con la piel:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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4.2

4.3

En caso de contacto se recomienda limpiar la zona afecta con agua por arrastre y con jabon neutro. En caso de alteraciones en la
piel (escozor, rojez, sarpullidos, ampollas...), acudir a consulta médica con esta Ficha de Datos de Seguridad

Por contacto con los ojos:

Se trata de un producto que no contiene sustancias clasificadas como peligrosas en contacto con los ojos. Enjuagar durante al
menos 15 minutos con abundante agua a temperatura ambiente, evitando que el afectado se frote o cierre los ojos.

Por ingestidn/aspiracion:

En caso de ingestion, solicitar asistencia médica inmediata mostrando la FDS de este producto.
Sintomas/efectos mas importantes, agudos o retardados:

Los efectos agudos y retardados son los indicados en las secciones 2y 11.

Indicaciéon de la necesidad de recibir atencion médica inmediata y, en su caso, de tratamiento especial:

No relevante

51

52

5.3

Medios de extincion apropiados:

Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacién y uso. En caso de inflamacién como
consecuencia de manipulacion, almacenamiento o uso indebido emplear preferentemente extintores de polvo polivalente (polvo
ABC). NO SE RECOMIENDA emplear agua a chorro como agente de extincion.

Peligros especificos del producto quimico:

Como consecuencia de la combustién o descomposicién térmica se generan subproductos de reaccion que pueden resultar
altamente toxicos y, consecuentemente, pueden presentar un riesgo elevado para la salud.

Medidas especiales que deben tomar los equipos de lucha contraincendios:

En funcién de la magnitud del incendio puede hacerse necesario el uso de ropa protectora completa y equipo de respiracion
auténomo. Disponer de un minimo de instalaciones de emergencia o elementos de actuaciéon (mantas ignifugas, botiquin portatil, ...).

Disposiciones adicionales:

Actuar conforme el Plan de Emergencia Interior y las Fichas Informativas sobre actuacién ante accidentes y otras emergencias.
Suprimir cualquier fuente de ignicién. En caso de incendio, refrigerar los recipientes y tanques de almacenamiento de productos
susceptibles a inflamacién, explosién como consecuencia de elevadas temperaturas. Evitar el vertido de los productos empleados en
la extincion del incendio al medio acuético.

6.1

6.2

6.3

6.4

Precauciones personales, equipo protector y procedimiento de emergencia:

Aislar las fugas siempre y cuando no suponga un riesgo adicional para las personas que desempefien esta funcién. Ante la
exposicién potencial con el producto derramado se hace obligatorio el uso de elementos de proteccién personal (ver seccién 8).
Evacuar la zona y mantener a las personas sin proteccién alejadas.

Precauciones relativas al medio ambiente:

Producto no clasificado como peligroso para el medioambiente. Mantener el producto alejado de los desagues y de las aguas
superficiales y subterraneas.

Métodos y materiales para la contencién y limpieza de vertidos:
Se recomienda:

Absorber el vertido mediante arena o absorbente inerte y trasladarlo a un lugar seguro. No absorber en serrin u otros absorbentes
combustibles. Para cualquier consideracion relativa a la eliminacién consultar la seccion 13.

Referencias a otras secciones:

Ver secciones 8y 13.

7.1

Precauciones que se deben tomar para garantizar una manipulacién segura:
A.- Precauciones generales

Cumplir con la legislacion vigente en materia de prevencion de riesgos laborales. Mantener los recipientes herméticamente
cerrados. Controlar los derrames y residuos, eliminandolos con métodos seguros (seccion 6). Evitar el vertido libre desde el
recipiente. Mantener orden y limpieza donde se manipulen productos peligrosos.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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B.- Recomendaciones técnicas para la prevencion de incendios y explosiones.

Producto no inflamable bajo condiciones normales de almacenamiento, manipulacién y uso. Se recomienda trasvasar a
velocidades lentas para evitar la generacion de cargas electroestaticas que pudieran afectar a productos inflamables. Consultar la
seccion 10 sobre condiciones y materias que deben evitarse.

C.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos ergonoémicos Yy toxicoldgicos.
Para control de exposicion consultar la seccion 8. No comer, beber ni fumar en las zonas de trabajo; lavarse las manos después
de cada utilizacion, y despojarse de prendas de vestir y equipos de proteccién contaminados antes de entrar en las zonas para
comer.

D.- Recomendaciones técnicas para prevenir riesgos medioambientales
Se recomienda disponer de material absorbente en las proximidades del producto (ver epigrafe 6.3)
7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas cualesquiera incompatibilidades:

A.- Medidas técnicas de almacenamiento

T2 minima: 5°0C
T2 maxima: 30°C
Tiempo maximo: 18 meses

B.- Condiciones generales de almacenamiento.

Evitar fuentes de calor, radiacion, electricidad estatica y el contacto con alimentos. Para informacién adicional ver epigrafe 10.5

7.3 Usos especificos finales:

Salvo las indicaciones ya especificadas no es preciso realizar ninguna recomendacién especial en cuanto a los usos de este
producto.

8.1 Parametros de control:

Sustancias cuyos valores limite de exposicion profesional han de controlarse en el ambiente de trabajo (ACGIH):

No aplica

8.2 Controles técnicos apropiados:
A.- Medidas de proteccién individual, como equipo de proteccion personal (EPP)

Como medida de prevencién se recomienda la utilizacion de equipos de proteccion individual basicos. Para mas informacién
sobre los equipos de proteccién individual (almacenamiento, uso, limpieza, mantenimiento, clase de proteccién,...) consultar el
folleto informativo facilitado por el fabricante del EPP. Las indicaciones contenidas en este punto se refieren al producto puro. Las
medidas de proteccién para el producto diluido podran variar en funcién de su grado de dilucién, uso, método de aplicacion, etc.
Para determinar la obligacién de instalacion de duchas de emergencia y/o lavaojos en los almacenes se tendra en cuenta la
normativa referente al almacenamiento de productos quimicos aplicable en cada caso. Para mas informacion ver epigrafes 7.1y
7.2

Toda la informacion aqui incluida es una recomendacién siendo necesario su concrecién por parte de los servicios de prevencion
de riesgos laborales al desconocer las medidas de prevencion adicionales que la empresa pudiese disponer.

w

Proteccion respiratoria.

Seréa necesario la utilizacién de equipos de proteccion en el caso de formacidn de nieblas o en el caso de superar los limites de
exposicion profesional si existiesen (Ver Epigrafe 8.1).

C.- Proteccion especifica de las manos.

Pictograma EPP Observaciones

Guantes de protecciéon Reemplazar los guantes ante cualquier indicio de deterioro. Para periodos de
exposicion prolongados al producto para usuarios profesionales/industriales se hace
recomendable la utilizacién de guantes de proteccién quimica

Proteccién
obligatoria de las
manos

Dado que el producto es una mezcla de diferentes materiales, la resistencia del material de los guantes no se puede calcular de
antemano con total fiabilidad y por lo tanto tiene que ser controlados antes de su aplicacion.

D.- Proteccién ocular y facial

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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Pictograma EPP Observaciones
Gafas de seguridad contra salpicaduras y/o Limpiar a diario y desinfectar periédicamente de acuerdo a las instrucciones del
proyecciones fabricante. Se recomienda su uso en caso de riesgo de salpicaduras.
Proteccion
obligatoria de la cara
E.- Proteccion corporal
Pictograma EPP Observaciones
Ropa de trabajo Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro. Para periodos de exposicion
prolongados al producto para usuarios profesionales/industriales se hace
recomendable ropa de trabajo para proteccién quimica.
Calzado de trabajo antideslizamiento Reemplazar ante cualquier indicio de deterioro.
F.- Medidas complementarias de emergencia
Medida de emergencia Normas Medida de emergencia Normas
ANS| Z358-1 DIN 12 899
1ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011 1ISO 3864-1:2011, ISO 3864-4:2011
Ducha de emergencia Lavaojos

Controles de la exposicion del medio ambiente:

En virtud de la legislacién comunitaria de proteccién del medio ambiente se recomienda evitar el vertido tanto del producto como de
su envase al medio ambiente. Para informacién adicional ver epigrafe 7.1.D

9.1 Informacién de propiedades fisicas y quimicas basicas:
Para completar la informacién ver la ficha técnica/hoja de especificaciones del producto.

Aspecto fisico:

Estado fisico a 20 °C: Liquido

Aspecto: Caracteristico

Color: Caracteristico

Olor: Caracteristico

Umbral olfativo: No relevante *
Volatilidad:

Temperatura de ebullicién a presion atmosférica: 104 °C

Presién de vapor a 20 °C: 2317 Pa

Presién de vapor a 50 °C: 12203,1 Pa (12,2 kPa)
Tasa de evaporacién a 20 °C: No relevante *

Caracterizacion del producto:

Densidad a 20 °C: 1599,9 kg/m?3
Densidad relativa a 20 °C: 1,453 - 1,479
Viscosidad dindmica a 20 °C: No relevante *
Viscosidad cinematica a 20 °C: No relevante *
Viscosidad cinematica a 40 °C: No relevante *
Concentracion: No relevante *
pH: 85-9,5

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacién caracteristica de su peligrosidad.

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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9.2

Densidad de vapor a 20 °C:

Coeficiente de reparto n-octanol/agua a 20 °C:

Solubilidad en agua a 20 °C:
Propiedad de solubilidad:
Temperatura de descomposicion:

Punto de fusién/punto de congelacion:

Propiedades explosivas:
Propiedades comburentes:
Inflamabilidad:

Punto de inflamacion:

Inflamabilidad (sélido, gas):

Temperatura de auto-inflamacion:

Limite de inflamabilidad inferior:
Limite de inflamabilidad superior:
Explosividad:

Limite inferior de explosividad:
Limite superior de explosividad:
Informacién adicional:

Tension superficial a 20 °C:

indice de refraccion:

No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *
No relevante *

No relevante *

No inflamable (>93 °C)
No relevante *

220°C

No relevante *

No relevante *

No relevante *

No relevante *

No relevante *

No relevante *

*No relevante debido a la naturaleza del producto, no aportando informacion caracteristica de su peligrosidad.

10.1 Reactividad:

No se esperan reacciones peligrosas si se cumplen las instrucciones técnicas de almacenamiento de productos quimicos. Ver
seccion 7.

10.2 Estabilidad quimica:

Estable quimicamente bajo las condiciones indicadas de almacenamiento, manipulacién y uso.
10.3 Posibilidad de reacciones peligrosas:

Bajo las condiciones indicadas no se esperan reacciones peligrosas que puedan producir una presién o temperaturas excesivas.
10.4 Condiciones que deben evitarse:

Aplicables para manipulacién y almacenamiento a temperatura ambiente:

Choque y friccién Contacto con el aire Calentamiento Luz Solar Humedad
No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable No aplicable
10.5 Materiales incompatibles:
Acidos Agua Materias comburentes Materias combustibles Otros
Evitar acidos fuertes No aplicable No aplicable No aplicable Evitar alcalis o bases fuertes

10.6 Productos de descomposicién peligrosos:

Ver epigrafe 10.3, 10.4 y 10.5 para conocer los productos de descomposicién especificamente. En dependencia de las condiciones
de descomposicién, como consecuencia de la misma pueden liberarse mezclas complejas de sustancias quimicas: diéxido de
carbono (C0O2), mondéxido de carbono y otros compuestos organicos.

11.1 Informacién sobre las posibles vias de exposicién:
No se dispone de datos experimentales del producto en si mismos relativos a las propiedades toxicoldgicas

Efectos peligrosos parala salud:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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En caso de exposicion repetitiva, prolongada o a concentraciones superiores a las establecidas por los limites de exposicién
profesionales, pueden producirse efectos adversos para la salud en funcion de la via de exposicion:

A- Ingestion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por ingestion. Para mas informacion ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

B- Inhalacion (efecto agudo):

- Toxicidad aguda: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por inhalacion. Para mas informacién ver seccion 3.

- Corrosividad/Irritabilidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccion 3.

C- Contacto con la piel y los ojos (efecto agudo):

- Contacto con la piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por contacto con la piel. Para mas informacién ver seccion 3.

- Contacto con los ojos: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

D- Efectos CMR (carcinogenicidad, mutagenicidad y toxicidad para la reproduccién):

- Carcinogenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién. Para mas informacion ver
seccion 3.

IARC: No relevante
- Mutagenicidad: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccion 3.
- Toxicidad para la reproduccion: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando
sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccion 3.

E- Efectos de sensibilizacion:

- Respiratoria: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacion, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas con efectos sensibilizantes. Para mas informacién ver secciones 2, 3y 15.

- Cutanea: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias
clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccion 3.

F- Toxicidad especifica en determinados érganos (STOT)-exposicién Unica:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccion 3.
Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion repetida:

®

- Toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT)-exposicion repetida: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen
los criterios de clasificacion, no presentando sustancias clasificadas como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver
seccion 3.

- Piel: A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificad as
como peligrosas por este efecto. Para mas informacién ver seccién 3.

H- Peligro por aspiracion:

A la vista de los datos disponibles, no se cumplen los criterios de clasificacién, no presentando sustancias clasificadas como
peligrosas por este efecto. Para mas informacion ver seccion 3.

Informacién adicional:

No relevante

Informacién toxicolégica especifica de las sustancias:

No relevante
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SECCION 12: INFORMACION ECOTOXICOLOGICA

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

12.6

No se disponen de datos experimentales de la mezcla en si misma relativos a las propiedades ecotoxicoldgicas.

Toxicidad:

No determinado

Persistencia y degradabilidad:
No disponible

Potencial de bioacumulacion:
No determinado

Movilidad en el suelo:

No determinado

Resultados de la valoracion PBT y mPmB:
No aplicable

Otros efectos adversos:

No descritos

SECCION 13: INFORMACION RELATIVA A LA ELIMINACION DE LOS PRODUCTOS

13.1

Métodos de eliminacidén:
Gestion del residuo (eliminacion y valorizacion):

Consultar al gestor de residuos autorizado las operaciones de valorizacion y eliminacién. En el caso de que el envase haya estado en
contacto directo con el producto se gestionara del mismo modo que el propio producto, en caso contrario se gestionara como residuo
no peligroso. Se desaconseja su vertido a cursos de agua. Ver epigrafe 6.2.

Disposiciones legislativas relacionadas con la gestién de residuos:
Legislacion relacionada con la gestion de residuos:

Decreto 4741 de 2005, Por el cual se reglamenta parcialmente la prevencion y el manejo de los residuos o desechos peligrosos
generados en el marco de la gestion integral

SECCION 14: INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Este producto no estéa regulado para su transporte

15.1

SECCION 15: INFORMACION SOBRE LA REGLAMENTACION

Disposiciones especificas sobre seguridad, salud y medio ambiente para el producto de que se trate:
NTP (National Toxicology Program): No relevante
Disposiciones particulares en materia de proteccién de las personas o el medio ambiente:

Se recomienda emplear la informacién recopilada en esta hoja de datos de seguridad de materiales como datos de entrada en una
evaluacion de riesgos de las circunstancias locales con el objeto de establecer las medidas necesarias de prevencion de riesgos para
el manejo, utilizacion, almacenamiento y eliminacién de este producto.

Otras legislaciones:

- CONTINUA EN LA SIGUIENTE PAGINA -
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(l)' \X‘i\}é(:’\ segun Decreto 1496 de 2018
-« PINTURA PARA DRYWALL PINTUCO BLANCO 3780

El Color de la Calidad”® 10359155-10359154

Resolucion 0312 de 2019 — Nuevos estandares minimos del SG-SST

CONPES 3868 - Politica de gestién del riesgo asociado al uso de sustancias quimicas.

Decreto 1079 de 2015 - decreto Unico reglamentario del sector transporte

NTC 1692 -Transporte de mercancias peligrosas. Definiciones, clasificacién, marcado, etiquetado y rotulado

NTC 4532- Transporte de mercancias peligrosas. Tarjetas de emergencia para transporte de materiales. Elaboracion

Decreto numero 4741 de 2005

Decreto 1299 de 2008 -Reglamenta departamento de gestion ambiental de empresas a nivel industrial estado

Decreto 321 de 1999 - Adopta el Plan Nacional de Contingencia contra derrames de hidrocarburos, derivados y sustancias nocivas.
NTC 4702 - 1 -Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 1. Explosivos

NTC 4702 - 2 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 2. Gases

NTC 4702 - 3 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 3. Liquidos Inflamables

NTC 4702 - 4 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 4. Sélidos Inflamables, Sustancias que
presentan riesgo de combustién espontanea, sustancias que en contacto con el agua desprenden gases inflamables.

NTC 4702 - 5 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 5. Sustancias Comburentes y Perdxidos
Organicos

NTC 4702 - 6 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 6. Sustancias Toxicas e Infecciosas
NTC 4702 - 8 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 8. Sustancias Corrosivas

NTC 4702 - 9 - Embalaje y Envases para Transporte de Mercancias Peligrosas Clase 9. Sustancias Peligrosas varias

Legislacion aplicable afichas de datos de seguridad:

Esta hoja de datos de seguridad de materiales se ha desarrollado de acuerdo a la norma técnica colombiana NTC 4435:2010
Textos de las frases legislativas contempladas en la seccién 3:

Las frases indicadas no se refieren al producto en si, son sélo a titulo informativo y hacen referencia a los componentes individuales
que aparecen en la seccién 3

SGA:

No relevante

Consejos relativos a la formacion:

Se recomienda formacién minima en materia de prevencioén de riesgos laborales al personal que va a manipular este producto, con la
finalidad de facilitar la comprension e interpretacion de esta hoja de datos de seguridad de materiales, asi como del etiquetado del
producto.

Principales fuentes bibliograficas:

Instituto Colombiano de Normas Técnicas y Certificacion (ICONTEC)

IARC:Agencia Internacional para la Investigacion sobre Cancer

OSHA:Occupational Safety and Health Administration, U.S Department of Labor

NTP:National Toxicology Program

TOXNET: Toxicology data network

Abreviaturas y acrénimos:

IMDG: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias Peligrosas
IATA: Asociacién Internacional de Transporte Aéreo
OACI: Organizacion de Aviacion Civil Internacional
DQO:Demanda Quimica de oxigeno

DBO5:Demanda bioldgica de oxigeno a los 5 dias
BCF: factor de bioconcentracion

DL50: dosis letal 50

CL50: concentracion letal 50

EC50: concentracién efectiva 50

Log POW: logaritmo coeficiente particion octanol-agua
Koc: coeficiente de particién del carbono organico

La informacion contenida en esta ficha de datos de seguridad esta fundamentada en fuentes, conocimientos técnicos y legislacién vigente a nivel europeo y estatal, no pudiendo garantizar la
exactitud de la misma. Esta informacién no es posible considerarla como una garantia de las propiedades del producto, se trata simplemente de una descripcién en cuanto a los requerimientos
en materia de seguridad. La metodologia y condiciones de trabajo de los usuarios de este producto se encuentran fuera de nuestro conocimiento y control, siendo siempre responsabilidad tltima
del usuario tomar las medidas necesarias para adecuarse a las exigencias legislativas en cuanto a manipulacién, aimacenamiento, uso y eliminacién de productos quimicos. La informacién de
esta ficha de datos de seguridad de materiales Unicamente se refiere a este producto, el cual no debe emplearse con fines distintos a los que se especifican.

FIN DE LA FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD
Emision: 16/05/2018 Version: 1 Péagina 8/8



Proyector LED
LED PROY SYLVEO 200W CW UNV
P23579

El nuevo Sylveo LED es una completa gama de proyector de uso interior o exterior para
reemplazar los tradicionales reflectores de HID , disefio delgado y liviano con driver integrado en
la luminaria. Proyeccion uniforme de la luz, reduce los costos de consumo de energia y de
mantenimiento.

CARACTERISTICAS

Disefio delgado, moderno y robusto, resistente a la humedad
Chasis en aluminio

Certificacion RETILAP

APLICACIONES

Perfecto para iluminacién en aplicaciones exigentes

Campos petroleros , explotaciones mineras, puertos, aeropuertos

Instalaciones deportivas, estacionamientos al aire libre, exteriores industriales y de bodegas

‘Hnl 11 afios e ATEC!?O/[O;;/& Ultra ENCENDIDO
i* de vida migable Resistente INSTANTANEO
(Uso 12 horas al dia) con el medio ambiente
DATOS OPTICOS DATOS FisICOS DATOS ELECTRICOS
Temperatura de color 5000 K (CW) Acabado Gris Potencia de entrada 200 W
Flujo luminoso 24000 Im Proteccion IP /1K IP66 / IK08 Potencia minima ajustable 150 W *
Flujo inicial estimado en potenciamin 18000 Im * Dimensiones (LxWxH) 361x415x128 mm Tension de operacion 100-277 V 50/60Hz
Angulo de apertura 60° Peso Kg 9.2Kg Corriente de entrada 1.75A@ 120V
Tipo de distribucion Directa simétrica Tipo de montaje Sobreponer Factor de potencia 0.95
Reproduccion de color (IRC) 70 Chasis Aluminio Distorsion arménica (THD)  <20%
Vida util 100000 h * Material optica Lente PMMA Tipo de driver Corriente constante
Eficacia 120 Im/W Temperatura de operacion Ta -20°C ~ +45°C Atenuable NO
Numero de chips LED 214 pcs
* El driver permite el ajuste del flujoo y potencia del proyector a través de potenciometro
*Vida util LED L70 LM80 TM21
DIMENSIONES FOTOMETRIA
| g N }
ST T [ . /“\ "‘
A JIRGAT
hi I \ ,;'I ‘\l "l
T H | / - \ ‘
RULEATE g1 L :»L'--- /| i\ {
-q;j T X
| \ J
S e
| gt
—n
cn A e ; - I-' - ‘

Las caracteristicas de los productos
pueden ser modificadas sin previo aviso segln la
evolucién de la tecnologia LED. 02/21

Producto Ecoldgico:
Permite ahorrar energia comparado con
productos tradicionales. Libre de mercurio.

by FEILO SYLVANIA



CEMENTO TIPO
USO GENERAL

.

CEMENTO
HIDRAULICO

USO GENERAL
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Bogota: 6039100 | Resto del pais: 018000123639
Celular: #236| www.cemexcolombia.com
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Descripcion D/l]ﬂvﬂ Beneficios @ Presentacion

v’ Para construcci()_n en general. Ideal v Excelente manejabilidad por su mﬂg Granel
para la elaboracion de morteros de alta retencion de agua. :

pega, pafiete y acabados.

‘ _ v Estabilidad en sus propiedades de Sacos de
v Sirve para la elaboracién de concretos resistencia y fraguado. 50kg | 42.5 kg.
de comportamiento normal en
fraguados y resistencias.
Ficha Técnica Cemento Hidraulico Uso General
Resistencia a Método de Rango de Requisitos
compresion (MPa) ensayo resultados de norma @ Innovacién y sostenibilidad

B LEED®, ISO 14001:2015,
NTC 220 8.0-13.0 No especificado Codigos de construccion sostenible

v Este cemento puede contener en su
NTC 220 14.0-21.0 Minimo 8.0 composicion materiales regionales,
reciclados y/o renovables.

v" El embalaje de nuestros productos puede
NTC 220 18.0 — 24.0 Minimo 15.0 proceder de fuentes gestionadas
responsablemente y/o estar certificado con
algun sello ambiental.

En nuestro informe anual de Desarrollo
Sostenible podra conocer los logros que
hemos alcanzado en los temas prioritarios de
Responsabilidad Social y Ambiental regido
por las guias G4 del Global Reporting
Initiative (GRI).

NTC 220 24.0-28.0 Minimo 24.0

Otros parametros Método de Rango de Requisitos
fisicos ensayo resultados norma

Cambio de longitud por NTC 107 0.01-0.15 Maximo 0.80
autoclave (%)

Tiempo de fraguado inicial NTC 118 100 - 150 Minimo 45, Certificaciones Q
(min) Maximo 420

Contenido de aire en NTC 224 4-8 Maximo 12 g ﬁ E @2

volumen de mortero (%) liamm | | e | Fraciper

SA-CERIIZ87  SC245-1

Expansion de barra de NTC 4927 0.000 - 0.016 Maximo 0.020
mortero 14 dias (%)

La presentacion de nuestros productos puede variar seglin la zona en la que se comercializa.
El contenido de dichos materiales puede variar de acuerdo con su disponibilidad, el producto de algunas plantas puede no contenerlos.
Cumple la norma NTC 121 para Cemento UG.

Producto elaborado bajo Sistemas de Gestion certificados en Calidad ISO 9001 (reconocimiento nacional e internacional).
Este producto se distribuye en una flota de vehiculos certificada como Carbono Neutro.

Esta totalmente prohibida la reproduccion total o parcial de este documento sin la autorizacién escrita de Cemex Colombia S.A.

Cemex Colombia S.A. no se hace responsable por los dafios directos, indirectos, especiales, incidentales o emergentes que se puedan ocasionar por el mal uso de sus productos o sin cumplir las normas técnicas
aplicables. Los datos e instrucciones indicadas en la presente ficha técnica estan basados en experienciay pruebas realizadas en los Laboratorios de Aseguramiento de Calidad de Cemex Colombia S.A. de
acuerdo con las normas técnicas vigentes, y no constituyen ni forman parte de una oferta, adquisicién o venta, ni suponen parte de ninguna relacién contractual. Las condiciones y procedimientos de aplicacién del
cemento en concretoy mortero en la obra estan fuera del alcance de Cemex Colombia S.A. Para obtener mejores resultados, se recomienda seguir las indicaciones y consultar a su Ejecutivo Comercial para
obtener el apoyo y la asesoria correspondiente.
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Ficha Técnica Cubiertas

Descripcion

Las Cubiertas Acesco son producidas con acero galvanizado, acero METALUM (aleacion de
aluminio 55%, Zinc 43,5% y Silicio 1,5%) y acero pintado en diversos colores.

El acero galvanizado es producido con sello de calidad Icontec bajo la norma NTC 4011,
equivalente a la ASTM A653 y tolerancias dimensionales bajo la norma NTC 3940,
equivalente a la ASTM A924,

El acero recubierto METALUM es producido bajo la norma NTC 4015, equivalente a la ASTM
A792 y tolerancias dimensionales bajo la norma NTC 3940, equivalente a la ASTM A924.

Las cubiertas galvanizadas y Metalum pintadas se producen bajo norma ASTM A755.

Todo el acero utilizado en la fabricacion de cubiertas Acesco cumple con la seccion F.4.1.2
del Reglamento Colombiano de Construccion Sismo Resistente NSR-10; (E1 Acero Recubierto
Bajo norma ASTM A792 Grado 80 no estd incluido dentro de esta seccion del Reglamento).
Tabla de Colores

Colores Estandar:

BLANCO BLANCO GRISGLACIAL  GRISTRAFICO NEGRO AZUL VERDE
RAL 9016 RAL 9002 RAL 7043 RAL 5005 RAL 6005
SRI: 85 SRI: 75 SRI: 50 SRI: --- SRI: -1.0 SRI: 25 SRI: 3
SR: 0.72 SR: 0.65 SR: --- SR: --- SR: 004 SR: 0.30 SR:0.08
ROJO ROJO CAFE GRIS

GRANATE ESCARLATA CAPUCCINO RAL 7035

SRI: 34 SRI: 36 SRI: 40 Cara Inferior

SR: 0.26 SR: 0.39 SR: 0.4 (Backer]

Colores Bajo Pedido:

COBRE GRIS AZUL VERDE
OCASO BERMUDA ORGANICO

SRI: 38 SRI: 18 SRI: 15 SRI: 44

SR: 0.36 SR: --- SR: --- SR: ---

SRI: Indice de Reflectancia Solar (Solar Reflectance Index) es una medida de la capacidad que un techo posee para
rechazar el calor solar. Con un SRI alto se disminuye el calentamiento del material.
SR: Reflectancia Solar (Solar Reflectance) es la proporcion de la radiacion solar reflejada especialmente en fachadas.

Nota:

e Los colores, renders e imdagenes presentados en esta ficha y en piezas publicitarias son de cardcter ilustrativo y pueden
presentar modificaciones frente al producto fisico. Solicite la muestra fisica del producto a su asesor.

o Es posible desarrollar cualquier color, bajo ciertas condiciones de volumen minimo y tiempo de entrega.

 Disponibilidad de colores bajo cddigo RAL Internacional, con previa solicitud.




Recubrimiento Cubiertas

Espesor del Recubrimiento de 2inc

Las Cubiertas galvanizadas y pintadas, tienen un
recubrimiento de zinc minimo de 180g/m?,
correspondiente a Z180 (G60]), sequn norma ASTM
A653 (Galvanizado] y ASTM A755 [Pintado].

Recubrimiento de zinc 120g/m?2 2120 (G40] en
cubierta arquitectonica con espesor 0,30mm. @ Recubrimiento galvanizado
7180 (180g/m?)

Sustrato

Recubrimiento de zinc 275g/m? 2275 (G90],
disponible bajo pedido.

Espesor del Recubrimiento
METALUM

Las cubiertas con METALUM y pintadas tienen un
recubrimiento minimo de 120 g/m?
correspondiente a AZM120 (AZ40) segun norma
ASTM A792 (METALUM] y ASTM A755 [Pintado].

- - Recubrimiento METALUM
El recubrimiento minimo 100 g/m? AZM100 (AZ30) ® AZM100 (100g/m?]

para la cubierta arquitectonica en espesor
0,30mm. Sustrato

El recubrimiento METALUM 150 g/m? AZM150
(AZ50), disponible bajo pedido.
Tecnologia de Pintura Acesco

Protec Super (Superpoliéster):

Sistema de dos capas que consiste en una imprimacioén inhibidora de la corrosiéon y una
capa de poliéster de ingenieria super durable.

@ Color [Superpoliéster] Backer (Superpoliéster)

(18 a 20 Micras]) (8 a 10 Micras)
® Primer _ Primer

(5 a 7 Micras) ® (5 a 7 Micras)

Sustrato

- Galvanizado Z 180 (180g/m?)
- METALUM AZM120 (120g/m?)




Protec Master (PVDF Poli Vinilo De fluoruro + CLEAR]:

Sistema de tres capas que consiste en una imprimacion inhibidora de la corrosion, una
capa de fluoropolimero (PVDF] y una capa final de barniz (PVDF).

o Clear (PVDF)
(13 a 15 Micras]

Backer (Superpoliéster)
® Color (PVDF) (8 a 10 Micras)

(18 a 20 Micras)

Primer
® (5 a7 Micras]

® Primer
(18 a 20 Micras])

Sustrato
- Galvanizado Z 275 (275g9/m?)
- METALUM AZM150 (150g/m?)

Protec Master Duo [PVDF Poli Vinilo De fluoruro + CLEAR]:

Sistema de tres capas que consiste en una imprimacion inhibidora de 1a corrosién, una
capa de fluoropolimero (PVDF] y una capa final de barniz (PVDF) en ambas caras (Top y
Backer].

Clear (PVDF)
® (13 a 15 Micras) Backer

® Clear (PVDF)
(13 a 15 Micras)

® Color (PVDF]
(18 a 20 Micras])

® Color (PVDF)
(18 a 20 Micras]

® Primer
(18 a 20 Micras)

® Primer
(18 a 20 Micras]

Sustrato
- Galvanizado Z 275 (275g9/m?)

- METALUM AZM150 (150g/m?)

Nota:

¢ Después de pintado el material, se recomienda formar en un periodo no mayor a 6 meses.

« El material con foil, se recomienda retirar después de formado el producto.

¢ El material con foil, no puede ser almacenado en lugares con temperaturas superiores a 38°C.

¢ E]l material pintado no puede exponerse a temperaturas superiores a 70°C.

* Aunque se intente reproducir el mismo aspecto estético en cada bobina, Acesco no puede garantizar la consistencia visual de un lote a
otro. En consecuencia, se debe considerar realizar un solo pedido para un mismo proyecto o edificacion.




Tecnologia de Pintura de Acuerdo
al Tipo de Ambiente (ISO 12944-2)

Categorias de Corrosividad Atmosférica ISO 12944-2 Tecnologia de Pinturas
C1: Muy bajo Interiores

C2: Bajo Atmosferas con bajo nivel de polucion. Q

Principalmente dreas rurales

. : Atmosferas Urbanas e Industriales, polucion moderada.
C3: Medio Areas costeras de baja salinidad.

C4: Alto Areas industriales y costeras con moderada salinidad

Csigallzﬂsg}’/ig%tq Areas industriales con alta humedad y atmésfera agresiva

C5-M: Muy alta
marina

2 9
v | v
2 9
2 9
v | v
2 9

(%)

Areas costeras con alta salinidad

Q Recomendado QNO Recomendado Con Restricciones

Nota:

® Para ambientes C1 a C3: se recomienda Recubrimientos de Galvanizado 2180 y Metalum AZM120.

® Para ambientes C4 a C5-M: se recomienda Recubrimientos de Galvanizado 2275 y Metalum AZM150.
® Consultar términos y condiciones en PO807 - Politica de garantia:
https://www.acesco.com.co/descargas/politica-garantias-acesco.pdf

Propiedades Mecdanicas Cubiertas

Norma: NTC 4011 — ASTM A653 Galvanizado
Norma: NTC 4015 — ASTM A792 METALUM

Fluencia YP Resistencia Elongacion
Minima Maxima-Minima Minima

Calidad del Acero

I TR

Calidad Estructural SS Grado 40 275 380 16

Calidad Estructural SS Grado 80 Clase 1 550 570 -

*La Norma no especifica porcentaje de elongacion minimo.

Comportamiento Bioclimatico
de las Cubiertas

Para garantizar confort térmico al interior de los espacios no basta con seleccionar bien
los materiales, por 1o cual es importante considerar un disefo de ventilacion éptimo para
cada clima:

En climas calidos se recomienda un flujo de aire que permita la circulacion de viento que
refresque la infraestructura y libere la concentracion de aire caliente.

En climas frios es necesario reducir el flujo de aire al interior, por lo cual se recomienda
que los sistemas de ventilacion no se sobredimensionen y puedan cerrarse en los
momentos frios del dia.




A continuacion presentamos el comportamiento térmico de diferentes cubiertas
considerando una vivienda tipo, a la cual se le cambia el material de cubiertay se
conservan las mismas caracteristicas de orientacion, materiales de muros y sistemas de

ventilacion:

1679

29.8

l 62.89

CUBIERTA SIN TRASLAPO CON AISLAMIENTO
Temperatura: 29.8°C

1679

42.4

l 62.89

OTRAS CUBIERTAS METALICAS
Temperatura: 42.4°C

Tipo de cubiertas Temperatura °C

Cubierta ACESCO
color: Blanco RAL 9016

Cubierta UPVC

Nota:

1679

38.2

l 62.89

CUBIERTA ACESCO
Color: Blanco RAL 9016
Temperatura: 38.2°C

1679

42.6

l 62.89

CUBIERTA UPVC
Temperatura: 42.6°C

16.79

57
t 62.89
CUBIERTA Fibrocemento

Color: Gris
Temperatura: 57°C

® Las temperaturas aqui mecionadas representan el momento mds calido del dia en un clima cdalido hiumedo, segiin Resolucién

549 de 2015.

® | os datos aqui presentados se obtuvieron mediante simulaciones térmicas con el software EnergyPlus.
La presente informacion y las recomendaciones técnicas de especificacion deben ser validadas por un bioclimatico experto,
de modo que la integracion de sistemas arquitecténicos estén contextualizados con las caracteristicas del proyecto y su

ubicacion.




Arquitectonica Acesco

Geometria espesor 0.30mm (Calibre 30) Metalum Traslapo lateral
_ Ancho util 731 N
\‘ 144 J\
p i k
74
l‘ Ancho total 830 H %

Geometria espesores 0.36mm [Calibre 28) Metalum / Pintada

e Ancho Gtil 1020 o
| 144 \
v fe———]
26
4 74
| Ancho total 1090 |
= T

Geometria espesores 0.45mm, 0.60mm (Calibre 26 y 24) Galvanizada / Pintada

_ Ancho til 1010 o
| 144 |
v fe——]
26
t 7
\ Ancho total 1070

[ V‘

Dimensiones en milimetros

e Producto estdandar longitudes de 2.44m, 3.05m, 3.66m, 4.0m, 5.0m, 6.0my 70m.
» Otros espesores, acabados y longitudes entre 1.8m. y 12m. Por fabricacion especial.
¢ Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.

m Pesoka/m | Ancho til(mm)] ___Acabado |

0.30mm AZM100 (100g/m?) 2.029 731 METALUM
0.45mm Z 180 [180g/m ] 4,05 1010 Galv/Pintada

¢ Las cubiertas Arquitecténicas Pintadas en espesores 0.60mm, se fabrican en acero Calidad Estructural Grado 40.
¢ Las cubiertas Arquitectonicas en METALUM y Galvanizadas en espesores 0.30mm, 0.36mm y 0.45mm, se fabrican en acero Calidad Estructural

Grado 80.
Canaleta Acesco Grado 40
Geometria . Traslapo lateral
- Ancho Gtil 900 mm o
| |
110 33 //:\\
7L 189 -
a Ancho total 940 mm .

Dimensiones en milimetros

¢ Producto estandar Galvanizado y Pintado Espesor 0.60mm, Longitudes 6.0my 90m.
« Otros espesores, acabados y longitudes entre 3.0m y 12m por fabricacion especial.
e Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.




Canaleta Galvanizada y Pintada Grado 40

Separacion Entre Correas Maxima Segun Condicion
Recubrimiento] Peso
Calibre (zinc) (Kg/m) Para Cargas Para Cargas Viva Para Carga de Acabado
Viva > 35 Kg/m? | o Granizo > 50Kg/m? | Granizo > 100Kg/m?

0.60mm 5.49 900 5.20m 4.60m 3.70m Galv/Pintada
Z180 .
0.75mm 22 (180g i 712 900 5.80m 5.10m 4.00m Galv/Pintada
090mm 20 8.55 900 7.20m 6.00m 4.60m Galvanizado
Geometria Traslapo lateral
B Ancho Gtil 1000 mm N
333
- 6 24 5 ﬂ
A 256 77 |55 |46 ‘
- Ancho total 1080 mm -

Dimensiones en milimetros

¢ Producto estandar longitudes Galvanizado y Metalum 2.44m, 3.05m, 3.66m, 4.0m, 5.0m, 6.0my 7.0m.

e Producto estdndar longitudes Pintado 2.44m, 3.0m, 50m, 60my 7.0m.

» Otros espesores, acabados y longitudes entre 1.8m. y 12m. Por fabricacion especial.

¢ Las dimensiones de ancho util y ancho total pueden variar hasta +/- 10mm. Las demds medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias
de hasta +/- 5mm.

0.36mm 28 AZM120 (120g/m?) 3.115 1000 METALUM/Pintada
0.45mm 26 Z180 (180g/m?] 405 1000 Galv/Pintada
0.60mm 24 Z180 (180g/m?) 5.49 1000 Galv/Pintada

e Las cubiertas Master 1000 Pintadas en espesores 0.60 mm, se fabrican en Acero Calidad Estructural Grado 40.
¢ Las cubiertas Master 1000 en METALUM y Galvanizadas en espesores 0.36mm y 0.45mm, se fabrican en acero Calidad Estructural Grado 80.

Teja sin Traslapo para Fachada Acesco Grado 40

Geometria con acabado plano

Ancho util 300 mm Traslapo lateral

s - T

Geometria con acabado rigidizado
Ancho Util 300 mm

254 (1" ]L

e Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.

Dimensiones en milimetros

Especificaciones
Recub to | Altura Cresta | Ancho Fleje Peso Peso
N el v 2
Rigidizado 0.45 2180 , 1.34 446 calv/Pintad
alv/Pintada
Loy 0.60 24 (180g/m?) 1 400 300 181 604

Rigidizado*

*Geometria recomendada para cielo raso y en fachadas para longitudes no mayores a 3.00 m.




Teja sin Traslapo y Teja sin Traslapo Curva
Acesco Grado 40

Geometria Traslapo lateral
. Panel 1.5” ancho Gtil 300 mm -
38(157) T L J
\ ]
15.7
15 13 -
TH= Panel 1.5” ancho (itil 500 mm el Grafado a 90°
38(1.57) T L \
Panel 2" ancho Gtil 450 mm -
50.8 [z"qj‘ "
- Grafado a 180°
15.7

Dimensiones en milimetros

¢ Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.

o La teja Sin Traslapo se puede utilizar en sistema tipo Sandwich, con un aislante interno. Para Teja de Traslapo Curva, solo se
recomienda espesor de 0.60mm. Alternativamente se puede usar la teja con una aplicacién de poliuretano por aspersion en la
parte inferior de las tejas, proporcionando confort térmico y acustico en los espacios interiores.

** Solo aplica en casos donde la carga viva es minima o durante el proceso de construccion.

Especificaciones Teja sin Traslapo/curva

Radio min.
Recubr1m1ento Altura Cresta| Ancho Fleje Peso Peso
m Calibre (zino) [Pulgu da) T ] m kg/m kg/m? de Curvatura Acabado

1.34 4.46
0.45 26 15" 603 500 199 398 Nodisponible
Z180 ) 2" 603 450 199 4.18 GibyfFrees
(180g/m°) 15”7 400 300* 1.81 6.04 5000
0.60 24 15”7 603 500 271 5.42 5000
2" 603 450 271 602  No disponible

* Para un mejor acabado estético en cubierta curva se recomiendan tejas de 300 mm.

Arquitecténica y Master 1000 Curvos Acesco

Geometria

L1+L2+S=>1.80m

LI>0.30m; L2 > 0.00m
Paraa<90°:r>0.30m
Paraa>90°:r>0.50m
amin=9°

a max = limitado por geometria

Dimensiones en milimetros

¢ Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.
¢ Longitud Minima 1.80m Hasta 3.00m fabricadas y despachadas en ACESCO
e Longitudes > a 3.00m hasta 12.00m se fabrican en obra.

Especificaciones

R Ancho Ancho util
Calibre ecu Peso kg/m Arquitectonica en Master 1000 Acabado
(mm]) (mm)

0.60mm Z 180 (180g/m?) 1010 1000 Galv/Pintada




Metalroof Acesco Grado 40

Descripcion

Metalroof es un elemento metdlico que funciona como soporte estructural de un sistema
compuesto de cubierta, estd conformado al menos por tres capas. La primera capa es el
Metalroof, la sequnda es un material aislante, generalmente Poliuretano y la tercera un material
de impermeabilizacion que puede ser una membrana TPO (Thermo Plastic Polyolefin] o una
cubierta metalica.

TPO
Usos

Ladmina para base de cubiertas compuestas como:
® Sistemas con aislamiento mds TPO
e Sistemas con aislamiento mas Teja Sin

Traslapo

- 1 Aislamiento
Metalroof

Acabados y Normatividad
Metalroof Acesco es producido con acero galvanizado y pintado calidad estructural Grado 40.

Producido con sello de calidad Icontec bajo la norma NTC 4011, equivalente a la ASTM A653 y
tolerancias dimensionales bajo la norma NTC 3940, equivalente a la ASTM A924. El acero pintado
se produce bajo norma ASTM A755.

Dimensiones
Posicion del Metalroof en la instalacién en obra.

1000 X
L N/ $
| 1021

[ >

¢ Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.

ESPESOR BASE ANCHO DATOS GEOMETRICOS EN

.49 Galv/ Pintada

Z 180
1000 1021 66 42 250
20 0.90 (180g/m?) 8.55 Galvamzado

Nota:
» EL METALROOF cumple con el Reglamento Colombiano de Construccion Sismo Resistente, NSR-10.




Propiedades de la Seccion

Ll Calibre Fy (ksi)

amit (kgf/m2) Mnxo Mnxo

G Sl ) e I ) e Il
24 40

0.60mm 549 146444 4677 118,4 100767 4252 107,6 27700

0.75mm 22 40 712 184917 5906 1495 132247 5396 136,6 3448,0

0.90mm 20 40 8,65 223845 7148 180,9 165331 6553 1659 41190

1.20mm 18 40 11,33 302282 9635 2439 235464 8892 2251 54440
Tabla de Cargas

Metalroof 0.60mm [Cal.24)
Carga Admisible Calculada (kg/m2)
Luz Tipo de Carga 1,00 120 140 160 180 200 220 240 260 280 3,00
Carga viva y Deflexion 500 368 266 | 200 @146 | 106 80 61 48 38

S Viento a succién [negativo] 500 500 500 ------

2 Luces Carga viva y Deflexion 500 380 280 | 212 | 166 132 | 106 87 7 60 50
Viento a succion [negativo) 500 500 440 -----

3 Luces Carga viva y Deflexion 500 410 302 229 | 179 | 142 @ 115 94

Viento a succion (negativo) 500 500 472 365

Metalroof 0.75mm [Cal.22)
Carga Admisible Calculada (kg/m2)

Luz Tipo de Carga 100 120 140 160 180 200 220 240 260 280 3,00

Simple CargavivayDeflexion 500 471 341 257 | 192 105 81
Viento a succion [negativo) 500 500 500 488
5 Luces Carga viva y Deflexion 500 482 356 271 113 94
Viento a succion (negativo) 500 500 500 432
Carga viva y Deflexion 500 500 384 293 123 102 86
3 Luces

Viento a succion (negativo] 500 500 500 463 369 302

Metalroof 0.90mm [Cal.20)
Carga Admisible Calculada (kg/m2)

Luz Tipo de Carga 140 160 1,80 200 220 240 260 280 300 320 340

simple Carga viva y Deflexion 417 315 240 175 131 101 79 63 51 42 85
Viento a succion (negativo) 500 500 468 381 -----

> Luces Carga viva y Deflexion 433 331 260 208 | 169 | 140 117 98 83 71 61
Viento a succion (negativo) 500 500 419 342 --

3 Luces Carga viva y Deflexion 467 357 280 224 183 151 126 90 77

Viento a succion [negativo] 500 500 448 366 305 258 221

Metalroof 1.20mm (Cal.18)
Carga Admisible Calculada (kg/m2)

Luz Tipo de Carga 140 160 180 200 220 240 260 280 300 320 340

Simple Carga viva y Deflexion 500 432 337 249 187 144 113 90 73 60 50
Viento a succion [negativo) 500 500 500 500 426 359 308 ---

R e Carga viva y Deflexion 500 450 354 285 233 193 162 | 137 | 117 | 100
Viento a succién [negativo] 500 500 500 464 386 327 281

3 Luces Carga viva y Deflexion 500 485 381 307 2561 208 175 148 126 109 94

Viento a succion [negativo] 500 500 500 496 413 350 300 260 228 202 180




Nota:

* Todas las propiedades presentadas estdan calculadas de acuerdo con el reglamento NSR-10

e Carga Viva y Deflexion: Andlisis para carga viva de Cubierta (o Carga de Granizo o Carga de Empozamiento] y deflexion

¢ E1 Andlisis de deflexiones se realiza para carga viva con limite L/180 y Carga Viva + Carga Muerta con limite L/120

* No se consideraron los anclajes dentro del andlisis

e El andlisis para Carga Viva y Deflexion estd limitado por flexion, cortante y flexiéon y cortante combinados.

e Para el andlisis Carga Viva y Deflexion, la tabla considera una carga de viento aplicada en compresién igual a 40kg/m2

o Las celdas sefialadas en el recuadro rojo superan la separacién maxima entre apoyos para una carga puntual de 2.19kN en Im de ancho.

Beneficios

¢ 1m de ancho util que permite hasta un 10% mas de cubrimiento que otros productos en
el mercado.

e 42mm de altura para mejor control de deflexiones [mayor altura que otros productos
en el mercado)

e Gran rango de espesores con lamina entre 0.60mm y 1.2mm para mayores opciones de
disefo.

e Unico Roof Deck disefiado para el mercado colombiano.

¢ Acabado galvanizado o pintado para cumplir los mds exigentes requerimientos de
obra.

e Ideal como base de soporte para ensambles de cubierta con TPO.
¢ Fabricado con acero estructural calidad Grado 40 que proporciona mayor resistencia.

La Guerrera Grado 80

Geometria Traslapo lateral
Ancho Util 1010

N b "]
26? A

74
\ Ancho total 1070 L—J

|

v

¢ Las medidas aqui detalladas pueden tener tolerancias de hasta +/- 5mm.

3000 8.55 kg

¢ Aplica para ambientes rurales C2 y ambientes urbanos hasta C3. No aplica para ambientes industriales y/o costeros.

» Aplican condiciones y restricciones.

e Este producto tiene garantia de 3 meses.

» Propiedades Mecdnicas La Guerrera Norma: NTC 4015 - ASTM A792 METALUM

¢ Calidad Estructural SS Grado 80* Clase 1

- Fluencia YP Minima: 5650 Mpa; Resistencia Maxima - Minima: 570 MPa

- Elongacion Minima % : La Norma no obliga a reportar propiedades mecdnicas tipicas para la designacion de productos, si se requiere
especificarlas deben solicitarse en la orden de pedido y tendrd un costo adicional. Los valores en las tablas son solo de referencia.

Acabados La Guerrera

ROJO AZUL VERDE BLANCO GRIS
ALMENDRA Cara Inferior (Backer)

0.30 30 1010 METALUM Pintado

Nota:
« Los colores, renders e imdgenes presentados en esta ficha y en piezas publicitarias son de cardcter ilustrativo y pueden presentar modificaciones frente al producto
fisico. Solicite la muestra fisica del producto a su asesor.




Distancia Entre Correas por Tipo de Cubierta

Separacion Maxima entre correas (S)

Referencia de . Voladizo
0.60 mm 24

o 0%smm 2
Teja Master 1000 _ _

200m 1.60 m

0.30m
0.60 mm 24 2.30m 1.80m
0.60 mm 24 150 m 1.40m
Teja S Traslapo 15" __ wom Mmoo 1%mo
0.60 mm 150 m 140m
0.60 mm 24 1.80m 150 m
Tefa i traslapo o 04smmt 26 18m  13%m
para fachada 0.60 mm 2 150 m 1.40m

0.75 mm 22 510m 400m

) Voladizo Separacion Mdaxima entre correas (S)
Calibre (A)

170 m 1.30 m

Referencia de
material (Grado 80)

0.36 mm 28

*Espesor del Producto Estandar en Acabados Galvanizado y Pintado.

Teja Master 1000

Nota:

¢ CASO A: Se considera una carga minima de granizo o viva de 50 Kg/m?

* CASO B: Se considera una carga minima de granizo de 100 Kg/m? obligatorio para proyectos ubicados por encima de los 2.000 msnm
y pendientes inferiores al 15%.

e La tabla considera una carga de viento minima a compresién de 40 Kg/m?2. No se consideraron las fijaciones dentro del andlisis. Todas las
propiedades presentadas estan calculadas de acuerdo al reglamento NSR-10.

¢ Siempre se debe instalar un tornillo fijador de ala 5cm antes del extremo del voladizo en el traslapo longitudinal.

¢ La presente informacién debe ser validada por el ingeniero estructural del proyecto. ACESCO COLOMBIA SAS no se responsabiliza por error u
omision en la informacion, andlisis, conceptos y/o recomendaciones del ingeniero estructural o del lider del proyecto.

¢ La capacidad de las cubiertas fueron determinadas de acuerdo a las excepciones del reglamento NSR-10 F.4.1.2.3.2 para el acero ASTM A792
Gr.80.




Beneficios Cubiertas

Conoce los beneficios de las cubiertas Acesco y haz que tu techo quede bien hecho.

= ©

Doble capa protectora Mayor Fabricada con los Hasta un 50%
para mayor resistencia durabilidad mejores materiales disminucion de
a la corrosion. en el tiempo. y alta tecnologia.  tiempo en instalacion

en relacion a sistemas
tradicionales.

4 <
N Y

Acabados altamente Unicos en No propaga El Sistema
decorativos, tanto en Colombia con el fuego. constructivo aporta
cubiertas como en Autodeclaracion a la obtencion de

fachadas. Ambiental. puntos LEED.




Accesorios Acesco

Caballete para
Arquitectéonica/Master1000
Teja sin traslapo Galvanizada
y Pintada

Especificaciones

Espesor ([mm) Calibre Recubrimiento [zinc)
0.45 26 7180 (180g/m’)

Ancho (mm) Longitud (mm) Peso Kg/und
600 2000 398

Caballete para Canaleta
Galvanizado y Pintado

Especificaciones

Espesor [mm) Calibre Recubrimiento (zinc)
| 0.45 26 7180 (180g/m?)
Ancho (mm) Longitud (mm) Peso Kg/und
1000 2000 6.64
Caballete Cubierta

La Guerrera

Especificaciones

Espesor (mm) Calibre Peso Kg/und Acabado
0.30 30
q METALUM
Ancho (mm] Longitud ([mm]) 2.80 Pintado

600 2000

® Aplica para ambientes rurales C2 y ambientes urbanos
hasta C3. No aplica para ambientes costeros.

® Aplican condiciones y restricciones.

® Este producto tiene garantia de 3 meses.



e -

Tornillo Autoperforante
fijador de ala

j

Tornillo Autoperforante
fijador de Correa

Tornilleria:

Producto recomendado para fijar las tapas
a cualquier tipo de correa.

Vienen configurados con dimensiones
especificas. No es un producto fabricado

o comercializado por Acesco.

Tornilleria Autoperforante

TFA 1/4-14 x 7/8 Gris

TFC 10-16 x 3/4 Gris

Ganchos:
Se utilizan para fijar las cubiertas a

— Tuerca Galvanizada cualquier tipo de correa. Vienen

Arandela Galvanizada uaiq po a C o

. Arandela Caucho figurados con dimensiones especificas.

. No es un producto fabricado o
,,,,,,,,,,, comercializado por Acesco.
40mm D: Diametro (pulg) | L:Longitud (mm)
60mm Gancho GA 14
B Clip de Fijacion

7

il

CLIP W.\:{c]o) ALTO (A) ALETA [B) | PESTANA [C) BASE (D) ACABADOS ACERO
- - - - - Acero inoxidable

Clip para teja de 2"

. 2-1/16" .
calibre 22 (075mm)  Min-50mm 3/4" (19mm]

(52mm)

Galvanizado
Este elemento se utiliza para la
fijacion de la Teja sin traslapo.

o (s 16 oy SO0 asTuaggsCrso

Acero inoxidable




Sostenibilidad

Acesco en su interés de ofrecerle al mercado productos sostenibles ha revisado su Ciclo de
Vida [CVP) para identificar, cuantificar y evaluar los impactos que tienen nuestros
productos en el medio ambiente durante todas las etapas de su ciclo de vida, desde la
extraccion de las materias primas hasta el fin de su vida util.

Como resultado se cuenta con Autodeclaracion Ambiental de Producto (DAP) para Cubierta
Arquitectonica Galvanizada y Pintada. Estas Autodeclaraciones aportan beneficios en la
obtencion de certificaciones de edificaciones sostenibles como Leed.

El material de empaque utilizado en cada uno de los productos es reciclable y puede ser
enviado a aprovechamiento a través de gestores debidamente autorizados.

Toda la informacion anterior puede ser consultada en nuestra pagina web.

Extraccion L.
de materias Produccion
primas del acero

Transporte
Maritimo N
y fluvial

Reciclaje
Acero

Manufactura
del Acero

Certificaciones

icontec

icontec

1SO 9001 1SO 14001

MIEMBRO

SC 553-1 SA-CER285096




Almacenamiento, Manipulacion y Transporte

L

Almacenar este producto
bajo techo, con un nivel de
ventilacion que evite la
generacion de condensacion

Utilizar los elementos
adecuados en el cargue
y descargue de los
productos.

Para el transporte de cubiertas se debe contar con estibas para
soportar el material y se debe asequrar €l mismo para impedir que se
desplacen durante el transporte, ya que esto genera rayado y maltrato.




Recomendaciones

® Antes de iniciar un proyecto con nuestros productos, contacte al drea técnica de Acesco y solicite asesoria.
® Garantice un adecuado sistema de ventilacidn para evitar la condensacion en la superficie interna del producto
metdlico, especialmente en proyectos ubicados en zonas cdlidas y himedas.

Ante cambios de temperatura se genera el fendmeno de condensacion. (ver ilustracion de referencia)

G

0°c 1°c 2°C
Condensacion .
Aire Exterior frio
Pared Fria [vidrio] Vapor de agua Vapor de agua Vapor de agua
Cond i6 Aire Interior 100% 50% 25%
ondensacion carotdo G or Humedad Humedad Humedad
9 P Relativa Relativa Relativa

de agua

L—ﬁ.. i

Urbanizacion Océano Verde - Jamundi Universidad Libre — Pereira




I\ AcEsco

Ultima actualizacion: No. 11 - Agosto 2023

Acesco se reserva el derecho de realizar
modificaciones, aclaraciones y correcciones

de la presente pieza técnica. Dichas modificaciones
se publicardn en la pagina web de Acesco.

PARQUE INDUS1:RIAL MALAMBO PIMSA

MALAMBO, ATLANTICO « COLOMBIA

Servicio al cliente: 6053718100 01 8000 514 514
Email: servicioalcliente@acesco.com

Siguenos en: 0 @ @

www.acesco.com.co




Informacion técnica

Pestillo resbalon accionado con llave por el exteriory
con manija tirador por el interior.

Doble buldn de tres golpes accionado con llave por
ambos lados.

Contratapay cantonera en acero para soldar de facil
instalacion.

Para puertas metalicas y de madera.

Cerradura plus con llave multipunto de alta seguridad.

Operacion

Mecanica.

Cantidad de llaves

4

Dimensiones

Ficha Técnica

lw)

y_ﬁ
¢
A
A B C D E F
152,5 130 70 15 18 120

Materiales
Cerrojo: Buje fundido a presion

en zamak.
Caja: En acero.
Cantonera - contratapa: En acero.

Pestillo resbalon:

Cilindro - Llaves:

Pines:

En lamina de aceroy cabeza en
laton, pestillo seguro dos
bulones en acero.

Cilindro en laton, llaves en laton
multipunto niquelado.

"



Productos disponibles Acabado/Color

SKU Descripcion

Pintura electrostatica de alta

0003116 Cerradura sobreponer 987 70 SDP
0003117 Cerradura sobreponer 987 70 SIP

0003216 Cerradura sobreponer 987 70 SDP B
0003217 Cerradura sobreponer 987 70 SIP B Garantia

resistencia anticorrosiva.

De por viada, por defectos de fabricacién.

Empaque
Empaque individual: Medidas: 180x 135x 65 mm.
Empaque master: Medidas: 390x 275x 210 mm.

Cantidad de unidades: 12 x Caja.
Plantilla de instalacion: N.A.
Accesorios: N.A.

Especificaciones instalacion

Compatible con Backset (mm):

Espesor puerta (mm):
N.A Ancho puerta (mm):

Peso puerta (kg):
Mano:

Ensayos de laboratorio

Ciclos/Estandar: 600.000 ciclos / ANSI BHMA
A156.2-2011
Fuerza/Estandar: 2 golpes de 160 J [ NTC 4290

Corrosion/ grado/ estédndar:  2.5% del &rea expuesta visible [1S0 4628

Nota: N.A indica que la especificacién no aplica para el producto.

70 mm.

30a60mm

N.A

N.A

Derecha e izquierda.

Para mas informacion sobre este producto visita:

@ Pagina web Instagram Whatsapp
www.yalehome.com.co yalehomecolombia +57 318 365 9422

ﬁ Facebook
YaleHomeColombia



Informacion técnica

Para puertas de 30 a 60mm de espesor.

Perfil de aluminio tubular 3”x 11/2"”
(76x38mm) 0 4”x 1 3/4” (100x44mm).
Pestillo accionado por el exterior por la llave y
por el interior con la manija.

Cerrojo accionado con la llave por ambos lados.

Pestillo reversible para puertas de abrir hacia
afuera.
Grosor de la placa 3,4mm.

Operacion

Mecanica.

Cantidad de llaves

Dimensiones

A B C D E F G
56 222 24 31,7 12 28 35

Materiales

Pestillo Resbalon:
Seguro:

Cilindro interior/exterior:
Cajay platina frontal:
Escudos:

Manija:

Llaves:

Pines:

Ficha Técnica

H | J K L M N O
45 75 68 133 180 200 22 14,2

Zamak.

Zamak.

Latén maciso.
Acero.

Acero cromado.
Acero cromado.
Laton niquelado.
5.



Productos disponibles

Garantia
SKU Descripcion
De por vida, por defectos de fabricacion.
0004003  Embut L370 Clasica Caoba ®
0004004 Embut L370 Clasica US26
0004006 Embut L370 Clasica US3
Acabado/Color
00041071 Embut L370 Clasica US26 B
0004102  EmbutL370 Clasica US3 B ‘
Compatible con Cromo brillante  Latdn brillante Caoba
us26 USs3
N.A.

Ensayos de laboratorio Especificaciones instalacion

Ciclos/Estandar: N.A.
» ) Backset (mm): 45,
Corrosién/ grado/ estandar: ~ N.A. Espesor puerta (mm): 30 a 60.
Impacto/Referencia/Estandar: N.A. ﬁgg:gf:g:?k(g?:m): Hﬁ
Mano: Izquerday derecha.
Empaque

Empaque individual: Medidas: 203 x 95 x 100 mm
Empaque master: N.A.

Cantidad de unidades:  N.A.

Plantilla de instalacion:  N.A.

Accesorios: Paquete de tornillos.

Nota: N.A indica que la especificacién no aplica para el producto.

Para mas informacion sobre este producto visita:

@ Pagina web Instagram Whatsapp ﬁ Facebook
www.yalehome.com.co yalehomecolombia +57 318 365 9422 YaleHomeColombia
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